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Dhe mbi te gjitha rugie zemren tende,

sepe prel sg buron jeta
Dhe rri sa mé lark prej gojéve te rrejshme,

dhe largoji prej vetes buzét mashtruese.
Dhe s%/té e tu le té shikojne ne fytyre,

dhe shikimi yt le té jete prore i drejté.
Dhe kujdesu se cilés rrugé do té ecésh,

dhe té ﬂjitha rrugét le t'i keshe té drejta
Dhe mos kthe as djathtas as mengjér,

dhe Kkujdesu té ecish lark té keges.

PSALMET
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PSIKOLOGJA E MEDIOKRITETEVE

Fjda mediokritet vjen prej fjalés latine mediocritas,
me té cilén Plauti, Ciceroni, Lukreci, Vergjili, Seneka, Ta
citi, Juvenali, Ovidi, Marciai dhe shkrimtarét, oratorét
dhe filosofét e tjeré t&€ Romés i kishin pagézuar njerézit
me aftési, mundési, prirje, té béra dhe, sigurisht, viera mesa-
tare. Me té ata i etiketonin té gjithé bashkévendésit e vet
gé skishin prirje té radhiteshin né krye té rreshtit, por as
nuk pajtoheshin té gjendeshin diku né fundin e tij; romakét
e médhenj i kishin pagézuar me kété shprehje, pra, indi-
vidét mesataré, gé e ndjenin veten té sigurté ndérmjet té
paréve dhe té fundméve, duke ju shmangur ashtu peripe-
tive, népér té cilat mund té kalojné té parét dhe néngesh-
jeve, té cilave mund t'ju nénshtrohen té fundit.

Té gjitha shprehjet dhe termat, prandaj edhe shprehja
mediokritet, gé herat mé té shpeshta krijohen prej specia-
listéve, pér té shénuar pérmbajtjen e njé dukurie gé né njé
shogéri té caktuar shfaget né njé moment té caktuar histo-
rik, kané fatin dhe historiné e vet. Ato shfagen, pérhapen,
pasurohen me nuanca té reja kuptimesh apo clirohen prej
disa nuancash gé kishin né zanafillen e tyre; né qofté se
shuhet dukuria gé e kishin shénuar, vdesin edhe veté njé
dité. Shprehja mediokritet nuk ka vdekur pér shkak se as
dukuria e shénuar me anén e sgj nuk éshté shuar dhe, sipas
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té gjitha gjasave, nuk do té shuhet derisa té ekzistojé gjinia
njerézore. Pérkundrazi, mediokritetet e kané vazhduar mé
me suksese jetén mesatare intelektuale dhe morale, kurse
etiketa e tyre ka kaluar né shumicén e gjuhéve té tjera, qé
jané simotra té gjuhés latine dhe, sikundér e tregon sot pér-
mbajtja e sg, éshté zgjeruar mjaft semantikisht. Me kété
shprehje ne sot nénkuptojmé dicka mé tepér se ¢'kané nén-
kuptuar filosofét, oratorét dhe shkrimtarét romaké; shpreh-
ja mediokritet, pérpos kuptimit té& sg burimor, éshté pasu-
ruar edhe me kuptime té reja, té cilat ja ka dhuruar jeta e
sg e gjaté Pér kété arésye cdo pérpjekje gé pérmbajtja e
késgj shprehjet'i nénshtrohet ndonjé definicioni do ta ngush-
tonte kuptimin e sgj, duke i legitur ashtu lexuesit mundésie
gé té krijojné njé pérfytyrim sadokudo té ploté té téré
sshém, mbi mediokritetet.

Né qofté se mund té pohohet se shprehja mediokritet
e ka filluar jetén e sgj mesatare gé né shkrimet e krijuesve
té médhenj romaké e, ndoshta edhe né shknmet e paraar-
dhésve té tyre shpirtéroré-krijuesve té Gregisé antike, dhe
éshté pérhapur, pastaj, edhe né shumé gjuhé té tjera, éshté
e padyshimté se edhe veté mediokritetet e kané vazhduar
marshin e prirjeve, aftésive, e vlerave mesatare népér me-
ridiane dhe vende té ndryshme. Konstatimi, ndérkag, doe-
mos nénékupton pohimin se mediokritete ka pasur, gjith-
moné dhe gjithkund, né ¢do mjedis, né ¢do shiresé socide,
né ¢do shogéri, né ¢do sistem, né vendet e zhvilluara dhe té
prapambetura, né vendet e lira dhe té robéruara, kurse
numri i tyre ka ardhur duke u shtuar gjithnjé e mé shumé
jo vetém pse éshté shtuar numri i popullatés né boté& por
edhe psejané shtuar fushat dhe format e veprimtarisé népér
té cilat njeriu, s krijesé psikologjike dhe sociale, manifes-
ton vetéveten, prirjet dhe aftésité e tij té vogla, t€ médha
apo mesatare si edhe karakterin e tij té ploté apo gjysmak,
pozitiv apo negativ. Mediokritetet, pra, kané ekzistuar dhe
ekzistojné né shogérité diktatoriale dhe demokratike, to-
talitare dhe anarko-liberale, feudale dhe kapitaliste, borgjeze
dhe socidiste. Késhtu, fjala vjen, mund té thuhet se medio
kritete ka pasur nén sundimin e Qesarit dhe né ditét e pakta
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té Republikés sé Brutit, nén sundimin e Sulltan Hamidit
dhe né kohén e Ataturkut, nén sundimin e Ekaterinés dhe
né vitet e Revolucionit té Tetorit.

Dhe, ashtu sikundér ka pasur dhe ka né té gjitha hapé-
sirat dhe né té gjitha sistemet shogérore, po ashtu, medio-
kritete ka pasur dhe ka edhe né té gjitha fushat e krijimta-
risé dhe té aktivitetit té njeriut: né krijimtariné artistike dhe
krijimtariné shkencore, né jetén kulturore dhe néjetén poli-
tike, né jetén arésimore dhe né komunikimin e pérditshém
ndérmjet njerézve. Mediokritetet jané aq té pérhapur sagé
mund té thuhet se nuk ka fushé té realizimit té njeriut, si
subjek shogéror, ku nuk shfagen mediokritetet ashtu si
nuk ka fushé té gjelbér, ku nuk shfagen kérminjté pas
shiut.

Posacérisht shumé mediokritete mund té keté né krijim-
tariné letrare dhe mediokritetet e krijimtarisé letrare mund
té jené té interesimeve, profileve, facetave dhe etikave té
ndryshme natyrisht, té interesimeve, profileve, facetave dhe
etikave té ndryshme mesatare. Numri i mediokriteteve né
letérsité e vogla kombétare éshté, vecmas, i madh, megji-
thése opinioni lexues mendon se pikérisht né letérsiné dhe
kulturén e tyre nuk ka mediokritete. Disa prej mediokri-
teteve té kétyre letérsive e imitojné me ngulmé letérsiné
popullore ose, tekembramja, e shfrytézojné thesarin popu-
[lor me géllim gé té térhegin interesimin e opinionit — kur
shkruajné vjersha dhe proza, apo té shikuesve — kur shkru-
ajné drama dhe skenaré filmi. Mediokritetet e kétij intere-
simi pohojné se né até ményré duan té jené autoktoné, por,
megenése jané pérgjysmeé té afté, béhen epigoné té letérsisé
popullore dhe zhyten né folklorizém dhe né primitivizém.
Disa prej mediokriteteve té tjera té kétyre letérsive i imi-
tojné shkrimtarét e huaj dhe i imitojné, kryesisht dhe pér-
fundimisht, ata shkrimtaré té huaj avangardisté, gé me shkri-
met e tyre kané zgjuar interesim té madh né garget e huaja
letrare, por jané shndérruar né idhuj né garget periferike
evropiane té letérsisé. Dukei imituar idhujt e periferisé medi-
okritetet e periferisé me té drejté shpresojné se me shkrimet
e tyre do ta befasojné lexuesin e mjedisit té vet. Mediokri-
tetet e kétilla, zakonisht, i imitojné format kompozicionale,
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teknikén e shprehjes, smbolet, metaforat, vecmas aegorité,
piképamjet, disponimet, sémundjet nervore, apatité dhe,
pérgjithésisht, inovacionet e shkrimtaréve té hug. Medio-
kritetet, shpesh, pérmbajtjen autoktone, té biberosur me
biberin e thesarit popullor, e veshin né rrobet letrare té
shkrimtaréve té huaj, gé do té thoté se personazheve autok-
toné ju presin rrobe alafranga. Nuk éshté e cuditshme,
prandgj, pse shumica e personazheve té mediokriteteve,
edhe kur kané emra nacionaé, veprojné, mendojng, s&
muren, ¢menden dhe vdesin né ményrén e huaj apo né am-
biente, né té cilat mé s& shpeshti vdesin pérsonazhet e disa
shkrimtaréve bashkékohoré té hugj. Po ti hynte punés
jomirénjohése té krahasimit, ¢cdo studjues i kujdesshém do
té shihte se sa smboli, aegoria, metafora, se sa format e
disponimit, se sa atmosfera, se sa karakteri i personazhit
té shkrimeve té shkrimtaréve té hug jané shartuar artifi-
cialisht né shkrimet e disa shkrimtaréve té kétyre letérsive
periferike. Té gjithé shkrimtarét, madje edhe ata me prirje
mé té madhe, jané té shtrénguar té& pranojné, apo té japin,
ndikime, por ndryshimi ndérmjet tyre dhe mediokriteteve
géndron aty se shkrimtarét gé mendojné me kokén e vet i
asmilojné, i pérvetésojné ndikimet, kurse mediokritetet ju
nénshtrohen plotésisht, béhen robér té tyre; ndryshimi
ndérmjet té paréve dhe té dytéve géndron aty se té parét
krijojné vepra artistike autektone me disponim té papér-
téritur, kurse mediokritetet, duke i shkoqur format e huaja
prej kontekstit natyror, artistik, krijojné Kkic-literaturé,
gé né periferiné evropiane shpesh pranohet s literaturé
,€ vérteté'. Mediokritetet e letérsse né té vérteté jané
epigoné. Cdo gjé té huaj, ¢do inovacion, gé éshté inovacion
vetém brenda kontekstit ku éshté pérdorur, ata e pranojné,
pra, pa kurrfaré rezerve pér shkak sejané té géruar prirjesh
dhe vetédije kritike gé tja nénshtrojné gjykimit dhe vleré-
simit té vet kritik. Pérse mediokritetet e letérsis2 zbresin
né nivelin e epigonéve? Sipas té gjitha gjasave, ata vuané
prej kompleksit té inferioritetit, g€ ua imponon vetédija e
aftésisé mesatare dhe, né pérpjekje e sipér gé ta sublimojné
kompleksin, ju nénshtrohen imitimeve té autoriteteve té
hugja letrare, té cilave, né ¢do rast, né ¢do situaté u gjunjé-
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zohen, ua puthin duart, ua hegin kapelat, ua mbajné palltot,
ua lustrojné képucét, ua brushojné rrobet. Megjithése
shkrimet e mediokriteteve, zakonisht, pérfundojné né
shportén e estetikés dhe smund té gézojné kurré dashuriné
dhe respektin e lexuesve, historianét e letérsisé interesohen
pér to jo pé shkak té vlerés gé mund té kené po pér shkak
se pérmes tyre mund ti shohin dhe studjojné mé lehté
ndikimet e asimiluara gé ¢do letérsi kombétare pranon prej
letérsive té popujve té tjeré e, sidomos, prej letérsive té
médha.

Mediokritete mund té ketg, gjithashtu, shumé edhe né
fushén e krijimtarisé shkencore dhe té gjitha ato gé mund
té thuhen pé& mediokritetet e krijimtarisé letrare, me disa
modifikime, pakashumé viginé edhe pér kéta té dytét.
Mediokritetet e krijimtarisé shkencore ju binden pa resiz-
tencé autoriteteve té huaja shkencore dhe pohimet apo mo-
himet e tyre, paja nénshtruar gjykimit kritik, i pércjellin
edhe né fushén e shkencés nacionale. Késhtu, pé shembéll,
mediokritetet e kritikés dhe té shkencés letrare do té po-
hojné se ¢do pohim i marksistit sovjetik, i strukturalistit
francez, i formalistit rus, i fenomenologut gjerman, i lin-
guistit amerikan, i stilistikut italian, i sociologut hungarez
jané fjala e fundit, e modés dhe shkencés, gé duhet té jeté
celés mé universal, me té cilin do t'i celin dyert e botés
akoma modeste té letérsisé nacionale, té cilat kallauzat e
huaj, po u pérdoren pa kurrfaré pérpunimi, mé paréi thejné
se ¢i celin. Né qofté se mediokritetet e krijimtarisé shken-
core kané pasur fatin e jashtézakonshém té gjenden népér
katedra, atéheré do té kénagen t'ua transmetojné dégjuesve
pohimet e hugja shkencore, duke mos u lodhur t'i studjojné
veté céshtjet, g€ sypozohet se duhet t'i studjojné. Ata béhen
vetém pércjellés, transmetues té rezultateve hulumtuese té
té tjeréve né vend se té jené veté krijues, hulumtues.

Mediokritete mund té keté posacérisht shumé edhe
né jetén politiko-shogérore dhe, sikundér e déshmon pér-
voja jetésore, kéto mediokritete, me cilésité e tyre, e kom-
pletojné akoma mé shumé portretin e mediokritetit né
pérgjithési. Disa prej mediokriteteve té jetés politiko-shogé-
rore jané modiokritete vetévetiu, pse kané lindur dhe jané
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formuar s mediokritete, domethéné jané gjysmaké sua
sponte, kurse disa té tjeré jané mediokritete pérdhuné, té
detyruar prej ndonjé fugie mé té larté qofté kierarkike,
gofté intelektuale, domethéné jané medioktetete sub
poena. Mund té flitet, prandaj, pér dy tipe mediokritetesh
né jetén politiko-shogérore: pé mediokritetet vullnetare
dhe pér mediokritetet e dhunuara. Cfaré tipesh ka mé shumé?
Eshté véshtiré t'i jepet pérgjegjja késaj pyetje pér arésyen
e thjeshté se: e para, mediokritetet, shpesh, nuk e diné dhe
nuk e pranojné sejané mediokritete dhe, e dyta, pse askush
nuk del né rrugé té thotéjam apo mé kané béré mediokritet,
gjysmak. Mediokritetet politike vullnetare nuk mendojné
politikisht me kokén e vet ose pse e kané mesatarisht té
vogél dhe né té ssmund t'ju lindin faré ideshé apo mendimesh
origjinale o pse, si edhe gjithé mediokritetet e té gjitha
meridianeve dhe té gjitha fushave té aktivitetit té njeriut,
kané gejf té mendojé dikush tjetér pér ta. Mediokritetet vull-
netare e ndjejné veten fare miré né pozitén e mediokritetit:
ashtu kané mé tepér gjasa té pérparojné, duke u pérbiruar
népér rrjeshtin e kokave origjinale. Njeriu mund té krijojé
karieré politike né dy ményra: ose me aftési dhe vendosmeéri
té rrallé — kur ka prirje té posagme organizative, kur
ka intuité politike dhe e ndjen pulsin e masés, kur ka vesh té
hollé gé té dégjojé zérin shpesh té heshtur té historisé, kur,
pra, me talent politik shquhet né mjedisin e vet; ase me pol-
tronizém dhe gjysmaki — kur nuk i ka prirjet e té parit,
por ka gatshmériné gé té flasé me gojén e tij. Mediokritetet
vullnetare politike herat mé té shpeshtajané rezervat e arta
té kuadrit, me té cilat plotésohen birat e ndryshme, me
réndési mesatare ose minore, né jetén politiko-shogérore.
Megjithése kéto mediokritete jané té gjykuara té luajné role
sekundare né shogéri, duke géndruar pjesén mé té madhe
té kohés né odajashtén politike, gjaté historisé ka ngjaré gé
mediokritetet té gjenden edhe né pozitat, né té cilat jané
vendosur fatet e popujve dhe éshté krijuar historia botérore.
Mediokritetet politike té dhunuara, ndérkag, ndryshojné
prej mediokriteteve vullnetare pse jané mé pak stabilé se
ata. Né mungesé té forcés morale dhe té vendosmérisé ata
pérkulen edhe atéheré kur, rastésisht, mund té kené edhe
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veté té drejté. Té pérkulur njéheré, ata shtréngohen, mandej,
ta kalojné jetén né até pozité, por duke pritur rastin mé té
miré gé té drejtohen dhe t'i hudhin prej gafet urdhéruesit
e vet. Mediokritetet e kétilla gjithmoné jané si bombat, gé
mund té eksplodojné posa té gjenden né kushte té volitshme
gé té aktivozohet fitili i tyre. Késo medioritetesh ka mé sé
shumti né pushtetet diktatoriale, tek kérrusen edhe ata
persona, gé sdo té kérruseshin né kushtet e jetés demokra-
tike dhe ku servilizmi, poltronizmi dhe demagogjia jané
parakushtet e pérparimit. Sistemet ortodokse, né té cilat
parimet jané dogma, prodhojné shumé mediokritete, ashtu
s¢ prodhojné anarkisté sistemet, né té cilat parimet jané
vetém deklarata

Mediokritete ka mjaft edhe néjetén e pérditshme shogé-
rore, né komunikimin e pérditshém ndérmjet njerézve.
Mediokriteti mund té jeté mediokritet jo vetém si shkrimtar,
piktor, kompozitor, kritik, historian, politikan, népunés,
por edhe si gytetar, s mik. Disponimi dhe temperatura e
ndjenjés s& migésisé s& mediokritetit, zakonisht, ngriten apo
fashiten varésisht prej mendimeve té té tjeréve. Né qofté se
dikush ja prozhmon apo kritikon personin e ndjenjés sé tij
atéheré mediokriteti do t'i largohet; né qofté se miku péson
politikisht, mediokriteti do té iké prej tij si prej murtajés;
né qofté se dikush ja lavdéron, ja mbron atéheré mediok-
riteti do t'i gaset, natyrisht, i gatshém t'i largohet rishtazi
posa tja ndryshojné disponimin e, né gofté se pérparon né
kierarkiné shogérore, mediokriteti do té kujdeset t'i hyjé
nen sgetulla, Késhtu, né fushén e komunikimit té pérdit-
shém qytetar, mediokritetet ose térhigen si cakajt e friké-
suar o sulen s demat e arenave té Spanjés. Le té thuhet,
né fund, se mediokriteti éshté mediokritet edhe né ményrén
e veshjes — duke i imituar té tjerét; né ményrén e geshjes
— duke u zgérdhiré s ndonjé artist filmi, né ményrén e
gdljes — duke imituar ndonjé gjeni té€ ¢mendur té metro-
polave evropiane; né ményrén e shprehjes gojore — duke
pérdoré fraza té importuara, e té tjera e té tjera té ngjashme.
Né valen e pandérpreré té jetés njerézore, mediokritetet e
periferisé sllen ashtu gjithmoné rreth idhujve té huaj.



Sikundér mund té shihet prej kétyre shembéllave, gé
né asnjé meényré nuk e shterrin psikologjiné dhe mentali-
tetin e mediokriteteve, mund té konkludohet se té gjitha
mediokritetet i karakterizon mungesa e origjinalitetit,
né radhé té paré né fushén e mendimit e té gelljes. Psikolo-
gjiia e mediokritetit pérmban doza té mjafta té njé infanti-
lizmi specifik dhe ky infantilizém déshmohet me gatishmé-
riné e mediokriteteve, gé tju nénshtrohen formave dhe
kallupeve té hugjtura t& mendimit dhe veprimit.

Si individ me aftési, prirje dhe vlieré mesatare, medio-
kriteti éshté gjysmak né té gjitha piképamjet intelektuale,
kulturore dhe morale, por giysmak gé né asnjé rast nuk
mund té dyshojé né mundésité dhe vierén e vet. Pérse?
Pér shkak se aftésa mesatare nuk i lejon té shohé pérte
mundésive té veta mesatare. Megjithése ndonjéheré éshté
skepticizém dekurajues, dyshimi kur éshté i frymézuar prej
aspiratash pozitive dhe moralisht té larta éshté njé kualitet,
gé i kontribuon pérparimit. Dyshimi né té vérteté éshté
néna e mencurise. Eshté afér meng se njeriu g€ Séshté i
kénaqur me punén e vet dhe vlerén e sgj, do té pérpiget pér
kualitete mé té larta; éshté afér meng se njeriu, gé ka aftés
té dyshojé, jo vetém pér té dyshuar, né pohimet e autori-
teteve, por pse sheh mé larg, do té mundé té gellé ide, men-
dime, pohime origjinale. Dyshimi i njeriut té prirur nuk
ka agjjé té pérbashkét me dyshimin e Thomajt té shenjté,
i cili nuk besonte né fjalét e njémbédhjeté apostujve té tjeré
gé thonin se e kishin paré Jezuin, prandaj donte ta shihte
veté dhe t'i fuste gishtérinjté né plagét e tij. Ky é&shté dyshim
intelektual i njerézve me prirje dhe aftési té rrallé, qé dy-
ticizimin. Pérmes Kkétij dyshimi krijues é&shté zhvilluar
mendimi dhe éshté pasuruar kultura njerézore. Dyshimi i
individéve me prirje, vleré dhe aftési té jashtézakonshme
ka gelé revidimin, plotésmin gpo ndryshimin e teorive,
giendjeve, situatave dhe té sistemeve shogérore gjaté his-
torise. Né sgje té dyshimit té Kopernikut, sistemin geocen-
trik té Ptolomejt e ka zévendésuar sistemi heliocentrik; né
sgje té dyshimit té Bolait, Gausit dhe Rimanit, elementet e
Euklidit jané zévendésuar prej elementesh joeuklidike;
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né sgje té dyshimit t& Marksit, Engelsit dhe Leninit né drej-
tésing e shogérisé borgjeze éshté krijuar doktrina e shoqc-
risé socialiste dhe komuniste.

Njeriu gé nuk vuan kurré pre dyshimit krijues, na
tyrisht, do té vuajé prej vetébesimit té verbér, qé éshté poaq
destruktiv sa edhe dyshimi skeptik. Mediokritetet i besojné
vetes ag shumé sa nuk mund té dyshojné kurré. Séshté
cudé, prandaj, pse njé lloj i posagém i mediokriteteve jané
llafazané dhe mburravecé té paturp. Mordlisti francez,
Zhan de la Brier, thoté bukur se ,Cilés e mediokritetit
éshté dérdéllisa e pandérpreré’. Mediokritetit té kétillé i
duket e pérsosur puna e vet dhe do t'i duket e pavlershme
puna e tjetrit. Ky mediokritet té pérkujton borizanin e
mitur, i cili nga do té shkojé dhe kudo té hyjé, pavarésisht
prej durimit t& njerézve, do ti bjeré instrumentit té tij.
Goja e mediokritetit &shté gjithnjé e ploté pé& shkak se
mendja e tij éshté e zbrazét. Prej radhéve té kétyre medio-
kriteteve, zakonisht, rekrutohen ambasadorét e té keges
né njé mjedis kulturor. Dhe, né qofté se kéto mediokritete
mund té jené ndonjéheré origjinalé dhe té mendojné me
koké té vet, atéheré jané origjinaé vetém me xheloziné
ndaj njerézve té afté dhe té prirur, né njerén dhe me fu-
shatat kundér tyre, né anén tjetér. Nuk éshté cudé, prandgj
pse mediokritetet e infektuara prej xhelozisé mé sé shpeshti
béhen spiung, tradhétaré, kolaboracionistgé, kriminelé —
né kohé té luftés dhe poltroné lakej, lajkataré, bishtélémues,
duarférkues, abuzues, c¢nderues, kuazipatrioté, matrioté,
kokéborokegojétroke, truthatégojéploté,  shpirtashtagojé-
trokashka, kokéthatékémbégjaté, shpirtkazma, zemérde-
rra, kémbémagjtéecdjathté, kobashg lalashé, merrmos-
dhénés, dorégjatéxhepthellé, e té tjeré — né kohé té pages.
Biografité e mediokriteteve té késgj fare, g€ mjerisht,
shkruhen vetém rrallé, do ta déshmonin pohimin e shkrim-
tarit t€ madh, Géte, té cilin ag shumé e kané pércjellé kéto
hijena gjaté jetés: ,Budallenjt dhe njerézit e mencém jané
njésoj té parrezikshém. Té rre2|kshem jané njerézit gjysmé
té marré dhe gjysmé té mencém".

Né gofté se mund té jené té rrezikshém né vecanti,
mediokritetet né pérgjithési mund té jené mé tepér té dém-
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shém se té dobishém. Né ¢do shogéri dhe né ¢do mijedis
ka njeréz gé, kryesisht, vetém dégjojné dhe disa shogérive
dhe disa sstemeve ju duhen shumé njerézit e tillg, té cilé
i reprodukojné vetévetiu. Njé shogérie, gé ardhmériné e
vet e bazon né forcat dhe iniciativat kreative té njeriut,
mediokritetet nuk mund ti kontribuojné. Ata béhen té
démshém pse krijojné amulli, inercion, pasivitet. Té zhytur
né terrin e gjumit, t& komoditetit individual dhe té veté-
kénagésisé, ata krijojné gjendje té pérgjumshme kudo gjen-
den. Mediokritetet e pasivizojné mjedisin, né té cilin je-
tojné dhe punojné pér shkak se nuk mund ta freskojné
me ide, mendime, iniciativa, gjieste, frymézime, aksione,
propozime té reja dhe origjinale. Deshtén apo sdeshtén,
vetédijshém apo pavetédijshém, ata shndérrohén né armiq
té lévizjes dhe té dialektikés <& jetés. Duke mos gené as
njeréz té meditacionit, as njeréz té aksionit, ata béhen pa
razité té shogérisg, té cilén kujdesen ta mjelin sa mé miré
dhe sa mé gjaté. Kur shtohen mediokritetet, zakonisht,
fillojné kompromiset, né plan té€ paré dain interesat e
ngushta, banale, vdesin idealet e larta njerézore dhe jeta
shogérore béhet si njé brraké e madhe né té cilén i kénagin
gejfet e tyre kéto krijesa socide me ag shumé kérkesa e
e ag pak fluturime shpirti. Né gofté se nuk jané vetété
manipuluar prej llojeve té ndryshme té demagogéve té
shkathté, atéheré mediokritetet béhen veté manipulues té
interesave shogérore. Njé shogérie gé e mendon té nesér-
men e popullit i duhen njeréz té afté t& mendojné me koké
té vet, njeréz gé gellin ide té reja, géi frymézojné dhe vejné
né veprim té tjerét, qé nxisin aksione. Té tillét edhe i kontri-
buojné mé s& shumti pérparimit té shogérise. Pé& njé po-
pull gjithsesi éshté mé miré gé té keté me tepér njeréz krea-
tivé né té gjitha fushat e aktivitetit: shkencor, artistik, eko-
nomik, politik, qofté edhe té shqetésuar, se sa té keté me-
diokritete té rehatshém, llafazan€, mburravecg, e té tjeré.
Njerézit e tillg, kreativé né fushén e aktivitetit sé cilés ju
kané kushtuar, i duhen vegmas njé populli dhe njé mjedisi,
S¢ éshté yni, pér arésye se vetém me njeréz té tillé krijohen
shembélla pozitive dhe mobilizohen forcat gé té tejkalohet
mbrapambeturia e trashéguar dhe té zihet hapi me popuijt
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dhe mjediset e tjeré, gé kané pasur njé fat mé té miré his-
torik.

Mediokritetet, s edhe demagogét dhe snobét, jané njé
materie interesante pér shkrimtarét e, posacérisht, pér
prozatorét. Do té déshiroja gé& ndonjéri pre prozatoréve
tané té mirret me trajtimin e psikologjisé dhe mentalitetit
té mediokriteteve, por, do té déshiroja gé tipin e medio-
kritetit toné ta krijojé ndonjé prozator, gé séshté edhe
veté mediokritet. Pérse? Pér arésye se mediokriteti i pendés
ose do té imitonte ndonjé shkrimtar t& hugj, ose sdo té
mundé té depértonte né thellésité e shpirtit t& mediokri-
tetit, kurse uné jam i interesuar té shoh si duket né jetén e
artit mediokriteti i jetés soné shogérore. E siguroj shkrim-
tarin g& eventuaisht, do ti hynte késg pune jomirénjo-
hése se prototipe mediokritetesh do té gjgé mjaft: le té
dalé né trotuare — kur éshté koha e mirég, le té hyjé népér
disakafene — kur éshté koha e kege dhe e mirg, le té shkojé
népér disa tubime, le té lexojé disa shkrime né shtyp dhe,
ja, mjaft frymézime té hidhura pé ngushéllime letrare.
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FILOSOFIA E HESHTJES

Ekzistojné filosofija dhe estetika e fjalés s& shkruar
dhe e fjaés sé folur, por ekzistojné edhe filosofia edhe
estetika e fjalés s& heshtur dhe e mendimit té fshehur.

Filosofia dhe estetika e fjalés s& shkruar dhe fjdés
sé folur kané njé tradité mjaft té gjaté, jané té zhvilluara
tek popujt e ndryshém dhe té pgjisura me aspekte té ndry-
shme prej té cilave i shikojné dhe trajtojné céshtjet e kom-
petencés sé vet. Lirisht mund té pohohet se filosofia dhe
estetika e fjalés sé shkruar dhe té folur kané ¢elésa té ndry-
shém dhe, madje, kallauza me té cilét e deshifrojné objektin
e hulumtimit té vet duke ua béré pakashumé té garté indi-
vidéve té ndryshém qé pér té interesohen.

Filosofia dhe estetika e fjalés s2 heshtur dhe mendi-
mit té fshehur, ndérkaq, edhe né qofté se kané faré tradite,
ide, mendime fragmentare, dhe gjeste té rralla té disa indi-
vidéve, gé nuk kané nguruar té persiasin edhe pér fenome-
nin e heshtjes i cili manifestohet né meényra té ndryshme
dhe frymézohet prej géllimesh, shpesh, té ndryshme. Dhe,
¢'éshté e vérteta, nuk éshté aspak e cuditshme pse fjala e
heshtur dhe mendimi i fshehur e kané modeste dhe té var-
fér superstrukturén e vet: éshté né natyrén e njeriut gé mé
me ggf té€ mirret me até gé e sheh, gé e dégjon, gé e prek,
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gé e ndjen, gé e shijon = sa me até gé as se sheh, as se
dégjon, as se prek, as se ndjen e as se shijon drejtpér-
drejt, ndonése mund t'ja shohé, dégjojé preké, ndjejé dhe
shijojé pasojat. Pér njeriun e rrethuar nga bota materiale,
bota e gjésendeve konkrete, éshté dis e véshtiré t& mendojé
pé& asgjéné dhe té mirret me asgjéné, sado edhe asgjéa
mund ta keté metafizikén e vet. E heshtja éshté njé asgjé,
njé hig, njé asgjé dhe njé hi¢ pér syrin, pér veshin, pér shqi-
sat e prekjes, megjithése éshté dicka me pasojat e veta pér
ndérgjegien dhe marrédhénjet njerézore. Heshtja, pra,
&shté aggjé, hic sa i pérket ekzistencés £ sgj materiae, fi-
zike, por éshté dicka sa i pérket pasojés, reflektimit. E kjo
domethéné se edhe me heshtjen, me fjaén e heshtur dhe
mendimin e fshehur, mund té thuhet dicka, dicka e réndé-
sishme apo banae, e singerté apo e rrejshme, e ndershme
apo imorale, revoltuese apo oportuniste. Jo rastésisht,
prandaj, mund té dégjohen shpeshheré njerézit duke béré
pyetjet: pérse dikush hesht?.

Individi g& vendos té mendojé rreth fjalés s& heshtur
dhe mendimit t& fshehur té njeriut gé nuk e ka pér zakon
té hesht shpeshé gpo gé éhté i ftuar ta thoté mendimin
e vet, gé ta keté meé té garté fenomenin e heshtjes doemos
shtréngohet té shtrojé edhe pyetjet, gé e plotésojné até té
parén: e géjané: kush éshté ai gé hesht? Né cilin moment
hesht? Cili éshté shkaku i heshtjes s tij pikérisht né até
moment? Pése sot éshté i disponuar té hesht, kurse dje
ishte aq i zéshém? Ose, pérse sot éshté aq i zeshém, kurse
die e kishte kycur gojén me nénté brava? Pyetjet e kétilla
éshté e domosdoshme té shtrohen pér arésyen e thjeshté
se vetém me pérgjegjet gé do t'ju pjipeshin mund té kup-
tohet mé miré heshtja e njeriut, e né radhé té paré e krijue-
sit, pér heshtjen e té cilit edhe éshté fjala né kété mes.

Njerézit né pérgjithési dhe krijuesit né vecanti heshtin
varésisht prej kontekstit konkret historik, shogéror, so-
cia, mora, politik e té tjera dhe njé pohim i kétillé, me té
cilin, besoj, mund té pajtohen shumica e atyre gé duan té
mendojné rreth heshtjes, gell pérfundimin se fenomeni i
heshtjes sé krijuesit mund té shikohet prej disa aspektesh:
prej aspektit filosofik; prej aspektit estetik; prej aspektit
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etik; prej aspektit psikologjik; prej aspektit politik; prej
aspektit sociologjik, e té tjera, kurse secili aspekt mund té
jeté interesant, apo jo varésisht prej veté natyrés sé heshtjes
dhe kontekstit té€ sg. Né njérén ané kjo domethéné se he-
shtja ka filosofing, estetikén, etikén, psikologjing, sociolo-
gjiné dhe politikén e vet; né anén tjetér, kjo domethéné se
ka forma té ndryshme té heshtjes, gé poaq sa jané té ku-
shtézuara prej kontekstit konkret shogéror poaq jané té
kushtézuara edhe prej motivesh konkrete individuale. Po
té béheg njéfaré sinteze e formave té heshtjes, dhe té shiko-
heshin ato né relacionin me botén e jashtme, opinionin,
atéheré do té mund té thuhej se jané tri forma kryesore
té heshtjes:

— heshtja s gjest filosofik,

— heshtja s pozé intelektuale, dhe

— heshtja utilitare.

Njé formé, dikur e njohur dhe prej opinionit e respek-
tuar e heshtjes, éshté e ashtuquajtura heshtje s gjest filo-
sofik. Pér kété formé té heshtjes nuk jané té afté té gjithé
njerézit pér arésyen e thjeshté se té gjithé njerézit nuk mund
té jené filosofé, ose, théné mé drejt, pér kété formé té he-
shtjes jané té afté njerézit me prirje té rrallajo vetém inte-
lektuale, por edhe morale. Njé prej shembéllave tipike té
krijuesit gé hesht pér arésye filosofike, domethéné s men-
dimtar, éshté filosofi i njohur grek Diogjeni. Bashkékohasit
e tij kané 1éné shénime se ky filosof i rrallé ishte mbyllur né
njé tinar, gé i mjaftonte trupit té tij, dhe me kéeé gjest té
cuditshém donte ta manifestonte edhe botékuptimin e vet.
Flitet se s me njé rast Aleksandri i Magedonisé, pas kishte
dégjuar pér kété gjest té cuditshém, e kishte vizituar filo-
sofin plak, gé bénte njé jeté ashtu asketike dhe e kishte
pyetur se ¢faré té mire do té donte t'i bénte. Diogjeni ju
kishte pérgjegjur fare shkurt, dhe fare filosofikisht: ,,Mos
ma z& didlin'™ Nuk besoj se mund té gjenden shumé njeréz,
gofté as krijues dhe filosof&, qé zemérlehté do té hignin
doré prej njé mirésie, gé do t'ua bénte njé personalitet i
tille s Aleksandri i Magedonisé. Diogjeni ishte mbyllur
né tinar s filosof, me géllim gé piképamjet e tij stoike t'i
déshmonte edhe né njé ményré té tillé konkrete. Domethéné
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Diogjeni donte me shembéllén e jetés t'u géndronte konse-
kuent bindjeve té veta etike dhe filosofike. Duket se gjesti
filosofik i Diogjenit éshté njé prej pérpjekjeve té para né
historiné e mendimit peréndimor gé ,teoria" té lidhet edhe
me , praktikén". Po ta pranojmé njé pohim té kétillg, até-
heré do té mund té pajtoheshim edhe me pohimin tjetér se
gjesti filosofik i Diogjenit ishte identifikimi i paré i mandi-
mit dhe té veprimit, gé éshté njé prej pikéniseve kryesore
edhe té marksizmit, s filosofi praktike. Megjithése rasti i
Diogjenit éshté rasti mé i njohur dhe mé i popullarizuar né
historiné e filosofisg, dihet se edhe mendimtaré té tjeré kané
vepruar né ményra té ngjashme. Refuzimi i filosofit italian,
Xhordano Brunos, dhe reformatorit ¢ek, Jan Husit, gé ti
mohojné bindjet e veta para autoriteteve kishtare dhe poli-
tike t& kohés sé tyre né té vérteté éshté njé gjest filosofik
dhe déshmi e njgjsimit t& mendimit me veprimin praktitik.
Megjithése gé té tri kéto shembélla u takojné shekujve té
shkuar, heshtja si gjest filosofik nuk mund té quhet ploté-
sisht anakronizém as né kohén toné, pavarésisht pse ditét
tona kérkojné mé tepér angazhim praktik prej krijuesve se
sa kohét e shkuara. Si fjalén e shkruar dhe té folur, ashtu
edhe heshtjen do té keté gjithmoné mjaft motive gé e ku-
shtézojné. Késhtu, pér shembéll, né kohén e kultit té indi-
vidit, shumé filosofé, shkencétaré dhe shkrimtaré sovjetiké
kané heshtur pérgjithmoné ose, s& paku, pér njé kohé té
caktuar vetém e vetém pse nuk kané mundur ta thoné li-
risht mendimin e vérteté. Ata kané heshtur ose té déshpé-
ruar njéheré e pérgjithmoné — dhe njé heshtje e kétillé
i ka gellé né apati intelektuale, ose gé té presin dité mé té
mira kur do té mund té shprehen lirisht — dhe njé heshtje
e kétillé éshté vetém akumulim pér shpérthime té mévon-
shme. Pérse kané heshtur njé varg filosofésh, shkencétarésh
dhe shkrimtarésh sovjetiké né kohén e Stalinit? Sigurisht
pér arésye se nuk kané mundur té pajtohen me ndjekjet e
njerézve té pafajshém dhe té ndershém, me shuarjen e lirive
gytetaréve, me sistemin policor té pushtetit, né njérén ané
dhe pse po ta kishin ngritur zérin do ta hubnin kokén, né
anén tjetér. Heshtja e tyre né njéfaré ményre ishte heshtje
aktive dhe pérmes sg ata e demonstronin mospajtimin e vet
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me sistemin burokratik-policor. Né até ményré ata trego-
nin se ¢'mendonin, cka donin dhe cka s'duronin, por né
até ményré edhe nuk e rrezikonin, ose nuk e rrezikonin shumé
ekzistencén vetiake.

Té hesht krijuesi né momentet historike kur nuk mund
té thoté mendimin e vet ashtu si¢ e mendon, kur nuk mund
ti thoté té vertetés e vérteté dhe génjeshtrés génjeshtér
éshté njé gjest i ¢muar, moralisht i larté, ashtu sikundér
&shté njé gjest i pamoralshém té flasé krijuesi ashtu sikun-
dér nuk mendon, t'i thoté té& vértetés génjeshtér dhe génje-
shtrés e vérteté vetém e vetém qé té pérfitojé nga konjuk-
tura momentale. (Né krijimtariné letrare né Kosové i kemi
té dy kéto raste: kemi krijues s Esad Mekulin gé kané
heshtur pse skané mundur té shprehen lirisht né periodén
etatiste-burokratike, por kemi edhe ,krijues’, gé kané
belbézuar pa pushuar vetém e vetém gé té shpérndajné sa
mé shumé komplimente e mé voné kané ngarendur tii
korigjojné géndrimet e veta — nése kané pasur ndonjé-
heré faré géndrimesh — vetém e vetém qé té pérfitojné
dicka né klimén e re demokratike). Nuk mund té dyshohet
se letérnxirésit, gé i jané gepur fjalés sé shkruar té frymé-
zuar prej motivesh komerciale apo thjesht Karieriste, nuk
jané té afté pér heshtjen si gjest filosofik. Pér njé heshtje
té tillg, filosofike, shpesh éshté e nevojshme njé kurgjé e
madhe qytetare, njé moral i larté, njé karakter i fortg, qé
nuk i kané protejt e shumté té késgj bote, gé e konside-
rojné jetén dhe shogériné s njé arené, népér té cilén do té
defilojné me sukseset e tyre individuale, familjara dhe sho-
gérore. Ata smund té harrojné se jo rralé po ag sa mund
té jeté e rrezikshme fjada mohuese dhe refuzuese, po aqg
mund té jeté e rrezikshme pé autorin e sg edhe heshtja e
krijuesit, sepse, gjithmoné jané gjetur dhe do té gjenden
shpirtéra té shitur, gé do ta shtrojné pyetjen profane: pérse
filanfisteku hesht pikérisht sot, e deri dje nuk e kishte adet
té heshtte?!

Forma e dyté e heshtjes ishte e ashtuquajtura heshtje
si pozé intelektuale dhe heshtjet e kétilla jané mjaft té
shpeshta qofté ndér radhét e qytetaréve té réndomté, qofté
edhe ndé radhé e krijuesve. Ngjet késhtu pé arésye se
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numri i qytetaréve dhe i krijuesve gé duan pozat é&shté
shuméfish mé i madh se sa numri i njerézve dhe krijuesve
meditativisht té disponuar. Cdo krijues gé hesht pér arésye
se i pélgginé pozat né té vérteté éshté i vetédijshém se, pér
shikuesin, heshtja éshté shprehje e pjekurisg, stabilitetit
dhe mencurisé. Heshtjes si pozé intelektuale dhe krijim i
iluzionit t& mencurisg, prandaj, gjithmoné i nevojitet au-
ditori i shikuesve dhe i dégjuesve dhe heshtja e kétillé mani-
festohet, réndom, népér mbledhje, tubime, bankete, ndeja
dhe vende té tjera publike. Heshtja s pozé intelektuale
shumé shpesh maskohet s heshtje e gjestit filosofik, me-
gjiithése brirat e saj doemos e shpérthginé maskén: etja
pé& pozé dhe publicitet mund té jeté shumé subtile, por
nuk mund té fshihet plotésisht. Késhtu, fjala vjen, ekzis-
tojné krijues gé ju shmangen tubimeve, dekleratave pub-
like, diskutimeve té haptajo pse jané nga natyra heshtaké,
por pse ashtu déshirojné t'ju vishet epiteti i njerézve géflasin
pak, ose nuk flasin fare vetém e vetém pse jané mé té men-
cur se sa rrethi né té cilin i kalojné ditét e tyre té bardha s
Zeus mitologjik né majen e Olimpit. Né té vértetg, ata
pérpigen ti krijojné heshtjes aureolén e modestisg, por
nuk éshté véshtiré té vérehet se aureola e modestisé sé tyre
éshté thurur prej luleve té njé kryelartésie dhe megalomanie
té tmerrshme, pér té cilén, mendojngé, nuk mund té jeté
askush i vetédijshém. Heshtja e kétillé, e pérshkuar prej
ngjyrash té rrejshme té modestisg, pafgjsisé, dhe virgjini-
tetit do té zbulohet vetém atéheré kur té konstatohet se
autori i sg hesht para foltores, por nuk hesht edhe né rastet
kur foltorja nuk ekziston. Né rastet e kétilla heshtja éshté
vetém njé paravan pas té cilit bén gjumin e sg té lehté
strategjia dinake e reklamés. Né botén kapitaliste, ku format
e reklamés jané studjuar me zdlin dhe serizoitetin mé té
pérkushtuar té sociologéve dhe té psikologéve éshté fare
miré e njohur edhe forma e reklamés dhe publicitetit me
anén e mohimit té reklamés dhe té publicitetit. N& gofté se
pas etjes pér reklamé dhe publicitet mund té fshihet shpesh
kompleksi krijues dhe mungesa e prirjes, po ashtu, pas
heshtjes mund té fshihet etja pér reklamé dhe publicitet,
domethéné poza intelektuale. Nuk é&shté e véshtiré té kon-
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statohet se ndérmjet modestisé € rrejshme dhe heshtjes s
pozé intelektuale, né njérén ané dhe etjes pér publicitet
dhe reklamé, né anén tjetér, ekziston vetém njé hap i vogél,
té cilin mé s& shpeshti e bé&jné ata gé nén |ékurén e engjéllit
fshehin djallin.

Té gjithé njerézit, s as té gjithé krijuesit nuk jané té
afté pér heshtjen s pozé intelektuale. Edhe pér kété formé
té heshtjes duhet pasur njé prirje té caktuar, e né radhé té
paré prirje té skenés artistike. P& cdo pozé duhet njéfaré
prirje, pavarésisht pse kjo éshté prirje banale, dhe shkrim-
tarét me talent krijues, zakonisht, nuk jané té pajisur me
kété prirje ag té shpeshté né jetén njerézore. Né gofté se
nuk e frymézon interesi, heshtja si pozé intelektuale nuk
mund té quhet gjithmoné e pamoralshme, por mund té
guhet gesharake dhe e marré. Heshtja si pozé intelektuale
&shté, pra, njé ves njerézor, sikundér jané lavdérimi, sno-
bizmi, rrena pér sport dhe veset e tjera té vogla, gé nuk u
gélin té tjeréve déme té médha, por i besdisin.

Forma e treté e heshtjes ishte e ashtuquajtura heshtje
utilitare, té cilén e frymézojné interesa té caktuara né njé
moment té caktuar historik ose, mé né fund, né njé situaté
té caktuar shogérore. Kjo formé e heshtjes né té vérteté
éshté forma mé problematike s né piképamje té motiveve
gé e nxisin, ashtu edhe né piképamje té pasojave gé e pa
sojné. Kjo heshtje éshté problematike edhe sa i pérket
konstatimit té saj: éshté véshtiré té thuhet se pérse njé kri-
jues hesht né njé situaté té caktuar: se déshiron té pérfitojé
nga , kompromitimi" i té tjeréve, gé flasin dhe angazhohen
pér njé céshtje té caktuar; se déshiron té ¢elé rrugén pér
ngritje eventuale; se nuk déshiron té krijojé kundérshtaré
eventualé apo se, mé né fund, nuk déshiron té gjendet né
nishanin e vrojtimit kritik té té tjeréve. Pavarésisht se cili
do té jeté motivi i heshtjes, megjithése kéto motive shpesh
shkojné bashkarisht, éshté e sigurté se heshtja e tij éshté
utilitarisht e paramenduar. Nuk é&shté i vogél numri i njeré-
zve dhe krijuesve gé flasin kur nuk duhet dhe tek nuk éshté
e nevojshme, por gé heshtin me gélim pikérisht né mo-
mentet kur duhet té thoné fjalén e tyre. Ata jané posagé
risht té zéshém né disa rrethe t€ mbyllura, népér kafene
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dhe trotuare me miqgté dhe shoké e vet, por jané posacé-
risht té heshtur atéhere kur do té duhej dalé né foltore.
Nuk mund té mohohet se ndér varietetet e shumta té tipeve
njerézore gjenden edhe té tillé gé nuk mérziten pér asgjé
dhe u rrin gjithmoné ora dymbédhjeté, por numri i tyre
éshté fare i vogél né krahasim me numrin e atyre té tjeréve,
gé heshtin s demagogg, oportunisté dhe, gjoja, qytetaré
lojaé. Dhe kéta heshtaké zakonisht heshtin vetém publi-
kisht, por veprojné nén toké& i sufrojné té tjerét, u mbajné
ligiérata té fshehta, ua hartojné strategjiné dhe, mande,
kapardisen pér ngadhnjimin e njé té bére té caktuar. Né
kété boté, mjerisht, gjithmoné ka pasur dhe do té keté
individé e, madje edhe krijues gé e kapin zjarrin me mashé.
Pé ta nuk ekzistojné parime té etikés, por vetém parime
té levérdisd, demagogjisé, oportunitetit, servilizmit. Dhe,
kéta shpirtéra té mallkuar, kur jané posacérisht dinamiké,
té shkathét dhe té géruar prej skrupullash i gellin moralit
shogéror po aq dém se edhe ata gé gjenden vazhdimisht
né anén e kundért té barikadés. Mund té thuhet késhtu
pé shkakun e thjeshté se edhe heshtja utilitare né té vér-
teté éshté njé formé e angazhimit, por e angazhimit dja
[lézor né shérbimin e té keges.

Prej kétyre tri formave té heshtjes, prandaj, mund
té respektohet vetém heshtja s gjest filosofik. Por ka aré-
sye té mjafta té pérbuzen ata gé heshtin kur duhet té flasin,
ata gé flasin c¢faré sduhet folé kur éhté e nevojshme té
heshtin, po ag sa ka arésye té mjafta gé té pérbuzen ata
gé mjerimin e tyre intelektual dhe kotésiné shpirtérore i
kénagin duke i pérfolé té tjerét.

Shpresoj se lexuesit e mi do ti kuptojné kéto fjali
dhe do té pajtohen — shumica dhe do té revoltohen —
pakica. | siguroj se pakicajané |énda e kétij eseu, gé nuk
éshté shkruar me gélim té pérmirésimit té tyre, megé ata
jané pjekur dhe djegur duke heshtur kundruall foltores
dhe duke u cjerré népér kafene, por me gélim té frymé-
zimit té kolegéve té mi té pendés gé ta pasurojné letérsiné
shgipe me tipe té reja
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Séshté e drejté té kemi vende té zbrazura né galeriné
e tipeve negative letrare kur i kemi té plotésuara té gjitha
vendet e gaerise jetésore.
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ANATOMIA E PROVINCIALIZMIT

Té gjithé njerézit lindin s provinciaisté, sepse lin-
din né njé province té caktuar, por shumica prej tyre béhen
dikur té vetédijshém se rastésisht do t& mund té kishin
paré dritén pér heré té paré edhe né ndonjé provincé tjetér.

Té gjithé njerézit i kalojné vitet e fémijérisé si provin-
cialisté, por shumica prej tyre vdesin me iluzionin fisnik
se nuk kané mbetur vetém bij té provincés s& tyre.

Eshté fare e kuptueshme dhe e natyrshme gé fémija
i moshés parashkollore té€ mendojé se krejt botén e pér-
b&né néna, baba, véllazérit, motrat, oborri i shtépisé dhe
mahalla, né té cilén lugjné me moshatarét e tyre ashtu sS¢
éshté fare e kuptueshme dhe e natyrshme gé fémija i mo-
shés shkollore té mendojé se krejt botén e pérmbajné néna,
baba, véllezérit, motrat, shokét dhe shoget e shkallés,
mésuesit, mahalla, fshati, gyteza apo qyteti, népér té cilé
dalin me prindérit apo moshatarét. Mé voné, kur né pas
gyré té kérkojné provén e personalitetit té vet, djali apo
vasha do té mésojné se bota éshté dicka mé e madhe se
vendlindja dhe me buzégeshjen e habise e pérkujtojné
naivitetin e miturisé s& tyre. Me formimin e bin-
dieve etike, morale, ideologjike, politike dhe filosofike
njeriu méson, njékohésisht, se té gjithé njerézit e gjakut
dhe té gjuhés <& tij i ka véllezér e motra dhe bindet se ka
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arésye t'i dashurojé né té nj€jtén mase s edhe njerézit e
vendlindjes, me té cilét éshté takuar ag shpesh né fémijéri
dhe rini. Ekziston, ndérkag, edhe njé shkallé mé e larté
né té cilén do té ngritet njeriu i zhvilluar normalisht né
piképamje morale dhe intelektuale: kjo éshté shkalla, né
njeréz té ngjyrave, etnopsikologjive, zakoneve, bindjeve,
ideologjive dhe filosofive té veganta, gé ndryshojné mes
vete, por g&, prapé, kané dicka té pérbashkét dhe gé éshté:
natyre universale njerézore gé i shtyn té vuagjné dhe té
gézohen, té dashurojné dhe té urrejné, té lindin dhe té vde-
sin. Pavarésisht pse do té keté mé tepér simpati pér njerézit
e njé etike, ideologjie apo filosofie té caktuar, ai do té jeté
i vetédijshém, mé né fund, se éshté pjesétar i morisé 8
madhe té njerézve té kohés s tij, qé sot garkullojné népér
hapésirén, e paskajshme té tokés, por gé pas ndonjé mi-
nute, ore, dite, muaji, viti apo decenie nuk do té jené mé
dhe ky mendim do ta pikéllojé por edhe ta ngushélojé
pse séshté i vetém dhe vetém me bashképrovincialistét e
tij, as né ceremoniné e lindjes, as né ceremoniné e vdekjes.

Jang, ndérkag, disa njeréz g€ né asnjé ményré nuk
duan dhe nuk mund té kuptojné se bota éshté dicka mé e
madhe se vendlindja e tyre dhe se vendlindja e tyre, me té
gjithé njerézit gé jetojné né t&, éshté vetém njé toponim né
radhén e toponimeve té vendlindjeve té njerézve té gjakut
dhe té gjuhés s& tyre. Ag mé véshtiré e kané té kuptojné
ata se vendlindja e tyre e vogél sshénohet fare né hartat
gjeografike té toponimeve té tjera té késg bote. Megjithése
mund té jené takuar me shumé individé, qgé flasin gjuhén
e tyre, por gé kané lindur né vendlindje té tjera, megjithése
mund té kené shétitur népér vise té ndryshme té botés ata,
prapé, jané té disponuar t& mendojné se vendlindja e tyre
éshté boshti rreth té cilit duhet té sillen té gjithé té tjerét
gé flasin té njé&jtén gjuhé me ta apo, né gofté se nuk sillen
sot, rreth s cilés duhet té sillen nesér. Dhe, e kegja mé e
madhe nuk géndron aty pse kétafaré njerézish jané té
dénuar ta shikojné ashtu botén pémes njé frengjie, por
pse jané té gatshém t'ia fusin krahét e vet té vegjel krejt
hapésirés, né té cilén banojné sivéllezérit e tyre, gé té dllen
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rreth atij boshti, pavarésisht a do t'ju mirren mendté apo
jo. Njerézit e kétille, me té cilét natyra e ka dhuruar secilin
popull, quhen provincialisté ose lokapatrioté, kurse filo-
sofia e tyre e jetés dhe vdekjes quhet provincializém.

Si mund t'i dallojmé provincialistét né moriné e madhe
té njerézve, gé nén lékurén e luanit fshehin cakallin apo
nén lékurén e shgiponjés fshehin trumcakun? Natyrisht
jo aq lehté pér shkak se edhe provincialisti kujdeset ta
maskojé provincializmin, gé mund té keté forma dhe ngjyra
té ndryshme.

Si edhe demagogu, snobi, hipokriti apo pacifisti, ashtu
edhe provincialisti ka njéfaré filosofie, njéfaré etike dhe
njéfaré shije estetike té vetén. Késhtu, fjala vjen, filosofia
e provincialistit do té mund té quhej mencuri banale, shkurt-
parése, miope, prakticiste pé shkak se provinciaisti nuk
mund té shohé kurré pérmbi pullazin e kasollés, vilés apo
té soliterit té tij. Ajo éshté mencuri e formuar né njé mjedis
té ngushté dhe e kufizuar prej paragjykimesh té ndryshme,
té trashéguara shekuj me radhé dhe té sedimentuara, ndér-
mjet horizonteve té ngushta té vendlindjes. Provincidisti,
prandaj, mund té jeté vetém njeri praktik, por jo edhe
njeri medikativ, njeri i shkathét e dinamik, po jo edhe njeri
i mengur né kuptimin filosofik té késg fjale. E ngushté
s filosofia éshté edhe etika e provincialistit. Provincialisti,
né ményré té vetédijshme apo té pavetédijshme, ju reziston
normave morale gé ndryshojné pakashumé prej normave
morale gé vlgjné né vendlindjen e tij. Paragjykimet e trashé-
guara aq sa edhe kufizimet intelektuale e kushtézojné
késhtu edhe moralin shogéror, socia apo politik té provin-
cididtit, dhe a vetévetiu é&shté i dénuar té jeté vazhdimisht
né opozité ndaj normave, gé sjané preré sipas masés s tij
apo té njerézve té vendlindjes <& tij. Né qofté se filosofia
dhe etika e provincialistit pér té tjerét jané tragjike, shija e
tij estetike mund té quhet gesharake. Provincialistit do t'i
duket e bukur vetém gjo gé vlen si e bukur pér njerézit e
provincés s tij dhe e shémtuar ajo gé mund té vligé s e
bukur pér njerézit e provincave té tjera. Provincidisti
giithsesi hyn né radhén e njerézve me shijen estetike mé té
ngushté, mé gesharake, sepse atij i del shumé shpesh e
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bukura e shémtuar dhe e shémtuara e bukur. Vrojtimi dhe
pérjetimi i s& bukurés kérkon, mé tepér se ndonjé feno-
men tjetér, subtilitet shpirtéror, gjerési e hollési ndjenje
dhe mendimi, kurse provincialisti éshté i zhveshur piké-
risht prej kétyre virtyteve emocionale-intelektuale. Jo rasté-
sisht, prandaj provinciaisti e shikon s té shémtuar, banale,
dekadente, gesharake cdo gjé té ardhur, té hugj, té pranuar
dhe, madje, té re. Dhe, té tillé ¢faré e ka filosofing, etikén
dhe shijén estetike, té tillé do ta keté provincialisti edhe
zemrén e vet: té ngushté, té vogél, té ndrojtur, tamam ze-
mér trumcaku, né té cilén ka vend vetém pér té aférmit
e tij.

Ekziston njé cilés e pérbashkét e té gjithé provincia-
listéve pavarésisht ajané té shkathét apo té plogésht: shpirt-
ngushtésia. Provincialisti éshté provincialist né radhé té
paré pse gjithé ndjenjat e tij ,pozitive" mbéshteten né pa
rimin e njohur biblik: duaje té aférmin ténd! Provincialisti
mé ekstrem dhe mé taravol, natyrisht, kété parim do ta
deformojé, duke e plotésuar edhe me parimin tjetér modern:
dugje té aférmin ténd, por kujdesu ta kafshosh té huajin!
Do té ishte naivitet t€ besohet se provincialisti, vértet, i
dashuron singerisht dhe gjithmoné té aférmit e tij, do té
thoté njerézit e tjeré té provincés sé tij. Psikologét e kohés
s& re kané mundur té konstatojné se né shumé mjedise pér-
pjekjet e parreshtura té disa individéve gé té shkélgejné né
rrethin e tyre né piképamje té standardit jetésor i detyrohen
konkurencés ndérmjet fginjve, mentalitetit provincia mé
tepér se nevojés pér até standard. Provincialisti i dashuron
té gjithé pjesétarét e provincés sé tij dhe i dashuron gjith-
moné vetém né syté e té tjeréve dhe, sidomos kur me ta
gjendet jashté provincés sé vet. Né késo rastesh, provincia
listi bén ¢nuk e ¢mos t'i pérkrahé dhe t'i vejé né plan té
paré té gjithé ata me té cilét ka piré ujin e té njétit pus, té
njgjtit burim apo té njgjtit lume; té gjithé ata me té cilét
ka bredhur népér té njéjtat rrugica; té gjithé ata me té cilét
ka shutuar té njéjtin top té arrnuar prej leckash; té gjithé
ata me té cilét ka vjedhur népér té njéjtat vreshta; té gjithé
ata me té cilé ka shikuar té njgjtat horizonte. Provincialisti,
shpesh, demaskohet posa ta hapé gojén qé té flasé apo té
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shkrugjé pér vendlindjen apo bashkévendasit pér arésye
se gjuhén e tij e ngjyros stilistikisht kryesisht hiperbola.
Vendlindja e provincialistit, & mund té keté gjezdisur edhe
népér provinca té tjera, né té cilat flitet gjuha kombétare,
éshté mé e bukura e té gjitha vendlindjeve té tjera: pozita e
sg gjeografike éshté posacérisht atraktive; qgielli i sg éshté
gjithmoné i kaltér; lumi i sg éshté gjithmoné i kthjellét;
urat e kétij lumi jané raritete kulturore dhe turistike; xha-
mité dhe kishat e sgj jané monumente té shtrenjta historike;
historia e s éshté e lashté dhe gjithmoné heroike. Kjo
vendlindje ose, ta quajmé ndryshe, provincé, gé shquhet
ndér té gjitha vendlindjet ose provincat e tjera, doemos
duhet té pjellé edhe njeréz té posacém, me prirje, aftési,
kualitete, virtyte apo vese té posacme, gé nuk i kané njeré-
zit e asnjé province tjetér. Bashkévendésit e provincialistit
jané talenté té rrallé pér cdo gjé€, jané mé té squar se gjithé
provincialistét e provincave té tjera, jané mé trima se té
gjithé té tjerét, gé flasin té njgjtén gjuhé; bashkévendéset e
provincialistit, ndérkag, jané té bukura si nimfat e Homerit,
jané nikogire si Penelopa e Odiseut, jané subtile si Natasha
e Tolstojt. Nuk &shté e cuditshme pse prej késaj province,
né té cilén jetojné as meshkujsh dhe aso grashé, té kené
dalé shémbélltyra té rralla té kulturés dhe té historisg, gé
kané nderuar krejt provincén, krejt provincat e tjera dhe
krejt kombin. Cfaré nénéteksti ka hiperbola né fjalorin e
varfér por agresiv té provincialistit? Me té provincialisti
don té thoté se té gjitha pérparésité shogérore, kulturore,
artistike, shkencore, politike dhe sidomos historike, e té
tjera, duhet t'u takojné bashkévendésve té tij, alias atij.
Né jetén e pérditshme mund té gjenden mjaft shembélla
té demonstrimit té provincializmit mé grotesk, gé njerézit
ndonjéheré e cilésojné si snobizém. Po mentaliteti provin-
cialist demonstrohet po aq shpesh edhe né krijimtariné artis-
tike dhe, posacérisht, letrare. Nuk éshté i vogél numri i
vjershétaréve ose poetéve gé i kushtojné vargje qofté veté
vendlindjes, qofté ndonjérit prej atyre individéve té meri-
tuar tévendlindjes, gofté ndonjérit prej shokéve té miturisé
apo té rinisé. Dhe, mund té pohohet se éshté plotésisht e
natyrshme qé lirikét, té cilét frymézohen prej situatave té
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caktuara duke reaguar ashtu emocionalisht ndaj tyre né
njé moment té caktuar té jetés, té kéngétojné qofté vend-
lindjen, gofté dikend prej vendlindjes s& tyre, ndaj té cilit
kané konsiderata té vecanta pé shkak té meritave té€ tij
kulturore, historike, e té tjera. Nuk duhet kujdes i posagém,
ndérkag, pér té vérejtur se né shumicén e rasteve, vjershat e
kétilla jané té pérshkuara prej mentalitetit provincialist
dhe té frymézuara né gurrén banade té ndjenjés provin-
cidiste.

Po mé tepér se krijimtaria letrare, panair i vérteté ku
demonstrohet mentaliteti provincial, jané jeta shkencore,
kulturore dhe politiko-shogérore. Késhtu, fjda vjen, né
jetén shkencore dhe arésimore provincidistét e afirmuar
e déshmojné provincializmin e tyre duke ua ¢elur dyert dhe
dritaret e ngritjes njerézve té vendlindjes, ilakave, miqve
dhe njerézve té tjeré té zemrés s& vet té vogél, pavarésisht
prej prirjeve dhe aftésive té tyre; provincialistét e publicis-
tikés e déshmojné provincializmin e tyre me shkrim duke i
glorifikuar kalemxhinjté, apo brushaxhinjté e provincés sé
vet duke ua injoruar apo heshtur prirjen dhe rezultatet e
punés té tjeréve gé sjané prej provincés sé tyre; provin-
cialistét e politikés, né anén tjetér, e déshmojné provincia
lizmin e tyre duke i shtyré pérpjeté ose duke i mbajtur me
shtylla né pozita té ndryshme ata individé, té cil& nuk kané
tjetér merité, pérpos pse rastésisht kané lindur né té njéjtén
provincé me bémirésit e vet apo pse jané rreshkur me ta
nén té njgjtat rreze té diellit.

Kjo do té ishte njéra fage e provinciaistéve dhe e pro-
vincializmit dhe kjo fage, ndoshta, nuk do té ishte aq e
zezé sikur provincialistét dhe provincializmi mos ta kishin
edhe fagen tjetér akoma mé té zezé Duke e mbéshtetur
mendimin e vet mbi hiperbola, né njérén ané, provincialisti
doemos shtréngohet ta deformojé logjikén objektive né
anén tjetér. Né té vérteté ai nuk ka kritere, por vetém ndjenja,
kurse edhe ndjenjat e tij jané té rrejshme. Ai nuk e njeh kri-
terin e prirjes, aftésisé, merités, punés, por vetém Kkriterin
e afrise. Platforma e ngushté dhe vetém emocionalisht e
arésyetuar e gjykimit dhe veprimit té provincalistit né fund
té fundit mbéshtetet né interesat vetiake; ta ¢oj pérpara, ta
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glorifikoj timin, ilakang, mikun, sepse edhe a do té ma
kthej né té njgjtén meényré.

Duke e analizuar késhtu, qofté edhe né vija té pérgjith-
shme, anatomine e provincializmit mund té déshmohet njé
e vérteté e vérteta se provincialisti éshté intelktualisht dhe
moralisht gjithnjé i dyshimté. Dritarja intelektuale népér
té cilén e sheh botén provincialisti &shté aq e vogd, ag e
ngushté, sagé pérmes sgj a mund té shohé vetém njé hapé-
siré té kufizuar toke dhe vetém njé numér té kufizuar njeré-
zish. Yetédija morale e provincialistit, po ashtu, éshté e
ngushté pér shkak se provincialisti &shté né gjendje ta ndezé
shtépiné e tjetrit vetém e vetém gé té ngrohet mé miré veté
dhe t'i ngrohé mé miré té vetét. Provincialisti i sguar éshté
i ndérgjegjshém se provincializmi éshté njé mékaté, njé ver-
bési, njé ligés njerézore. Nuk éshté e cuditshme, prandaj
pse provincialisti nuk e pranon provincializmin e vet s-
kundér nuk e pranojné demagogu demagogjing, snobi
snobizmin apo hipokriti hipokriziné. Né realitet, provin-
cialisti pakashumé i shkathét do ta mohojé provincializmin
sikundér mohon kodoshi se i shkon ujé pé goje pas ¢do
fustani té shkurtér, sikundér mohon génjeshtari se rren,
sikundér mohon hipokriti se ka shumé fytyra. Dhe, nuk
mund té gjendet ndonjé provincialist, gé ka dy gram tru
né koké& qé do té thonte: uné jam provinciaist dhe nuk
duroj askend pérpos provincialistéve t&é mi, ashtu s¢ nuk
mund té gjendet ndonjé kobash gé do té thonté&: uné e vjedh
shogériné dhe hajde mé dénoni! Jo! Té gjithé provincia-
listét e squar kujdesen ta identifikojné provincializmin me
patriotizmin dhe i gjginé njémijé e njégind e njé arésyetim
pérkushtimit té tyre té verbér ndaj njerézve té vendlindjes
S8 tyre. Po, megenése njeriu nuk ¢mohet sipas asgj gé thoté,
por sipas asg gé bén, edhe provincidistin e shikojné me
pérbuzje njerézit e horizonteve mé té gjera intelektuale
dhe nén maskén e patriotizmit té tij dallojné njé hor gé me
parullén e patriotizmit né gojé vetém mbron kénagésité e
barkut.

Cfaré lloj provincialistésh mund té keté?

Mund té vérehet se ka provincialisté té ndérgjegjshém
se jané provincidisté dhe provincialisté té pandérgjegjshém
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se jané provincialisté. Si té parét, ashtu edhe té dytét, ndér-
kag, jané njésoj té kufizuar. Provincialisté ka pasur gjith-
moné, né té gjitha kohét, né té gjitha vendet dhe né té gjitha
shtresat shogérore, megjithése né radhét e shtresave té paaré-
simuara mé shumé se né radhét e shtresave té arésimuara
shogérore. Provincialisté ka pasur né kohén e Homerit
dhe té Aristotelit, té Shén Augustinit dhe té Dantes, t€ Kam-
panellés dhe té Shekspirit, té Volterit dhe té Robespjerit,
té Marksit dhe té Leninit, ashtu sikundcr ka edhe sot, né
kohén e Albert Shvajcerit dhe té Sartrit. Provincialisté ka
pasur, njékohésisht, edhe né radhét e atyre gé mirren me
filosofing, shkencén, artet, politikén, por mund té pohohet
se asnjé filosof, asnjé shkencétar dhe asnjé krijues artistik
i vérteté, i prirur dhe i gytetéruar, nuk mund téjeté provin-
cialist, sepse provincializmi éshté e kundérta e diturisé, e
prirjes, e kulturés, e humanizmit. A mund t'i imagjinojé
kush Danten, apo Servantesin, apo Dekartin, apo Pushkinin,
apo Kantin, apo Dostojevskin, apo Balzakun, apo Marksin,
apo Leninin, apo Tomas Manin, apo Albert Kamyné si
provincialisté? A mund ti imagjinojé kush De Radén,
Naimin apo Migjenin si provincialisté? Besoj se jo, pos
ndofta, veté provincialistét. Ata ishin ag té ditur, té prirur
dhe té vetédijshém moralisht sa mund té flitnin vetém me
gjuhén e kombit né térési, apo té gjithé njerézimit. Injo-
ranca dhe gjymtia morale jané néna mé pjellore e provin-
cializmit. Provincialisté ka pasur, ka dhe do té keté, mjerisht,
edhe né radhét e burrave shtetéroré dhe provincialistét e
nivelit shtetéror jané politikanxhinj e jo politikané. Dhe,
éshté e sigurté se forma mé e rrezikshme e provincializmit
éshté provincializmi politik pé shkakun e thjeshté se mé
tepér se asnjé formé tjetér e aktivitetit njerézor politika i
pércakton dhe, s& paku, pér njé kohé i orienton marrédhén;jet
mes njerézve. Mund té pohohet se shovinizmi dhe nazizmi
jané format mé ekstreme té provincializmit, kurse Hitleri
dhe Musolini mé paré duhet té kené gené provincialisté té
gjoré e pastgj jané béré nazizté té verbér.

Qé té vlerésohet mé miré dhe mé objektivisht, provincia-
lizmi duhet té shikohet, pra, prej tri aspektesh: prej aspektit
etik, prej aspektit ideologjik dhe prej aspektit kulturor.
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| shikuar prej aspektit té paré, etik, provincializmi éshté
njé mékaté, sepse éshté pengese né rrugén e afrimit té€ nje-
rézve, t& mirékuptimit dhe té humanizimit té marrédhénjeve
ndérmjet tyre.

| shikuar prej aspektit té dyté, ideologjik, provincializmi
&shté reaksionar, sepse provincialistét vetévetiu jané té gé-
ruar prej vetédijes klasore dhe i fusin né njé thes shtypésin
dhe té shtypurin.

| shikuar prej aspektit té treté, kulturor, provincializmi
éshté déshmi e prapambeturisé, injorancés, sepse provincia-
listét jané njeréz té varfér, té gjoré shpirtérisht dhe intelek-
tualisht.

Intelektuali e, sidomos, krijuesi gé nuk mund té ngritet
mbi provincén ku ka lindur apo ku jeton dhe né zemrén e
té gjuhés sé tij, mund té jeté vetém i démshém pér popullin
gé ka pasur fatkegésiné ta sjellé né kété boté té ndérlikuar.
Intelektuali e, sidomos, krijuesi gé nuk mund té ngritet
edhe mé lart dhe me shikimin e vet t'i pérfshijé brengat e
gjithé njerézve gé né njé ményré apo tjetér jané té shkelur
dhe té privuar té drejtash, pavarésisht prej ngjyrés, racés
dhe pérkatésisé nacionale doemos éshté i méngét moralisht
dhe ideologjikisht.

Shkrimtarét evropiané e, posagérisht, francezé e rusé
jané marré shpesh me dukuriné e provincializmit dhe jané
kujdesur té na |éné trashégim tipe té llojllojshme provincia-
listésh. Njé pjest e shkrimtaréve shqiptaré, ndérkaqg, jané
treguar mé shpesh veté provincialisté né shkrimet e tyre se
¢jané marré me provincializmin dhe krijimin e tipeve té
provincialistéve. Duket se éshté koha gé prozatorét tané,
mé né fund, tja hegin maskén provincializmit né jetén toné
dhe t'ja heqgin pér hir t& ngritjes kulturore té njeriut toné dhe
té pérparimit té pérgjithshém shogéror. Megjithése nuk
éshté i vogél numri i intelektualéve, gofté edhe akademiké,
gé nuk e ¢mojné drejt krijimtaring letrare, nuk i pérfillin
shkrimtarét dhe si lexojné kurré shkrimet e tyre, besoj ngul-
mérisht se shkrimtarét akoma jané prisit e vérteté shpirté-
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roré té popullit té vet gé pérpos tjerash, duhet t'i flasin
atij edhe pér kurrizorin e quajtur provincidist. Ju uroj,
prandaj, kolegéve té mi frymézime né gurrén e pashterrshme
té injorancés dhe té provincializmit toné.
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POETIKA E DEMAGOGJISE

Mésuesi dhe teoriku mé i shquar i oratorisg, Mark
Fabie Kuintiliani, ka véné né dukje né librin e dymbédhjeté
té veprés sé tij té njohur, Edukimi i oratorit, se prirja e goj-
tarisé éshté dhurata mé e ¢cmuar, me té cilén peréndité e
pavdekshém e kané dhuruar njeriun. Ky pedagog dhe teorik
i famshém, gé me veprén e vet pér disa shekuj e ka drejtuar
mendimin mbi gojtaring, nuk éshté kujdesur té mirret edhe
me studimin e njé dhurate tjetér, por té padéshiruar, me té
cilén peréndité e vdekshém jané kujdesur ta dhurojné njé
pjesé té miré té gojtaréve dhe, madje, té gjinisé njerézore:
me demagogjiné. Megjithése népér gjithé veprén e tij e ka
theksuar me patos té vérteté réndésing e singeritetit, té nde-
rit dhe té karakterit té forté té gojtarit, duke e pasur gjithnjé
parasysh démin e madh g€ mund t'i sellé shogérisé gojtaria
e njerézve té pandershém, ai sikur nuk e ka quajtur té ne-
vojshme t'i studjojé vetité, prirjet dhe shkathtésité e dema
gogéve, e as fenomenin e demagogjisé né shogéri.

Sikundér éshté gojtaria prirje e rrallé e disa njerézve
té rralé, po ashtu éshté edhe demagogjia prirje e shpeshté
e disa njerézve té shpeshté, gé mund té jené&, zakonisht,
edhe gojtaré té mrekullueshém, por, né qofté se prirja e
gojtarisé kérkon aftésiné qgé té flitet bukur, argumentueshém
dhe bindshém, prirja e demagogjisé kérkon edhe njé séré
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shkathtésishé té tjera, prej té cilave gojtari i ndershém éshté
doemos i cliruar. Né té vérteté, pér demagogun prirja e
gojtarisé éshté vetém njé ventil népér té cilin manifestohen
lirisht dhe efektivisht shkathtésité, dredhité dhe ambicjet
e tij té erréta dhe né kété piképamje duhet paré ndryshimin
kryesor ndérmjet gojtarit té singerté dhe demagogut te
rrezikshém. Né historiné e popujve evropiané mund té
gjenden mjaft shémbélla gé déshmojné se disa individé nuk
do té ja kishin dalé né krye té krijojné kariera té larta
politike, shogérore dhe shtetérore sikur prirjen e tyre prej
oratori mos ta kishin shogéruar edhe njé varg shkathtésishé
té tjera, gé i karakterizojné vetém demagogét.

Ka njeréz gé pandehin, dhe thoné se té gjithé popujt
nuk jané njésoj elokuenté e gojtaré dhe késo mendimesh
shfagin ata gé s duket, nuk jané veté gojtaré t€ miré apo
vuajné prej disa paragjykimesh raciste. Nuk ka dyshim se
kéto pohime mbéshteten né pérgjithésimin e pérvojés indi-
viduale, subjektive, prandaj edhe duhet té flaken si té pa
vérteta pér shkak se mund té quhet e sigurté se té gjithé
popujt jané njésoj té afté té japin gojtaré té shquar apo de
magogé té shkathét. Atij gé do té pohonte, pé& shembéll,
se shgiptarét nuk jané gojtaré té miré do t€ mund t'i thuhej
se fjalimet politike gé¢ Fan Noli ka mbajtur qofté para
zgjedhésve ose anétaréve té parlamentit shgiptar né vitin
1924, qofté para Kombeve té Bashkuara jané té denja té
hyjné né secilén antologji té fjdimeve té oratoréve mé té
médhen;j té botés.

Eshté e pamohueshme, ndérkag, se popujt e vegjd
gjaté shumé shekujsh nuk kané pasur kushte té pérshtatsh-
me ta manifestojné lirisht dhe plotésisht prirjen e tyre ora-
torike. Duke filluar prej Megetés e kéndej, kulturat e disave
prej kétyre popujve jané krijuar né kushte té vecanta sul-
mesh dhe robérie, gé e kané penguar zhvillimin normal dhe
té pandérprerje edhe té gojtarisé sé tyre. Sikundér éshté e
njohur, gojtaria kultivohet dhe zhvillohet népér shkollat,
universitetet, institucionet shtetérore, népér tribunat e
ndryshme politike, juridike, shkencore, artistike e té tjera,
gé kéta popuj nuk i kané pasur gjer voné pér arésye se nuk
kané pasur liring, pavarésiné dhe shtetet e tyre kombétare.
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Po kjo nuk do té thoté se né mungesé té kushteve g€ ta
shfagin lirisht elokuencén dhe prirjen e tyre té gojtarisé si
dhe té nxjerrin ndonjé gojtar té dalluar, ata nuk kané mun-
dur té nxjerrin ndonjé demagog té dalluar dhe nuk jané
ballafaquar me dukuriné e demagogjisg, gé u ka gelé té
kégia poag sa edhe veté pushtuesit e hug.

Né qofté se, megjithaté, demagogjia (dhe gojtaria)
ndér kéta popuj nuk ka lulézuar né masén né té cilén ka
lulézuar ndér popujt e tjeré té liré, nuk mund té thuhet se
né piképamje té késg shkathtésie té vegjlit géndrojné edhe
sot e gjithé ditén pas té médhenjve. Demagogjia nuk Kkér-
kon investime sikundér kérkojné ekonomia, arésimi, kul-
tura dhe shkenca; gjo zhvillohet veté dhe, madje, me hov
té madh teksa t'i krijohen kushtet e volitshme shogérore,
sociale dhe politike; go mund té financohet prej vetévetes,
ashtu sikundér e financojné vetéveten té gjitha sémurjet
infektive dhe té ushgehet prej vetévetes, ashtu sikundér
ushgehet devja prej gungés sé vet. Nuk éshté cudi, prandaj,
pse pérkundér ekonomisé, arésimit, kulturés dhe shkencés
s& vendeve té vogla, g€ jané shumé& mbrapa ekonomisé,
arésimit, kulturés dhe shkencés sé vendeve té médha, dema-
gogjia né mjediset e té parave, pa dyshim, e ka zéné ritmin
e zhvillimit té demagogjisé né mjediset e té dytéve. Dema-
gogjia, s sémurje shogérore, gjithmoné zhvillohet né démin
e shéndetit té shoqérisg; njé ves, sikundér edhe njé degé e
ekonomisg, mund té pérparojé mé shumé vetém né dém té
virtyteve, respektivisht té& degéve té tjera ekonomike. Né
gofté se i besojmé késgj logjike fiziologjike dhe ekonomike,
atéheré duhet ta kemi pak a shumé mé té garté pse né mje-
diset e prapambetura (cfaré éshté, fjala vjen, Kosova) ka
mé shumé demagogé té shkath& se gojtaré té talentuar,
mé shumé fraza té thata, gjeste ekspresive, gellje dhe té
béra demagogjike se sa mendime té thella, té réndésishme,
gé i ngrisin dhe frymézojné pozitivisht qytetarét e tjeré.

Pérse demagogjia mund té pérparojé ashtu shpejt né
mjediset e prapambetura?

Me ndryshim prej mjediseve té pérparuara, ku qyte-
tarét jané mé té ngritur, me té arésimuar, prandaj edhe mé té
pregatitur shpirtérisht gé ta dallojné gojtarin € ndershém
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prej demagogut perfid, né mjediset e prapambetura dema-
gogjia mund té lulézojé mé shpejt pér shkak se qytetarét
jané mé té paemancipuar dhe u nénshtrohen lehté kulteve
dhe autoriteteve té rrejshme. Fusha vepruese e demagogéve
né kéto mjedise éshté shumé mé e gjeré, prandaj, duke i
aktivizuar lirisht té gjitha shkathtésité e tyre, i sendértojné
mé suksesshém géllimet e tyre t& démshme. Armét kryesore
té demagogut: fraza, sharmi artificial, vetémohimi i rrej-
shém, autoriteti i pérkohshém dhe, né fund, lidhjet e gjera
né nivele té larta kétu tregohen shumé mé efektive se tjetér-
kund.

Mund té pohohet jo pa té drejté se lulézimi i demago-
gjisé né kéto mjedise pérputhet me lulézimin e demagogjisé
né botén e sotme pérgjithsisht dhe éshté njé il universa
né jetén shogérore dhe politike té njerézve ashtu sikundér
&shté béré njé il universal edhe ndértimi né arkitekturé.
Krahas pérsoges s& sistemeve shtetérore, t€ pasurimit té
formave té marrédhénjeve shogérore, té shtimit t& mundé-
sve té shprehjes sé njerézve, né njérén ané, kurse té zhduk-
jes s& disa normave tradicionale e té mungesés s& disa nor-
mave té reja themelore etike, né anén tjetér, jané shtuar
shumé edhe mundésité e pérhapjes s veté demagogjist.
Pérhapjen e késaj dukurie e favorizon njékohésisht edhe
veté situata historike dhe shogérore: pérvoja ka treguar se
demagogjia lulézon posacérisht suksesshém né momentet e
ngarkuara me probleme shogérore, politike dhe socide;
né momentet e kthesave té parandjera, kur té gjithé njeré-
zit ndjejné njé pasiguri dhe pérpigen té grabisin sa mé shumé
pér nesér; né momentet jostabile historike, kur shpérthejné
ambicje dhe pasione té ndryshme. Konteksti shogéror,
socid dhe politik, pra, éshté njé pre faktoréve té dorés s2
paré gé e stimulon lulézimin e demagogjisé.

Sot nuk mund té flitet mé pér njé demagogji klasike as
pér demagogé té tipit klasik, megjithése esenca e demago-
gjis2 mbetet gjithmoné e njgté.

Demagogjia éshté modernizuar sikundér letérsia, s-
kundér piktura, sikundér muzika, kurse demagogét u jané
pérshtatur kushteve té reja té jetés dhe hutimeve té reja té
njerézve. Me ndryshimin e formave té marrédhénjeve ndér-
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mjet njerézve, kané ndryshuar edhe format e jashtme té
demagogjisé dhe strategjia e demagogéve. Njeriut té nder-
shém sot i duhet njé kujdes i vecanté vrojtimi, njé njohje
e miré e situatés aktuale shogérore, socide dhe politike,
njé intuité e njohjes sé tipeve dhe karaktereve té njerézve
gé té dallojé llafazanin e pafajshém prej demagogut té
shkathét, idealistin naiv prej egoistit té& pangopshém, shar-
latanin gesharak prej sadistit té vetédijshém, injorantin
prej mendtarit, strategun prej oportunistit, njeriun e ven-
dosur, té ndershém prej poltronit, gé higet zvaré si kobrat
afrikane. Dhe éshté véshtiré t'i dallojé pér shkak se né kété
kohé té integrimeve té punés dhe té interesave té njerézve
té grupeve dhe shtresave té ndryshme s oratori i singerté
ashtu edhe demagogu i rrezikshém marrin pjesé népér té
njgjtat mbledhje té organizatave shogérore, té€ organizatave
ekonomike, té kolektiveve shkencore, arésimore, kulturore,
e té tjera. Ata, madje, mund t'i shfrytézojné me té njgjtén
té drejté dhe té njgjtin sukses mjetet e ndryshme té infor-
mimit sikundér jané shtypi, radioja, televizioni, e té tjera
Demagogjia, me njé fjalg, ka zbritur edhe posht&, né masén.

Pér kéto arésye duhet ditur cka e dallon demagogjiné
prej gojtarisg, gojtarin prej demagogut.

Pérkundér gojtarit, g€ gjithmoné éshté indiferent
ndaj interesave té ngushta, vetiake, pér arésye se aspiron
té shprehé vullnetin dhe ndjenjat e pérgjithshme, demagogu,
po ashtu, aspiron té shprehé vullnetin dhe ndjenjat e pér-
gjiithshme, por duke menduar né radhé té paré pér veten
dhe interesat vetiake. Gojtari pérpiget té ngadhnjejné ideté,
bindjet e tij, gé jané ide dhe bindje gé prezentojné intere-
sat kolektive, kurse demagogu pérpiget t€ ngadhnjejné
ideté e zbrazta, gé pérfagésojné vetém interesat e tij ose té
grupit té njerézve rreth tij.

Gojtari mbron té vértetén dhe té drejtén e pérgjith-
shme socide, shogérore, kombétare apo, mé né fund, nje-
rézore, kurse demagogu mbron génjeshtrén gé shfaget me
etiketén e sé vértetés dhe té drejtés kolektive.

Gojtari éshté i gatshém té flijohet né emér té drejtés
dhe té sé vértetés gé mbron, ashtu sikundér jané flijuar,
apo treguar té gatshém té flijohen, Jan Husi, Xhordano
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Bruno, Lucilio Vanini e shumé té tjeré, kurse demagogu
térhiget teksa té gjendet né situaté té rrezikshme.

Gojtari me oratori shtron platformén e perspektivés
s& popullit, kurse demagogu me fraza ndérton trambolinén
e perspektivés s tij.

Gojtari éshté njé luftétar gé shkon né betgé, i veté-
dijshém se né fushén e luftés mund té vritet, kurse demagogu
éshté njé dasmor, gé shkon né dasmé i bindur se do té déf-
rehet miré.

Gojtari éshté ideolog i ndershém, kurse demagogu éshté
oportunist i gatshém.

Gojtari éshté moralist, gé edukon popullin, kurse dema
gogu éshté kodosh social, gé kobon popullin.

Gojtari i miré éshté mendar, kurse demagogu é&shté
sharlatan.

Gojtari éshté altruist, kurse demagogu éshté mizan-
trop.

Gojtari éshté demokrat, kurse demagogu éshté dikta-
tor né shpirt.

Gojtari mendon pér géllimin poaq sa edhe pér cilésiné
e mjeteve me té cilat do ta sendértojé até géllim, kurse de-
magogu interesohet vetém pér géllimin duke mos menduar
pér cfarésingé e mjeteve gé do té pérdoré né reaizimin e tij.

Nuk ka demagog g€ nuk i pérmbahet parimit t& njo
hur makiavelist: gélimi gjithmoné i arésyeton mjetet.
Demagogu éshté i gatshém gé gjer tek majet e famés dhe té
interesit té ngjitet duke shkelur népér shkallét e nderit, té
interesit dhe té& meritave té té tjeréve; shkallé té ngjitjes s&
demagogut mund té jené, madje edhe kufomat e sivéle-
zérve té tij. Pé& demagogun njerézit e tjeré jané grumbuj
té thjeshté termitesh, g&é mund t'i djegé me ujé té valé apo
ti shtypé me thembér sa heré i shfaget nevoja. Né hori-
zontin e tij té ngushté demagogu sheh ose vetém karrigén
né té cilén do té ulet, ose vetém aureolén e famés me té cilén
do té jeté i mbéshtjellg, ose vetém kuletén, té cilén do ta
mbushé, ose vetém fuging, té cilén do ta shfrytézojé pér
manipulimin e té tjeréve, ose, sikundér ngjet jo rrallé, té
gjitha kéto bashkarisht. Kjo do té thoté se ashtu sikundér
mund té kené ambicje, aftési dhe pasione té ndryshme, po
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ashtu demagogét mund té zbatojné edhe strategji té ndrysh-
me. Eshté e kuptueshme, prandaj, pse mund té flitet pér
demagogé té médhenj dhe té vegjél, shumé té rrezikshém
dhe mé pak té rrezikshém, e té tjera.

Ja disa tipe demagogésh té kalibreve dhe té strategjive
té ndryshme.

Demagog, fjalavjen, é&shté ai gé né njérén ané predikon
marksizém-leninizmin, gé predikon baraziné sociale, gé
betohet né Marksin dhe Leninin sikundér klerikét né librat
e shenjta, kurse né anén tjetér ndérton késhtjellé t&é madhe
pér familjen e tij té vogél, ose blen dygan né gendrén e qy-
tetit té vendlindjes, ose ndérton vilé né bregdet. Duke mbroj-
tur gjoja té drejtén dhe mirégenjen e shumicés, ai né té vér-
teté krijon standardin dhe mirégenjen vetiake.

Demagog éshté ai gé duke drejtuar ndérmarrjen, ose
ndonjé repart t& ndérmarrjes flet pér té drejtat e punétoréve,
ndérsa po ata punétoré i shfrytézon né ndértimin e shtépisé
S8 tij private.

Demagog éshté ai gé né rrugé, né kafene apo né dasmé
flet né emér té popullit, tregohet patriot, kurse patriotiz-
min e tij nuk &shté i gatshém ta tregojé me puné. Né kété
ményré shfrytézon njé prej monedhave mé té eksploatuara
té té gjithé demagogéve, t& médhenj dhe té vegjé: dashuriné
e njerézve té ndershém ndaj atdheut.

Demagog éshté ai gé béhet martir kur nuk éshté martir
pé shkak se duke e treguar veten té martirizuar déshiron
té zgjojé méshirén e té tjeréve.

Demagog éshté ai gé vazhdimisht i kritikon njerézit e
dalluar, né njé fushé veprimtarie. Né kété ményré ai zbaton
njé devizé, po ashtu, té njohur té demagogéve: duke e zvogé-
luar tjetrin mund té dukesh veté mé i madh.

Demagog éshté ai gé thoté se e ka braktisur punén
shkencore pér shkak se mund té jeté mé i dobishém né
organizimin e punés shkencore té té tjeréve.

Demagog éshté ai gé thoté se e ka |éné punén letrare
pér shkak se éshté mé i dobishém s punétor shogéror dhe
politik. Edhe né rastin e paré edhe né rastin e dyté dema-
gogjia ésnté preteskst nén té cilin fshihet steriliteti krijues.
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Demagog éshté a gé né mbledhje nuk diskuton né
giuhén e nénés, duke théné se éshté mé demokratike té
diskutojé né gjuhén té cilén e kuptojné té gjithé té prani-
shmit. Né kété ményré a déshiron ti b&é laka njé
auditori mé té gjeré.

Demagog éshté edhe ai gé né momentin e duhur nuk
diskuton fare, por i thoté tjetrit té diskutgjé. Me njé tak-
tiké té tillé ai kujdeset té rugjé pozitén e vet apo ti shtojé
giasat edhe pér njé pozité mé té larté.

Demagog éshté ai gé diskuton vetém pér té diskutuar,
gé flet vetém pér t'ju dégjuar zé&i. Me diskutimin e vet
frazeologjik a né té vérteté vetém sa déshiron tju bjeré
né sy atyre prej té ciléve varet kariera e tij.

Té gjithé demagogét dhe té gjithé demagogét e té gji-
tha kohéve dhe té gjithé demagogét e té gjithé popujve i
karakterizon ambicja gé té flasin sa mé shumé, sa mé shpesh
sa mé bukur; gé té flasin para njé auditori sa mé té gjeré
dhe, madje, para njé auditori sa mé té réndésishém. Eshté
e kuptueshme, prandaj, pse njé pjesé e madhe e demagogé-
ve jané njékohésisht |lafazané té médhenj, ashtu sikundér
éshté e kuptueshme pse demagogjia é&shté hije pércjellése
e gojtarisé.

Edhe demagogjia éshté njé materie interesante dhe
inspirative pér shkrimatarét. gé déshirojné té€ mirren
me trajtimin e sémundjeve shogérore dhe té veseve morae
té individéve. Né kohén e sotme prototipet e demagogéve
janété shumta, prandaj jané té gjera dhe mundésité e shkrim
taréve gé té krijojné tipe té Ilojllojshme té kétyre mashtru-
esve té demosit té pafajshém. Shkrimtarét e shekujve té
shkuar dhe té popujve té tjeré i jané vérsulur shpesh de-
magogjisé dhe kané krijuar personazhe té paharrueshme
demagogésh, gé na shérbejné si modele pér zbulimin e
disa cilésive themelore té demagogéve bashkékohoré.
Duke i demaskuar demagogét, ata kané krijuar vepra té
réndésishme artistike, né njérén dhe e kané ndihmuar po-
pullin té ruhet prej strategjisé dhe génjeshtrave té kétyre
kobashéve, né anén tjetér. Késhtu, pér shembéll, komedio-
grafi mé i shquar i Gregisé antike, Aristofani, gati gjithé
krijimtaringé e vet té frytshme letrare ja ka kushtuar kom-
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promitimit t€ demagogeve, gé né kohén e tij ishin shtuar
jashtézakonisht shumé. Komedia e tij, Burrecét, ndofta,
éshté njé prej veprave mé té mira gé ndonjéheré éshté shkruar
mbi temén e demagogjisé. Viljem Shekspiri, gjithashtu,
e ka prekur demagogjing, kurse Mark Antoni i tij, né
tragjediné Jul Qesari, éshté ekzemplar interesant i dema
gogut té shkathét dhe té rrezikshém. Ndér shkrimtarét
tané, ndérkag, prozatori i shquar, Shevget Musargj, éshté
pérpjekur né romanin Para agimit té& zbulojé demagogjiné
e disa intelektualéve shaiptaré né kohén e luftés s& fundit,
megjithése veté tema e demagogjisé nuk ishte frymézimi
i tij kryesor.

Té gjithé shkrimtarét gé jané frymézuar prej demago-
gjis2 dhe jané marré me krijimin e tipeve té demagogéve
na kané |éné njé porosi té réndésishme: demagogéve duhet
t'u ruhemi, por edhe té besojmé se té gjithé ata ja prega-
tisin varrin vetévetes. Demagogét e cojné jetén né mirége-
nje, por té gjithé e pérfundojné né turp.

Urdhéroni, prandaj, shoké shkrimtaré dhe shkruani
pé& demagogjiné dhe demagogét e késg kohe edhe né
gofté se ndonjéri jush vuan ngapak prej disa veseve té
vogla demagogjike. Urdhéroni, shkruani pé demagogét
dhe mos u tutni prej tyre pé shkak se, edhe né qofté se
ndonjé demagog ju nxjerr né gjyq, téjeni té bindur se né
até ményré do ta shtojé famén tuaj para popullit dhe bre-
znive té ardhshme.

Besoj téjemi dakord se shkrimtarét, sé paku né flakén
e fjaés, duhet ti djegin bartésit e sémurjeve shogérore,
duke shpresuar se veté shogéria do t'i djegé ata njé dité
edhe né flakén e barotit.
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ESTETIKA E SNOBIZMIT

Megjithése proza shgipe nuk ka ndonjé tradité posa
Gérisht té gjaté dhe posagérisht té pasur, mund té konsta-
tohet se prozatorét tané, si kéta té sotmit, ashtu edhe disa
prej atyre gé i takojné ftradités, kané krijuar njé gaeri
té téré personazhesh interesante, ndér té cilat mund té
shquhen edhe tipe té vérteta letrare. Késhtu, pér shembéll,
shkrimtarét tané kané krijuar tipet e patriotéve dhe tra-
dhétaréve, revolucionaréve dhe reaksionaréve, heronjve
dhe sabotuesve, koprracéve dhe altruistéve, hipokritéve
dhe egoistéve, poltronéve dhe mendjemédhenjve, vraséve
dhe pagédashésve, dashnoréve té singerté dhe kodoshéve
té shfrenuar, injorantéve dhe mendaréve, filistinéve dhe
mikroborgjezéve, proletaréve té shfrytézuar dhe pronaréve
té paméshiréshém, idealistéve qé flijohen pér té tjerét dhe
materialistéve qé kérthizen e vet e konsiderojné bosht
rreth té cilit sllet krejt populli, internacionalistéve, qé
duke menduar pér krejt botén nuk e shohin vatrén dhe
provincialistéve, gé té strukur prané vatrés nuk e shohin
fare botén, e té tjeré. Kjo do té thoté se ata jané marré
me trajtimin e dukurive té ndryshme shogérore, sociale,
politike, por edhe té virtyteve e té veseve té ndryshme té
njeriut dhe, duke u marré me trajtimin e kétyre dukurive
té ndryshme dhe té kétyre cilésive té llojllojshme té njeriut,
kané mundur té krijojné tipe té ndryshme letrare. Njé
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dukuri, gé nuk éshté trajtuar né prozén toné éshté duku-
ria e snobizmit dhe njé tip letrar g¢ mungon né galerité
e personazheve té sg éshté tipi i snobit.

Pérse pikérisht tipet e snobéve mungojné né letérsing
shaipe?

Pérgjegjet gé mund té jepen né kété pyetje mund té
jené té ndryshme, por éshté e sigurté se njé prej pérgjegjeve
péraférsisht mé té sakta do té ishte kjo: né jetén sociae
dhe né marrédhénjet shogérore té shgiptaréve snobizmi
nuk kishte karakterin gé kishte né jetén socide dhe né
marrédhénjet shogérore té vendeve té tjera evropiane,
prandaj edhe pérfytyrimi dhe kuptimi i késa dukurie
doemos ndryshonin nga pérfytyrimi dhe kuptimi gé kishte
né ato vende. Snobizmi i té paréve tané ishte i njé natyre
tjetér, kurse snobét tané té paré kishin njé profil tjetér
tipik nga snobét evropiané. Né marrédhénjet shogérore
té shqgiptaréve, ku edhe begu, edhe agg, edhe qytetari,
edhe fshatari, edhe intelektuali, edhe zanatciu bénin njé
jeté péraférsisht shémbéllyese pérkah primitivizmi, snobét
kishin njé mentalitet specifik, primitiv, gé ndryshonte
mjaft prej mentalitetit specifik, modern té snobit evropian.
Né jetén e shqgiptaréve, té organizuar qofté sipas logjikés
SE jetés anadollake, qofté sipas logjikés sé jetés fisnore
snobét asimilonin mentalitetin e begut dhe agajt po ag sa
edhe mentalitetin e bajraktarit.

Snobizmi bashkékohor, modern, evropian né té vér-
teté éshté produkt i shogérisé klasore, borgjeze kapitaliste,
prandaj éshté e kuptueshme pse fjala snob mé sé pari éshté
popullarizuar né Angli, né vendin né té cilin jané krijuar
mé sé pari kushtet pér lulézimin e borgjezisé, ashtu sikun-
dér éshté e kuptueshme pse snobizmi éshté trajtuar mé sé
shumti dhe, ndofta, mé sé miri pikérisht né letérsiné an-
gleze. Realisti i shquar anglez, Viljem Tekeri, e ka quajtur
té arésyeshme dhe té domosdoshme t'ua kushtojé snobéve
veprén e tij mé té njohur, Panairi i sedértaréve.

Vrojtési pak si mé i kujdesshém i marrédhénjeve,
gelljeve dhe gjesteve té njerézve tané mund ta keté fare
té garté se edhe shkrimtarét e sotém kosovaré kané gjasa
té mjafta té frymézohen prej dukurive té snobizmit modern
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dhe prej snobéve. Né kété kohé kur konteksti socid dhe
gara té vérteta olimpike pé& t'u shquar, pé& t'u dalluar,
pér té shkélgyer né mjedisin e vet né piképamje té stan-
dardit, e frymézon snobizmin po ag sa e frymézojné edhe
snobét njeriun tjetér pér t'u béré snob. Né rrugé, né kafene,
né teatér, né pritjen e vitit t& ri, né pushimin vjetor, né
ndeja private, né mbledhje té ndryshme — kudo dhe
kurdo — shkrimtari i sotém mund té vérgjé sellje dhe
gjeste gé cilésojné snobin. Eshté vérteté, cudi e madhe
pse shkrimtarét tané akoma nuk kané filluar té mirren
me trajtimin e késaj dukurie dhe pse nuk kané krijuar
tipin e snobit si personazh tipik té kétyre kushteve tipike
né mjedisin toné. Edhe pse dukuria e snobizmit éshté fare
e garté, kurse numri i snobéve gjithnjé e mé i madh mund
té supozohet se shkrimtarét nuk jané marré dhe nuk mirren
me trajtimin e késgj dukurie pér shkak se tek ne akoma
béhet identifikimi i snobéve ose me filistinjté ose me mikro-
borgjezét, ose me poltronét, ose me demagogét ose, mé
né fund, me té gjithé ata njékohésisht — cka snobi nuk
éshté, por edhe cka mund té jeté né momente dhe situata
té ndryshme té jetés 2 vet.

Snobin, megjithaté, duhet ta dallojmé prej té gjitha
tipeve té tjera negative té njerézve, pavarésisht pse a mund
té jeté i pajisur edhe me cilésité, veset dhe virtytet e tjera
té réndomta té njerézve té réndomté. Ai nuk éshté ekzem-
plar plotésisht i pastér, unik, ndonése né kuadrin e cilésive
té tij psikologjike dhe sociale snobizmi éshté cilésia do-
minuese. Ai éshté snob pér arésye se éshté edhe dicka tjetér,
por éshté snob mé paré se té jeté, pér shembdl, filistin,
poltron, demagog, mikroborgjez, apo tjetér cka

Cili éshté snob?

Definicioni klasik i snobit do té ishte péraférsisht
Ky: snob é&shté njeriu gé éshté cka séshté, gé ka cka nuk i
duhet, gé bén cka do t&é mund mos ta bénte, gé don me ¢do
kusht ta reklamojé até gé e ka, gé e don apo gé e éndérron
até gé nuk e ka dhe nuk mund ta keté. E théné me fjalorin
e Karl Gustav Jungut, snob éshté njeriu gé né vend se
unin e vérteté, ua prezenton té tjeréve personén e vet. Snob
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éshté njeriu gé sillet né njé ményré, e cila nuk éshté ményré
e gelljeve té té gjithéve, gé shprehet me fjalét dhe frazat,
té cilat nuk jané pjesé e leksikut té tij té pérditshém dhe té
réndomté, gé gjendet né situatat, té cilat e shquajné perso-
nén e tij, géjeton né ményrén, e cila i bén t& mundshme
té dallohet prej té tjeréve, gé lektiset pas gradave dhe
diplomave, té cilat nuk shprehin aftésing e tij té vérteté,
gé ulet né vendet, té cilat nuk i pérgjigjen aftésisé sé tij.
Snob, pra, éshté njeriu gé gjithmoné, né cdo situaté dhe
né c¢do kohé, éshté i veshur né rrobat gé& nuk i rriné pér
shtati, dhe korba té tillé té stolisur me pendlat e shqipo-
njave, nuk kemi pasur kurré mé shumé.

Snobi mund té jeté i shkolluar dhe i pashkolluar, i
mencém dhe taravol, i pashém dhe i shémtuar, i ri dhe i
vjetér, i shéndoshé dhe i sémuré, i ¢cmuar dhe i pérbuzur,
i dashuruar dhe i paduruar, i lindur né qytet dhe i lindur
né fshat, i gjinise mashkullore dhe i gjinisé femrore, e té
tjera. Snob mund té jeté njeriu gé trumbeton ideté mé pér-
parimtare, por edhe ideté mé konservatore; njeriu Qgé
nuk e heq Marksin prej goje dhe njeriu gé temjanoset me
té vértetat e Ungjillit apo té Kur'hanit; njeriu gé vallézon
vetém sipas muzikés moderne dhe njeriu gé vallézon vetém
sipas valcerit t&é Danubit; njeriu gé vishet sipas modés s&
shekujve té shkuar dhe njeriu gé vishet sipas modés mé té
re; njeriu gé ruan si relike ndonjé gjygym té kohés sé sull-
tan pekmezit dhe njeriu gé ruan si relike ndonjé valltare
moderne prej kristali. Né piképamje té cilésive me té cilat
éshté i pajisur dhe té formave né té cilat shfaget snobi éshté
si peshku: ashtu sikundér nuk mund ta mbash peshkun
né duar pér shkak se rréshget, po ashtu nuk mund ta por-
tretizosh miré snobin pér shkak se fytyra e tij ka ngjyra
té ndryshme.

Jané disa gjeste e gellje gé bén dhe disa situata ka
rakteristike, né té cilat ekspozohet secili snob.

Snobin e heq zemra té paragitet i njé origjine mé fis-
nike se ¢'éshté né realitet. T€ gjithé snobét e té gjitha kohéve,
té gjithé snobét e té té gjitha mjediseve dhe té gjithé snobét
e té gjithé popujve déshirojné t'u krijojné té tjeréve iluzio-
nin se kané njé origjiné shumé mé té vjetér, mé té shtrenjté
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dhe mé fisnike se ¢'e kané né té vérteté. Késhtu, fjala vjen,
snobi anglez éshté né gjendje té bé&é ¢cnuk e ¢mos vetém
e vetém gé ta tregojé origjinén e tij ndonjé shekull mé té
lashté se gé e ka dhe pér kété qéllim ai nuk kursen kurrfaré
shpenzimesh. Ai éshté i gatshém té angazhojé, madje, edhe
ekspertét e arkivave dhe té bibliotekave gé té shpupurisin
népér kéto institucione té dokumentave dhe té veprave té
vjetra dhe té reja pae mos do té zbulojné faré shenjash
mbi origjinén e tij té lashté. Njé gatishméri té kétillé e ka
treguar viteve té fundit edhe humoristi i shquar amerikan
me origjiné angleze, Bob Houp, por gatishméria e tij éshté
treguar boshe, kurse shpenzimet té kota: Bob Houp nuk
na ka dalé bir fisnikésh. Kété privilegjé té snobit anglez
nuk e kané edhe gjithé snobét e té gjitha vendeve dhe té
gjithé popujve té tjeré. Késhtu, bie fjala, snobi shqiptar,
gé do té donte té provonte lashtésiné e origjinés sé mbiemrit
té tij do té shtréngohej té paguante turkologét ose media-
velislét, gé té shkonin né bibliotekat e Turgisé apo té Ro-
més dhe té gjurmonin né mos pushtuesit turké apo misio-
narét latiné kané |éné faré shénimesh pér té parét e tij té
famshém. Duke mos gené né gjendje t'i durojé shpenzi-
met e kétilla, ky snob kénaget me fjalé dhe reklamé verbale
me té cilat ua rrit emrin dhe famén dhe meritat té paréve
té tij té njohur dhe té panjohur, té ndershém apo té pan-
dershém, té pasur apo té varfér. Ky lloj snobi, zakonisht,
flet se s té parét e tij ishin té pasur, kishin shumé dyqgane,
shumé shtépi, shumé cipcinj, shumé shérbétoré dhe shumé
shérbétore. Né qofté se pér pohimet e kétilla nuk ka kurr-
faré mbéshtetje pak s mé té bindshme, atéheré réndomé
pohon se s té parét e tij ishin té shquar qofté si gatipaté
administratés turke, gofté si haxhinj apo hoxhollaré. Snobi
gé ka pasur fatin e keq té lindet né fshat vetévetiu éshté i
shtrénguar té kérkojé argumente té tjera pér té déshmuar
origjinén e tij té shtrenjté. Herat mé té shpeshta ky snob
bashkékohor té flet se si té parét e tij jané shquar né luftérat
kundér pushtuesve turg dhe armigve té tjeré té shqiptaréve,
se s prej shtépisé sé tij kané dalé burra té njohur, trima té
médhenj, se s dikush pre té paréve té tij ishte bashké
punétor ose i Abdyl Frashérit, ose i Abdullah Drenit, ose
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i Bajram Currit ose, mé né fund, i Ahmet Zogut. Né qofté
se té parét e tij jané dalluar né hajni, cubni, hakmarrje
dhe krime té tjera atéheré snobi té thoté se té gjitha kéto
atai kané béré pér géllime mé té larta kombétare apo fisnore.

Snobi gé né asnjé ményré nuk mund té jeté ,fisnik"
né linjén e babajt, kujdeset téjeté fisnik né linjén e mamasg,
prandaj edhe krejt meritat e té paréve té té jatit i get né
adresén e té paréve té nénés. E né qofté se nuk mund té
jeté ,fisnik" as pérkah baba, as pérkah néna, atéheré snobi
kujdeset té jeté ,fisnik" pérkah bashkéshortja e tij. Né
gjuhén e snobit kjo do té thoté se sé paku pasardhésit e tij
do té kené s& paku njé damar népér té cilin do té rrjedhé
giaku i ¢muar i fisnikérisé. Nuk é&shté cudi, prandaj, pse
snobi flet shpesh pér fémijét e vet, pse fémijét e vet i tregon
té jashtézakonshém né té gjitha piképamjet dhe me té
gjitha cilésité. Né ndonjé rast, jo edhe té rrallé, mund té
takohet ndonjé snob gé té thoté: djali im éshté i hatashém,
éshté i forté s celik, &shté i mengém s ti kishte njézet
vjet, éshté vunderkind i vérteté. Me pamjen dhe karakterin
i pérngjet gjyshit té vet, té ndjerg, filan fistekut, i cili kishte
dhjeté dygane, ose ndante plegériné e nénté fshatrave.
Né rastin tjetér ndonjé snob té thoté: cupa ime éshté njé
hanéme e vérteté, me pamjen dhe géndrimin i pérngjet
gjyshes s vet té ndjeré, rrin dhe sillet si zonjé, ka mésuar
anglishten dhe turgishten e, né kohé té fundit, po bén edhe
balet. Kushedi, do té jeté baleriné ose kéngétare e operas.

Pé secilin snob pasardhésit e vegjél jané eksponate
té mrekullueshme, xhevahiré té shtrenjté, me té cilét ded
né panairin e snobizmit.

Me kujdes dhe sukses té vecanté snobi ekspozohet
né vendet dhe lokalet, né té cilat né raste dhe momente
té ndryshme tubohen shumé njeréz. Snobi mendon disa
mugj pépara se s do ta kalojé dhe tek do ta kalojé, fjala
vjen, vitin e ri. Mugj té téré pérpara, ai kujdeset té sigurojé
veshje dhe stolige té vecanté, té zgjedhé lokalin, tryezén,
ngjyrén e mbulojés s tryezés, cilésingé e gotave me té cilat
do té pijé dhe té pirunjve me té cilét do té hajé. Ai intere-
sohet se kush krejt do té shkojé né até lokal, se sa do ta
keté larg muzikén, se cili kamarier do ta shérbegjé. Mé &
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shumti interesohet se cila tryezé do té jeté skaj tryezés sé
tij dhe shfrytézon té gjitha ményrat e mundshme qgé ai
dikush, afér té cilit do ta keté tryezén, té jeté njé person
saméi njohur dhe, sipas mundésive, téjeté ndonjé funksio-
nar i larté. Snobi nuk do té ishte snob sikur mos té lektisej
gé té jeté afér autoriteteve sa mé té médha aktuale politike,
shogérore dhe tradicionde, do té thoté gjeneaogjike.

Pozitén e vet shogérore snobi e reklamon posagérisht
miré edhe me rastin e premierave té rrala, shumé té rralla,
té teatrove tona. Snobi shkon solemnisht né secilén pre-
mieré dhe shkon mé tepér pér t'i paré shikuesit e tjeré se
sa pér té paré shfagjen. Paradhomat e teatrit jané arena
té vérteta té snobizmit. Snobi, zakonisht, takohet aty me
snobét e tjeré, u jep dhe merr pérshéndetje né stilin tradi-
cional, i merr népér gojé té tjerét dhe i sdudjon gelljet,
géndrimet dhe veshjet e snobéve apo qytetaréve té tjeré.
Né ambientet e kétilla snobi nuk pushon té ulé dhe té
ngrité kokén, té thejé belin dhe té marré géndrim gatitu,
thuase éshté i stisur me frak dhe kollaro té ngritur. Cdo
snob e di se geshja e zéshme dhe sharmante éshté grepi
mé i miré né té cilin kapet interesmi i té tjeréve, prandaj
té gjitheé snobét kujdesen té geshin sa mé té madhe,
sa mé bukur dhe sa mé shpesh. Né rastet e kétilla, té rralla
dhe solemne, posacérisht interesante éshté snobesha e
snobit. Ajo éshté e veshur dhe e ngjeshur ose sipas modés
s& shekujve té shkuar, ose sipas modés mé té re dhe éshté
e stolisur me gushore, hallhale, unaza dhe rekuizita té
tjera prej ari, né raste mé té shpeshta té& importuara prej
Amerikés, Greqisé, Italiseé apo Francés. Snobesha nuk
stoliset me mallin e vendeve té Lindjes pé shkak se kété
mall e néngmon s mall té liré.

Snobi reklamohet me sukses té posacém edhe né rrugg,
me anén e veturés, gé éshté rekuizit i domosdoshém i sno-
bizmit bashkékohor. Pé snobin vetura nuk éshté njé mjet
komunikacioni metécilini kryen mé shpejt disaprej punéve
té pérditshme, prandaj kujdeset té blejé njé veturé sa mé
té shtrenjté, sa mé té gjaté, sa mé té bukur, sa mé ekspre-
sive. Dhe snobi nuk shihet shpesh né veturé, por kur shihet
atéheré shihet vértet solemnisht: me krejt garniturén e
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familjes plus ndonjé pre ilakave gé pandeh se éshté posa-
cérisht i respektuar.

| motorizuar pé mrekulli snobi éshté njékohésisht
edhe turist i pasionuar. Njeriu nuk mund té jeté snob né
gofté se nuk ka paré shumé vende, né qofté se nuk ka vi-
zituar galerité mé té njohura, né qofté se nuk ka hyré né
disa shtépi té médha té mallrave né metropolat evropiane,
né gofté se nuk i ka paré kuriozitetet antike dhe megjetare.
Snobi nuk mund té jeté snob né qofté se pas kétyre shéti-
tjeve internacionale nuk éshté ndalur ndonjé javé né breg-
det, pér té rreshkur lékurén né diellin mediteran dhe né
gofté se nuk éshté kthyer ndonjé javé tjetér né bjeshké pér
t flladitur mushkérité me ajrin e freskét malor.

Snobi  shpesh e shfag snobizmin e vet edhe pémes
ambicjesh shkencore. Megjithése nuk éshté i interesuar,
pér shkak se nuk ka kohé&, gé t'i japé faré kontributi veprim-
tarisé shkencore né mjedisin e tij, snobi né disa raste bén
pérpjekje t& médha té sigurojé faré diplome shkencore, té
gjendet né faré vendi prej té cilit drejtohet aktiviteti shken-
cor ose, mé né fund, té diskutojé pér shkencén dhe puné-
torét shkencoré. Ndonjéri prej snobéve té kétillg, né disa
raste, edhe provon t'i japé kontributin e tij veprimtarisé
shkencore, por duke punuar vetém né shtépi, dhe duke
pushuar verés né teracén e sgj té pajisur me dushin e insta-
luar kastile gé té flladitet pas lodhjes shkencore.

Situatat né té cilat shfaget dhe format té cilat i merr
snobizmi jané vértet, t& shumta dhe té ndryshme, ashtu
sikundér jané té llojeve té ndryshme edhe veté snobét.
Snob, pér shembéll, éshté ai gé thoté: dje kam patur njé
bisedé telefonike me kété e kété udhéhegés apo mbrémé
kam lugjtur njé parti poker me shokun kryetar, ose sekre-
tar, ose drejtor; snob éshté ai gé né cdo mbledhje kujdeset
té ulet né vendin e paré pavarésisht se a i takon sipas mo-
shés, funksionit apo autoritetit; snob éshté ai gé shkruan
manifeste letrare kur nuk mirret me letérsing; snob éshté
ai gé mbi tepihun e shtrenjté té& dhomés s& pritjes vé najlon
gé té mos ja pérlyjné, e té tjera. Format e kétilla té snobiz-
mit jané banale, prandaj kétu u bé fjalé vetém pér format
.€ larta’ té snobizmit bashkékohor. Eshté e garté se snobi
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sot éshté modernizuar dhe adaptuar varésisht prej kushteve
specifike té mjedisit specifik, né té cilin jeton.

Snobizmi éshté njé dukuri shogérore dhe sociale, té
cilén njé pjest e njerézve e urrging, kurse pjesa tjetér e tole-
rojné. Po snobi, gjithsesi, ag sa e meriton urrejtjen dhe pér-
buzjen, po ag mund ta meritojé edhe méshirén njerézore:
ai éshté ose njeri gé vuan prej megalomanisé — dhe né rastin
e kétillé duhet ta urreimé dhe pérbuzim, ose njeri gé vuan
prej inferioritetit — dhe né rastin e kétillé duhet ta pérbu-
zim dhe méshirojmé. Si né rastin e paré ashtu edhe né rastin
e dyté, snobi éshté individ tragjik dhe gesharak apo gesha
rak dhe tragjik njékohésisht pé shkak se nuk é&shté né
gjendje té kuptojé njé té vérteté e kjo éshté e vérteta e kon-
statuar prej romakéve t€ mencur: Mamuni é&shté majmun
gofté edhe kur stoliset me ari.

Snobizmi — s dukuri gé po pérhapet, dhe snobét — s
bartés té snobizmit, jané njé materie shumé interesante pér
shkrimtarét, e vecanérisht pé humoristét dhe satirikét.

Urdhéroni, prandaj, shoké shkrimtaré, veshuni me
kujdes gé té mos u plagosin adhuruesit apo kundérshtarét
dhe Iéshojuni né galerité e shumta té késgj miniere té pasur
té jetés soné bashkékohore. Urdhéroni dhe shkruani pér
snobét edhe né qofté se ndonjeri prej jush éshté veté snob.
Mund t'ju pérkujtoj se Marsel Prusti, megjithése snob dhe
dendy edhe veté, éshté marré shpesh me trajtimin e késgj
dukurie dhe, sikundér e thoté biografi i tij, Andre Moroa,
,DEhej mé i ashpér posa e prekte kété temé té veten té da
shur". Urdhéroni dhe shkruani pér snobét, kurse snobét,
sigurisht, do tju shpérblegné me duartroktije frenetike.
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MOSMARREVESHJET ME BASHKEKOHESIT

Ajme per ju, farisel, gé i deshironi
vendet e para ne sinagoga
dhe pérshéndetjet né sheshel

Ajmekpér_j#, se jeni si_,vag_ett,
e nuk njihen, sepse pérmbi to
gca dhe ]nuk dihet! P

Ungjilli pas Lukés 11/43-44

Marrédhénjet e shkrimtarit dhe té shogérisé mund té
shikohen prej aspektesh té ndryshme dhe, varésisht prej
aspektit prej té cilit shikohen, mund té nxirren pérfundime
té ndryshme. Né kété mes éshté fjala vetém pér njé aspekt
té kétyre marrédhénjeve: pér aspektin e géndrimit té njé
piese té bashkékohésve ndaj shkrimtarit dhe té pérgjegjés
gé shkrimtari do té duhg t'i jepte kétij géndrimi. Eshté
konstatuar, dhe déshmuar me statistika, se numri i shkrim-
taréve né kohén toné, né krahasim me numrin e banoréve,
éshté shuméfish mé i madh se numri i shkrimtaréve né
shekujt e shkuar, né krahasim me numrin e banoréve né
ata shekuj. Mund té pohohet se numri i shkrimtaréve té
afirmuar apo té paafirmuar, té talentuar apo mé pak té
talentuar, gé heret ose voné, heqgin doré prej krijimtarisé,
i kushtohen ndonjé pune mé té levérdishme se ¢'éshté puna
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letrare apo i nénéshtrohen thjesht kotésisé dhe apatisé,
éshté gjithnjé e mé i madh. Ska dyshim se ky éshté njé
fenomen gé nuk e kané njohur shekujt e shkuar, me pér-
jashtim té shekullit t& néntémbédhjeté apo, théné mé drejt,
nuk e kané njohur as péraférsisht né kété masé, né té cilén
e njeh shekulli yné. Do té mund té provohej se dukuria né
fjalé éshté shfagur né njé formé mé té ashpér pikérisht né
fillimet e shekullit té& shkuar dhe, sipas té gjitha gjasave,
éshté pasojé e forcimit té marrédhénjeve Kkapitaliste né
shogéri. Pérse pikérisht né kéé shekull shkrimtari zéron
té humb shpesh iluzionet e veta mbi krijimtaring? Sigurisht
pér shkak se nis té humb edhe iluzionet né sistemin shogé-
ror, té téhugjet prej shogérisé dhe institucioneve politiko-
shogérore duke ngarkuar mbi vet mosdurimin e tyre mé
té madh. Né veprén etij té& njohur Teorité e tepricés sévlerés,
Karl Marksi e ka konstatuar dukuriné né fjalé kur ka théné
se ,Prodhimtaria kapitaliste, pé& shembél, éshté armik i
disa degéve té prodhimtarisé shpirtérore, sikundér jané
arti dhe poezid'. Né njé formé posacérisht té ashpér né
shekullin e néntémbédbjeté fillon konflikti, gé vjen gjithnjé
e mé tepér duke u thelluar, ndérmjet krijuesve, né njérén
dhe pérfagésuesve té atyre institucioneve politiko-shogé-
rore, né anén tjetér. Proces i filluar né até kohé, thuaja sg,
vazhdon edhe sot e gjithé ditén.

Sigurisht jané disa motive té réndésishme dhe té pa
kalueshme pérse shkrimtarét tjetérsohen prej krijimtarisé
dhe motivet e kétyre, ti quaimé ashtu, vetévrageve shpir
térore té shkrimtaréve mund té jené pakashumé té ndrysh-
me né vendet e ndryshme dhe né shogérité me sisteme té
ndryshme. Né shtetet kapitaliste, fjala vjen, éshté e kup-
tueshme gé shkrimtari té téhuajet prej misionit té vet pér
disa arésye, gé nuk mund té jené té nj€jta me arésyet pér té
cilat téhuajet prej krijimtarisé shkrimtari né vendet socidiste.
Né rastin e paré ai shkruan cka té déshirojé dhe s té dé
shirgjé, por sja merr kush seriozisht fjalén; né rastin e dyté,
mé s& shpeshti, ai shkruan ashtu si¢ kérkojné prej tij té
shkruajé dhe mund t'i kushtojé shtrenjté né qofté se shkruan
ndryshe. Sidoqofté, mund té supozohet se té gjithé shkrim-
tarét e té gjitha vendeve ndonjéheré i kané disa motive te
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pérbashkéta pse njé dité prej ditésh ja kthejné shpinén ide-
alit té vet, né redizimin e té cilit dikur ishin nisur me aq
turr, entuziazém dhe vetémohim dhe kéto motive mund té
jené té brendshme-psikologjike dhe té jashtme-shogérore.
Po té bazohemi né pérvojén, qofté edhe modeste té
letérsisé soné té sotme, do té mund té thuhej se disa shkrim-
taré hegin doré prej krijimtarisé s& méteime atéheré
kur e kuptojné seju mungon prirja e duhur krijuese dhe kur
binden se gjithé go gé kané shkruar gjer né até moment
nuk ka ndonjé vleré dhe domethénje té posacme pér njeré-
zZit etjeré. Sipasté gjitha gjasave, né radhét e kétyre shkrim-
taréve, mé s& shumti mund té gjenden té till&, gé kané filluar
té shkruagjné heret, né moshén rinore, kur nuk kané pasur
kulturén e nevojshme letrare, kur nuk i kané njohur jo vetém
letérsité e huaja, por as letérsing e tyre kombétare, kur nuk
e kané marré me gjithé seriozitetin e duhur veté krijimtariné
letrare dhe kur kané pasur njé pérvojé akoma modeste jeté-
sore dhe krijuese. Disa prej kétyre shkrimtaréve, zakonisht,
ja kthejné shpinén pendés pas t'i lexojné veprat e ndonjé
krijuesi t&é madh apo té shquar dhe, mbas t'i krahasojné
mundésité e veta me mundésité e tij, déshprohen dhe hegin
doré prej torturave té métejme krijuese. Dihet se jo njé
shkrimtar i talentuar i shekullit té kaluar e ka braktisur
njéheré e pérgjithmoné krijimtariné letrare mbas i ka
njohur veprat e Tolstojt dhe, pastaj, gjithé jetén e métgime
e ka kaluar duke i pérkthyer veprat e tij né gjuhén e vet
kombétare, qofté edhe kur nuk ka géné plotésisnt e sigur-
té se do t'i botohen pér té gjalé Déshprimet gé ua shkak-
tojné shkrimtarét e médhenj sivéllezérit e tyre té vegjé,
zokonisht, nuk i tregojné dhe i ruajné si njé fshehtési né
jetén e tyre. Shkrimtarét e médhenj mund té déshprojné edhe
ndonjé shkrimtar me talent mesatar apo, madje, edhe té
shquar, por arésyet e gjithé té paprirurve gé i reshten krijim-
tarisé s& métejme pér shkak se arrijné t'i ¢mojné drejt mundé-
sité e veta njé dité jané gjithsesi té ndérshme. Gjithmoné

puné shumé té réndésishme. Eshté fatkégési edhe pér letér-
sing, edhe pér veté ata gé e derdhin mundin kot, pse skriben-
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tét e ndryshém nuk dyshojné kurré né mundésité e veta dhe
pse nuk pranojné t'i shkogen letérsisé edhe kur shkrimet e
tyre skané as vlerén mé elementare artistike. Tjetérsimi
i shkrimtaréve té& paprirje prej krijimtarise nuk mund té
¢cmohet s ndonjé humbje e posagme pér letérsing e tyre
kombétare, prandaj kéta dezerteré, né qofté se nuk nund
ti cmojmé s letrargé, kemi plotésisht arésye ti ¢mojmé s
njeréz reaisté ndaj vetévetes.

Disa shkrimtaré té tjeré, ndérkag, heqgin doré pre
krijimtarisé s& métejme letrare né njé moment té caktuar
té jetés <8 tyre pér shkak se nuk mund t'i pajtojné si duhet
aktivitetin letrar dhe aktivitetin shogéror. Né mesin e ké
tyre shkrimtaréve, gé pér kété arésye e kané harruar letér-
siné, sigurisht mé sé shumti ka té tillé g& nén maskén e
ambicjes letrare dhe té afirmimit me anén e pendés kané
fshehur oreksin e karierés politike. Duke mos mundur t'i
realizojné plotésisht ambicjet e veta pérmes fjalés letrare,
por duke e shfrytézuar kapitalin artistik si njé tramboliné
té sigurté pér kércime karieriste, ata dikur provojné t'i res
lizojné pémes tribunash politike dhe shogérore. Posa
dalin né tribunén politike dhe e shijojné kénagésiné e shi-
kimit té& dégjuesve, gé né personalitetin e tyre eventualisht
mund té respektojné edhe shkrimtaring, ata fillojné té be-
sojné se fjala e foltores jehon mé tepér se sa fjala artistike.
Disa prej kétyre shkrimtaréve, gjithashtu, ushgehen prej
iluzionit fisnik, por naiv, se me aktivitetin e tyre politik
dhe shogéror mund té jené mé té dobishém pér shogériné
se me aktivitetin letrar, prandaj nuk éshté cudé pse vijné
né situata gé ta pérgmojné rolin e letérsisé né humanizimin
e marrédhénjeve ndérmjet njerézve duke e injoruar funk-
sionin e saj moral ashtu, fundi i fundit, sikundér e injorojné
edhe estetizantét, gé letérsiné e konsiderojné vetém s njé
lodér fémijésh, né té cilén e sublimojné narcisoizmin e tyre.
Shkrimtarét mé té vetédijshém dhe mé té ngritur nga ra-
dhét e kétyre dezerteréve, megjithaté, e kuptojné njé dité
se pér krijimin e karierés politike, pérpos shkathtésive thjesht
intelektuale, kérkohen edhe disa shkathtési té tjera, qé
smund té pérfshihen me normat morale, prandaj, pak me
vonesd, binden se iluzionet e tyre politike mund té guhen
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té déshtuara. Té pushtuar prej kotésise, gé gdl humbja e
iluzionit, ata do té donin ti kthehen rishtazi krijimtarisé
(disa, por fare rrallé me té vérteté edhe i kthehen me pa
sione té reja, pérvojé té re dhe sukses té ploté) por vetém
mund té binden se jané vonuar disa vite apo decenie: né
ndérkohé e kané humbur shprehiné e punés, aftésiné e per-
siatjeve té thelluara dhe gatishmériné gé té durojné vet-
ming, qé éshté njé kusht i domosdoshém i krijimtarisé sé&
suksesshme. Pohimin e Senekés se ,Kush éshté gjithkund
nuk éshté kurrkund" e déshmon ashtu edhe fakti i kétyre
shkrimtaréve. Ska dyshim se ambicjet politike dhe, né pér-
gjithési, karierizmi ja kané rrémbyer ¢do letérsie korabétare
disa prej krijuesve té sg té talentuar, gé kané premtuar
shumé apo edhe kané béré dicka, por gé nuk e kané béré
até gé do té mund ta bénin sikur mos t'i kishin marré né
gafé ambicjet e tyre. Kéta dezerteré té letérsisé nuk duhet t'i
ankojmeé shumé né qofté se nuk kané pasur kurré ndonjé pér-
kushtim té vecanté ndaj krijimtarisé, por duhet t'i méshirojmé
né qofté se njé dité binden me kegardhje se nuk kané béré gjése-
nd néfushén sécilésjakanékushtuar vitet météfrytshme té je-
tés, por do té mund tébénin néfushén prej sécilésjanétérhequr.

Njé lloj tjetér shkrimtarésh heret apo voné hegin doré
prej krijimtarisé letrare pé shkak se nuk jané té gatshém
t'ua nénéshtrojné mundimeve té pandérprera shpirtérore
dhe intelektuale gejfet e ndryshme fizike té trupit té nje-
riut. Disa prej kétyre shkrimtaréve mund té dégjohen duke
pohuar se si nuk e don barra girané qgé té lodhet e té dér-
mohet trupi, mundésité dhe rrnesa e té cilit jané té kufi-
zuara nga natyra, pér shkak té disa kénagésive shumé meta-
fizike, gé mund té sjellé krijimtaria. Dhe, ata nuk ngurrojné
t'i numérojné shkrimtarét e ndryshém té shekujve té shkuar,
té cilét jané lodhur dhe shpenzuar ag shumé gjaté punés
intensive krijuese, sagé nuk jané rehabilituar mé kurré
plotésisht gpo edhe ti pémendin shkrimtarét, s Molierin,
Balzakun, Dostojevskin, Carls Dikensin, e té tjeré, gé jané
djegur plotésisht né punén krijuese. Duke u Kkujdesur ta
ruajné ag shumé trupin dhe t'ja bé&né té gjitha gejfet fizike,
kéta shkrimtaré nuk mbérrijné té lexojng té ngriten né
piképamje té kulturés dhe té njohurive, té zgjerojné pér-
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vojén krijuese, prandaj edhe nuk éshté cudé pse tjetérsimi
i tyre gradual prej letérsisé gell edhe sterilizimin etyre té
parakohshém. Ata, réndom, shuhen né moshén mé té miré
pé njé krijimtari té suksesshme: ndérmjet tridhjeté dhe
dyzet vjetéve, apo, né qofté se nuk shuhen, plotésisht, botoj-
né nga njé tregim apo vjershé né vit. Letérsia joné e sotme
ka disa shembélla té kétilla tragjike. Né radhét e kétyre
hedonistéve mund té keté shkrimtaré vértet té talentuar,
prandaj edhe heshtja e tyre éshté njé humbje pér cdo letérs
kombétare. Prej historianéve té letérsisé ata mé sé shpeshti
pagézohen s talenté té parealizuar.

Né qofté se shkaget psikologjike e tjetérsojné gjith-
moné njé numér té konsideruar shkrimtarésh prej letér-
sisg, shkaget shorérore e tjetérsojné ndoshta, nj& numér
mé té vogd, ndonése kéto jané shkage mé konstante. Njé
prej kétyre shkageve éshté mungesa e lexuesve. Ka shkrim-
taré gé nuk lodhen shumé pse sot nuk kané mjaft apo pse
kané fare pakéz lexues, por ka edhe shkrimtaré gé kur
mésojné se veprat e tyre nuk zgjojné kurreshtjen dhe res-
pektin e lexuesve, déshprohen dhe mengadalé térhigen prej
letérsise. Dhe, derisa té parét jetojné né iluzionin naiv se
lexuesit e ardhmérisé do té jené lexuesit e vérteté té veprave
té tyre, té dytét, shpesh déshprohen pa ndonjé arésye gjith-
moné té vérteté. Si mungesa e pjesérishme, ashtu as numri
i madh i lexuesve nuk e déshmojné mungesén e vlerés apo
vlerén e njémendté té veprés sé njé shkrimtari. Shundlitera-
tura sot ka mjaft lexues, por askush asgj nuk do t'ja pohojé
vlerén artistike; poetét avangardisté, né anén tjetér, kané
mé pak lexues, por askush gé flet seriozisht pér letérsiné
sdo t'ua mohojé vlerén artistike shkrimeve té tyre. Duhet
véné né dukje, megjithaté, se shkrimtarét gé pér té gjallé
nuk i kané lexuesit e vet, nuk kané shumé gjasa se do té
kené lexues as mé voné, pérpos nése gjinia njerézore e ndry-
shon rrénjésisht natyrén e vet. Né qofté se nuk kemi arésye
t'i besojmé késaj mundésie hipotetike, atéheré kemi edhe
arésye té besojmé ngulmérisht se té ashtuquajturit , gjeni",
gé e injorojné lexuesin e kohés sé vet, do téjené té injoruar
edhe prej lexuesve té ardhmérisé. Nuk ka shkrimtar té madh
Q& pér té gjalé nuk ka pasur lexues, ashtu si¢ nuk ka shkrim-
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tar, i cili krijimtariné se ka konsideruar si njé hobi, sa pér
té kaluar kohén dhe thyer monotoniné jetésore, gé ka mbe-
tur indiferent ndaj interesimit dhe respektit té lexuesve.
Jo rastésisht, prandaj, shkrimtarét e ngritur teorikisht dhe
dhe té formuar moralisht pezmatohen tepér kur mésojné
se ju mungojné lexuesit, po ag sa mbesin indiferenté ata
gé shkruajné pér njé rreth té ngushté migsh dhe shokésh.

Né tjetérsimin e njé numri té shkrimtaréve prej letér-
S8 e, sidomos, té atyre shkrimtaréve gé e déshirojné shumé
reklamén dhe publicitetin ndikon negativisht edhe intere-
simi pakashumé i pakésuar né pérgjithési pér letérsiné né
kohén toné. Letérsia dhe artet né térési nuk jané mé veprim-
taria kryesore shpirtérore e njeriut. Eshté e vérteté se né
kohén toné letérsia nuk éshté mé e ¢cmuar prej shogérisé
dhe lexuesve sikundér ishte né shekujt e shkuar, kurse
shkrimtari nuk mund té luajé mé té gjitha rolet gé ka lugj-
tur né shekujt e kaluar. Atéheré veprat letrare ishin ushgimi
kryesor shpirtéror i lexuesve. Mbishkrimi Ushgim shpirtéror,
gé éshté véné né portén e Bibliotekés s& Berlinit, besoj,
nuk éshté shkruar né shekullin toné. Njerézit e késgj kohe
jo vetém se nuk kané kohé, por as ndjejné nevojé, té lexojné
sa pérpara veprat letrare. Kureshtjen e tyre sot e kané pér-
vetésuar mendimi shkencor, né njérén, kurse mjetet e mas-
medias, né anén tjetér. Sidomos filmi dhe televizioni e kané
pakésuar shumé interesimin e lexuesve pér letérsiné e,
posacérisht, té atyre lexuesve, gé veprén letrare, kryesisht,
e marrin né doré sa pér t'u argétuar. Sot nuk mund té gjenden
shkrimtaré gé do té gézonin popullarizimin, famén dhe
dashuriné gé gézonin Petrarka, Volteri, Molieri, Géteja,
Tolstoj, Valter Skoti, Lamartini, Manconi, e té tjeré, té
cilé& me miliona njeréz kané mbajtur dhe mbajné nén push-
tetin e fjalés sé tyre artistike. Sa mé thellé né kohé mund té
vérehet se respekti dhe dashuria e lexuesve ndaj shkrim-
taréve ishin gjithnjé e mé té singerta, mé té pérkushtuara,
mé té médha dhe, sigurisht, mé té arésyeshme: shkrimtari
atéheré ishte bard, mendimtar, moralist, artist. Ska dyshim
se respekti i madh, me té cilin lexuesit e shtresave té ndrysh-
me e shpéblenin mundin e shkrimtarit ndikonte stimula-
tivisht né t& ja shtonte vullnetin, ja ushgente ndjenjat dhe
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mendimet, me njé fjalé e frymézonte pér krijimtari t€ mé
tejme. Megjithése jo plotésisht, jo né té gjitha vendet dhe
né té gjitha rastet, kéto motive inspirative i mungojné pjesss
mé té madhe té shkrimtaréve té kohés soné e, posacérisht,
shkrimtaréve té letérsive té vogla. Né letérsité e médha,
sikundér jané ato té Shteteve té Bashkuara té Amerikés. té
Bashkimit Sovjetik, té Francés, té& Anglisé akoma mund té
keté autoritete letrare pér arésye se masa e tyre, shumé mé
€ ngritur se masa e vendeve té prapambetura dhe vendeve
né zhvillim, di t'i ¢mojé vierat mé drejt dhe me kritere mé
té drejta. Nuk mund té thuhet se Viljem Fokneri, Ernest
Heminguei, Mihail Shollohovi, Alber Kamy, Pabllo Neruda,
nuk ishin apo nuk jané autoritete té&€ médha letrare té kohés
soné. Fama e Zhan-Pol Sartrit éshté posacérisht e madhe
né té gjitha kontinentet e, veganérisht, né Francé, pavaré
sisht prej konflikteve té tij té pandérprera me institucionet
politiko-shogérore té shogérisé bashkékohore, pérfagé-
suesit e té cilave do té donin t'i kygnin gojén, por nuk gu-
X0jné pér shkak té imunitetit gé gézon tek shtresat e gjera
té lexuesve. A do té thoté kjo se shkrimtarét e letérsive té
vogla, té cilét jetojné dhe krijojné né njé pozité mé pak té
volitshme se shkrimtarét e letérsive t& médha duhet té désh-
prohen, té tjetérsohen prej krijimtarisé dhe ta vrasin né
kotési prirjen, me té cilén i ka dhuruar néna natyré. Pa
dyshim jo. Dhe mund té pohohet késhtu pér shkakun e
thjeshté pse ata duhet t'i ngushéllojé mendimi se pjesa mé
e madhe e shkrimtaréve, e shkrimtaréve té letérsive té mé
dha dhe shkrimtaréve té letérsive té vogla, qofté né shekujt
e shkuar, gofté né shekullin tong, qofté nga radhét e té
médhenjve, qofté nga radhét e krijuesve edhe me prirje
mé modeste, nuk jané pérkundur né dafinet e respektit,
famés dhe té dashurisé. Veprat e tyre nuk ishin ¢elés me té
cilin cileshin dyert e lumturisé. Eshté shumé méi madh se i
shkrimtaréve té adhuruar numri i shkrimtaréve qé kané
vegjetuar né vend se té kené jetuar, gé jané pérbuzur né
vend se té jené ¢cmuar, gé jané ndjekur dhe persekutuar
né vend se téjené pérkrahur. Biografité e pjesés mé té madhe
té shkrimtaréve jané biografi té njerézve, qé e kané piré
deri né fund kupén e helmit pér té gjalé. Pjesa mé e madhe
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e tyre jané Ahasferé, gé ishin té mallkuar jo prej zotit, po
prej djgjve té ulur né postet drejtuese. Késhtu, pér shembéll,
poeti mé i madh italian i té gjitha kohérave, Dante Aligieri,
éshté detyruar t'i kalojé shumé vite si mérgimtar né Francé
dhe ka vuajtur se do té vdesé pa e paré edhe njé heré Firencén
e tij té dashur; poeti i madh francez, Viktor Hygo, kajetuar
afro njézet vite i mérguar né njé ishull té Lamanshit dhe ju
ka lejuar té kthehet né atdhe vetém atéheré kur e kishte
njérén kémbé né varr; Dostojevski, Cernishevski dhe njé
numér i téré shkrimtarésh rusé té shekullit té kaluar jané
kalbur me vite népér kazamatet e pushtetit carist; proza-
tori i shquar francez, Emil Zola, né vend té kujdesit shteté-
ror pér jetén e tij éshté gjetur i helmuar me gjithé té shogen
prej rojtaréve té pushtetit; prozatori dhe dramaturgu i
shquar rus, Anton Pavllovi¢ Cehov, éshté gellé i vdekur
prej vendshérimit deri né Rusi né njé vagon mes peshqgve,
kurse Fransoa Vijoni éshté pérfagésuesi mé tipik i armatés
sé shkrimtaréve gé kurré se kané ngiré barkun si duhet.
Né qofté se e kané pésuar késhtu disa prej shkrimtaréve
té shquar, atéheré si do ta kené pésuar shkrimtarét mé té
vegiél! Né gofté se e kané pésuar késhtu shkrimtarét e letér-
sive té médha, ku edhe diné ta ¢mojné fjalén e shkruar dhe
shkrimtarin, atéheré si do té kené mundur ta pésojné shkrim-
tarét e letérsive té voglal Natyrisht, shumé mé keq.

| varféri, zakonisht, nuk di ta ¢mojé pasuriné gé mund
ta keté njé dité. Kush ka déshiron té keté akoma mé shumé
e kush nuk ka sa i duhet, atéheré mé lehté heq doré edhe
prej asg gé e ka. Kjo éshté njé logjiké e cuditshme né jetén
njerézore. Té shumtén e herave kété logjiké ka edhe gén-
drimi i disa bashkékohésve ndaj shkrimtaréve té gjallé.
Megjithése né letérsité e popujve té vegjél jo rrallé nuk diné
ti cmojné sa duhet as shkrimtarét e médhenj té vdekur,
prapé ata i ¢mojné mé tepér se ¢'mund t'i ¢mojné shkrim-
tarét e médhenj té gjalé. Né mjediset mikroborgjeze, si-
kundér éshtc yni, ku njerézit vuajné prej paragjykimeve dhe
kufizimeve té ndryshme té trashéguara dhe té fituara, nuk
mund ta ¢mojné dhe duan sa duhet fqgiun, gé dallohet prej
tyre me prirjen e vet. Né kéto mjedise mund ta duan ilakané
dhe ta ¢mojné vetém té huajin gé nuk e kané paré, gé nuk

5 Panteoni i rralluar 65



e kané njohur, por gé e diné se e respektojné né mjediset e
huagja. Largésia éshté faktori gé ndikon né krijimin e auto-
ritetit. Njeriut té kufizuar, prandaj, monumentet i duken
mé té réndésishme se ata té ciléve ujané kushtuar. Bashké-
kohésit e tillé gé&, zakonisht. krijojné opinionin né njé kohé
dhe né njé mjedis edhe punén e shkrimtarit e shikojné baras
punés tregétare apo ndonjé pune tjetér té réndomté. Jo njé
shkrimtar i shquar ka ndjeré nevojé té formulojé kési men-
dimi, me té cilin u éshté hakmarré disa bashkékohésve: ka
shumé idioté né kété boté gé mé tepér ¢mojné pasuring,
lustrén e jashtme, origjinén, pozitén se savlerat shpirtérore,
intelektuale, prirjet, aftésité. Ka shkrimtar gé njé problem
té tillé e ka trajtuar edhe artistikisht. Cehovi ka njé tregim
interesant, me titullin Pilivricka, né té cilin flitet se s njé
mjek-shkencétar nuk e respektojné njerézit e rrethit té tij
pér shkak se e shohin pérdité, por e kuptojné réndésiné e
tij vetém mbasi t€ vdesé papritur, né té vérteté mbas tja
kené helmuar jetén me arogancén dhe imoralitetin e tyre.

Eshté edhe njé arésye tjetér, shumé e réndésishme,
pérse né letérsiné e popuijve té vegjél dhe né mjediset mikro-
borgjeze njé pjesé e bashkékohésve nuk i respektojné shkrim-
tarét dhe, jo vetém se nuk i respektojné, por, né ca raste,
as nuk i durojné. Sikundér ésnté e njohur, shkrimtarét e
talentuar gjithmoné frymézohen prej jetés dhe botén e ima
gjinatés sé vet shpesh e krijojné duke u nisur prej céshtjeve
té réndésishme jetésore té kohés sé tyre. Armatat e perso-
nazheve té veprave té tyre né té vérteté jané sinteza té veseve
dhe té virtyteve té njerézve té kohés; jané té pakta ato per-
sonazhe letrare gé nuk i kané prototipet né rrethin jetésor
té krijuesit té tyre. Duke i lexuar prozat e kétyre shkrimta-
réve, disa prej bashkékohésve e gjejiné veten né to dhe, kur
e gjejné edhe ashtu ¢faré nuk do té donin ta shihnin, hidhé-
rohen, pezmatohen, iritohen, térbohen, ju kércénohen
shkrimtaréve ose né heshtje ose me zé té larté dhe ngrisin
fushata ose té fshehta ose té hapta kundér tyre. Gystav
Floberi me romanin e tij Zonja Bovary éshté vetém njé prej
shembéllave s mé té njohura se s disa prej bashkékohésve
mund ta shohin fytyrén e vérteté né vend se facetén publike
té vetévetes né veprén e njé shkrimtari.

66



Né syté e disa bashkékohésve, ndérkaq, shkrimtari
ndonjéheré éshté fajtor thjesht pse éshté i talentuar, pse
éshté mé i ngritur, mé i kulturuar, mé i ditur dhe, ndofta,
mé i lumtur né thellé&sité e shpirtit té vet se sa ata. Epérsia
e tij e madhe intelektuale dhe morale, né njérén, kurse da-
shuria gé gézon tek lexuesi i ndershém dhe i panjohur, né
anén tjetér, ju pengon individéve, gé vuajné pse ju mungon
autoriteti shogéror dhe respekti i singerté i njerézve. Duke
e ndjeré veten té imté, mushkonj&, prané emrit dhe vlerés
SB njé krijuesi té talentuar, individét e kétillé megaJomané,
e né té vérteté intel ektualisht té shkreté, i prozhmojné shkrim-
tarét, ju vejné gracka, flasin keg pér ta né rrethet, ku pan-
dehin se ju shkon fjala dhe, nuk ngurojné ta mohojné réndé-
siné e veprés s tyre. Jo rrallé, né luftén e tyre té errét, té
paskrupull kundér shkrimtaréve té prirur ata krijojné ale-
anca me kalemxhinjté e ndryshém, gé smund té pajtohen
me déshtimet vetiake. Ata mund té dégjohen, shpesh, duke
shtruar pyetjen profane té fukarenjve shpirtéroré té késgj
bote: Cfaré réndésie ka puna e x shkrimtarit? Ku ishte deri
dje? Dikush do té interesohej: pérse veprojné ashtu kéta
vetém e vetém pse duke e mohuar njé njeri gé dallon inte-
lektualisht dhe moralisht prej tyre ose shpresojné ta ngri-
sin vetéveten ose i sublimojné té zezat personale, kurse disa
eseun e tij té njohur Mbi méning, filosofi anglez, Frensis
Bekoni, me té drejté shkruan: ,Njeriu gé ska virtyte gjith-
moné ju lakmon virtyteve té té tjeréve. Sepse, mendja nje-
rézore ushgehet ose me té mirén e vet, ose me té kegen e
huaj; dhe a gé sshpreson se do té ngritet deri tek virtyti
i tjetrit, do té pérpiget té barasohet me té duke ja néngmuar
vlerén". Fatlumisht, njé barasim i tillé éshté i pamundur,
por, mjerisht, fushatat e tilla krijojné kegkuptime pér shkrim-
tarét dhe letérsiné né shpirtin e atyre gé akoma sjané eman-
cipuar akoma shpirtérisht. Dhe shkrimtarét nuk mund té
jené indiferenté ndaj atyre fushatave; sidomos nuk mund
té jené indiferenté shkrimtarét fillestaré dhe sivéllezérit e
tyre me prirje modeste, gé e déshirojné aq shumé publi-
citetin. Shkrimtarét gé nuk e kané té sigurté ardhmériné e
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veprés gjithmoné b&né ¢mos gé tja sigurojné bile té tani-
shmen. Porsi kéngétarét e estradés, artistét e filmit dhe té
teatrit gé e déshirojné aq shumé reklamén, ata ja ekspo
Zojné veten opinionit né té gjitha profilet, duke mos ju
reshtur as skandaleve dhe zbulimit té fshehtésive té ndry-
shme téjetés intime. Pérse? Arésyet mund té jené té ndry-
shme né rastet e ndryshme, por njé psikolog do té mund té
thonte se etja pér reklamé dhe publicitet né késo rastesh
éshté e kushtézuar prej kompleksit té€ dyshimit né veprén
e vet. Né pérpjekje e sipér gé t'i géndrojné ndesh qofté indi-
ferencés, qofté injorimit té bashkékohésve, prej té ciléve
edhe varet autoriteri shogéror i shkrimtarit, disa prej ush-
taréve té pendés bashkohen né grupe dhe, ndonjéheré. nén
maskeén e ideal eve té pérbashkéta fshehin taktikén e reklamés.
Té bashkuar ata né njé ményré mé té lehté dhe mé efikase
e shtyjné pérpara njéri tjetrin né syté e opinionit dhe e luf-
tojné heshtjen mortore né té cilén jané té zhytur emrat e
tyre. | vetmi faktor gé ata nuk e marrin parasysh né kéto
raste éshté: autoriteti i krijuar késhtu éshté vetém i rreg-
shém; ata harrojné se puna krijuese né fund té fundit éshté
punéindividuale, kurse para gjyqit té historisé ¢do shkrim-
tar del i vetém, me prirjen, veprén, rolin kulturor, moralin
e vet.

Eshté e sigurté se famén, po jo reklamén, e déshirojné
edhe shkrimtarét e médhenj, por ata jané né radhé té paré
té interesuar pér até famén gé vjen voné, post mortem, gé
vjen voné dhe svdes kurré. Pé piképamjet e atyre gé jetoj-
né sipas devizés s& njohur té hedonistéve ,mé miré gomar i
gjallé se filosof i vdekur" ky é&shté njé iluzion i koté dhe,
madje, gesharak, por éshté iluzion i larté dhe shumé i ¢cmuar
pér té gjithé té tjerét gé mendojné s romansieri dhe eseisti
i shquar polak, Jan Parandovski, i cili né veprén Alkimia
efjalés, kavéné né dukje sa vijon: ,Fjaakafuqi dhe pushtet
té madh. E qitur né letér go ka pushtet té pakrahasuar
mbi mendimet dhe imagjinatén e njerézve, go sundon
né kohé dhe né hapésiré. Vetém mendimi i kapur né rrje
tén e germave jeton, vepron dhe krijon. Cdo gjé tjetér e
merr era dhe e zhduk (...) Népér dejt e kulturés rrjedhin
pikat e ngjyrés. Eshté e dobét ajo pendé gé jetén e veprés
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S8 vet e mat me castet kalimtare; éshté e dobét go pendé
gé nuk éshté e vetédijshme se casti duhet t ja shtrojé ato
detyra dhe pérgjegjési gé ja shtron edhe njé shekulli i téré.
Kush nuk e punon veprén e vet duke e shikuar aere pe-
rrenis, kush e carmatos veten duke besuar se veprat e tij
jané kalimtare — a nuk duhet té marré pendén né doré,
sepse mbjell egjér né vend té grurit". Asnjé krijues, pava
résisht prej prirjes dhe famés sé arritur pé té gjallé, nuk mund
téjeté plotésisht i sigurté se veprat e tij do téjené gjithmoné
estetikisht aktive, por shkrimtarét e vérteté e ushgejné ve-
ten me kété shpresé, gé i frymézon, e mban té ndeme ima-
gjinatén e tyre, ju jep fugi né krijimtari. Krijimtaria doemos
kérkon gé njeriu t'i takojé térésisht: me trupin, me mendi-
met, me déshirat, me ambicjet, me ndjenjat dhe me éndé-
rrimet, me gézimet dhe me vuajtjet. Flijimet e tij té pandé-
prera i shpérblen mendimi se me veprén e tij do t'i shér-
bejé popullit té vet dhe njeriut né pérgjithési: gé ta ngrisé
shpirtérisht dhe moralisht, qé ta gézojé dhe ngushéllojé
né jeté. Nuk ka kénagési mé té madhe né jetén e njé kriju-
es se pandehja se me punén e vet ka véné njé gur né the-
melet e kulturés shpirtérore té popullit, gé nuk do té zhdu-
ket kurr plotésisht. Pér té gjitha orét, ditét dhe vitet e
kaluara né vetmi, ndérmjet katér muresh, pér té gjitha
défrimet dhe gézimet e braktisura, pér té gjitha netét e
kaluara né vuajtjet e pagjumésisé, pér té gjitha dhembjet e
shumta, gé jané té lidhura me procesin krijues ai ka shpér-
blim mirénjohjen e heshtur té lexuesve té thjeshté, té sotém
dhe té nesérm, té cilét nuk do té lejojné kurré, gé emri i
tij té zhduket nén pluhurin e trashé té kohés rrénimtare.
Té gjithé atyre bashkékohésve té mjeré, gé kané déshiruar
t' ja helmojné jetén, vepra e tij ju jep pérgjegjen e heshtur:
keni jetuar si dhelpéra dhe keni vdekur si geni. Ndoshta ky
ngushélJim mjafton gé shkrimtari i vérteté t'i shikojé me
krenariné e Zeusit ata mikrobé té shogérisé, ti mposhté
shkaget e ndryshme gé e tjetérsojné prej krijimtarisé, té
jeté indiferent ndaj reklamés dhe publicitetit, duke béré njé-
kohésisht njé jeté shpirtérisht dhe moralisht té larté.
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Mosmarréveshjet e njé shkrimtari té tillé me bashkéko-
hésit e tillé jané t& ndryshme e té shumta, por ngushélli-
met jané té mjafta gé t'i durojé me kénagési dhembjet e
Krijimtarisé.
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LETERSIA KOMBETARE DHE LETERSIA
BOTERORE OSE AFRIMI PERMES NDRYSHIMEVE

Ekziston njé bindje naive se popujt e ndryshém mé s&
miri mund té njihen, té afrohen dhe té respektohen né sgje
té migésisé politike apo té shkémbimit té té mirave ekono-
mike. Afrimi ndérmjet popujve, gé mbéshtetet né politikén
dhe né tregéting, zakonisht, éshté i afatit t& shkurtér pér
shkak se miqté politiké mund té ndérrohen, po ashtu, shpejt
sikundér mund té ndérrohen edhe bashképunétorét ekono-
miké. Afrimi mé i sigurté ndérmjet popujve éshté afrimi
gé krijohet pérmes krijimtarisé artistike né pérgjithési,
kurse pérmes letérsisé né vecanti pér shkak se njé afrim i
i kétillé i lidh popujt shpirtésisht dhe e ka perspektivén me
té gjaté. Njé popull gé népérmjet arteve, e né radhé té paré
népérmjet té letérsisé e njeh njé popull tjetér doemos krijon
afinitete shpirtérore gé té kuptojé, respektojé dhe dashurojé
vecorité dhe mentalitetin e tij kombétar. Po ky afrim i
popujve népérmjet té letérsisé dhe, né pérgjithési, té kultu-
rés shpirtérore e nénkupton jo njohjen dhe respektin e njé-
anshém, por njohjen dhe respektin reciprok, kurse njohja
dhe respekti reciprok nénkuptojné gérshetimin dhe ndiki-
min e pérbashkét té letérsive dhe té kulturave té tyre.

Céshtja e ndikimit té kulturave té popujve té ndryshém,
e sidomos ¢éshtja e ndikimit té letérsive, éshté njé ¢éshtje
gé ju intereson jo vetém shkrimtaréve dhe studjuesve té
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tyre, por edhe prisve populloré. Né kohén e sotme, kur
ndasité fetare jané zévendésuar ose, plotésuar edhe prej
ndasive ideologjike, ky éshté njé problem i ndérlikuar,
gé lidhet gofté me shéndetin ideologjik, qofté me dinjitetin
kombétar té popujve dhe shteteve. Nuk éshté cudi, prandaj,
pse edhe né jetén toné kulturore e letrare kjo ¢éshtje éshté
aktuale dhe né lidhje me té shfagen mendime pakashumé
té ndryshme. Késhtu, pér shembell, njé numér shkrimtarésh
dhe studjuesish té tyre pandehin se ne duhet t'i shmangemi
sa éshté e mundur mé shumé ndikimit té huaj dhe té mbésh-
tetemi né trashégiminé toné pozitive, pérparimtare e né
radhé té paré né letérsiné popullore, gé duhet té jeté fry-
mézuesi dhe mésuesi yné kryesor. Duke u nisur prej men-
dimit se ne duhet té jemi té emancipuar e té pavarur né té
gjitha piképamjet, prandaj edhe né piképamje té krijim-
tarisé letrare, ata kujdesen té gjejné mjaft argumente, me
té cilat do ta mbéshtetnin njé mendim té tillé. Njé prej
kétyre argumenteve, gé mirret si mé kryesori, éshté ky:
jané dashur shumé pérpjekje té pareshtura gé letérsia shqi-
pe dhe kultura shgiptare té shkogen prej ndikimit té kul-
turés sé Lindjes, kurse populli té clirohet prej pértacisé sé
njohur dhe plogéshtisé anadollake, me té cilat ishte pajisur
gjaté shekujve té robérisé, prandaj, né qofté se, mé né
fund, kemi mbérrijtur té clironemi prej kétyre veseve ana-
dollake (e éshté piképyetje sa kemi arritur té clirohemi
prej tyre) si edhe prej ndikimit gjuhésor oriental, atéheré
nuk kemi arésye t'i nénshtrohemi ndikimit té forté té ndo-
njé kulture dhe letérsie tjetér, pérpos ndikimit té krijimta-
risé shpirtérore té popullit tong, né té cilén éshté shprehur
gjenialiteti krijues i shqgiptaréve dhe vecoria etnopsikolo-
giike e tyre. Partizanét e kétij géndrimi, kur flasin pér
ndikimin e kulturave té hugja, atéheré, réndom, kané pa
rasysh ndikimin eventual negativ gé pérmes letérsisé dhe
arteve, mund té shprehet né jetén ideologjike. E théné
shkurt, ata mendojné me té drejté se, si né kulturén pér-
gjithésisht ashtu edhe né letérsiné vecanérisht, ne duhet
té tregojmé se nuk jemi satelité té askuijt.

Né anén tjetér jané shkrimtarét dhe studjuesit e tyre
gé pohojné se ne, si njé popull i vogél, me njé kulturé akoma
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modeste, me njé tradité jo ag té gjaté dhe té pasur, duhet
té mésojmé sa mé shumé prej té tjeréve, e né radhé té paré
prej letérsive té popujve té médhenj né numur, té cilét
kané njé tradité shumé mé té gjaté dhe mé té pasur si dhe
njé letérsi shumé té njohur. Duke mos i marré parasysh
kushtet tona historike dhe shogérore ag sa as ritmin spe-
cifik té zhvillimit té kulturés shgiptare dhe té letérsisé
shgipe, ata mendojné se ne duhet t&€ mbajmé hapin me té
tjerét: té géndrojmé né nivelin e ideve, té formave dhe té
kérkesave té tjera bashkékohore té shprehjes artistike.
Piképamjen e vet ata e déshmojné shpesh edhe né prak-
tikén krijuese: entuziazmin pé Jeseninin e zévendésojné
shpejt me entuziazmin pér Lorkén, entuziazmin pé Apoli-
nerin me entuziazmin pé Eliotin, entuziazmin pé& Kafkén
me entuziazmin pé& Heminguein, entuziazmin pé& Xhojsin
me entuziazmin pé& Kamyné, kurse entuziazmin pér Sar-
trin me entuziazmin pé Xhorxh Orvelin, e té tjeré. Nuk
éshté rastige, prandaj, pse né letérsiné toné mund té hasen
vepra, té cilat té 1éné pérshtypjen se nuk jané shkruar prej
shkrimtarit shqiptar dhe té cilat, po té kishin vlerén e duhur
artistike, fare lehté do té mund t'i nénshkruante ndonjé
francez, anglez, rus apo amerikan. Duke dashur t'i shman-
gen té ashtuquajturit izolacionizém letrar dhe kulturor,
ata gjenden késhtu né njé gozité tjetér, té skajshme, qé,
né disa raste té posagme, do t& mund té quhej epigonizém.

Pajtimi s me palén e paré ashtu edhe me té dytén
éshté i pamundur pér shkak se, si njéra ashtu edhe tjetra,
géndrojné ménjané té vértetés, e cila, e théné me terminolo-
gjiné marksiste, nuk gjendet né mesin e kétyre mendimeve
té kundérta, por né gérshetimin e tyre dialektik.

Koha kur letérsité dhe, né pérgjithés, kulturat e po-
pujve té ndryshém evropiané apo edhe té kontinenteve té
té tjera jané krijuar shkoqur njéra tjetrés ka perénduar
njéheré e pérgjithmoné dhe, sipas té gjitha gjasave, ka
perénduar shumé shekuj pérpara. Para késg kohe ishte
e mundur té lulézonin qytetérime té pavarura, plotésisht
origjinale dhe autoktone, por njerézimi ka pésuar shumé
déme pér shkak té kétij izolimi té vendeve dhe popujve
té ndryshém posacérisht né piképamje té zhvillimit shkencor
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dhe teknik. Kété dukuri e kané konstatuar Marksi dhe
Engels té cilé, né veprén e tyre té njohur, té botuar pas
vdekjes, ldeologjia gjermane, kané shkruar sa vijon: ,Né
fillim té zhvillimit historik ¢do zbulim éshté dashur rish-
tazi té pérséritet pér cdo dité dhe né ¢do vend veg e veg. Se
sa pak ishin té sigurta mos té déshtonin forcat e formuara
prodhuese qofté edhe kur tregétia ishte relativisht mjaft
e gjeré, tregojné fenikasit, zbulimet e té ciléve pér njé kohé
té gjaté ishin té harruara me pérjashtimin e kétij kombi
nga tregétia s pasojé e pushtimeve té Aleksandrit dhe,
pér kété shkak, té dekadencés sé shfaqur. Po késhtu ka
ngjaré edhe me pikturimin né xham gjaté Megetés'. Kété
borxh té shtrenjté gé njerézimi ja paguante shkallés sé
ulét té zhvillimit dhe izolimit kulturor dhe ekonomik té
popujve do ta ndérpresé borgjezia njéheré e pérgjithmoné
me ndryshimet e médha gé do té gellé né ményrén e pro-
dhimtarisé, né qarkullimin ndérkombétar té mallrave s
dhe né jetén politike dhe shogérore. Duke e nxitur garku-
[limin e pasurisé materide, go do té gellé ndryshime té
médha edhe né fatin e pasurisé shpirtérore té popujve té
ndryshém. Né sgje té zhvillimit t& komunikacionit dhe té
rrjetés tregétare, borgjezia né té njéjtén kohé e ka béré té
mundshém shkémbimin e ideve, t& mendimeve, té pérvo
jave artistike dhe, né pérgjithési, té té€ mirave shpirtérore
té vendeve dhe popujve té ndryshém, duke i véné né marré-
dhénje ndikimesh dhe gérshetimesh kulturat e tyre njéheré
e pérgjithmoné. Marksi dhe Engels edhe kété dukuri e
kané shpjeguar né Manifestin e Partis komuniste, né té
cilin thoné: ,Me eksploatimin e tregut botéror borgjezia i
ka dhéné karakter kozmopolit, prodhimtarisé dhe konsumit
té té gjitha vendeve. Né vend té nevojave té vjetra, té kéna-
qura me prodhimet shtépiake, vijné té rejat gé pér plotésimin
e vet kérkojné prodhimet e vendeve dhe klimave mé té
largéta (. . ). Né vend té autarkisé dhe izolimit té vjetér
lokal dhe nacional vjen komunikacioni i gjithanshém, varé-
da e gjithanshme reciproke e kombeve. Si¢ éshté né pro-
dhimtariné materiale, ashtu éshté edhe né prodhimtariné
shpirtérore. Prodhimet shpirtérore té kombeve té vecanta
béhen e miré e pérgjithshme, Njéanshméria dhe izolimi
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nacional béhen gjithnjé e mé té pamundur, kurse prej
letérsive kombétare dhe lokale krijohet letérsia botérore'.
Ideja pér letérsiné botérore béhet posacérisht e popullari-
Zuar gé prej decenieve té para té shekullit néntémbédhjeté,
kurse romantikét jané shkrimtarét e paré gé interesimin e
njohur té shkrimtaréve té shekujve té pérparshém pér letér-
siné klasike greke dhe romake e zévendésojné me intere-
sinim pér letérsiné e gjithé popujve té tjeré. Kureshtja e
romantikéve gé té mésojné sa mé shumé pér kulturat dhe
letérsité e popujve té ndryshém qofté edhe mé té largét,
éshté e shogéruar edhe prej gatishmérisé gé té pésojné
ndikimin e tyre. Piképamjet e tyre kozmopolite né lidhje
me gérshetimin e kulturave té ndryshme jané artikuluar
posacérisht garté né kritikén e poetit t€ madhe gjerman,
Géte, i cili né parathénjen e biografisé sé Shilerit, té& shkru-
ar prej kriktikut anglez Tomas Karlgjlit, pérpos tjerash,
shkruan ,,Qé prej disa kohésh po flitet pér njé letérs té
pérgjithshme botérore dhe po flitet me té drejté: sepse
té gjithé popujt, té trazuar dhe té pérzjeré gjaté luftéra
ve té tmershme e pastgj secili i izoluar — mbasi i kané
njohur gjérat e hugja, i kané pérvetésuar ato dhe kané
zéné té ndjegjné kérkesa deri atéheré té panjohura shpir-
térore. Pé& kété shkak éshté shfaqgur ndjenja e marré-
dhénjeve fqginjsore dhe, né vend té izolimit té deriatéhershém,
shpirti joné éshté mbushur déshiré gé té pranojmé njé gar-
kullim pak a shumé té liré kulturor". Varésia e gjithan-
shme materiale dhe shpirtérore e popujve — pér té cilén
flasin klasikét e marksizmit, dhe etja e tyre shpirtérore pér
njohjen reciproke — pér té cilén flet Géte, vijné duke u
zgjeruar dhe thelluar gjithnjé e mé shumé sa mé afér she-
kullit toné. Pérparimi teknik i arritur né kété shekull g,
sikundér thuhet, éshté mé i madh se pérparimi teknik gjaté
gjithé shekujve té shkuar té qytetérimit botéror, i ka tejka-
luar kufinjté, gé dikur géndronin ndérmjet popujve dhe
kontinenteve té ndryshme. Qarkullimi i informatave pérmes
mediumeve té informimit, para té cilave nuk géndrojné as
barierat mé té forta shtetérore dhe politike, ka ndikuar
shumé né afrimin e popujve né piképamje té njohurive gé
kané njéri pér tjetrin. Kureshtja njerézore pér té njohur
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popujt dhe kontinentet e tjera, pé té ditur sa mé shumé
pér ta, kurré nuk ishte e kénagqur si né kété kohé Njeriu
i sotém éshté i bombarduar rregullisht me lajme mbi njeré-
zit, ngjariet, té shkuarén, té tanishmen dhe kulturén e ven-
deve dhe popujve té ndryshém. Pér popujt e ndryshém dhe
kulturat e tyre, njerézit nuk mésojné mé vetém pérmes
lajmeve té gazetave dhe té radios, por edhe pérmes foto-
grafisé sé televizionit.

Aq sa ndikojné mjetet e informimit né njohjen e po-
pujve, po agq ndikojné prodhimet industriale né stilin e
jetés, né unifikimin e ményrés sé jetés s& tyre. Banorét e
vendeve té ndryshme, me zakone dhe vegori etnike té ndry-
shme, vishen, argétohen, pushojné punojng, jetojné né
ményra péraférsisht t& ngjashme apo edhe té njgta. Indus-
tria me prodhimet e sg stereotipe, pa dyshim, ka gellé
shuarjen e ca karakteristikave té jashtme folklorike dhe
kombétare. Né kété proces jané pérfshiré edhe shgiptarét.
Pérpos né fshatrat, mjerisht, akoma té prapambetura,
njeriu yné as nuk jeton as nuk vishet mé s pérpara tri
deceniesh e lene mé si né shekullin e kaluar. Né vend té
plisit a vé né koké shpesh kapelén apo kasketén; né vend
té tirqve a vesh pantollonat prej stofi; né vend té kavallit
dhe té lahutés ai shpesh dégjon buriné apo violinén; né
vend té kalanicés ai pérdor pjatén, kurse né vend té lugés
s& drurit pérdor pirunin. Krahas ndryshimeve né jetén e
njerézve, industria dhe teknika kané gellé ndryshime edhe
né fushén e arteve figurative: né pikturé, né skulpturé
dhe né arkitekturé. Studjuesi i ndikimeve té teknikés né
artet figurative, Pjer Frankastel, ka konstatuar né veprén
e tij té njohur Arti dhe teknika se teknika ka gellé univer-
salizimin e formave figurative, ashtu si edhe té tilit jetésor:
,Pavarésisht prej dashurisé gé disa garge kané ndaj for-
mave folklorike apo formave té artit popullor njé rrymé e
fugishme e térheq shogériné bashkékohore g€ té pérdoré
tipe té njéta objektesh gofshin ato nga natyra figurative
apo utilitare. Sot ndértojné dhe vishen njésoj né Paris,
Yarshavé, Rio de Zhaneiro dhe né Pakistan. Ekspozitat
e pikturés jané jashtézakonisht té ngjashme prej Sidnejit
deri né Odlo, Madje edhe atje ku shfaget njéfaré stagnimi,
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s né Bashkimin Sovjetik, aplikohen forma té gjuhés fi-
gurative gé u rezistojné disa pérvojave bashkékohése, por
gé e vazhdojné artin e djeshém té peréndimit, duke mos
krijuar kurrfar formash apo materialesh”. Nuk do mend
se teknika, e cila mund té drejtojé pak a shumé stilin dhe
formén e arteve figurative pér shkak se ato jané té varura
prej teknikés, nuk mund té ushtrojé njé ndikim té tillé edhe
né krijimtariné letrare. A do té thoté kjo se proces i uni-
versalizmit té formave dhe té shijeve, gé né njéfaré ményre
éshté i nxitur prej mediumeve té komunikimit dhe teknikés,
nuk éshté shprehur edhe né artin e fjalés? Sigurisht po,
por, sigurisht, jo né aé masé. Shkrimtarét e njé vendi
sot mund té informohen shpejt dhe lehté se si shkrugjné
shkrimtarét e vendeve té tjera; romanet mé té mira franceze,
apo amerikane, apo sovjetike mund té gjenden shpet né
pérkthim apo né origjina né bibliotekat e ¢do shteti dhe
shkrimtarét e tjeré mund té shohin se s jané shkruar ato.
Secili romansier ka mundési té shohé se cfaré prosedeu
dhe teknike krijuese pérdor njé shkrimtar tjetér, kurse kété
mundési nuk e kané pasur shkrimtarét e shekujve té largét.
Edhe né letérsiné béhen zbulime né piképamje té teknikés
s& shprehjes. Késhtu, pé shembéll, teknika e monologut
té brendshém, té cilén e ka afirmuar, megjithése nuk e ka
pérdorur veté i pari, romansieri i madh, Xhems Xhojsi,
éshté njé prej té mirave, té cilén, me modifikime té ndry-
shme, e zbatojné pjesa mé e madhe e romansieréve bashké-
kohoré.

Eshté e garté, pra, se proceset e sotme kulturore flasin
pér afrimin e shijes, té interesimit dhe t& ményrave té shpreh-
jes té krijuesve bashkékohoré. lzolimi kulturor, ashtu s-
kundér edhe izolimi shkencor, éshté dis i pamundshém
dhe, né qofté se do té ishte i mundshém, atéheré do té ishte
i rrezikshém. Kombet e Bashkuara sot jané duke u pépje-
kur té formojné njé byro informative, gé do t'ju dérgonte
informatat shkencore té gjitha vendeve, né ményré qgé té
mos derdhen shpenzime té panevojshme rreth hulumtimeve
dhe zbulimeve té béa né ndonjé vend tjetér. Mund té be-
sojmé se njé byro e tillé artistike do té ishte e panevojshme
por, né qofté se izolimi shkencor do té ishte katastrofal
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pé ardhmériné e njé populli, éshté e sigurté se edhe izolimi
letrar dhe kulturor do té ishte njé rrezik i madh pér ardhmé-
riné e kulturés s& atij populli. lzolimi kulturor dhe letrar,
pér mé tepér, sot éshté njé vetévrage e vetédijshme, té cilén
kurré té gjithé krijuesit. Cdo letérs kombétare ka nevojé
té ndjejé zérin e letérsive té kombeve té tjera, kurse pér-
kthimet, pérpos funksioneve té tjera, kryejné edhe funksio-
nin fisnik té& gérshetimit té€ ndjeshmérive, té shkémbimit té
ideve, té afrimit dhe mirékuptimit ndérmjet popujve. Shkrim-
tarét apo studjuesit e tyre gé sot mendojné se njé letérs
kombétare duhet té frymézohet prej letérsisé popullore dhe
prej tradités s& vet né ményré té vetédijshme apo té pa
rore té popullit té tyre.

A do té thoté kjo, ndérkag, se ndikimet e pranuara
prej letérsive té popujve té tjeré duhet t'i drejtojné kahjet,
frymézimet dhe format e shprehjes né njé letérs kombé-
tare?

Hapja e njé letérsie para ndikimit té letérsive té popujve
té tjeré né asnjé rast nuk duhet té nénkuptojé, dhe nuk
guxon té nénkuptojé&, cénimin e karakterit té sg origjinal,
autokton kombétar. Letérsia e privuar prej karakterit té
sgj autokton kombétar mund té jeté vetém njé letérsi epi»
goniste dhe né njé rast té tillé gjo nuk mund té jeté kaptiné
interesante as e letérsisé botérore. Cdo komb, cdo popull
ka fatin e vet specifik né historiné e pérbotshme, g€, naty-
risht, varet edhe prej fatit té popujve té tjeré cdo popull
&shté i pajisur me disa cilési té papérséritshme — ndonése
historikisht té kushtézuara — etnike, gé doemos ndikojné
edhe né karakterin e krijimtarisé sé tij shpirtérore. Letérsia,
né té cilén nuk vijné né shprehje té ploté kéto specifika
shogérore, historike dhe etnike nuk mund té jeté letérsi
e vérteté. Né studimin e tij té njohur mbi Tolstojn dhe
ndikimin gé realisti i madh rus ka ushtruar né letérsité
e peréndimit, Gjergj Llukag me té drejté pohon: ,Cdo le-
térsi vértet e madhe. pavarésisht se sa mund té pésojé ndi-
kime, ecén rrugés sé zhvillimit té vet organik, gé e caktojné
kushtet shogérore dhe historike té atdheut". Shkrimtari,
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gé nuk frymézohet prej fatit historik dhe ekzistencial té
popullit té vet, gé& nuk shpreh etikén, etnopsikologjiné dhe
botén karakteristike t& kétij populli nuk mund té jeté shkri-
mtar i madh, kurse veprat e tij nuk mund t'i shérbejné
afrimit té popujve dhe ndikimit frytédhénés té kulturave
dhe letérsive té tyre. Letérsia mirret me trajtimin e sé ve-
cantés dhe sa mé thellésisht, sa mé plotésisht, sa mé gjith-
anshém té trajtohet kjo e vecanté, agq mé tepér vjen né
shprehje karakteri i pérgjithshém, universal i veprés letrare.
Té gjithé njerézit, dhe té gjithé njerézit e té gjitha kombeve
lindin, rriten, dashurojné dhe vdesin, por té gjithé njerézit
e té gjitha kombeve lindin, rriten, dashurojné dhe vdesin
brenda disa kushteve té caktuara, brenda njé pérvoje histo-
rike dhe shogérive, gé e karakterizojné até komb, até mjedis.
Cdo njeri i dashuruar do t'i thoté té dashurés sé tij: té
dua, xhan, té dua dhe do t'i thoté se e dashuron né gjuhén
e tij kombétare, por do ta realizojé dashuriné me té brenda
kushtesh té posagme, specifike pé mjedisin dhe popullin
e tij. Disa shkrimtaré mendojné se veprat e tyre do té jené
kuptimisht univesale vetém né gofté se mirren me trajtimin
e disa dukurive universale dhe né qofté se kéto dukuri
universale i pérfagésojné pérmes personazhesh té paidenti-
fikuara, me emra simbolike, dhe pérmes ngjarjesh té pa
caktuara né piképamje kohore. Nuk éshté rastise pse veprat
e kétilla béhen shpejt té mérzitshme pikérisht pse e vecan-
tja e trajtuar né to duket abstrakte, metafizike. Me pan-
dehjen se né até ményré mund ta meritojné mé lehté atri-
butin e shkrimtaréve moderné, ata harrojné se edhe proza-
torét moderng, sikundér jané Xhems Xhojsi, Marsel Prusti,
Virgjinia Vulfi, Viljem Fokneri, kurse sot Natali Saroti,
Mishel Bytori dhe Alen Rob-Grije, u vené emra té caktuar
mjedisi té caktuar: irlandez, francez, apo amerikan. Ashtu
sikundér mund té shndérrohet insistimi realist, natyralist,
né provincializém, po ashtu, mund té shndérrohet trans-
historizmi né universalizém té rrejshém. Njé pohim i
kétillé nuk do té thoté se nuk mund té shkruhen edhe vepra,
né té cilat mungojné personazhet nacionalisht té& emértuara
dhe ngjarjet ambientalisht té lokalizuara, apo se veprat e
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tilla nuk mund té kené vleré, shpesh, té larté artistike, por
kjo do té thoté se veprat e tilla né asnjé rast nuk éshté e
théné se jané universale pér veté faktin pse nuk jané nacio-
nale pérkah pérmbajtja. Letérsia, népér dejt e sé cilés nuk
rriedh gjaku i atdheut, nuk mund té jeté vetévetiu letérsi
népér dejt e s cilés do té rrjedhé gjaku i botés. Shkrimtari
i cili nuk e ndjen pulsin e popullit té vet, ag mé pak mund
té jeté shkrimtar gé do té ndjejé pulsin e gjithé njerézimit.
Eskili éshté shkrimtar i gjithé botés pér shkak se éshté né
radhé té paré shkrimtar i grekéve té lashté; Dante éshté
shkrimtar i botés pér shkak se éshté shkrimtar i italianéve
mesjetaré; Shekspiri éshté shkrimtar botéror pér shkak
se éshté né radhé té paré shkrimtar anglez; Rabindranat
Tagora éshté shkrimtar botéror pér shkak se né radhé té
paré éshté shkrimtar i indianéve; Tolstoj, Dostojevski,
Tomas Mani, Balzaku, Marsel Prusti, Njegoshi, Naimi
jané shkrimtaré té médhenj pér shkak se jané né radhé té
paré rus, gjerman, francez, maazez, shqgiptar. Thellésia e
trajtimit té sé vecantés kombétare e kushtézon, pra mundé-
siné e ngritjes kuptimore té sg né té pérgjithshme njerézore.
Sepse, shkrimtarét gé shtrojné ¢éshtje té réndésishme kom-
bétare njékohésisht shtrojné céshtje té réndésishme té gji-
nisé njerézore; shkrimtarét qé jané né gjendje té shohin
dhe shprehin synimet kombétare njékohésisht i shprehin
edhe synimet historike botérore. Shkrimtarét e médhen]
jané béré té médhenj duke trajtuar até gé mé sé miri e kané
njohur dhe, megenése e kané njohur mé sé miri fatin dhe
ekzistencén e popullit té vet, éshté e kuptueshme pse gjithé
shkrimtarét e médhenj jané né radhé té paré shkrimtaré
kombétaré.

Té gjithé ata gé pér hir té karakterit universal e harrojné
o e injorojné karakterin kombétar té letérsisé, né té vér-
teté i shérbejné vetédijshém ose jo, njé, le ta quajmé ashtu,
politike imperialiste letrare dhe kulturore. Té kétillét gén-
drojné né té njejtin front té barikadave me ata gé kur flasin
pér letérsiné botérore né té vérteté flasin pér letérsité e
popujve té médhenj, qé& shpresojng duhet t'ua diktojné
kahet. ideté, format letérsive té popujve té vegjél. Kreatorét
e diplomacisé s& dominimit politik gjithmoné i kané pasur
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ithtarét e vet edhe né radhét e krijuesve gé diplomaciné e
tyre e kané plotésuar me politikén e dominimit kulturor.
Njé popull mund ta ¢mojé singerisht njé popull tjetér vetém
né gofté se i respekton vercorité me té cilat a ndryshon
pre tij, ashtu S¢ mund ta respektojé njé krijues i talen-
tuar krijuesin tjetér né qofté se ndryshon prej tij. Afrimi
i popujve pérmes ngjashmérive, unifikimit, éshté i rrej-
shém; afrimi i vérteté mund té mbéshtetet vetém né res-
pektin e ploté té ndryshimeve historike, shogérore, etike,
etnopsikologjike, kurse letérsia éshté mediumi mé i pér-
shtatshém i shprehjes artistike, g¢ mund ti shquagé ato
né plotésiné e tyre kombétare.

Shkrimtarét shqiptaré do ti kontribuojné afrimit té
popullit toné me popujt e tjeré té botés, né qofté se né veprat
e tyre, gé do té pérktheheshin né gjuhét e hugja, i shprehin
sa mé thellé, sa mé gjithanshém, vecorité historike, shogé
rore, etike dhe etnopsikologjike té shqiptaréve. Ata akoma
mund té frymézohen prej letérsis2 popullore dhe prej men-
curisé sé popullit toné duke u ruajtur mos té bigjné né
folklorizém dhe prej letérsive té popujve té tjeré, duke u
ruajtur mos té béhen imitues té tyre. Duke i asimiluar shpi-
kjet e shkrimtaréve té shquar té popujve té tjeré, né njérén,
kurse duke e shprehur sa mé plotésisht genjen toné kombé-
tare né anén tjetér, ata do t&é mund ta véné letérsiné toné
krah pér krah letérsive t& popujve té tjeré, té bindur se
ashtu e pasurojné me njé kaptiné akoma té hapét letérsiné
botérore.

Njé komb mund té jeté mé i pérparuar se njé komb
tjetér né piképamje ekonomike dhe teknike, por asnjé
komb nuk mund té jeté mé i dalluar se njé komb tjetér né
piképamje té prirjeve dhe aftésive krijuese. Gjeniditetin
krijues nuk e kushtézon zhvillimi ekonomik; gjenité e
fjalés artistike lindin né mjediset e zhvilluara dhe té prapa-
mbetura. Veprat e tyre pérfagésojné zérin origjina té po-
pullit t& tyre né parlamentin e madh té letérsis2 botérore.
Duke folur pé romanin latino-amerikan, kritiku kubanez,
Miguel Pedro Gonzaes, me té drejté ka théné ,Eshté
koha gé& Amerika té kuptojé se nuk mund té vallézojé gjith-
moné sipas muzikés sé té hugjve. Mendoj se kjo vlen pér
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politikén aq sa edhe pér letérsing’. Dhe, mund té shtohet
se kombet e sotme do té afrohen me té vérteté né gofté se
mésohen té kuptojné, ¢mojné dhe duan muzikat, domethéné
zéat e ndryshém té njeri tjetrit.

Ne duhet té pérpigemi ta shquaimé sa mé miré zérin
toné duke u kujdesur né té njgjtén kohé té dégjojme zérat
e popujve té tjeré.

1972



POEZIA






ARTIKULIM | RI POETIK

Pérmbledhja e vjershave t&€ Musa Ramadanit ka vlera
serioze, po, njekohésisht, edhe té meta serioze. T'i shohim
njéheré vlerat, e, pasta, edhe té metat.

Né pérmbledhjen e paré poetike, Mékatet e Adamit,
Musa Ramadani, ja ka pregatitur lexuesit njé paradé té
vérteté t& mékateve té njeriut, g€ porsi né njé shirit filmi,
parakalojné népér vetédijen e tij duke ja pérkujtuar njé
s histori té shkurtér té ngritjes materiale dhe kulturore,
po jo edhe té ngritjes etike té pasardhésit t&€ homo sapiensit.
Ai ésnté njéri pre poetéve tané mé té rinj gé plotésisht
né vijén e krijuesve bashkékohoré, éshté i frymézuar mé
tepér prej mékateve se mirésive té njeriut dhe, prapé s ata,
kété frymézim té vetin éshté pérpjekur ta shprehé pérmes
njé artikulimi té ri poetik. Prej Bodlerit e kéndej ,lulet e
S8 keges' kané zéné té celin dhe té rriten né botén e fryt-
shme poetike, po ashtu, shpejt ¢ jané shtuar edhe prob-
lemet e ndryshme té botés moderne. Vjershat e Musa Rama-
danit jané fryt i frymézimeve té kushtézuara prej plagéve
morale té késaj bote po, pjesérisht, edhe prej modés, prej
hugeve té s& cilés vuginé jo vetém bukuroshet e filmit,
dhe té estradés, po edhe krijuesit e ndryshém artistiké.

Me ndryshim pregj numrit mé té madh té poetéve tané,
gé ag rrast jané té mishéruar me problematikén socide,
morale, folklorike dhe historike té njerézve té truallit tonég,
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Musa Ramadani kérkon frymézime prej problemeve té
njeriut té té gjitha meridianeve dhe té té gjitha kohéve, edhe
pse, kuptohet fare garté, dialogu i tij poetik ka té& b&é me
kété njeriun e kohés soné. Ai nuk éshtéi interesuar té krijojé
poeziné e vogélsirave — edhe pse né krijimtaring artis-
tike nuk ka cikrrime, nuk ka gjéra té vogla dhe t& médha,
probleme té denja dhe té padenja frymézimi dhe trajtimi
— po, né radhé té paré, poeziné e motiveve té ashtuquajtura
universale. Musa Ramadanin e térhegin genésité e dukurive
gé jané duke u pérséritur prej dy paraardhésve tané té
paré, Adamit dhe Evés, e deri né ditét tona. Duke iu lar-
guar asg lloj poezie, autorét e sé cilés e krijojné duke i
menduar gjithnjé duartrokitjet e estradés, dhe duke ju
reshtur s pér shkak té realizmit té sgj sipérfagésor, ashtu
edhe pér shkak se nuk mund té keté njé interes mé té gjeré
pérveg interesit pér lexuesit e ambientit tongé, Musa Rama-
dani ka vendosur té krijojé njé lloj tjetér poezie: poezing,
gé smund té keté shumé lexues njéheré pér njé heré, po,
gé mund té supozojmé, do té keté njé dité. Pé& té mund
té thuhet lirisht se éshté liriku yné i paré gé plotésisht
vetédijshém éshté nisur rrugés sé poetéve gé pérpigen ta
identifikojné subjektin me objektin, se éshté lirik i shkoqur
prej temave té njohura té folklorit ton€, prej té cilave, po
ashtu, shkrimtarét e forté mund té krijojné akoma poezi
dhe vepra me interes té pérgjithshém, me kuptim universal,
me vleré té pakaluar.

Mund té supozohet me té drejté se shumica e vjer-
shave té para té Musa Ramadanit, s pér shkak té veté
materies s& trajtuar ashtu edhe pér shkak té ményrés sé
trajtimit té sg, nuk do té kuptohen lehté, pranda as té
lexohen me ndonjé éndje té posacme prej lexuesve tané.
Né kété pérmbledhje a ka dhéné shenjat e njé sensibiliteti
¢faré né ambientin toné do té zhvillohet vetém pas ca vitesh,
apo ndonjé decenie, dhe pé kété shkak éshté e besueshme
gé pérmbledhja e tij té hasé né véshtirési komunikative me
lexuesit e sg.

Poet i orientimit meditativ, Musa Ramadani mund té
quhet lirisht poet i psikologjisé bashkékohore, i problemeve
dhe dilemave shpirtérore té njeriut té& késgj kohe. Ai éshté
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poet i frymézuar prej problematikés g€ emocioneve té
njeriut ka zéné t'ua shkaktojé mendja e tij. Né shekullin
toné té zhvillimit kag té madh té shkencés dhe té teknikés,
né kété shekull kur frytet e teknikés po e lumturojné dhe
rrezikojné ekzistencén njerézore, éshté e kuptueshme qé
né orbitén e frymézimeve poetike té hyjné edhe mékatet e
vjetra dhe té reja té homo sapiensit si edhe rezultatet kolo-
sdle té gjeniut shkencor té njeriut. Musa Ramadani nuk
shkruan pa frymézime mbi té ashtuquajturat relacionet e
relativitetit, té cilat jané béré opsesion i secilit njeri gé ka
dégjuar pér to ¢prgg momentit té publikimit té teorisé s&
Ajnshtajnit e deri sot.

Musa Ramadani i takon llojit té poetéve, sot mé té
shumté né bot&, gé nuk kénagen me trajtimin e motiveve
autobiografike. Né pérmbledhjen e tij vetém cikli i paré
pérmban njé numér vjershash, té cilat jané né njéfaré li-
dhje me pérjetimet e tij intimiste, kurse té gjitha ciklet e
tjerajané té pérbéra prej vjershash, né té cilat shfrymjet
intime jané térhequr pérpara kérshérisé s& meditimeve dhe
té pérpjekjeve té njohjes intelektuale té jetés dhe té realitetit.

Mérmbledhja Mékatet e Adamit éshté komponuar
géllimisht né njé ményré gé té jeté térési e problemeve té
shtruara, gé té jeté njé si rekapitulim i mékateve té njeriut.
Me ndryshim prej poetéve gé né pérmbledhjet e veta fusin
vjersha temash té ndryshme, té shkruara me raste té ndrysh-
me frymézimi dhe pa njé ind té pérbashkét, Musa Rama-
dani té gjitha poezité e késagj pérmbledhjeje i ka organizuar
sipas njé plani té caktuar, rreth njé idegje té pérbashkét dhe
njé porosie té pérbashkét. Kéndej vjen edhe pérshtypja e
kéndshme se vjershat e tij jané njé térés brenda sé cilés
mund té shquhen, sipas cikleve, kéto unaza kuptimore: a)
dashuria s pikénisje; b) mékatet e pérhershme té njeriut
né jeté; c) bota e ndérlikuar intime e njeriut, dhe ¢) reagimi
etik i poetit ndaj té gjitha kétyre cikleve problemesh.

Né vizionin e Musa Ramadanit té gjitha mékatet e
gjiinisé njerézore kané njéfaré temperature pak a shumé
té larté kuptimore. Duke gené té pérséritura brez pas brezi
dhe shekull pas shekulli, atij i béhet se ato jané shumuar si
atomet prej bérthamés s& vet:
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Toka pjesé-pjesé n'pavarési u ca

Uji kulla prg akullit krijoi

Flora i shpalli Iufté Erés dhe Diellit

Fauna e sulmoi edhe Zotin edhe Djallin
Njerzit fyta-fyt ndér vedi thikat i ndérsyen . . .

-Njé dig
N'buthtimin vonak mesnateve sekrete
Natyrén e flligi né ballé tri herél

(Mékati)

Edhe pse né shikim té paré poet intelektualist, gé e térheq
magjia e fjaléve dhe kérshéria gé ta shohé botén prej kéndit
té njé edteticisti, Musa Ramadani né shumé raste éshté né
giendje ta ngrisé poaq edhe temperaturén e reagimit té vet
emocional ndaj realitetit shogéror. Pér kété shkak edhe pér
té mund té thuhet se éshté poet gé angazhohet né ményré
té vet, né njé ményré mé universale se ¢'éshté angazhimi i
ngushté politiko-partiak. Kété masé té larté té& humanizmit
té tij mé s& miri e déshmon kjo vjershé, né té cilén ka gjetur
shprehje ritmi bashkékohor i jetés s& njerézve, po edhe
déshira e poetit gé té vejé ura mirékuptimi pérmes zemrave
té tyre:

Pyeta kalimtarin e paré:

Thegafas pérse ashtu nxiton

Koha, po druaj, don pé t'mzéné

Tha.

Kalimtarit t'mbramé iu drejtova:
Kémba-kémbés pérse ashtu ecé

Koha né vénd ka pér té ngecé

Giegji. . L

O me shkop pérmbrapa njerzit i ndoga
Njeri-tjetrin diku n'hapésiré pér ta mbérri
Duart e zémrat gé t'i bgné njé

Por. ..

Koha foli késhtu e kurrmé nuk u ndi'.

(Dialog i paréndomté)



Pesha meditative e vargjeve té Musa Ramadanit, e
sendértuar me njé shprehje, shpesh, té réndgé, mund t'i
duket dikujt pozé e njé poeti fillestar, i cili bén ¢mos gé t'i
befasojé lexuesit me ,thellésité" e veta filosofike: pozé, gé
éshté shumé mé tepér rezultat i kontakteve me poetét e
ndryshém moderné se sa e pérjetimeve dhe pérvojés per-
sonale origjinale. Njé dyshim té tillé mund ta shtojné ag mé
paré dhe ag mé tepér termat e ndryshme filosofike dhe
shkencore gé jané mbjellé népér faget e ndryshme té pér-
mbledhjes Mékatet e Adamit. Té tilla do té ishin shprehjet
pakuptimsia, pamundésia, amshimi, paskajsia, pakohésia,
relativiteti, e té tjera. Dhe, mund té thuhet, se me anén e
kétyre termave, gé u pérkasin sistemeve té ndryshme filo-
sofike prej racionalizmit sokratian e gjer tek ekzistencia
lizmi sartrian, e ka véshtiré té krijojé ndonjé kuptim té njé-
mendté apo ndonjé ndjenjé té singerté, njé poet pa kulturé
filosofike d¢ éshté Musa Ramadani dhe si¢ jané akoma
pjesa dérmuese e poetéve dhe shkrimtarét tangé. P& mé
tepér, mund té thuhet se pérmes kétyre termave nuk mund
té njihet poetikisht realiteti, prandaj as té shfaget ndonjé
sensibilitet s mé suptil lirik. Nuk ka fije dyshimi se né
frymézimet e Musa Ramadanit mund té vérehen fare lehté
giurmat e literaturés sé lexuar, po askund nuk mund té vé-
rehet poza, shprehja artificiale, pranda edhe éshté ploté-
sisht e drejté té pohohet se té gjitha gjurmat e ndikimit jané
shkriré nén presionin e kulturés, pérvojés dhe fugisé sé tij
té shprehjes. Musa Ramadani éshté i afté gé té bluajé ndi-
kimin, gé ta bé&é proné té veten cdo ide, gé ta filtrojé népér
ndjeshmériné e vet ¢do temé apo motiv té trajtuar né poe-
zing e tij. Ai éshté poet gé mund t'i shndérrojé té gjitha kéto
meditime né njé pérvojé dhe pérjetim té vetin subjektiv
dhe pér kété shkak edhe pérmbledhja e tij t& bén ashtu
pérshtypjen e njé térésie, njé organizmi té ploté gé éshté
pérkundur né djepin e imagjinatés dhe té ndjenjés sé tij.
Po kjo nuk domethéné se né pérmbledhjen e tij nuk ka var-
gje té zbrazéta, ashtu sikundér mund té thuhet se pas var-
gieve té tij né shikim té paré sterile dhe té ftohta fshihet njé
kuptim i ploté dhe njé reagim i fugishém emocional, S¢
éshté rasti me kété strofé, né té cilin kategoria e pésimit
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ka gjetur me té vérteté njé trajtim té vetin dialektik dhe
poetik:

Paj
Gjithkush e mashtron veten n'mejtime, pse
| pafalur e vrastar duket séjashtmi pésimi
Pésimi gé prore mbi ne ngreh njé fron
Pasi mrekullia e tij na cyt e para na shpie
Pér ta zéné gjithckafen dhe méte) pér té shkuar
Sidoqofté
Krejt sillet vérdallé e pa radhé ndalet
Pértg pakuptimsiseé ku prap ngrihet kuptimi
(Intima e mbrame e Mu Raut)

Megjithé njé kuptim té ploté dhe domethénje té cak-
tuar té disa poezive, né pérmbledhjen e Musa Ramadanit
ka vjersha gé vuané prej ideve tepér té pérgjithésuara, prej
filosofimeve abstrakte gé nuk kané né vete ndonjé ide dhe
figuré konkrete, gé vuané, né ca raste, prel kuazifilosofi-
meve. Sigurisht pér shkak té kétij koeficienti ndonjéheré té
imponuar meditativ shumica e vjershave té tij té dy cikleve
té mesme jané té ftohta dhe nuk e kané peshén e duhur té
pérjetimit emocional. Edhe pse disa prej poetéve té sotém i
kushtojné réndésiné mé té madhe jo ndjenjés po genésisé
s2 mendimit poetik, éshté plotésisht e kuptueshme se arti
prore do té dallohet prgg mendimit diskursiv pse éshté i
krijuar dhe i ngjeshur prej emocioneve, pse rrjedh prej
emocioneve dhe efektin e vet e mbéshtet né nxitjen e tyre.
Pér kété shkak lexuesi do ta ndjejé veten mé miré, do tii
duket atmosfera mé e pérshtatshme dhe mé e ngohté kur
prej dy cikleve meditative Parakalimi i mékateve dhe Inti-
mat e Mu Raut, né té cilat gjenden disa prej vjershave mé té
mira té késgj pérmbledhjeje, té dalé tek cikli i vjershave
Anatema apo fjalét e fundit, ku edhe Musa Ramadani e
ndien veten mé té sigurté, éshté mé autokton dhe, natyrisht,
shumé i ngrohté dhe mé i singerté. Dhe, si shembdll i njé
pohimi té kétillé mund té shérbejé kjo strofé:
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Fjalé& e mia t'fundit dashurie

Merrni udhé shtektari gqé tané botén pér té mésyré

Fluturoni zogjté e mi t'buté té lirisé

Ané e kénd Tokés leni cerdhe lumturie

Njerézit té zgjohen tjeré né sofra t'mirésisé.
(Marshi né prapavijen e fjalés)

té cilén e démton mjaft vargu i dyté prozaik dhe anakronik.

Né pajtim me preokupimet meditative éshté edhe prirja
e Musa Ramadanit, kur e arésyeshme e kur jo, gé disa
mendime, disa ndjenja, disa asociacione t'i |éshojé té pa
kryera, enigmatike, té parrumbullakésuara, me cka, dashté
e pa dashté, e ka béré hermetike njé pjesé té poezisé <& tij.
Nuk mund té thuhet se prej poetit duhet kérkuar gé ¢do
ide dhe ¢do ndjenjé té veten ti zhvillojé deri né fund dhe
ti kristalizojé dhe rrumbullakésojé ashtu si¢ jané té kris-
talizuara fjalité e prozés, po megjithat&, prej tij mund té
kérkohet gé té gjitha mendimeve dhe ndjenjave t'u gesé
njéfaré vegze pér té cilén do té kapet lexuesi. Prej tij mund
té kérkohet gé néntekstin mos ta zévendésojé prej herme-
tizmit. Duke u térhequr ndonjéheré pas shprehjeve té pér-
giysmuara, sikundér jané nuk di, kurré apo vetém kurrég,
flen a nuk flen, e té tjera, ai plotésisht né ményré té veté-
dijshme ka kérkuar edhe ményrat e tjera gé até vegzé, té
domosdoshme edhe né poezingé mé té thellé, ta presé, kurse
lexuesin ta braktisé né vetminé e kureshtjes sé tij. Musa
Ramadani edhe me shkrimet diskursive e ka provuar deri-
tani disa heré déshirén gé té shprehet né ményré hermetike,
bile, sa mé hermetike dhe kété e ka treguar edhe né pér-
mbledhjen e vet té paré. Duke ndjekur zérin e njé poezie
edeticiste, Musa Ramadani nuk nguron ndonjéheré edhe
né vargje té shprehé haptazi prirjen e vet ndaj njé shprehje
formaliste dhe té pazbérthyer:

Pé& mua
Bukuri éshté tingulli e fjala
Bukuri éshté edhe ngjyra e trajta. . .
Por — té bukur nuk jané njerézt, jo?
(Pér ata: ne)
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Sigurisht pér kété shkak né disa raste t'i vret syté pérpjekja
e tij gé té vejé harmoni akustike mes tingujve (, pérgjigjej
pérgjegjés gjegiése"), edhe pse kjo harmoni nuk éshté véné
né shérbim té pérmbajtjes. Pamundésia komunikative e
disa prej vjershave té tij nuk éshté pasojé e néntekstit, su-
gjestionit, prapa té cilit géndron dicka e réndésishme dhe
e thellg, sa e déshirés gé té jeté me ¢do kusht hermetik dhe
ezoterik. Ka raste né pérmbledhjen e tij kur fjalét mbesin
vetém si njé ekspresion i jashtém, ejo s bartése té njé ndjenje
apo mendimi té caktuar dhe té ploté.

Edhe pse ndér poezité mé hermetike gé jané krijuar
deri tani tek ne, vjershat e Musa Ramadanit nuk mund té
mohohen kurrsesi pér shkak té késg errésie té tyre. Nuk
éshté e théné gé poezia hermetike té jeté fare pa lexues:
ka ndér ta edhe té tillé gé do té b&né ¢mos té nxjerrin ndonjé
pérjetim dhe ndonjé kuptim prej sg. Né kété rast vien men-
dimi i poetit francez, Pol Vaerysg, i cili thoté se , ekzistojné
disa opinione, ndér té€ cilat nuk éshté e pamundshme té
gjendet ai gé nuk ndjen kénagési po shén pérpjekjet e veta,
gé nuk déshiron té pérjetojé poeziné pa béré mundin e vet
dhe g&, mé né fund, nuk e ndjen veten té lumtur né qofté se
lumturia e tij nuk éshté pjesérisht edhe vepér e tij veté, me
Crast déshiron té dijé se sai kushton ky mund. Tekembra
mja ndodh qé té krijohet njé opinion plotésisht i posagém".
Po né lidhje me kété problem shtrohet edhe njé céshtje
tjetér: né gofté se, megjithé mundin e béé njeriu ndahet
pa faré pérjetimi prej njé poezie té tillé atéheré duhet té
béhet pyetja a e vlen barra girané gé té bjerret mundi dhe
koha rreth deshifrimit t& njé poezie e cila, tekembramja,
nuk mund té deshifrohet? Kjo domethéné se Musa Rama-
danit i shtrohet si detyré e dorés s paré: té pérpiget té gjgé
masén e duhur né maskimin e mendimeve dhe té ndjenjave
té veta dhe, s detyré e dorés s& dyté: té fusé mé shumé emo-
cione né mendimet e veta gé s té tilla, do té béhen celés,
né qofté se jo kallauz, i poezisé < tij.

Vargu i Musa Ramadanit éshté i lecitur lidhjeve té
largéta asociative, prandaj né poeziné e tij nuk mund té
vérehen gjurmat e figuracionit té njohur aogjik té sureali-
zmit. Vargun e tij e bén hermetik jo figura, jo agq pesha me-
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ditative e tij, sa pérpjekja e selitur gé téjeté doemos herme-
tik me paradokse abstrakte filosofike, me cka né té vérteté
kompromitohet kuptimisht poezia e pérmbledhjes Mékatet
e Adamit. Mund té vérehet se ndonjé varg apo edhe ndonjé
vjershé jané shkruar me déshirén gé té tregohet virtuoziteti
i tij leksikor dhe gjuhésor, pranda] hove-hove krijohet pér-
shtypja e drejté se disa fjalé tek ai nuk jané shkriré spon-
tanisht né térésiné e vjershés, nuk jané béré pjesé e shfaqur
dhe kuptimisht e emocionalisht e rritur né strukturén e sg.
Né disa prej vjershave té tij, edhe pse numri i tyre pa dy-
shim é&shté i vogél, vérehet mospajtimi ndérmjet ndjenjés,
pérshtypjes, mendimit dhe shprehjes. ndérmjet impresioneve
dhe ekspresioneve. Tek poetét e forté apo, té themi, edhe
vetém té miré, forma gjithmoné éshté shprehje adekuate e
pérmbajtjes, idesé, ndjenjés s& tyre. Lexues i poezisé apo
prozés sé tyre nuk mund ta ndalé vémendjen tek elementet
e jashtme dhe gjithmoné éshté i nxitur gé té perceptojé
térésiné né vend té elementeve pérbérése, shprehjeve, figu-
rave apo ndonjé vargu té vecanté. Ai prore shkoget prej
tyre me pérshtypjen se ka kaluar népér njé térési kompakte,
e cila éshté e sendértuar me shkrirjen e impresioneve dhe
ekspresioneve té krijuesit té sq.

Té gjitha provat poetike té Musa Ramadanit, mé né
fund, jané pérpjekje interesante dhe té mirépritura né letér-
siné toné, ku kujdesi i shkrimtaréve ndaj formés dhe shpre-
hjes akoma nuk éshté né nivelin e duhur. Veté kujdes i tij
ndaj gjuhés éshté shenja mé e miré se kemi té b&§mé me njé
poet gé sa e ka té zhvilluar shijen, poag e ka té zhvilluar
edhe ndérgjegjen krijuese. Ndonése né disa vjersha té pér-
mbledhjes <é tij t& paré mund té vérehet mospajtimi ndér-
mjet déshirave, pérpjekjeve dhe mundésive té tij shprehése,
ndonése mund té vérehet se stoliget e tij ndonjéheré jané
mé té shtrenjta se sa materia té cilén e kané stolisur, mund
té pohohet se Musa Ramadani ka mundési ta thoté bukur
até gé e mendon dhe e ndjen. Duke gené té gjitha té metat
e tij té meta té kujdesit dhe té ndérgjegjes krijuese artistike,
njeriu vetém mund té keté, mé né fund, respekt ndaj tyre.
Né qofté se njé poet i ri, sikundér éshté Musa Ramadani,
e fillon rrugén krijuese me njé pérmbledhje ashtu serioze,
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&shté e drejté té besohet se ai ka kuptuar gé poezia bashké-
kohore éshté njé kéngé e re gé don edhe instrumente té
reja, gé kérkon té artikulohet né ményré té re. Duke besuar
sei njeh miré huget e kétij instrumenti, mund té priten prej
tij melodi akoma mé té bukura, té cilat do té impresionojné
jo vetém derisa i dégjon po edhe kur mbetesh me jehonén
e tyre né kujtesé. Prej poezist sé Musa Ramadanit as késgj
radhe nuk ndahesh indiferent; go té bén t& mendosh dhe
kjo éshté shenja mé e miré se né poeziné toné éshté shfaqur
edhe njé krijues i prirur. Prgj poetéve tané té pasluftés
asnjéri nuk ka startuar me pjekuriné artistike té autorit té
Mékateve té Adamit. Prej Musa Ramadanit gjithsess mund
té pritet akoma mé shumé. Si poet i dashuruar né Muzén,
a ka mundur té déshmojé se edhe Muza séshté indiferente
ndgj tij.
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SENTIMENTALIZEM ANAKRONIK

Hasan Hasani éshté njéri prej shkrimtaréve tané té
rinj, gqé éshté nisur njé rruge té gabuar.

Né pérmbledhjen e tij mé té re, Dallgét e vérrinit, ai
éshté pérpjekur t'i pérjashtojé poetikisht dallgét shpirtérore
dhe ndjenjat e zjarrta romantike ndaj njé jete té cilén, edhe
né e pasté pérjetuar singerisht, nuk e ka shprehur drejt as
bukur artistikisht. Dallgét e tij nuk jané ndjenja té fugish-
me, té njeriut t& kohés soné, po do ndjenja romantike dhe
sentimentale, té shprehura pérmes trajtés sé njé vargu tra-
diciond e té vjetéruar. Né situatén e sotme té letérsisé shqipe,
né té cilén kané depértuar ndjenja bashkékohore, mendi-
me bashkékohore dhe, mé né fund, shprehje moderne poe-
tike, njé tradicionalizém i tillé emocional dhe formal jo
vetém mund té quhet anakronik, por, pér mé tepér, éshté
edhe i démshém.

Hasan Hasani nuk éshté i pari poet, té cilit pafije ne-
voje kané filluar ti rrjedhin lotét curril, té pércjellur me
tingujt e buté té lahutés, fyellit dhe qytelisg, pér shkak se
jeta joné patriarkale éshté né shkatérrim e sipér. Jané disa
vjershétoré mé té vjetér se ai né letérsing toné, té cilét akoma
mendojné se mund té pértérihen Vjershat baritore té Vir-
giilit dhe tingujt sentimentalé té sentimentalizmit dhe té
romantizmit. Ata nuk marrin parasysh se lahuta dhe fyélli
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jané vendosur njéheré e pérgjithmoné né muzeté e vjetér-
sive tona, qofté edhe té ruajtura si relike kombétare, kurse
rinia shqiptare éshté mé tépér e interesuar té dégjojé mu-
zikén e re se sa kéngén e bariut dhe té rapsodit té vjetér.
Ata gé i kané pri kétij vjershétari té ri jané tani té pjekur
dhe té djegur, prandaj mund té shpresohet se ndjenjat dhe
mendimet e tyre do ti pérmirésojé vetém varri, né té cilin
shija e tyre éshté futur gé& moti. Hasan Hasani éshté i ri
dhe teksa po bén hapat e paré té krijimtarisé poetike dhe
éshté e nevojshme té béhen pérpjekje t'i tregohet se duhet
té kérkojé frymézime té tjera dhe shprehje té reja

Né vitin 1969, domethéné plot njézet e pesté vite pas
fillimit té transformimeve té médha shogérore, socide,
morale, kulturore dhe, madje, artistike, gé jané béré né
jetén dhe né letérsiné e shgiptaréve té Ballkanit, Hasan
Hasani me ca prej paraardhésve té tij shpirtéroré po vazh-
don ta shohé jetén e tyre me syté e mjegullisur té rilindésve
tané té para-pavarésisg, té disa neoklasicitéve té paspavaré-
S8 ose té asg) pjese té shkrimtaréve té emigracionit, gé
mendojné se shqgiptarét jetojng, mendojng, ndjejné dhe
shprehen si né kohén kur ata ishin banoré té kétyre trojeve.
As a nuk ka marré parasysh se rilindésit tané kané jetuar
né njé kohé tjetér dhe né njé situaté tjetér historike, e cila
i ka frymézuar né mos edhe kushtézuar ato dénesjet e tyre
té pandérprera, kurse neoklasicitét né njé formé shtetérore
té paperspektivé historike, e cila i ka nxitur té shikojné
vetém pérmbrapa. Rilindésit e kané kéngétuar bukuring e
jetés bujgésore dhe baritore duke mos paré askund mjerim
e vugjtje pse kané dashur tia forcojné krenaringé bashké-
vendésit té vet té robéruar, kurse neoklasicitét pse nuk
kané pasur kuragjén civile té kapen me problemet e kohés s&
tyre.

Pérkundér poetéve dhe shkrimtaréve tané té rinj, qé
shikojné vetém pérpara, Hasan Hasani i ka kthyer syté
vetém pérmbrapa, dhe ka lgjuar t'i mbushen me loté pér
¢do gjé dhe ¢do send gé ia pérkujton bagicat, ogicat, kéngét
e bjeshkés dhe dallgét e vérrinit. Né vjershat e tij ka gjetur
apoteozén ai Hili i vjetér i jetés song, té cilin me aq pérkush-
tim e ka poetizuar Naim Frashéri né poemthin etij Bagéti
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e bujgésia.  Atij sikur i cshté dukur se lumturia mé e
madhe e jetés mund té gjendet dhe té sendértohet vetém né
até formé jetésore. Hasan Hasanit nuk i ka shkuar mendja
asnjéheré se edhe barinjté e bujgit jané ngi sot me até jetén
baritore dhe bujgésore, prandaj po béné té gjitha pérpjek-
jet e mundshme qé té fusin kokén né ndonjé fabriké apo
sipérmarrje, ku né vend té peisazheve té bukura té bjeshkéve
do té shikojné prodhimet moderne e né vend té tingujve té
lahutésefyellit doté ndégjojnétingujt e burisé. Atij disi i éshté
dukur shumé e bukur jeta e kaluar népér kullosat e gjelbérta,
por edhe népér boré e shi, pér shkak se e ka kujtuar prej ndér-
tesés sé madhe dhe té ngrohté té fakultelit. Kujtimet, kur nuk
analizohen miré, dalin té bukura edhe né qofté se jané té
hidhura dhe mjaftojné pér té théné ashtu si¢ thoté ai: I
vrushkull lotésh mé rréshqiti pé& até té shkueme jeté'.

Kur i ka shkruar vjershat e pérmbledhjes Dallgé e
vérrinit atij, sigurisht, nuk i ka shkuar mendja se njé poeti
i duhet dicka mé tepér se ¢jané frymézimet. Tek ne éshté
béré zakon gé cdonjéri, teksa t'i nxehen telat e zemrés, té
marré lapsin né doré dhe t'i gesé né letér frymézimet e tij
mbi lopét, dhent, kuajt, dhité, macat, gent, zogjté pulat,
tbanat, kullosat, té korrat, té vjelat, t&€ gethurat, martesat,
fejesat, kumarité, migésité dhe zakonet e ngjarjet e tjera
gé nuk mund téjapin kurrfaré poezie, por se i b&né me dije
té tjerét se sa i madh é&shté primitivizmi né kulturén toné.
Temat dhe motivet e tilla, sado té shprehura bukur, nuk
mund té sjellin kurrfaré mendimesh té thella, kurrfaré
ndjenjash té fugishme, kurrfaré vizionesh interesante té
jetés. Ndoshta as poeti Dante s'do té mund té bénte dicka
té vlershme prej njé vizioni té kétillé sot pér sot gesharak:

,O, kthegju kokén lopéve, mos | le me t'shkue majés

Se terri po Zoret s re murroshe kreshtes e shullajés.

Vasha plot dashni ndégjonte fjalét e ambla t'dashnorit

Lopé i kthente, ngadalé afrohg n'prehén t'malsorit.
(Mbramja né bjeshké)

Duhet té theksohet se né pjesén e paré té pérmbledhjes
Hasan Hasani e ka shikuar pak mé ndryshe até jeté dhe
prej vargjeve té tij mund té shihet se gjo nuk ishte dhe nuk
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éshté ashtu e lezegme. Por ndjenja sentimentale, qé shpér-
then edhe né kété pjesé té pérmbledhjes, éshté béré gpoteozé
e jetés patriarkale né pjesén e sg té dyté. Sipas piképamjeve
té tij fshati éshté e vetmja parajsé e késaj bote.
Fshatarét e tij jané té pasur si farmerét e Kanadasé:

Guri e bleuen grunin thaset mbushen plot miell

E buka shtrohet para né sofrén e bardhé si diell.

(Mullini)

Ata jané té pasur me djath s cobanét mongolez:
Buka e grunit e trashé nji pllambé e djathi pérmbi,
Sofra n'tbanin e malsorit pé mote ndjell dashni.
(Té gethunat,5)

Té rrethuar prej bollékut, ata hané e piné s Vikingét:
Maza pikon tlyné te goja kur e ofrojné me lugé
Kafshatat njena mbas tjetrés rréshgasin flugé.
(Té gethunat,5)

Mbas e zatesin barkun, ia fillojné kéngés horazi:
Kanga merr dallgé tue mbushé shkrepa e curra
Tue shtegtue népér té ngrime e té bardha gurra.
(Té gethunat,3)

Té rinj dhe té vjetér, gra dhe burra — té gjithé jané té gé
zueshém dhe té lumtur dhe, ashtu sic i festojné nordiasit
ditéteparatédiellit pranveror, i kremtojné ditét eté gethurave.
Ata gé nuk kané c'ka té gethin, as té mjelin, as té korrin
nuk duhet pérmendur, pér shkak se do ta prishnin rehatiné
e asg pargjse. Té gjitha punét e tjera né rregull, fshatarét,
spas vargjeve té Hasan Hasanit, jané madhéshtoré edhe
né até luftén e tyre njeriu me njeri dhe fisi me fis. Njé pjesd
e madhéshtisé sé tyre géndron edhe né até gatishmériné
luftarake té hutave dhe celinave té tyre té cilat, , edhe varé
kané derdhé flaké pér tyte si gurra’. Sa pér moralin e kétyre
malésoréve éshté e natyrshme gé Hasan Hasani té keté
vetém fialé té mira mbasi jeta e lumtur i harmonizon edhe
marrédhenjet mes njerézve. Kur e ke barkun plot, shtratin
e buté dhe shéndetin e miré nuk ke fije nevoje tia prishésh
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getésiné fgiut ténd. S redlisté duhet té pranojmé se edhe
prej té mirash ata jané térbuar ndonjéheré, se njerézit edhe
e mirai con peshé&

Por edhe n'odé kané ra n'ujdi malsorét shpeshheré
Njerzit n'até kohé sho'shojné se kané preké né nderé.
(Kulla)

Mrekulli! Mé tepér nuk duhet pér té paré se gjer né cfaré
shkalle ka mbérrijtur idealizimi i jetés soné patriarkale né
vjershat mé té reja té Hasan Hasanit. Kush e sheh jetén me
mrené né syté ose e sheh plotésisht té zezé, ose plotésisht
té bardhé dhe, duke e paré né kété ményré, éshté e kuptue-
shme gé ta b&é pérjashtimin ligj. Mé tepér se shtatédhjeté
vite kané kaluar ¢'prejse poeti i nevrikosur, Cajupi, ka zéné
té bértasé se né jetén e shqiptaréve shumécka nuk éshté né
rregull. Duke e vazhduar zérin e tij kundér idealizimit té
dokeve dhe zakoneve tona, gjaté kétyre vjetéve njé numér
i madh shkrimtarésh tané jané orvatur té na bindin se men-
talitetin toné tradicional duhet ta shikojmé né njé ményré
kritike me shpresé se do té ndikojmé né zhdukjen e veseve
dhe pérsosien morale té njerézve. S'duhet lexuar mé tepér
se fjalimet e Nolit, ca prej prozave té Sterjo Spasses apo té
vjershave té Migjenit dhe té Esad Mekulit pér té paré se
shqiptarét kané duruar shumé gazep njéri prej tjetrit dhe
Se proza e jetés 8 tyre ishte shumé mé e madhe se poezia
Ata na kané mésuar té besojmé se njerézit tané jo vetém se
nuk i kané prekur né nder njéri tjetrit, po edhe kané béré
gjéra qé ndér popujt e gqytetéruar nuk béhen tash sa sheku;.
Até harmoniné e imagjinuar té disa poetéve tané té Rilindjes
dhe té késg kohe, ata kané ditur ta prishin me gjéra tra-
gjike dhe gesharake. Té bérat tragjike dihen, kurse té bérat
gesharake dhe tragjike, si¢ jané djegja e sanave, gethja e
dhenve dhe helmimi i pulave té shogishogit me duga brumi
té mbushur shtaré dhe xhama — kéto as nuk éshté dashur
té pérmenden!

Eshté théné gé moti se pérmbgjtja e cakton formén
dhe se ményra e shikimit té dukurive dhe fenomeneve shogé-
rore e natyrore e kushtézon ményrén e shprehjes sé tyre.
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Hasan Hasani e ka orientuar keq frymézimin e tij dhe,
natyrisht, &shté shprehur keq. Sentimentalizmi i tij, ndoshta,
edhe mund té kuptohet, por moskujdesi gé ka treguar ndaj
formés sé vargjeve nuk mund té kuptohet kurrsesi. Vargjet
e tij jané aq té pérzjera né piképamje té skemés metrike sagé
mos té ishin ato gabimet e shumta gé ka béré né teknikén
e tyre, njeriut do t'i shkonte mendja se ai ka sjellé dicka té
re né metrikén shqipe. Ai, pothuaj, nuk edi fare se ku duhet
té ndalet prej 12 — rrokéshit gjer né 18 — rrokéshin. Mos-
kujdesté vecanté katreguar ai ndaj rimés, técilén ekalakuar
dhe thyer pa kurrfaré kriteri té caktuar. Prej rimave té tij
naive mund té jepen vetém disa té rastit: fyell — diell, tiret
— pérhidhet, dora — ara, rrité — brinjté, rreshké — mveshé,
megjés — djersés, dridh — diell, pérmbi — dashni, synin —
gishtin, dam -- llom, ka — pra, e té tjera. Qéndrimi i tij
nonshalant ndaj rimés mund té vérehet edhe né , pérputhjen”
e fjalés sé vargut té paré me fjalén onomatopeike té vargut
té dyté: lang — dang, konop — krrop, e té tjera, gé té bén
pérshtypjen se ai di té bé&jé hajgare me ligjet e metrikés dhe
me shijen e lexuesve. Né vjershat e tij ka raste kur forma
gramatikore e fjalés i nénshtrohet vullnetit té rimés (doré
— proré, shue — lue), apo edhe kur rimohen fjalét me ak-
sente plotésisht té ndryshém (rogé — log, fyell — diell,
oborr — shporr), e té tjera. Pérpos kapércimeve té rénda
prej njé vargu né tjetrin, bie né sy edhe inverzioni i shpeshté
né poeziné e Hasan Hasanit, me té cilin jané zgjidhur ne-
vojat e rimés. Ja ca shembélla tragjike: pér até té gézueme
jeté, nji té randé gjamé, asnji té vogél gjamé, até té mallit
lum, né té Zjarrtén flaké, t'kaluemen rini, e té tjera e té tjera
sa té duash. Inverzioni, zakonisht, béhet pér té theksuar
idené, apo ndjenjén, apo pérfytyrimin e poetit, kurse Hasan
Hasani e bén vetém pér kérkesa formale, domethéné si lojé
fjalésh:
N'oborr kur mbérrinte ulej mbi nji té druve cung
Ofshante thellé me fytyré té nxime s trung.
(Mali)

Hasan Hasani éshté kujdesur ta kthejé té kaluarén
edhe né njé piképamje tjetér: apostrofi, té cilin jané duke
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e ndjekur me pushké dhe topa té gjithé poetét shqiptaré mé
largpamés gé prej Rilindjes e kéndej, a e rehabiliton me té
madhe, edhe pse ai nuk e rregullon skemén metrike té var-
gjeve té tij:

O, ka mot i kangé e vogél ma rreshké né zemér
E gjaku damar've t'kallun a shkri deri n'thembér.
(Kanga)

Né vargjet e tij ndihet njé tepri e tepruar fjalésh, me té cilat
éshté gulshuar ¢do tension i tyre. Né to vegjetojné shumé
fjalé té panevojshme, si¢ jané prej, s, atéboté, c¢do, sikur,
e té tjera, gé jané karakteristike pér vargjet deskriptive,
kundér té cilave éshté ngritur Lesingu para mé tepé se
dyqind vitesh. Megjithése as poezia tradicionale, e ag mé
pak poezia e sotme nuk i duron sinonimet njérin skaj tjetrit,
Hasan Hasani e ka zhagitur mendimin dhe emocionin e
vargjeve té veta me pérdorimin e tyre té shpeshté. Ai shkru-
an, pé& shembél, ,n'vapé té diellit né zheg", duke mos
menduar fare se vapa dhe zhegu jané pér poeziné njé bagazh
gesharak, apo edhe mé konkretisht: ,N'at copé postajé té
rjepun, pa lesh, veg |ékuré’, duke mos menduar se as njé
prozator i miré nuk guxon t'i lejojé vetes njé zbutje té tillé
té fjaist. Jo vetém se postaja, leshi dhe |ékura nuk kané
asgjé poetike né vete, po njé renditje e tillé e fjaléve, gé nuk
e theksojné pérfytyrimin dhe nuk i intensifikojné ndjenjén
dhe mendimin, éshté e ndaluar né poezi. Duke shkruar né
shumé raste késhtu, Hasan Hasani jo vetém se i ka ,rre
shkur né zemér" vargjet e veta, por i ka djegur plotésisht
dhe prej tyre ka nxjerré théngjill gé nuk mund ta nxejné
askend, e madje as autorin e tyre. Né vargjet e tij ka akoma
gabime té vogla dhe té médha, vargje té gjymta, metafora
té deformuara, shprehje prozaike dhe kérkime artificiale
té efekteve muzikore. Té gjitha kéto kané shkakun e pér-
bashkét: anakronizmin e ndieshmérisé s& autorit. Jeta,
zakonisht, ka ligjet e veta dhe éshté mé e fugishme né kahjen
e vet se vullneti i poetéve.

Hasan Hasani éshté Igméruar né letérsiné toné tash
ca vite dhe pérmbledhja Dallgét e vérrinit éshté libri i tij i

101



dyté. Shenjat e sentimentalizmit dhe té idealizimit té jetés
baritore ai i ka paralajméruar edhe né pérmbledhjen e paré,
por né njé ményré pak a shumé mé té zbutur. Duke gézuar
mirépritjen e kritikés atéheré, ai ka vazhduar asg rruge,
prej sé cilés duhet té largohet doemos. | ri, plot ambicje
dhe entuziazém krijues, ai ka njé perspektivé té miré pér-
para. Prirjen e tij, pa té cilén, ndoshta, nuk é&shté, duhet ta
kthejé né tjetér drejtim, té kérkojé té tjera frymézime dhe
té tjera forma té shprehjes: mé té kondenzuara, mé té reja,
mé bashkékohore. Né vend té ndjenjés sentimentale lexuesit
té sotém i duhet ndjenja e fugishme, né vend té mendimit
té flashkét — mendimi i mprehté dhe né vend té shprehjes
retorike — shprehja asociative metaforike dhe simbolike.
Hasan Hasani duhet té kujdeset mos ta shkatérrojé prirjen
e vet, duke rrahur ujé né havan s né Dallgét e vérrinit. Pra,
ndérroe drejtimin Hasan Hasani sa éshté heret!
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ME SHUME SENTENCA SE POEZI

Si mund té shihet prej shénimit biografik, té€ dhéné né
fund té pérmbledhjes s tij té paré Bulzat, Azem Shkreli
e kafilluar krijimtariné letrare né vitin 1952 me publikimin
e vjershave pér fémijé, kurse vetém tri vite mé voné, mé 1955,
ka filluar té bashképunojé edhe me, atéheré té vetmen,
revistén letrare né gjuhén shgipe né Kosové, Jeta e re. Kjo
domethéné se ai ka zéné té mirret me krijimtariné letrare
pér té rritur, duke mos iu kthyer mé me ndonjé pérkushtim
té posagém asgj pér mé té vegjlit, tani e pesémbédhjeté vite.
Gjaté késaj kohe Azem Shkreli ka botuar tri pérmbledhje
vjershash, njé roman, njé pérmbledhje tregimesh dhe njé
dramé. Me pérjashtim té dramés Fosilet, gé éshté
shkruar jo shumé me sukses, sipas romanit jo shumé té
suksesshém Karavani i bardhé dhe té pérmbledhjes mé té
re té vjershave, E di njé fjalé prg guri, té gjitha veprat e
tjeraa i ka shkruar ose s nxénés i shkollés s&2 mesme, o s
student i fakultetit. Ky éshté njé paradoks interesant, qé
éshté shénuar disa heré né letérsiné toné bashkékohése:
disa shkrimtaré, s krijues, jané shumé mé té frytshém né
bangat e shkollés se sa mé voné kur e fillojné jetén e pavarur
me té mirat dhe obligimet gé gell kjo jeté. Njé dukuri e
kétillé paradoksale mund té shpjegohet né ményra té ndry-
shme por, sipas té gjitha gjasave, dy jané shkaget kryesore
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gé e kushtézojné: mbas té fillojné jetén e pavarur gytetare,
mbasi té rriten dhe té pigen, shkrimtarét e kuptojné ose se
u mungon talenti — gé éshté shkaku i paré ose talentin e
tyre e démton déshira gé té krijojné njé mirégenje mé té
dalluar dhe té bé&jné njéjeté mé luksoze — gé éshté shkaku i
dyté i heshtjes sé tyre. Idealct e larta té krijimtarisé dhe té
ndikimit né botén shpirtérore té njerézve ata i zévendésojné
ashtu me idealin praktik t&é mirégenjes materiale dhe té
standardit. Krijimtaria, gé kryesisht éshté e pércjellé prej
vuajtjes dhe vetmisg, por gé siell njé kénagési té nivelit
mé té larté, i nénshtrohet qejfit dhe jetés sé Iehté, gé gell
njé kénagési mé té shkurtér dhe mé té zakonshme. A jané
kéto dy shkage arésyeja e tjetérsimit prej letérsisé té Azem
Shkrelit, apo éshté vetém njéri prej tyre, smund té thuhet
me siguri té ploté.

Shkrimet e para té Azem Shkrelit, vjershat dhe prozat,
jané pritur me interesim s prej masés s& lexuesve ashtu
edhe prej kritikés soné té asg kohe dhe, lirisht mund té
thuhet, né letérsiné shqgipe té Kosovés edhe ai hyn né ra
dhén e atyre shkrimtaréve, prej té ciléve éshté pritur mé
shumé se c'kané dhéné dhe, mé né fund, té ciléve jané
pérpjekur t'ua krijojné, dhe ua kané krijuar, kushtet me
géllim gé ti pérmbushin premtimet e tyre. Né vend se tii
shfrytézonte kushtet gé jané kujdesur tja krijojné dhe té
mirrej me krijimtariné letrare mé me interesim dhe pér-
kushtim se ¢'éshté marré, ndérkag, Azem Shkreli ka zéné
té interesohet mé voné pér sfera té tjera veprimtarie, shumé
mé zellshém se sa pér veté krijimtaring artistike. Né kété
ményré vokacionin artistik, qé té gjithéve u éshté dukur
se éshté vokacioni i tij i paré dhe jetésor, a e ka véné né
plan té dyté, ose té treté, kurse né plan té paré té interesi-
meve dhe té ambicjeve té veta ka véné njé vokacion tjetér,
gé e kané edhe shumé e shumé njeréz té tjeré. Krijimtaria
letrare me kohé éshté béré pér té njé puné e rastit, sé cilés i
éshté kthyer kur ka pasur kohé, kur éshté gjetur né castet
e kotésisé dhe prej misionit jetésor e ka shndérruar né njé
hobi té paobliguar me té cilin njeriu mirret, por edhe pa
té cilin mundet, ashtu sikundér éshté hobi mbledhja e
pullave postale, e brinave té kaprojve ose, tekembramja, e
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sapunave té ndryshém. Nuk éshté cudi, prandaj, pse ko-
leksioni i veprave té tij nuk éshté pasuruar ¢'pref se e ka
filluar krijimtaring letrare, ose éshté pasuruar shumé mé
ngadalé se ¢'ka mundur té pasurohet jo vetém né piké
pamje té kuantitetit — cka s'mund t'i zihet agé pér té
madhe, por as né piképamjé té kualitetit — c¢'ka duhet
t'i zihet pér t& madhe. Kjo nuk do té thoté se Azem Shkreli
éshté dashur té mbyllet né dhomén e tij dhe té mos men-
dojé pér asgjé tjetér pos pér letérsiné. Askush sot nuk ka
té drejté té kérkojé prej shkrimtarit gé& té mbyllet né ka-
binetin e punés, ta helmojé veten me kafe dhe duhan, té
béhet rob ose robot me laps né doré, Qgé jeton vetém me
fantazmat e imagjinatés sé tij naté e dité. Edhe shkrimtari
vetéveten, por edhe lexuesit shkrimtarin, sot e shikojné
ndryshe se ¢'e kané shikuar né shekujt e kaluar, e sidomos
né kohén e romantizmit. Shkrimtari nuk éshté mé fetish i
divinizuar dhe lexuesit nuk kané nevojé té presin me vite
ta shohin kur té daé prej tempullit té tij krijues, ashtu
sikundér nuk e presin mé ashtu as besimtarét papén. Edhe
shkrimtarét kané dalé né arenén e jetés dhe mé tepér se
kurré pérpara kané zéné té pérpigen té ndikojné edhe si
subjekt shogéror né kahet e historisé e té shogérisé. Mund
té thuhet, madje, se ky angazhim i tyre praktik éshté po-
zitiv dhe u bén nder shkrimtaréve pérpjekja gé té inkua-
drohen né aktivitetin politik shogéror sidomos né kété
kohé kur ndikimi i fjalés sé shkruar nuk éshté gjithmoné
efikas. Né njé kohé kur né fushén e aktivitetit shogéror e
politik mund té pérvidhen fare lehté edhe njerézit e paafté,
gé nuk kané ideale mé té larta se sa plotésimin e hugeve
subjektive dhe Kkarieriste, éshté miré gé shkrimtarét té
b&né pérpjekje praktike ti kontribuojné mirévajtjes sé
punéve té pérditshme qytetare dhe té luftojné né arenén e
jetés sé pérditshme pér ngadhnjimin e arésyes e té ndjenjés
s& ndershme, por té ruhen mos ti nénshtrohen edhe veté
oreksit karierist, s cilés e njerézve shpirtérisht dhe intelek-
tualisht té kufizuar.

Angazhimi shogéror dhe politik i shkrimtarit ndonjé-
heré mund té jeté i dobishém edhe pér veté krijimtaringé e
tij: né até ményré ai mbérrin t& depértojé né rrethet e ndry-
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shme shogérore, t€ njohé drejtpérdrejt problemet e ndry-
shme dhe ta pasurojé veten ashtu me njé pérvojé, té cilén
ndryshe véshtiré se do té mund ta fitonte. Njé aktivitet i
kétillg, ndérkag, mund té jeté i dobishém pér shkrimtarin
vetém né qofté se nuk e absorbon plotésisht dhe nuk e
shkoq prej krijimtarisé. Azem Shkreli, sigurisht, nuk ka
mbérrijtur té gjejé masén e duhur dhe té krijojé njé harmoni
ndérmjet aktivitetit imagjinativ e meditativ dhe aktivitetit
praktik, shogéror e politik. Vita contemplativa dhe vita activa
né rastin e tij nuk e kané gjetur gjuhén e pérbashkét pér
shkak se forma e dyté e aktivitetit é&shté shprehur negati-
visht né formén e paré té aktivitetit dhe e ka penguar zhvi-
[limin e sg normal. Azem Shkreli ka hequr meng se aksioni
i realizuar pérmes njé vepre artistike té shumtén e herave
éshté i njé efekti mé té madh, mé afatgjaté dhe mé fryt-
dhénés se ndonjé aksion praktik i shkrimtarit. Sociologu
i arteve dhe i kulturés, Lysien Goldman me té drejté ka
Vvéné né dukje né veprén Hulumtimet dialektike se pér njé
krijues ,veté vepra éshté jo vetém aksion, por edhe
njé prej aksioneve mé efikase gé mund té ndérmarré a".
Duke ju larguar jetés meditative gjithnjé e mé shumé dhe
duke iu afruar poaq mé shpejt jetés s& sdlave dhe té kon-
ferencave, Azem Shkreli né njéfaré ményre e ka privuar
veten volishé gé ta zhvilloj&, provokojé dhe pasurojé ta
lentin e vet, gé té zgjerojé kulturén letrare, prandaj edhe
mundésisht gé té krijojé vepra té réndésishme letrare, pér
té cilat letérsia dhe kultura joné kané nevojé té shquar.
Ai éshté téhuajur mengadalé prej njé krijimtarie né té cilén
ka mundur té b&é dicka po ta seliste prirjen e vet dhe i
éshté pérveshur njé veprimtarie tjetér, né té cilén mund
shumé. Taenti séshté kapital gé mund té depozitohet né
koké s té hollat né banké dhe té shtohet pér ¢cdo muagj
Si¢ shtohen té hollat edhe nése si kujton fare; ai mund té
shpenzohet né puné té kota dhe né puné té dobishme, ose
mund té rudimentohet fare. Eshté e sigurté se vitet gé i ka
humbur né njéfaré ményre Azem Shkreli nuk mund ti
kthejé por a, ndoshta, mund ti kthehet mé seriozisht
letérsisé sa éshté akoma heret. Eshté fat kur pre letérsisé
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shkoget ndonjé skriboman qé ska prirje, por éshté dém
kur prej sa téhuagjet njé krijues, i cili ka déshmuar gé mund
té jeté sé paku njé shkrimtar korekt. Po njé kérkesé e ké&
tillg, pér botékuptimin e dikujt, mund té jeté edhe e koté,
e panevojshme pér shkak se njerézit i kushtohen atij akti-
viteti, pér té cilin ndjejné se kané prirje dhe e braktisisin
até, pér té cilin e shohin me kohé se sjané mjaft té prega-
titur.

Nuk mund té thuhet se poeti dhe prozatori Azem
Shkreli e ka braktisur plotésisht letérsiné dhe se ka mbetur
s krijues atje tek kafilluar, por vetém se nuk ka mbérrijtur
atje tek éshté shpresuar se do té mbérrijé. Po té krahasohen
vjershat e pérmbledhjes sé tij mé té re E di njéfjalé pre
guri, me vjershat e dy pérmbledhjeve té pérparme Bulzat
(1960) dhe Engjuijt e rrugéve (1963) do té vérehet fare kollgj
se njéfaré ngritje e tij éshté e dukshme si né piképamje té
véllimit té temave dhe ideve prej té cilave éshté frymézuar,
ashtu edhe né piképamje té ményrés se si i ka trajtuar ao.
Né vjershat e pérmbledhjes sé paré — mé shumé, kurse
né ato té sé dytés — mé pak, a e ka kénduar vendlindjen
e tij, Rugovén, me njé ton ekzaltues & zakonisht, edhe
vjen né shprehje né vjershat e njé té riu gé sapo éshté shko-
qur prej rrethit té fémijénisé por ka rugjtur ndjeshmériné
dhe shijen e mjedisit ku ka lindur. Né kéto vjersha ai mé
S8 shpeshti éshté frymézuar prej jetés sé thjeshté, baritore
té fshataréve t& Rugovés dhe né to mé s& shpeshti pérmen-
den grykat, malet, bjeshkét, tébanat, kostarét, malésoret,
gjyshet, gjyshat, tufat, gurrat dhe rekuizitat e tjera g
réndom, e pércjellin njé poezi rustikale. Né njéfaré ményre
té gjitha kéto kéngé jané, sikundér i quan veté poeti né njé
cikél té pérmbledhjes s& dyté Engjujt e rrugéve, kangé ar-
kaike, s me tonin ashtu edhe me disponimin qé i karate-
rizon ato. Azem Shkreli mé rrallé ka mundur ti shohé té
kégiat dhe plagét e jetés sé fshatit se sa té mirat dhe ek-
zotikén e sagj, prandaj né vjershat e tij, shpesh éshté shpre-
hur njé ndjenjé e flashkét, sentimentale, dhe njéfaré ides
lizimi i asg jete. Shumica e vjershave té dy pérmbledhjeve
té para t&€ Azem Shkrelit né té vérteté jané tregime ose
anekdota té vargéruara rreth situatave apo té ngjarave né
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fshatrat e Rugovés. Ai posagérisht ka pasur gegjf té frymé-
zohet prej fjaléve té urta dne mendimeve té rralla té pleqve
té fshatit, prandaj edhe vjershat e tij gjithnjé e mé dukshém
jané shndérruar né meditime poetike. Pjesa mé e madhe e
vargjeve té tij mé shpesh jané zhvillim i njé mendimi té
tillé té urté se sa shfagje dhe konkretizim figurativ i njé
disponimi té caktuar. Azem Shkreli atéheré ka shkruar
mé tepér pér cka ka mbajtur mend dhe pér cka ka dégjuar
né vendlindje se ¢'éshté frymézuar drejtpérdrejt prej jetés.

Prirja pér njé s persiatje poetike e Azem Shkrelit
posacérisht ka ardhur né shprehje né pérmbledhjen e tij
té treté, E di njéfjalé prg guri, e cila pérmban vjersha me-
ditative té njé domethénje pak a shumé mé té ploté se dy
pérmbledhjet e tij té pérparme. Né kété pérmbledhje té re
ka pakéz vjersha né té cilat njé ide e caktuar nuk éshté
flamuri i tyre dhe ato nuk hyné né vjershat e saj mé té mira,
megjithse nuk vuajné as prej disa té metash prej té cilave
vujané vjershat thjesht meditative. Kéto jané poezité e cik-
leve Né Shén Naum, Para elegjisé dhe Me Migjenin, gé i
ciléson njé theks intim dhe ndonjéheré autobiografik. Né
vjershat e kétyre cikleve ka gjetur shprehjen njéfaré dis-
ponimi hove-hove i ngrysur, g&¢ mund ta shpjerré lexuesin
tek pérfundimi se pérmbledhjen mé té re té Azem Shkrelit
e karaterizon njé ton gé kufizon me pesimizmin. Pérkundér
kétyre vjershave, viera mé e madhe e té cilave éshté piké-
risht ngrohtésia e ndjenjés, lirizmi i buté dhe lehtésia e
shprehjes, vijné vjershat e cikleve té tjera, né té cilat domi-
nojné ideté, mendimet dhe gé e pércaktojné disponimin e
pérmbledhjes né pérgjithési, megé pérmbané géndrimin
racional té poetit ndaj jetés dhe shogérisé. Edhe veté titudli
i pérmbledhjes, s titull simbolik — E di njéfjalé prej guri
— e tregon disponimin e vérteté dhe angazhimin e Azem
Shkrelit. Jo vetém se éshté shprehur né disa prej vjershave
mé té mira té pérmbledhjes, por njé angazhim i tillé éshté
zhvilluar parimisht né vjershén programatike Katér késhilla
vetes né té cilén, pérpos tjerash, thuhet:

Mos u bé poet nése smund té vdesish
Pér secilin varg, té vdesish pér secilén fjalé.



Njé disponim i kthjellét dhe njé ton aktiv ka gjetur
késhtu shprehje né vjershat e cikleve Kushtimi, Idhuj té
rrejshém dhe, sidomos, né poemén E dij njé fjalé prej guri,
titulli i <& cilés éshté béré edhe titulli i pérmbledhjes. Né
kéto vjersha Azem Shkreli éshté frymézuar prej disa prob-
lemeve shogérore dhe morale aktuale si dhe prej idealit
té njohur revolucionar dhe né to e ka shfaqur géndrimin e
vet kritik — né rastin e paré apo géndrimin himnizues
— né rastin e dyté. Idea transparente e pérmbledhjes,
fida prej guri e Azem Shkrelit, éshté konkretizuar posacé-
risht né poemén E di njéfjalé pre guri, né té cilén a e ka
kénduar edhe njéheré idené madhéshtore té revolucionit
dhe, edhe njéheré e ka pérséritur kétu tek ne até kéngén
gati té harruar, mbi rolin e punétorit dhe té fshatarit né
arenén e historisé. Ai e ka théné ngapak me pozé, dhejo i
cliruar plotésisht prej tonit publicistik, se té gjithé ata gé
nuk orientohen né varési prej idealit té revolucionit, jané
té gjykuar pér vdekje, jané banorét e varreve té sé shkuarés.

Né vjershat mé té mira té pérmbledhjes mé té re té
Azem Shkrelit njeriu e ndjen pulsin e jetés, por né disa
prej vjershave té tjera té késaj pérmbledhje e ndjen, njé
kohésisht, edhe zérin e poetit, i cili déshiron t& mbajé li-
gjérata morale pérmes vargjesh. Disa prej vargjeve té tij
nuk i drejtohen ag botés emocionale té lexuesit dhe e pro-
vokojné né njé masé té vogél imagjinatén e tij; ato jané,
kryesisht, vargje gé i drejtohen intelektit té tij. Azem Shkrelit
gati asnjéheré nuk mund ti ndodhé ta démtojé mendimin
ose pérfytyrimin me anén e ndonjé figure, gé do té ishte
né mospajtim logjik me fillin e mendimit por, gjithashtu,
atij nuk i shkon lehté pérdore ta strukturojé vargun né
ményrén gé ta thellojé psikologjikisht dhe emocionalisht
vjershén né térési. Pér kété arésye vargu i tij éshté i |émuar,
i gédhendur, korekt, por shumé rrallé asociativ dhe befa-
sues. Azem Shkreli, gjithsesi, nuk éshté krijues gé provon
té celé rrugé té regja as né piképamje té ideve té trajtuara,
as né piképamje té figurés poetike e as né piképamje té
gjuhés sé poezist. Ai kénaget té ecén rrugéve gé né poeziné
shgipe jané celur tani dhjeté — pesémbédhjeté vite, pran-
daj edhe pérshtypja e arésyeshme se ecja e tij népér kété
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rrugé éshté disi e sigurté. Né poeziné e tij mund té vérehet
njé disipliné krijuese, me té cilén nuk mund té krenohen
edhe shumé poeté toné té tjeré, por jo edhe xixa e njé prirjeje
té dalluar apo imagjinate té forté. N& qofté se vargu i Azem
Shkrelit béhet ndonjéheré péraférsisht i pagarté, ose i
réndé, atéheré ai mund té béhet i pagarté ose i réndé pér
shkak té dendésisé gnomike, e né gofté se béhet pérafér-
sisht i mérzitshém atéheré ai béhet i mézitshém dhe mono-
ton pér shkak té varférisé sé asociacioneve, tensionit té
ulét dhe ideve té njohura, gé jané trajtuar né to. Duke u
kujdesur ta shquajé dhe ta b&é sa mé estrad mendimin e
vet, Azem Shkreli jo njéheré éshté béré poet moralizues.
Toni didaktik, gé e réndon poeziné e tij, mund té vérehet
edhe prej titujve té disa vjershave sikundér jané Katér ké
shilla vetes, Cka mésova uné, Porosia, por moralizuese jané
edhe vjershat Kurtha, Kupa e Odinit, Njerézt, e té tjera
Vjersha Njerézit, pér shembéll — g& mjerisht, prej kri-
tikés éshté shpallur si vjershé antologjike — é&shté vetém
njé sentencé e théné né ményrén ,e ndérlikuar" té vargut.
Kjo, le ta quajmé vjershé, e pérbéré prej dy vargjesh, gé
pérfundojné me piképyetje né fund:

Skur té takoheshim me vetéveten sy mé sy
Do t' putheshim apo kishim pér t'u péshty?

nuk éshté poezi, megé pérmban vetém njé mendim té njo-
hur gé, pa fije véshtirésie, mund té kthehet né njé mendim
té thjeshté: sikur ta analizonin miré unin e tyre, disa prej
njerézve do ta puthnin e disa do ta péshtynin vetéveten.
Pohim i koté: sikur ta péshtynin vetéveten té gjithé ata
gé meritojné té jené té péshtyer vetém pér shkak té moralit
té tyre problematik shogéror, atéheré krejt rrugét tona do
té shndérroheshin né lumenj té vegjél té péshtymés.

Jo njé heré Azem Shkrelit i ka ndodhur té b&é vargje
prej disa mendimesh té pérgjithshme, té njohura dhe jo-
interesante pér shkak se jané aq té réndomta. Vjershat e
kétilla, natyrisht, nuk kané arritur té béhen psikologjikisht
té thelluara, nuk kané atmosferé poetike e as faré konteksti
s mé té pasur. Késhtu, fjala vjen, vjersha Mordja:
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Endet népér ne dhe na krijon né c¢do pore
Varre té cilat shemben ose pémendore.

Porse mbi dhuné té saj ne kemi njé dhanti:
Ajo di t'marri, ne — edhe t'krijojmé njeri.

né e paré mund té duket e thellé kuptimisht por, né realitet,
nuk sjell faré pérjetimi té ri, as faré atmosfere poetike e as
faré konteksti meditativ. Ajo mbéshtetet né konstatimin e
njé té vértete gé e di ¢do njeri, domethéné gé éshté banale
pér poezing, prandaj asnjé lexuesi smund ti gellé até pér-
jetimin e té papriturés, gé duhet t'i gelé fjala e vérteté
artistike.

Né vjershat e kétilla Azem Shkreli nuk éshté nisur
prej jetés, prej pérjetimit rea, por pref njé ideje abstrakte,
té cilén ka provuar ta veshé né petkun e figurés poetike. Né
krijimtaring artistike é&shté i mundshém dhe plotésisht i
lejueshém edhe njé prosede i kétillé, por tek Azem Shkreli
pikénisja pérfundon me konstatime sentencioze dhe gno-
mike. Nuk é&shté rastisje, prandaj, pse né vjershat e kétilla
té Azem Shkrelit ka mé shumé gjeste kuazifilosofike dhe
moralizime té panevojshme né poeziné se sa poezi té vérteté.
E kegja mé e madhe pér vjershat e kétilla géndron, pra, né
faktin pse ato jané té krijuara mbi té vértetat e njohura
prej ¢cdokujt por edhe pse ato té vérteta jané zhvilluar pér-
mes vargjesh tejet té drejtpérdrejta, té thata dhe konven-
cionale. Né kété ményré vlera mé e madhe e poezisé s&
Azem Shkrelit — meditimet, éshté kthyer né té metén e
tyre mé té madhe. Duhet véné né dukje, gjithashtu, se
véllimi i ideve dhe mendimeve gé ka trajtuar Azem Shkreli
né pérmbledhjen E di njé fjalé prej guri, éshté i ngushté
pér ta béré até pérmbledhje pak a shumé té réndésishme
vjershash meditative, kurse simbolet dhe figurat népér
té cilat jané sendértuar poetikisht ato ide dhe mendime,
jané gjithaq té pakta pér t'i béré ato ide té thella, kuptim-
plote dhe rrezatuese. Né pérmbledhjen e tij té fundit a ka
sendértuar njé pérvojé té réndomt, gé ngapak i vjen era
pérvojé konferencash dhe, pér té gené e kegja mé e madhe,
e ka realizuar né formén e sentencave dhe té gnomeve prej
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té cilave poezia moderne éshté liruar. Poeti Azem Shkreli,
pa dyshim, duhet ta lirojé poeziné e tij prej formulés gno-
mike né qofté se déshiron gé gjo té jeté poezi e vérteté dhe
e kohés.

Né rastet kur ka mbérrijtur t'i shmanget déshirés gé
té flasé prej njé piedestali gjoja etik-filosofik pérmes var-
gjesh gnomike, Azem Shkreli ka shkruar vjersha té jetuara,
té frymézuara dhe, né disa raste, artistikisht interesante,
sikundér jané vjershat Legjendé Zjarr i fjetur, Idhuj té
rreishém, E di nj'é fjalé prg guri dhe Madhéshtia. Kéto
vjersha, me té vérteté té plota kuptimisht, té thelluara emo-
cionalisht dhe asociativisht jané déshmi se mundésité e tij
krijuese poetike nuk jané tretur plotésisht népér mbledhje.
Me poezité mé té mira té pérmbledhjes <€ tij té treté Azem
Shkreli e ka ngritur fjalén e vet poetike né njé nivel artistik
né té cilin nuk e ka pasur pérpara, por éshté e sigurté se
nuk i ka shfrytézuar plotésisht té gjitha mundésité e veta
té cilat, né qofté se nuk i provokon dhe si kujdes mé shumé
me mendime té koncentruara dhe me kérshéri intelektuale,
mund t'i kapé korozioni intelektual, ashtu sikundér mund
ta kapé ndryshku c¢do gjé & nuk shfrytézohet sa duhet.
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BREDHJE RINORE

Eshté e sigurté se ne shqiptarét nuk kemi pasur kurré
mé tepér vjershétoré dhe vargénues se né kéto ditét tona
té pérshkuara edhe prej pérpjekjesh té shquara letrare po
edhe pregf njé prodhimi shpesh jo agé kualitativ letrar.
Kur e shikon prodhimtaring letrare dhe bén krahasimin e
veprave té botuara né poezi dhe té atyre né prozé nxjerr
pérfundimin e padéshiruar se ndjenjat tona dis ia kané
zéné frymén mendjes soné. Pa marré parasysh se sa éshté
kjo kohajoné njé kohé agé e pérshtatshme pér njé prodhim
ashtu té madh né vargje, se sa éshté kohé e pérshtatshme
pér njé ndjenjé agé té zgjuar lirike, ne kemi gjithnjé e mé
shumé shkrimtaré té cilé e shohin té nevojshme t'i pér-
jetésojné né vargje hallet dhe gézimet e veta mé shpesh se
hallet dhe gézimet e shogérisé. Eshté pakéz e papritur gé
né kété shekull té progresit dhe prioritetit t& pamohuar
té shkencés, teknikés dhe gjykimit intelektual, shkrimtarét
e shohin té nevojshme dhe té arésyeshme t'i drejtohen agé
shpesh vetém ndjenjés né vend se ndjenjés bashké me aré-
syen dhe intelektin njerézor.

Ndoshta vetém edhe né kohén e Rilindjes soné kombé-
tare — né kohén gé i pararendte fitimit té pavarésisd,
dhe né dy dhetévjetéshat e pastgmé kemi pasur kaq
shumé vjershétoré s tani. Po, megjithaté, ¢ kané daé
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atéheré, edhe tani &shté e kuptueshme gé prej késgj mor|e
opitimisté e té ngrysur, deklamativé e meditativé, roman-
tiké e reaisté, ose sentimentalé e naivé, s do té thonte
Shileri -- té ddin edhe poeté té€ njimendté, veprat e té
ciléve, ndoshta, do té hyjné né Panteonin e thesarit toné
artistik. Eshté e pamohuar se né fazén e tanishme té letér-
S8 soné, kur brenda njé viti paragiten pér botim shtaté-
dhjeté e pesé pérgind mé tepér pérmbledhje vjershash se
tregimesh e novelash dhe romane e drama, ne jemi té push-
tuar prej njé prodhimtarie letrare lirike, niveli i pérgjith-
shém i s cilés mund té quhet i miré, ose shumé i miré, né
krahasim me nivelin e prozés, po ashtu né pérgjithési.
Brenda Kkétij kuantiteti lirik, megjithaté, ka mé shumé
vepérza se vepra, mé shumé vargénues se poeté.

Nuk mund té quhet kjo faré dukurie gé éshté shfaqur
vetém né pjesén e letérsiseé shgipe né Kosové. Duhet shi-
kuar pérmbledhjet poetike té botuara né Tirané pér té
paré se edhe atje botohen mjaft vepra té tilla, ndér té cilat
mé sé shumti vend zéné ato gé as péraférsisht nuk i afrohen
njé standardi té déshiruar. Vepra té vogétha, libértha té
kufizuara edhe tematikisht edhe formalisht, gé nuk mund
té kénagin nevojat e zhvilluara dhe té shtuara shpirtérore
té lexuesve té zgjuar shgiptaré. Edhe né vendet e huaa
éshté konstatuar gé moti njé dukuri e kétillé, gé ka pér-
fshiré té gjitha format e shprehjes artistike. Estetét, e s-
domos sociologét, gé mirren nie studimin e dukurive artis-
tike, kané zéné té trumpetojné se né kohén toné ka shumé
shkrimtaré gé jané mjaft té frytshém, por ka pak artisté té
njimendté. Dhe pse mos té keté kag shumé artisté té veté-
quajtur kur njé piktor mund ta quajé pikturé copén e bezit
né té cilén ka derdhur me bisht t& gomarit njé sad té ngjyrés
sé téholluar né kusiné e tij té ndryshkur!

Né gofté se tek ne deri dje jemi ankuar se na mun-
gojné shkrimtarét, éshté e sigurté se prej tashit po dégjohen
ankimet se kemi shumé vjershétaré. Nuk éshté e vérteté,
ndérkag, se né letérsiné e sotme shgipe ka shumé poeté
lirikg, e vérteta éshté se numuri i poetéve t€ miré liriké
né krahasim me numurin e vjershétaréve éshté i vogd,
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ashtu si¢ éshté i kétillé edhe pérpjesétimi i prozatoréve té
miré e té dobét. Njé pjesé e madhe e lirikéve tané mund té
pagézohen vargérues jo pse nuk jané autoktong&, por pse
jané njé prodhim shtatanik i presionit gé po bén moda
edhe né atmosferén toné letrare.

Né momentin e tashém, veprat letrare tek ne nuk jané
pa konsumatoré ndonése shumica e lirikéve jané duke
mbetur pa ta. P& njé dukuri té kétillé faji i takon prapa-
mbeturisé soné té pérgjithshme kulturore, por edhe shkrim-
taréve gé nuk u shkon medja se veprat e tyre kané kupti-
min e botimit vetém né qofté sei kané edhe lexuesit e vet.
Ska nevojé té theksohet se as né kété piképamje ne sjemi
té vetmuar. Né mjedisin toné tani po shfagen ato dukuri
me té cilat gé moti jané ballafaguar ambientet mé té zhvi-
lluara se yni, e gé shpegt do té kalojné né ambientet e tjera,
gé géndrojné pas nesh. Né& simpoziumet gé organizojné
shkrimtarét e vendeve té ndryshme nuk éshté dukuri e rrallé
té konstatohet se, me gjithé njé prodhimtarie t& madhe let-
rare, ndikimi i librit &shté vazhdimisht mé i vogél. Politika
éshté béré zot i njerézimit bashkékohor dhe, e théné rasté-
sisht, i ka béré diletanté té poezisé disa poeté tané dhe di-
letanté té shkencés disa shkencétaré tané. Pérkundér lirikéve
gé kané humbur kontaktin me lexuesit, géndron njé palé
simpating dhe interesimin e kétyre lexuesve. As fati i késgj
palés sé dyté, prapéseprapé séshté mé i miré se i asqg té
parés. Shkrimtarét gé né njérén doré marrin skalpelin pér
t'i zhdukur veset e né tjetrén doré cantén me ilage pér t'i
shéruar plagét e njeriut bashkékohor, jané béré monotoné
me ato moralizimet dhe udhézimet e tyre patetike, po aq sa
jané béré té mérzitshém edhe ata té tjerét gé vetém dénesin
dhe, té tulitur, e shikojné botén prej tinaréve té tyre diogje-
niané.

Shkrimtari yné i ri, Milaim Berisha, disi éshté gjetur
né njé udhékryge té kétij fati té ndérlikuar téfjal és sé shkruar
artistike, prandaj né pérmbledhjen e tij té lirikave, Epshct
egjakut,jané manifestuar dukshém ca prej dukurive karak-
teristike té fazés sé tashme né té ciién gjendet poezia shqipe
né Kosové. Kjo mé s& miri mund té vérehet né mungesén e
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njé géndrimi konsekuent sipas té cilit do t'i sendértonte
kérkimet e veta poetike. Njé dukuri e tillé nuk éshté shprehur
vetém né vargjet e tij, té cilat e déshmojné prirjen e njé poeti
akoma té papérvojé letrare, por ndoshta me njé perspektivé
té miré. Ajo vérehet edhe tek poetét tané té tjeré, géjo rrallé
nuk diné se ¢'duan. Né librin e paré té Milaim Berishés
duken baticat po edhe zbaticat gé po e vérshojné né kété
moment poeziné toné. Akoma duke kérkuar ményrén e
shprehjes, ai ska arritur t'i japé njé fizionomi té caktuar
dhe monolite pérmbledhjes s& vet. Né mungesé té pérvojés,
ai e ka béré shumé heterogjene até s né piképamje té te-
matikés ashtu edhe né piképamje té shprehjes. Mund té té
shkojé mendja 2, ndoshta jo vetédijshém, ai ka dashur té
shfrytézojé pérvojén e poetéve tané té ndryshém, gé nuk
éshté e kristalizuar tani pér tani. Me Epshet e gjakut Milaim
Berisha sikur ka dashur t'ua plotésojé kérshériné edhe le-
Xuesve gé nuk jané té interesuar pér lotét e gézimet e poe-
téve, po edhe atyre lexuesve té tjeré gé nga natyrajané té
pajisur me kureshtjen gé té diné se ¢'ndodh né shpirtin e
atij gé flet.

Pors shumica e poetéve tané té tashém, edhe Milaim
Berisha ka ndjekur até ravén e njohur gé né njé pérmbledhje
té fusé pak vargje pér veten (Pak vargje intime) dhe pak
vargje pér té tjerét. Sigurisht pér arésye té kétillé ka pranuar
té jeté romantik dhe sentimental e, nganjéheré, edhe dekla-
retiv gjaté trajtimit té ca temave prej té cilave éshté frymé-
zuar né pérmbledhje. Né zgjedhjen e temave dhe motiveve,
a késg here nuk ka provuar té jeté me ¢do kusht i ri dhe
befasues, i vetédijshém se ato pérpjekjet pér té gené vetém
i ri pérfundojné shpesh né njéanshméri, gé nuk i gellin faré
kontributi letérsisé soné Kujdesi i kétillé e ka shpéné qé
né disa vjersha té pérsérisé temat e njohura té poezise soné
gé prej Rilindjes e kétgj, té cilat jané pérséritur e bluar agé
shumé sa gati nuk ka mbetur mundésia té nxisin frymézime
dhe shprehje té regja. Té tilla do té ishin: e kaluarja, atdheu,
shémbélltyra kreshnike e Skéndebeut, zgjimi i popullit toné
nga prapambeturia dhe errésira shekullore, por edhe temat
e njohura té poezisé sociale: emancipimi i gruas shqiptare,
elektrifikimi i fshatrave, e té tjera. Milaim Berisha, gjith-
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ashtu, ka kapur edhe temén e njohur té dashurisé ndgj
vendlindjes, té pérkushtimit ndaj prindérve, s edhe até té
pérkrahjes s& luftés s& drejté té popullit viethamez, dhe té
gjithé popujve té tjeré té vegjél gé sot jané duke derdhur
gjakun pér té shpétuar nga kthetrat e formave bashkéko
hore té imperializmit.

Poet gé si reshtet as njé angazhimi didaktik, Milaim
Berisha i véné njé mison té larté e human poezisé kur thoté:

Derisa kéndojmé me ndérgjegie e gélim —
Arsyen dasht e padashté e zbulon koha shgim!
(Derisa . . )

Kétij parimi té proklamuar, ndérkag, a si ka géndruar
besnik dhe, duke dashur t'i ikén pozités sé njohur té letér-
98 tendencioze, e ka maskuar dhe béré dis té mjegullishém.
Né Epshet e gjakut mund té vérehen mjaft oscilime gé béné
té thehen mendimet e formuara njéheré rreth kétij poeti.
Lexuesi nuk do té jeté né gjendje té shohé tamam qarté se
nga éshté i kthyer poeti Milaim Berisha, cila &shté rruga e
tij krijuese, cila éshté kredoja poetike gé do té ndjeké ai.
Pas vargjeve té sipérme, a ka nxituar té shtrojé edhe de-
mentet e njé ars poetike tjetér, gé shumé mé tepér e kundér-
shton se ¢e pérligj aé té parén:

Secili poet vuen n'dhimbé t'vet
Heréheré pér kohé heréheré pér det,
Heréheré nga dashunija —

Heréheré nga neverial

(Poeti)

Parimit té paré, sipas té cilit poezisg i shtron njé mision
té caktuar, ai i éshté pérmbajtur vetém né njé numur té
vogél vjershash (Kanga e rinisé, Pérlindjet e ditélindjet
tona, dhe né ndonjé tjetér). Atij tjetrit, né anén tjetér, gé
éshté mé tepér parim i tij intim se parim pér publikim, i
éshté pérmbajtur mé shpesh dhe mé me pérkushtim. Edhe
Milaim Berishén e térhegin mé shumé tinguijt e rinj té poe-
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Zise soné, g jané té rinj edhe pérkah motivet gé i nxisin,
edhe pérkah ményra né té cilén jané shprehur. Po kesaj
here ai nuk ka gené né gjendje t'u japé njé shprehje té duhur
preokupimeve té veta poetike. Pérkundér poetéve tané qgé
selisin shprehjen bashkékohore dhe gé kérkimet e veta li-
rike i realizojné duke gemtuar figurat, smbolet, metaforat,
e gé pak a shumé u pérgjigjen kérkesave té ndikimit né bo-
tén iracionale, né imagjinatén e lexuesve, ai késg radhe
ka mbetur né zgripin e mundésive té kétilla. | térhequr prej
dy déshirash: déshirés gé té pasoj€ rrugén e poezise moderne
me pérmbajtje e shprehje, dhe déshirés gé té paSO]e zé&rin e
tjetér pos té oscilojé kur ande] e kur kétej, ashtu si¢ ka béré.
Né Epshet e gjakut mund té vérehen lehté pehatjet gé jané
karakteristike pér poetét té cilé lakohen varésisht prej
literaturés <& lexuar. Jo vetém lexues kureshtar gé éshté
i prirur té vérgjé shembéllesat mé té fshehta, po edhe ai mé
pak i interesuar pé ngjashméri té kétilla, do té pikasé né
kété pérmbledhje ndikimin e vargjeve té Migjenit (né Kén-
gén e rinisd) dhe té poetéve té ndryshém té realizmit socia-
list, po ashtu sikundér do té vérejé né disa vjersha té tjera
ndikimin e poetéve té shprehjes moderne. Né vargjet e
Milaim Berishés shihet ajo gé mund té shihet edhe te shu-
mica e poetéve tané té rinj: ndikesa e paasimiluar miré e
poezis2 moderne jugosllave. Pa tradité té pasur té njé po-
ezie ¢faréja kané celur rrugén simbolizmi dhe surealizmi,
s dhe pa kulturé té mjaftuar poetike, disa pre tyre veté-
vetiu vijné né situata té guditshme gé té mos krijojné as
poezi moderne, as poezi g€ éshté mé e afért me lexuesit
tangé. Shumé prej konvencave poetike, gé jané pérdorur
dhe pérdoren né poeziné simbolike dhe fenomenologjike,
dhe gé kané njé kuptim té caktuar té varur prej strukturés
pérkatése té vargut, tek ne shndérrohen né shprehje abstrak-
te, pa kuptim dhe pa efekt mbi natyrén e njeriut, mbi ima
giinatén dhe emocionet e tij.

Né vargjet e Milaim Berishés, porsi né njé pjesé té
vargjeve té disa poetéve té brezit té tij, smbolet dhe meta-
forat — qé tek poetét e huagj pre té ciléve kéta kané pésuar
ndikim, jané pérdorur né njé kontest t& caktuar — nuk
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kané domethénje konkrete as efekt pérkatés. Edhe pse éshté
deklaruar njéheré kundérshtar i disa rekuizitave té poezisé
soné, Milaim Berisha mjaft shpesh ka baratuar pikérisht
me to né Epshet e gjakut. Jané kéto fjalét mé té shpeshta
gé figurojné né kohé té fundit népér té gjitha gazetat dhe
revistat tona: hini, deti, lulékuget e gjakut, bukuria e ballsa-
mosur, lulékuget e Kosovés, e té tjera. Me anén e tyre dhe
simotrave té tyre, né poeziné toné po depértojné trajta té
shprehjes gé, duke u pérséritur prej njé vjershétari tek tjetri,
mizuar edhe poezia programatike dhe politike. Zgjerimi i
njohurive poetike, s njé e miré e domosdoshme pér cdo
krijues serioz, né mungesé té njé zgjerimi té themeté té
tyre, shndérrohet, késhtu, né njé té kege gé e fut né kallupe
poeziné toné. Pranda] edhe né kété mes éshté i arésyeshém
ai mendimi i Franc Meringut se njohurité gjysmake jané
shumé mé té rrezikshme se padituria. Simbolet dhe meta-
forat né té cilat jané dashuruar poetét tané, porsi romanti-
két e dikurshém né varret e trimave té historisg, dallohen
né vargjet e tyre aq shumé sagé e déshmojné epigonizmin e
tyre.

Sduhet lexuar mé tepér se dy-tri pérmbledhje té botuara
sivjet, e ndér to edhe Epshet e gjakut, pér té véné re se s
deti i gjeré e i gjelbér — gé agé shpesh po i ujité, dhe hini
— Q€ ag shpesh po i plehéron lulékuget e gjakut né Kosove,
jané béré s topi gé kalon prej dore né doré. Né qofté se
deti ishte simbol i lirisé né vargjet e poetéve té shekujve
té kaluar, tek kéta té tashmit véshtiré se ka ndonjé kuptim
ose efekt tjetér pos lojés sé fjaléve. Po kjo gjé mund té thu-
het edhe pér fjalét abstrakte cfaré jané bukuria e ballsa-
mosur, koha, kénga e kéngés e té tjera. Ska dyshim se edhe
me to mund té krijohen dhe duhet té krijohen poezi, por
né rastet pér té cilat éshté fjala shihet se ato jané té pérvje-
dhura prej literaturés sé lexuar, se nuk jané pjesé té rritura
normalisht té organizmit té vjershés. Me to poetét tané
vetém sa i krijojné vetes iluzionin e fluturimeve né lartésité
e shprehjes refleksive duke u pérkundur me tingujt e ima-
gjinuar té poezis¢ moderne dhe moderniste.



Milaim Berisha ka mé tepér sukses kur trajton motivet
té cilat géndrojné mé afér pérvojés se tij. Né té kétilla raste
shprehja e tij éshté mé spontane, mé e lehté, mé e singerté.
Té tilla do té ishin vjershat kushtuar dashurisé, kujtimeve
nga jeta djaloshare, dashurisé sé prindérve, e ndonjé tjetér
e ngjashme.

Mungesén e pérvojés krijuese ai késg here e ka désh-
muar vegmas né piképamje té disa kérkesave formale poeti-
ke. Rregullave té versifikacionit edhe né vjershat, né té
cilat pérpiget t'i respektojé, a u éshté larguar mé tepér se
g'éshté e lgjueshme. Mund té vérehet |ehté se s né shumé
raste éshté hequr zvaré pas nevojave té rimimit. Kjo dome-
théné se nuk éshté béré ai zot i vargut, por se vargu ka véné
pushtet mbi t& Né vend se ta bénte fjalén shérbétore té
ndj enjés dhe té mendimit, tek ai shpesh ndjenja dhe mendimi
jané béré sherbétore té sgj. Ndonése poet gé e ndjen ritmin
dhe melodiné e vargut, a jo rralé ka krijuar pér hir té
tyre aso vargjesh gé flasin sheshas se nuk i ka shkuar pér-
dore t'ia nénshtrojé vullnetit té vet fjalét djallézore né poezi.
Edhe kéto dy vargje mjaftojné pér té paré se s e branis
rima poetin Milaim Berisha:

Gjaku vion — c¢mendet krejt
Shpirti shuhet — Kanga mbet. . . .
(Koha ose Valé e detit)

Jo né pak raste ai i dyfishon fjalét duke e ulur késhtu
tensionin edhe ashtu té dobét té vargjeve té tij. Té shterura
pérkah fugia poetike jané sidomos ato vargje né té cilat
pérsériten fjalét dashté e padashté, heré-heré, e té ngjashme.
| prirur té selis® pak a shumé muzikén e vargut, Milaim
Berisha nuk é&shté i prirur té gjejé shprehje té pashfrytézuara
metaforike. Vetém rrallé e tek atij i shkrep té krijojé shpreh-
je té bukura, megjithése romantike, si¢c jané Flatrat e muz-
gut, ose Kunora gézimplote, por i ndodh mé shpesh té shpre-
het me dhuné, s¢ éshté rasti kur i krijon Thasét e zemrés.
Smund té mohohet se Milaim Berisha akoma gjendet né
fazén e bredhjeve poetike ndonése né kété fillim té tij mund
té vérehen edhe xixat e njé prirjeje, e cila me kohé do té
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dijé té gjejé shprehjen e vet. Né qofté se ai éshté né gjendje
té shkruajé vargje cfaréjané ato té pjesés sé katért té poemés
Shpirtnat e bardhé né rektim, ato té pjesés s& pesté té poemés
tjetér Poema e pikllimit ose fantazma e trishtimit, apo vjer-
sha cfaré jané Pshérétimé dhe Ernat kjo domethéné se ai ka
¢'té thoté dhe do té mésohet ta thoté até gé e ndjen. Késgj
here, megjithaté, ka mbetur né koridorin e Parnasit. Shpre-
soj se do té béjé pérpjekje té hyjé né té dhe se me puné do
t'i sigurojé vetes pakéz vend né njé qoshe té tij. Ndoshta
nuk lakmon faré vendi mé& me réndési megé atje s do té gjgjé
akoma asnjérin prej moshataréve té vet.

Né pérmbledhjen Epshet e gjakut Milaim Berisha ka
théné shumé fjalé me té cilat e vidélon poeziné duke e tre-
guar dashuring e tij t& madhe dhe ngapak romantike ndaj
sg. Poezia, kjo vashé nazegare gé nuk u pérgjigjet aq lehté
té gjitha péruljeve té dashnoréve té sg té shumté, késgj
here éshté treguar e ftohté ndgj tij. Edhe né mos ia pushtofté
zemrén me ngulméring e métejshme, mund té shpresohet
se bile ndonjé puthje do té marré prej sg. Vashat kurré
nuk mund t'u rezistojné meshkujve té vendosur. Prandaj,
Milaim Berishés duhet uruar durim té madh. 169



VALLE E SIMBOLEVE

Duke i véné si titull njé simbol tradicional dhe té hugj-
tur pérmbledhjes s2 vet mé té re, Sampo, Ali Podrimja éshté
kujdesur gé edhe simbolet e tjera té vjershave té sg né
pjestn mé té madhe té rasteve t'i harmonizojé kuptimisht
me até té titullit. Né kété ményré, megjithé trajtimin e te-
mave té ndryshme, ai ka mbérrijtur ta pérgéndrojé intere-
simin e lexuesve rreth simbolikés sé& térésisd, pothuaj, ag
sa edhe rreth poezive té vecanta

Megjithése relativisht i ri nga mosha, Ali Podrimja
&shté njéri prej poetéve tané gé ka mbérrijtur, pakashumé,
té pérvetésojé mundésiné e shprehjes moderne poetike,
duke mos i kegpérdorur, né masén né té cilén ju ngjet disa
té tjeréve, teknikat e ndryshme té késgj poezie. Si né piké
pamje té strukturés figurative, ashtu edhe né piképamje
té strukturés ritmike, vargu i tij éshtéi ri, por i rugjtur prej
lirisé s& tepruar, gé poezing shpesh, e shndérron né njé
prozé, qofté edhe té zbeté. Né rastet e frymézimeve mé té
forta, vargjet e tij jo vetém se jané té dendura kuptimisht,
por edhe derdhen népé& modulacione té garta ritmike.
Ky ritém i pérkujdesur éshté njé prej karakteristikave gé i
cilésojné vargjet e tij né rrjedhat jo té pakta té poezisé soné.

Edhe pse nuk i shmanget ndonjéheré kéngétimit vetém
pér hir té eufonisé, &shté e vérteté se né poeziné e tij vérehet
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prirja e poetit gé déshiron dhe éshté né gjendje té thellohet
né meditime. Pavarésisht prej intonacionit nganjéheré pa
tetik té disa vjershave dtij, té shumtén e herave, i shkon
pérdore t'i stis2 ndjenjat dhe ideté e veta brenda njé struk-
ture lirike. Shprehja e tij e garté metaforike nuk reduk-
tohet asociativisht gati asnjéheré vetém me njé drejtim, po
degézohet né drejtime té ndryshme.

Qe té kuptohet simbolika e térésisé sé késg) pérmble-
dhje duhet mé sé pari té shpjegohet simboli tradicional
Sampo. Sampo éshté njé késhtjellé — mulli, e rugjtur s
simbol né gojédhénén nordike, ashtu si¢ &shté Rozafati yné,
njé késhtjellé gé ,megjithé sulmet e médha mbi muret e sq,
ka géndruar prore e pamposhtur. Sampoja e Ali Podrimes
sikur simbolizon njé kolektivitet, njé popull, njé rrugé his-
torike té kétij populli. Mbasi té depértojmé brenda mureve
té késgj késhtjelle dhe té shohim se cilét jané banorét e sg,
cili éshté fati i tyre historik, mbasi ta pushtojmé edhe me
imagjinatén toné késhtjellén simbolike té Ali Podrimjes
— ne do té kuptojmé se sai mishéruar éshté ky poet mejetén
e banoréve té Sampos, se sa shumé i dashuron, se sa shumé
e mundon e kaluarja e tyre, po edhe se sa e mbush me opti-
mizém e ardhmja e tyre historike. Edhe prej njé interpre-
timi té kétillé pérgjithésues té simbolikés sé késaj pérmbledh-
je, mund té shihet se frymézimet gé e pércjellin Ali Podrim-
jen ushgehen edhe késaj here prej burimit té pashterrshém
gé deri voné ka mundé té quhet: historia tragjike e shqip-
taréve.

Piesa mé e madhe e poetéve tané, duke filluar prej
atyre té brezit té paré té pasluftés e deri tek kéta té brezit
mé té ri, akoma e ndjgjné né shpirt peshén e s& kaluarés
historike dhe népérmjet té vargjeve té veta pérpigen té
marrin njé géndrim ndaj sg dhe té clirohen shpirtérisht
prej peshés s sgj. Poet gé e ka filluar krijimtariné gé né
bangat e shkollés, Ali Podrimja ka déshmuar disa heré
deri tani se tama, gurra e pérhershme e frymézimeve té tij
do téjeté jetajoné dhe e kaluarja e njerézve té kétij truali.
Me poemén e paré kushtuar Metohisg, té shkruar diku né
fillimet e aktivitetit letrar, ai e ka ravizuar interesimin e vet
poetik dhe, megjithé zgjerimin e kérshérisé dhe té frymé-
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zimeve lirike, mé voné asnjéheré nuk ka déshmuar se mund
té pushtohet prej interesimesh té tjera. Edhe né kété pér-
mbledhje, sikundér edhe né té parat, prandaj, gurgullojné
ritmet e gjala té kétij burimi té pashterrur. Ali Podrimja,
as atéheré, e as tani, nuk i shpreh ndjenjat dhe mendimet e
veta pérmes vargjesh thjesht deskriptive, po pérmes mediti-
mesh gé bart simbolika e vargut, duke krijuar vizione té
plota dhe kuptimisht té réndésishme. Pérjetimi i tij poetik
nuk pérfundon me konstatime deskriptive natyraliste, apo
me retoriké shprehjeje, sikundér ndodh akoma né krijim-
tariné toné letrare, po me shprehje asociative, gé e thellon
shumé mé tepér vizionin e tij té jetés soné historike.
Pavarésisht pse né pémbledhjen e Ali Podrimjes
Sampo gérshetohen tema té ndryshme, edhe pse né té bdla
fagohemi me simbole té ndryshme té marra kur prej gojé-
dhénés soné, kur prej kulturave té huagja nacionae, e kur
té krijuara prej imagjinatés sé tij poetike, lexues do té shko-
get me pérshtypjen mé té miré prej cikleve, né té cilat ai
frymézohet prej jetés sé njerézve té pérvuagjtur té trojeve
tona. Né kété mes edhe shprehja e tij lirike éshté mé e forté,
mé jehuese, mé e jetuar, mé kuptimplote dhe mé e shquar
pérkah humanizmi i porosis2 poetike. Ndonése tash disa
vite Ali Podrimja nuk i shmanget késaj problematike, mund
té vérehet se ai e shfrytézon me kuptime gjithnjé mé té reja,
me porosi gjithnjé mé té plota dhe me emocione gjithnjé
mé té freskéta. Dhe, ajo gé e dallon até prej lirikéve tané té
tjeré, té rinj sidomos, gé trajtojné tema té tilla, éshté prirja
e tij gé t'i shmanget jo vetém deskripcionit po edhe nara-
cionit, gofté kur frymézohet prej njé legjende, qofté kur don
té tregojé ndonjé prej atyre historive té véshtira, gé kané
ngjaré né realitetin toné. Ali Podrimja &shtg, pra, mé i
forté kur nuk shkoget shpirtérisht dhe poetikisht prej trua-
it toné, kur népér damarét e vet e ndjen refkétimén e his-
torisé, kur persiat rreth fatit té njeriut mbi kokén e té cilit
ka réné edhe ,guri i hudhur né hava'. Duke shkruar kéngén
mbi jetén toné té shkuar, mbi ,jetén e udhétimin e gjaté
nepér kohé e mote sa lindja joné€", ai edhe veté e ndjen,
dhe e thoté, se kéngae késg jete éshté kénga e tij mé e fry-
mézuar. Pé kété arésye mund t'i ftojé me frymézim edhe
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poetét e tjeré né vjershén Hajde shok poet e kéndoje njé
kéngé, gé té mos largohen , para thjeshtésive té jetés soné e
giurmave té shéndritshme". Duke i kaluar me kujdes népér
kujtesé shumé nga tragjedité e banoréve t&é Sampos dhe
duke u thelluar né persiatje rreth tyre ai ka prekur disa prej
atyre problemeve, gé jané kristalizuar né vetédijen e tij s
plagé té njohura historike. Ali Podrimja ndjen dhembjen
pse mund té konstatojé se ecja joné drejt té sotmes ishte
ecje ,tatépjeté Golgothés'; dhe mbi kété dhembje jané
frymézuar persiatjet e tij té ciklit E njé sharré té zoné e kér-
kon népér boté, Ata nuk jané mé, Kohérat, dhe S e kemi
Zbuluar detin. Poezia e tij, ndérkag, nuk shterret me kaq,
dhe as me até ndjenjé. Ali Podrimja éshté poet gé ka dy
vizione: né njérin shihet e djeshmja, kurse né tjetrin e nesér-
mja. Ai, pra, déshiron té jeté edhe poet vizionar. Sigurisht
pér kété shkak disponimi i tij derdhet népér nuanca kur
ngapak mé té ngrysura, e kur ngapak mé té ndricuara,
ashtu si¢ rrjedhin edhe vargjet e tij kur népér ritme mé té
rénda, mé té ngadalshme e kur népér ritme mé té shpeita,
mé té gjala. Nje orientim i kétillé poetik ka béré gé brenda
njé poezie shpesh té gérshetohen dy kahje ndjenjash dhe,
ndonjéheré, té realizohet njé shtimung qgé éshté pérplot
ondulacione lirike, si, pér shembéll, né kéta rreshta:

Pérdité vérshon jeta e dashurisé soné

e kuglohen bebzat e lindjeve |ehong;

pérdité ecim me nga njé vdekje mé pak

me Zarr né shpirt e me té kaluarén n'lak;

pérdité shkruhet legjenda pér ne — diell;

pérdité lindim mé té rinj nén kéé qiell

e béhemi dashuri, buké e fjalé lirie,

e béhemi konak bese, trimérie e ura ardhshmérie;

pérdité lindim prg dashurisé soné

e matemi me largésité e paskajshme t'mundit toné. . .
(Rrufes turrin dua t'ia ndal)

Edhe né organizimin e cikleve t& Sampos sé tij Ali Podrimja
ka pasur ambicjen e arésyeshme qé té shkruaj njéfaré his-
torie poetike né miniaturé té njerézve té sg. Jo rastésisht,
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prandaj, ai kujdeset té na takojé me njerézit e pérvuajtur,
g€ me sharré né duar bredhin prej njé qyteti né qytetin tje-
tér, po edhe me njerézit gé nuk kané pushuar kurré me ,da
shuruar me jeté liring’, gé nuk e kané pushuar kéngén e
cila ,ka folur pé njé toké diellore ka folur pér dicka té
shtrenjté". Né té gjitha kéto vjersha Ali Podrimja éshté
kujdesur tévejé né plan té paré angazhimin e vet, gqé shprehet
si reagim i tij emociona ndaj problematikés gé e ka frymé-
zuar. Njé pjesémarrje aq e forté shpirtérore shihet edhe prej
pérséritjeve té shpeshta té ca fjaléve, prej paralelizmave
sintaktike-ritmike dhe, gjithashtu, prej fugisé s& ndjenjés,
té cilén né rastet mé fatlume nuk e pércjell edhe retorika
e shprehjes.

Duket se né poeziné lirike shumé mé tepér se né gjinité
dhe llojet e tjera té krijimtarisé letrare vlen ligji i frymézi-
mit dhe i pérjetimit té vérteté shpirtéror t€é asg) gé béhet
objekt i kéngés sé poetit. Vjershat e cikleve té lartépérmen-
dura jané poezité mé té mira té pérmbledhjes s& Ali Podrim-
jes. Ato jané mé té ngrohta pérkah emocionet dhe mé té
gjera pérkah mundésia e plotésimit asociativ nga ana e
lexuesit. Njé frymézim i singerté, i sendértuar poetikisht
népér vargje té gjala pérkah ndjenja ritmike, po té ngrysta
pérkah ngjyra e disponimit, mund té vérehet, po ashtu,
edhe né vjershat e ciklit intim Dhomat e zbrazta, gé hyn ndér
ciklet mé té bukur té pérmbledhjes Sampo.

Vjershat e pérmbledhjes mé té re té Ali Podrimjes da-
[lohen pakashumé prej vjershave té pérmbledhjeve té tij
té tjera né radhé té paré pérkah karaktaristikat e prosedeut
krijues. Mé té kondenzuara — por edhe té rugjtura prej
hermetizmit — vjershat e tij nuk kané gené ndonjéheré pér-
para. Deklarative dhe transparente ndonjéheré né fillim té
krijmtarisg, apo té mbyllura me ¢elésin e figurés anarkike
dhe té pazbérthyer kuptimisht prej lexuesve tané té pastér-
vitur — mé voné, vargjet mé té reja té Ali Podrimjes ruajné
njé s pastérti klasike: né té shumtén e rasteve, fjala e tij
éshté e matur miré dhe e véné né vendin e vet. Né kéto
vjersha Ali Podrimja pérdor njé prosede té ri, gé se ka pér-
dorur pérpara: pérséritjen e ca fjaléve dhe lokucioneve me
anén e té cilave e fugizon pérjetimin e vjershave té tij. Né
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rastet mé té shpeshta pérséritjet e tilla béhen s njé zle
gé tingéllon né imagjinatén e lexuesit dhe e pérkujton se
ku duhet té ndalet interesimi i tij. Dhe, kur té jeté lar-
guar dhe ta keté hequr dorésh kété pérmbledhje, atij do
t'i ndalen né kujtes€ mendimet dhe ndjenjat, gé jané the-
ksuar mé anén e kétyre pérséritjeve:

Ju thashé shtaté vjeté babén tim e ka pritur Ajo
shtatédhjeteshtaté vjet E ka pritur téré jetén
e ai ska ardhur e Ajo njé dité éshté shndérruar
né emér kuptimi Ju thashé até drita e ka verbuar
nje mot duke u ngjitur njé bjeshke kah dielli Ju ihashé
e unéju kérkoj vetém ndjesé pér babén tim
S pér njeri S pé& njeri S pér njeri
(Cka mund té them tjetér pér babén tim)

Po, sikundér ndodh zakonisht né krijimtariné poetike,
éshté véshtiré té gjendet sens i masés mes shprehjes s& na-
tyrshme dhe shprehjes sé kurdisur pér njé poet gé modoemos
kérkon ményrén té bjeré né sy metoda e tij krijuese. Kur
Ali Podrimja pérsérit disa fjalé ose lokucione fjalésh né
vjershat Vetém ose Hamlet i sémuré Tash baba imflet né
emér té njerézimit, Pérmendorja e njéprindi, E njé sharré té
zoné e kérkon népér boté, e té tjera, atéheré ai fugizon djen-
jen dhe idené duke shtuar mundésiné e pérjetimit mé té
forté edhe te lexues dhe krijon njé, si ta quajmé, refren mo-
dern poetik. Pérséritjet e tilla né kéto vjersha té tij jané edhe
njé s theks gé ai i ven angazhimit té vet human. Né gofté
se njé poet fillon té [ugjé me pérséritjet e tilla, dhe, ndonése
i frymézuar, né disa raste, fillon té béhet virtuoz dhe té
vizatojé arabeska poetike né rastet e tjera, atéheré nuk éshté
fare véshtiré té vérehet se frymézimi né rastet e para ka zéné
té béhet shprehje erutinés dhe vetém elojéseufoniketéfjaléve
né rastet e dyta. Shembéll se s pérséritjet e tilla inkuadro-
hen né efektin e pérjetimit mund té jené vargjet:

€ uné vetém jam né mes té ¢mendurve
né mes té vérbérve vetém né mes té zotave
vetém jam para vedit



e dashuris2 e urregjtjes vetém
e ti shumé po kérkon pref meje
e pak po mé ep jeta ime
(Vetém ose Hamlet i sémuré)
ndérsa shembéll i shndérrimit té tyre né lojé eufonike jané
vargjet:

e shiu ka réné Shiu réné ka
e shiu ka réné currjel o zot o djall
e bota rreth boshtit té vet
&shté gellé éshté gellé
Medet
(Bota éshté sjellé)

Shihet garté se pérséritia e bukur e vargut té parafundit
kryen funksionin e intensifikimit poetik emocional, kurse
pérséritja e vargut té paré, e rénduar me pérséritjen e vargut
té dyté, éshté njé lojé e bukur tingujsh pa té cilén figura
do té ishte mé modeste, por poetikisht mé e kondenzuar.
Né té vérteté njé tekniké té tillé té shprehjes poetike, Ali
Podrimja e ka huajtur, por duke mos gené né gjendje ta
asimilojé sa duhet, e ka shndérruar né manieré, gati epi-
goniste.

Né qofté se lihen anash té metat e tilla, atéheré duhet
té theksohet se jané mé té médha vlerat e vargut té Ali
Podrimjes. Né vjershat e tij, népér té cilat ka ag shumé kon-
traste té bukura (,pas njémijé vjetésh para njé milion vje-
tésh", ,0 djal o zot", e té tjera), bien né sy shprehjet e bu-
kura metaforike gé&, shpesh, si bazé e vargut térésisht, jané
té zgjedhura, té kérkuara e jo té hudhura né poeziné prej
turrit té paré Po, sikundér edhe kontrastet, ashtu edhe
disa prej metaforave té tij, ndérkag, jané té zbuluara pér-
mes ndikimesh. Ali Podrimja di té& thoté se njeriu i flet
lumit ,né veshin guaské', se ,mija zogj fluturonin n'hava
prej kokés <€ tij", se koka e tij éshté ,shpellé éndrrash".
Né vizionin e tij ,nata ka kafshuar veten né thembér",
kurse ,gusha e agimit gjak pikon'. Duke kaluar késhtu
prej kohés sé shkuar né kohén e tanishme, ai di ta zgjasé
dhe ta afrojé vizionin e pérfytyrimeve té tij poetike. Shpreh-
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jet metaforike té Ali Podrimjes né rastet mé té shpeshta
nuk perceptohen té veguara prej kontekstit té térésisé kup-
timore, prandaj edhe vjershat e tij pérjetohen si njé térési,
né té cilén figura posedon fuginé e nevojshme qé té barté
pérmbajtjen kur nuk éshté pérdorur pér ekspresivitet dhe
atraksion formal.

Pérmbledhja Sampo éshté, pa dyshim, pérmblcdhja
deri tani mé e miré e Ali Podrimjes. Me té ai ka déshmuar
se éshté poet me njé shkallé, pak a shumé, té gjeré emocio-
nale, se éshté poet gé deri tani nuk ka manifestuar shenja
té pérséritjeve. Eshté e nevojshme té theksohet, megjithaté,
se ai duhet té ruhet prej njé rrcziku: prej rrezikut té eksi-
bicioneve poetike, domethéné prgg manierizmit, né njerén
dhe prej epigonizmmit, né anén tjeter.

1969

9 Panteoni i rralluar



DY OBSESIONE TE NJE POETI

Ibrahim Kadriu eshte poet gé ka obsesionet e veta
krijuese dhe ato shihen si né temat ashtu edhe né ményrén
e realizimit té tyre poetik.

C'prejse shkruhet poezia lirike ekzistojné edhe preo-
kupime té ndryshme té krijuesve qé i pércjellin prej ditéve
té para e deri né ditét e fundit té krijimtarisé sé tyre. Ato
né njéfaré ményre jané hijet e tyre gé u rrijné prore né kuj-
test dhe i pércjellin né shtépi, né rrugé, né vend té punés,
gé u vardisen né shpirt kudoqofté dhe kurdogofté. Ato e
plotésojné jetén e tyre me persiatje té€ pandérprera dhe ata
prej tyre krijojné botén e vet imagjinative dhe vizionet e
veta jetésore. Vargjet e krijuara prej frymézimit té kétyre
preokupimeve zakonisht edhe jané vargjet e tyre mé té
ngrohta, emocionalisht mé té ngjeshura dhe, né rastet mé té
shpeshta, kuptimisht mé té plota. Lirikét e ndryshém kané
pasur obsesione té ndryshme: pé ndonjérin prej tyre kjo
ishte vdekja, pér ndonjé tjetér dashuria ndaj femrés, pér
ndonjé té treté dashuria ndaj atdheut, pé ndonjé té katért
faré ideali social, pér ndonjé té pesté dashuria ndaj vend-
lindjes sé vet té ngushté, e késhtu me radh&, duke futur
kétu edhe dashuriné ndaj ndonjé ideali té caktuar filosofik,
etik, e té tjera. Obsesionet e kétilla, qé né té shpeshtén e
rasteve pérmblidhen rreth ndonjé motivi té caktuar, béhen
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objekt té cilin poetét e shikojné prej kéndésh dhe aspektesh
té ndryshme dhe, duke e shikuar, késhtu, prej anésh té
ndryshme, e kthejné né njé lajtmotiv té krijimtarisé sé tyre.
Dhe, zakonisht, poeti gé nuk e ka fushén e interesimeve
shpirtérore dhe té frymézimeve krijuese, véshtiré se do té
krijojé profilin origjinal edhe pse origjinaliteti i poetit mé
sé shumti varet prej ndjeshmérisé, prej ményrés sipas sé
cilés e pércepton realitetin, prej ngjyrés dhe ritmit té shpreh-
jes, prej vulés gé individualiteti i tij i ven materies prej sé
cilés éshté frymézuar. Ibrahim Kadriu éshté poet i ri dhe
obsesionet e tij, gé jané realizuar artistikisht né pérmbledh-
jen e paré, Netét e Karadakut, jané ato té shumicés sé poe-
téve linké prej té cilave ata mé s& pari nisen né rrugén e
tyre krijuese. Kéto jané obsesionet mé té shpeshta, mé té
réndomta dhe mé sé shumti té kéngétuara prej lirikéve té té
gjitha kohéve: dashuria ndaj femrés dhe dashuria ndgj
vendlindjes.

Duke u nisur prej pérvojés djaloshare, prej vibracioneve
ndjenjore gé ngjasin né thellésité e shpirtit té tij, prej kuj-
timeve gé me xhelozi i ruan genja e tij, Ibrahim Kadriu i
ka vené kéto dy dashuri té tij t&€ médha né xixén e frymézimit
té vet dhe i ka pérgédhelur, i ka dashuruar gati né té gjitha
vjershat e késaj pérmbledhje. Ai nuk éshté frymézuar prej
tyre me géllim gé té nxjerré faré asociacionesh meditative,
as faré porosishé té réndésishme etike dhe filosofike; ai
éshté nisur prej zemrés sé vet dhe ka respektuar tempera-
turén e sg. Sigurisht pér kété shkak a ka mundur té na
rréfehet diku nga fillimi se ,po flas me gjuhén e zemrés',
se déshiroj t'ua fal téra ndjenjat kétyre dy motiveve té mé
dha e té shpeshta té letérsisé soné. Me ndryshim prej shu-
micés sé poetéve té€ brezit té€ Ibrahim Kadriut gé aq shumé
— dhe ag me té drejté — kané zéné ta duan kéngén e me-
ditimeve filosofike, ag sa edhe kéngén e meditimeve mbi
fatin e popullit toné dhe rrugén e tij t& mundimshme his-
torike, atij i pélgen haptazi ta shfagé até zjarrin gé e djeg
pérbrenda, até ndjenjé té singerté dhe té pérkushtuar gé ja
nxisin dashurité e médha ndaj femrés dhe ndaj vendlindjes.
Ndonése prej fillimit dhe deri né fund té pérmbledhjes ka
folur me gjuhén e zemrés dhe ia ka ¢elur té gjithé ventilat

o 131



asg) flakés sé ndezur pérbrenda, Ibrahim Kadriu, pothugj,
asnjéheré nuk i ka lejuar zemrés té jeté patetike, as flakés
sc tij emocionale téjeté brambulluese. Njé ndjenjé e zaptuar,
e buté, mitare dhe e frenuar para rrezikut té shpérthimit
patetik i pérshkon vargjet e kétij poeti, gé e njeh, si duket,
vetém zérin e singeritetit krijues. Po kjo ndjenjé e frenuar
aq shumé, kjo lehtési, g€ shget népér vargjet e lbrahim
Kadriut, e gé edhe si fjalé pérmendet ashtu shpesh népér
vjershat e tij, e shpreh mé s& miri cilésiné e téré poezive té
tij: butésiné e tyre, peshén eterike té tyre. lbrahim Kadriu
ka njé cilési té veten specifike, té cilén nuk mund ta gjgmé
né até masé deri tani tek Hrikét toné té tjeré: nuk i ravizon
garté objektet, nuk i plotéson gjer né pikén e fundit té ekspre-
sionit shprehjet e veta, dhe nuk i kompleton aq sa mund té
kompletohen pérfytyrimet, mendimet dhe emocionet e veta
Edhe pse deri diku i drejtpérdrejté né shprehjen e vet, me
kété shquarje diskrete, disi té hijesuar té vizioneve té veta,
a e krijon njé atmosferé fluide né poeziné e tij dhe, aq sa
fluide dhe té ¢'rrasté, aq edhe origjinale né ményré té vet.
Né kété mes mund té vérehet, pra, njé veganti e vlerés po
edhe e té metave té lirikés sé Ibrahim Kadriut. Vlera: pse
a shprehet leht&, disi spontanisht, but, pa faré pengesash
para shfagjes sé pérshtypjeve dhe preokupimeve té veta
dhe pse, mé né fund, gati té gjitha vargjet e tij shgasin me
njé lehtési té posagme. Vargjet e tij té krijojné né vetédie
pérshtypjen e kéndshme ashtu sikundér té krijon njé pér-
shtypje té kéndshme edhe sipérfagja e kadifesé kur e prek
me duar. E meta: pse ¢do pérfytyrim i tij éshté i hijesuar
gjer né shkallén qé té mos shihet i térésishém, copé pse
népér vargjet e tij figurat konkrete, portretet, objektet jané
té shndérruara gati né hije, né fantazma té pavija rede, pse,
tekembramja, objekti kryesor i frymézimit i tij éshté, porsi
bukuria e Naim Frashérit, njé hije e arhetipit t€ vet. Pér
kété arésye edhe éshté e kuptueshme pérse né vargjet e tij
ka ag shumé éndérra, halucinacione, hije, varre dhe himera
té tjera, té cilat kané béré gé lbrahim Kadriu mos té jeté né
giendje t'ua japé vizioneve té veta até mprehtésing, gé ua
japin, zakonisht, lirikét gé e kané né pérpjesétim té drejté
shprehjen me pérjetimin, shprehjen me vrojtimin. Ai e
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mbéshtjell me njé imagjinaté t& mjegullisur botén e vet poe-
tike dhe shprehja e tij té flet pér njé lirik gati hipersensibél
né até kujdesin e vet, pé njé lirik i cili frikésohet mos ti
|éndojé objektet e veta, mos t'u gellé faré dhembje né qofté
se i nxjerr mé té garta né sipérfage. Ai, thuase, frikésohet
né mos edhe shikimi mé i garté do t'i 1éndojé kéto objekte
té frymézimit té tij, prandaj i len disi nén sipérfagen e vroj-
timit té ploté intuitiv. Me kété shikim té mjegullisur Ibrahim
Kadriu, pa dyshim, ka dicka té pérbashkét me poetét e
romantizmit, té cilé prore jané kujdesur g&, shpesh, krije-
sat dhe objektet e botés reale t'i nxjerrin imagjinativisht
né shtresa astrale, duke i shkoqur prej kontekstit redl.
Eshté, pra, e kuptueshme pse hijet, fantazmat dhe lehtésia
e ndjenjés gérshetohen né vargjet mitare té Ibrahim Kadriut:

Uné i pari sonte, i rraskapitun, n'kété kopsht mbérrina
ku vashat dje té tana kéto lule me puthje i kané ujité.
Dhe tash — ato pérnjiheré m'u ngjané busteve n'vitrina,
... né mesin e tyne vetém fantazma e jote shéndrité!

Prek nji lule, dy, tri. . . e késhtu heshtas té tana me rend:
gishtat leht&, shumé lehté, népér petale tue ua térhjeké,
tue u mundue (ndonése mashtrohem) pér ta gjetéaté vend -
ku ti me ato gishtat e tu— néparakalime kepreké. . . !
(Kérkova n'kété naté gjithcka, edhe ty)

Gjithnjé romantike jané, po ashtu, edhe téhuajsimet dhe
ikjet e tij imagjinative: ,me gjeté rrugén e cila do té na cojé
né amshim", ashtu sikundér éshté njé si pozé romantike
edhe pranimi sekapiré , gotén e dashurisé” prej sé cilés éshté
dehur ,si bleta mbi lule kur nektarin grabit népér duer
té pranverés'. Kurdo e ngrit veten né shkallén e déshpé-
rimit, ndérkag, lbrahim Kadriu e fton harresén né ndihmé:

Gjithckafin duhet me harresé me e mbyté —
Pé ti lané té geta rrugét,
me e lané t'geté gjakun,
me i lané t'geta syté. ..
(Letra e fundit)



Dhe, kur as harresa nuk e shéron, a i dorézohet njé dispo-
nimi mé té vrérét, njé ndjenje mé té pikélluar. Po, &shté e
vérteté se Ibrahim Kadriu nuk ka mundur té jeté ashtu i
bindshém, ashtu spontan, ashtu i natyrshém dhe ashtu sa
duhet i vetévetes kurdo ka provuar ta kthejé né dhembje,
né pikéllim apo né pesimizém até ndjenjé té veten té matur
dhe té zbutur. Edhe pse e mbéshtjellé prej halucinacioneve
dhe e ushqyer prej mekanizmit té kujtesés, ndjenja e tij
pikélluese mé shpesh i ka dalé pozé se ndjenjé e singerté,
S, pé shembél, né rastin kur thoté:

Mé kujtohet . . . Kush&? Cka? Oh, gjithkush e gjithcka
mbi kurrizin e botés, gé e pérkund kjo naté,

gé dikush dje, dikush sot e dikush nesér — me shpresa la:
patjetér, si gjethi n'vjeshté, gafon t'kobshmen shtréngaté!

(Me ja mbyllé kohés dritaret, cka i bahetvuejtjes)?
o edhe mé garté:

Te uné, kjo naté, ka léshue vetém até peshé té vet.

Té tjerét i ka mbéshtjellé e i ruen né getési . . .

tani giané e gjaté — mé rréfen pér cmendi

tue léshue ngadalé — shumé ngadalé, até velin e vet té
randé . . .

(Pesha e késaj nate)

Tjetér intonacion dhe tjetér disponim kané vjershat né té
cilat lbrahim Kadriu e kéngéton vendlindjen dhe persiat
rreth s& kaluarés sé sg. | buté, apo i déshpéruar, i singerté
apo jo né rastet e pérparme, ai éshté mé i rrémbyer, mé i
vendosur dhe shumé mé i drejtpérdrejté né kété rastin tjetér,
edhe pse artistikisht séshté mé i forté:

Njizet e katér vjet shetis andej
Népér vorrezat tugja nuk po mé mbérrijné kémbét
t'shkelm



Karadak,
Ato u gjasojné yjeve rié gidlin e pafund . . .
Barin e blerté mbi to koha pak nga pak —
Do ta shtyjé téflas, e vjetét t'i mbasi:
Pér vallén e luajtun n'ledina e n'valé,
pér thiké e bombé, pér vdekie pa fjalé . . .
pér flaké mbi Kk'solla ku flinte fémija n'djep !
pér gjahun e korbit (t& vjedhun) e n'sgep,
pé nanat n'altaré — tue prité drité —
pér fémijét e tyne — né dasém pa shpirt . . .
Né ty Karadak, bjeshkét gené mésue me kangét e rrafaleve
(Karadak, o skené e mékatnoréve)

Né vjershat e lbrahim Kadriut nuk mund té gjenden
shprehje dhe metafora té befasueshme sikundér mund té
gienden tek disa poeté tané té tjeré, gofté edhe té brezit té
tij. Njéfaré gradacioni té buté e ven a ndérmjet vargjeve
tradicionale té letérsisé song, g€ jané té lecitura prej lidh-
jeve té papritura dhe alogjike figurative, dhe té vargjeve
bashkékohore, né té cilat lidhjet e tilla nuk jané dukuri e
rrallé. Né vargjet e tij, gjithashtu, nuk mund té gjenden
as faré depértimesh té thella simbolike. Gati asgjé nga kon-
vencat e njohura lirike, me té cilat, shpesh krijuesit supo-
Zojné ta trandin shpirtérisht lexuesin, nuk mund té gjendet
né kéto vargje pos, ndoshta, atyre éndérrave dhe halucina-
cioneve té shpeshta, népér té cilat jané shprehur obsesionet
e tij poetike. Poet i shprehjes intimiste, Ibrahim Kadriu
éshté kujdesur ta b&é vargun e vet té ngrohté, subtil, emo-
tiv dhe né kété piképamje ka pasur suskses ag sa e kané
lejuar gjo lehtésia dhe butésia e ndjenjés dhe shprehjes sé tij.
Edhe pse né pérmbledhjen e tij té paré mund té vérehen
frymézime dhe ekspresione stereotipe, sikundér éshté rasti
me vjershat Lavirja, Baresha, Fshisi, prapé, lbrahim Kadriu
e ka veguar miré poeziné e vet me aé shprehjen e tij té
buté, meritmin e sg té zgjatur, gé éshté né pajtim me prri-
dhjen e eksplodimeve emocionale, dhe me frymén e sg té
pérgjithshme eterike. Poezia e tij, éshté e vérteté, nuk té
befason, nuk té pasuron as me faré mendimesh té thella
as me faré ndjenjash té fugishme, po té pélgen si njé shprehje
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e singerté, e frymézuar, dhe si té tillé duhet ta pranojmé dhe
t'i besojmé krijuesit té sg. Pérmes sg nuk shohim shumé,
e as nuk pérjetojmé shumé pér arésyen e thjeshté se go
nuk del pértej rrethit t& ngushté intimist, gati biografik,
po pérmes sg kuptojmé mé miré se s rrahé zemra e njé
njeriu. Pé fillim, ndofta, mjafton edhe ag.
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KERSHERIA NE PAJTIM ME MUNDESINE

Né letérsiné toné akoma nuk kemi pasur ndonjé shkrim-
tar g ka gellé faré befasie té posagme me seriozitetin e
nisieve krijuese dhe dukuri té tilla, sigurisht, nuk mund té
priten edhe pér njé kohé, pak a shumé, té gjaté. Pér shkak
té kushteve né té cilat jané rritur, shkrimtarét tané pigen
ngadalé, prandaj edhe shkrimet e tyre té para, shpesh, nése
jo gjithmoné, jané trajtuar si pérpjekje krijuese. As Adem
Zejnullahu nuk bén pérjashtim prej késaj dukurie té pér-
gjithshme, megjithése vjershat e pérmbledhjes s& tij té paré,
Kur zgjohen ernat, jané dicka mé tepér se sa pérpjekje. Hapi
i paréi keétij poeti té ri éshté, pak a shumé, serioz dhe kété
mé s& miri e déshmon kujdesi i tij ndaj punés gé ka béré,
disiplina gé ka treguar gjaté gédhendjes sé vjershave. Ai
ka pritur ta botojé pérmbledhjen e paré né moshén Kkur,
kétu ndér ne, mund té jeshé krijues serioz, por edhe kritik
i krijimtarisé sé vet. Ato gabimet gé mund té vérehen tek
fillestarét tané né librin e tij jané té rralla dhe, né qofté se
ekzistojné, atéheré jané shumé mé té vogla se tek disa mo-
shataré té tij.

Pérkushtimin krijues t& Adem Zejnullahut e déshmon
edhe interesimi i tij pjesérisht i gjeré qé katreguar pér motive
dhe probleme té ndryshme jetésore. Ai nuk éshté ndalur
vetém né shprehjen e ndjenjave dhe pérjetimeve thjesht
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intime, subjektive, por e ka ¢elur zemrén edhe ndaj proble-
meve té ndryshme jetésore g€ jané shfaqur dhe shfagen né
realitetin toné. Edhe pse nuk e ka shumé té gjeré rrethin e
motiveve té frymézimit, kryesore éshté se Adem Zejnullahu
e sheh edhe botén e jashtme e jo vetém botén e zemrés s&
vet. Pér kété shkak lirika e tij realizohet kur né planin sub-
jektiv, e kur né planin objektiv dhe i shpreh té dy format e
disponimit: harené e gézimin rinor, por edhe dhembjen e
lehté gé né kété mes éshté njéfaré peshe intelektuale e var-
gjeve té tij. Pé poeziné e Adem Zejnullahut mund té thuhet
ashtu s¢ thoté ai pak naivisht pé zemrén njerézore né
vjershén e disponimit romantik me titull Zemra:

Heré buzégesh s Iulja e majit
Heré rénkon né jone té vajit.

Ngazéllimin rinor dhe optimizmin jetésor ai e ka mo-
tivuar népér pjestn mé té madhe té vjershave té késaj pér-
mbledhje me ndryshimet e shquara pozitive gé jané béré
né jetén e popullit té tij. Duke gené vargje t& njé rilindje
jetésore éshté e kuptueshme pse népér kété pjesé vjershash
mé sé shpeshti pérsériten fjalét rreze, lule, didl, rini, e té
tjera Me drita té celura e ka kéngétuar Adem Zejnullahu
edhe vendlindjen e vet, e cila né kujtesé i lajmérohet si njé
kopsht i bukur prej té cilit ka marré me vete mbresa té pa-
harruara pérnga pesha e tyre. Njé ngjyré tjetér té disponimit
kané poezité né té cilat ai zhvillon njéfaré dialogu intim me
té kaluarén. Né raste té kétilla ai kthehet mé i mrrolur, mé
serioz dhe vargjet e tij e shprehin pérvojén e njé poeti i cili
té duket se e ka shijuar jetén né shumé aspekte té sgj. Kur
e ven historiné para gjyqit té vet poetik, ai, s edhe shumica
e poetéve tané té tjeré, mund té thoté me ndjenjén e dhem-
bjes se

Kjo toké kishte eré lule gjaku
Dhe rrugé té thella humnere;

(Kjo toké)



Mé i kthjellét nuk kthehet Adem Zejnullahu as né rastet kur
provon té shpupurishén népé ndjenjat intime. Kurdo
gjendet i vetmuar a e ndjen veten té pikélluar, por kurré
jO ag sa ta quajé veten té déshpéruar. Njé disipliné té kétillé
té ndjenjés e ka treguar ai né vjershén Zogu i vetmuem, né
té cilén shihet se edhe vetmia e drejton orientimin e tij nga
bota e jashtme dhe Kkujtimet:

Duert i shtrij diku kah lindjet
Me i zané n'kalim
Kalor'sit gé i shkelin grindjet.

Pérkundér krijuesve filllestaré gé fillojné té vjershé
rojné me shprehje té fryra dhe ndjenja té ¢jerra, Adem Zg-
nullahu éshté prej sojit té poetéve gé né pjesén mé té madhe
té rasteve jané né gjendje t'i frenojné ndjenjat rinore dhe
mos té dalin kurré né skaje. Até gabimin, té cilin esteti an-
glez Raskin e ka quajtur gabim gé e shkakton ndjenja,
né vjershat e tij fare rrallé mund ta diktojmé. Adem Zgj-
nullahut asnjéheré nuk i ka ndodhur, ashtu si¢ u ndodh
fillestaréve, zakonisht, gé prej shprehjes s&¢ madhéshtrishme
té zbresé tek shprehja naive. Edhe pse né vjershén Kangéve
té pakéndueme thoté:

Vérshoni 0 ndjenja si vérshon né vjeshté lumi,
Népér fushat e krahnorit tim t'brengosun,

Se dje o pardje kur thneglat u zgjuen nga gjumi
Keni lind s pre livadhit té sosunl

prapé ndjenjat e tij nuk vérshojné pértej brigjeve té njé
shprehje té matur dhe t& motivuar. Vetém né tingéllimat gé
ja ka kushtuar shémbélltyrés sé Skénderbeut, Adem Zejnu-
llahu i ka lejuar vetes njé grimé luks gé shprehjen spontane
dhe emocionalisht té arésyetuar ta zévendésojé me shprehje
pak a shumé retorike dhe ndjenjé té papérmbajtur. Kur
njé poet nuk éshté né gjendje té krijojé ndjenjén dhe pérfy-
tyrimin brenda vargjesh, atéheré ai flet pér to dhe doemos
béhet deklamativ né shprehje dhe patetik né emocione.
Kryesisht konciz dhe kursimtar né shprehje, Adem Zenu-
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llahu i krijon e sugjeron ndjenjén dhe pérfytyrimin me anén
e strukturés metaforike té vargjeve té veta. Edhe pse jo né
té gjitha rastet, ai ka gjetur, shpesh, masén e duhur né piké-
pamje té shprehjes sugjestive, té fshehtg, por ka ditur té
evitojé edhe até thatésiné figurative té krijuesve fillestaré.
Skajet né té cilat gjendet jo rrallé njé numér i moshataréve
té tij: ose hermetizmi i ploté — pér shkak se nuk kané
mendime té forta as ndjenja té garta, ose shprehja retorike
dhe patetike — pér shkak se nuk mund ta ngrisin pérje-
timin gjer né shkallén e njé vizioni té caktuar, né vjershat
e tij, pé fat, nuk mund té pikasen. Adem Zejnullahu nuk
vuan, ose vuan rralé pre ,tepricés’ sé fjaléve, pranda
vargu i tij éshté njémend varg poetik. Shembéllé e njé shpre-
hjeje té tillé té dendur dhe kuptimplote, ndonése poetikisht
modeste, éshté vjersha e vogél Ekstazé dashunie

Né krahnor flaka jote zarr,
Né sy portreti yt vegim,

Né vesh fjala jote kumboné,
Né rrugé hija jote mé ndal!

Né pérmbledhjen e tij té paré nuk mund té vérehen ato rén-
djet e njohura pas metaforave dhe simboleve, po as ngecja
né nivelin e shprehjes tradicionale té vargut né poeziné toné.
Adem Zejnullahu nuk ngurron gé ta krijojé vargun me me-
tafora dhe figura té njohura poetike, té cilat né poeziné e
tij tingéilojné s té reja. Né vargjet etij dalin té lezecme ,,jonet
e vgit", ,kupa me vner", ashtu si¢ jané té lezegme né térés
formulimet e kétilla: ,Po shkoj me valixhen e kujtimeve
ndér duer", ,zogjt fluturojné deri né gerpikun tand", e té
tjera

Megjithé kéto kualitete té poezis? dhe kéto virtyte té
poetit Adem Zejnullahut, né vjershat e tij mund té vérehen
edhe té meta gé provojné se ai akoma éshté duke kérkuar
shprehjen e vet karakteristike. Ashtu si¢ éshté i ngushté
rrethi i ideve dhe mendimeve té tij, po ashtu, akoma éshté
e varfér edhe fugia asociative e vargjeve té pérmbledhjes
Kur zgjohen ernat. Té bé&né pérshtypje té kérkimeve té njé
krijuesi akoma té papérvojé disa shprehje pérgjithésuese,
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sikundér éshté rasti kur i drejtohet Migjenit me fjalét ,Pér
lule té njerézimit né shkamb u shndérrove’, apo edhe té
ndikimeve akoma té papérvetésuara miré, sikundér éshté
rasti kur thoté: ,,Me syté e padjallézuem té mendjes e kokés",
»2e do t'cmendem n'kété naté, uné zog n'vetmime", ,Por
s me getésue gjakun gé n'tretje po m'ven', e té tjera té
ngjashme. Pérpos sinkopimit té fjaléve — s manier gé
ka zéné té pértéritet me té madhe né poeziné toné kohéve té
fundit — né vargjet e Adem Zejnullahut mund té pikasen
edhe ca shenja té tjera té epidemisé gé i ka kapur shumicén
e poetéve toné mé té rinj. Ato fantazmat e quajtura Orfeu,
Bukuria, Koha, Khajami duket se ju kané shtihuar edhe
vargut té tij. Kétu do té hynte edhe baratimi me fjalét, pér
poeziné plotésisht abstrakte, si¢ jané historia, njerézimi, e
té tjera. Madhéshtisé s&2 Skénderbeut a ja ka paguar bor-
xhin artistik edhe me njé rekuizit t& njohur prej poezisé soné
neoklasicite: me Febin e famshém, , pseudonim™ i zotit
Apolon.

Megjithése vargjet e rimuara shquhen me njé muzi-
kalitet t& lezecém, kurse vargjet e lira me ngjyra té gjala,
né pérmbledhjen e Adem Zejnullahut mund té gjenden vjer-
sha gé né piképamje té ritmit géndrojné né skajin mé proza-
ik té prozés pa ritém té kujdesshém:

Syté e tyne — dikur shndérrue
Né gurra lotésh t'kristalté

Pé diellin e andrruem

— Q& ua ktheu shpinén e Zarrté
Dhe tani ma se shohin

As lulen ma té bukur

Té kopshtit t'palulézuem

Qé biu né sythin e dhimbjeve
Me ngjyrén e gjakut

(Balada e zogjve)

Pavarésisht prej zbaticave gé mund té vérehen né pér-
mbledhjen e tij té paré, Adem Zejnullahu ka edhe vjersha
gé e déshmojné prirjen e tij. Poezité e tij mé té bukurajané
Po shkoj, Zemra dhe sidomos cikli me titullin Intima (gé
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shqip do té duhej té quhej Vjersha intime, megé Intima éshté
sllavizém), prej té cilit mund té shihet se késg radhe suk-
sesin mé té madh e ka pasur né fushén e lirikés thjesht intime.
Eshté e garté se Adem Zejnullahu e ka filluar veprimtariné
e tij krijuese poetike me ndjenja dhe mendime té garta, qé
me kohé do té béhen akoma mé té forta dhe me shprehje
té pérkujdesur, gé me kohé do té béhet artistikisht edhe mé
funksionale. Késg radhe, kérshéria e tij krijuese ishte né
pajtim me mudésiné e shprehjes.
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MONOTONIA E THJESHTESISE

Njerezit gé kané prirje pé shaka dhe humor zakonisht
jané nga natyra optimisté. Ata geshin shpesh pse jané ashtu
optimisté dhe jané optimisté pse mund té geshin. Rifat
Kukaj éshté njéri prej shkrimtaréve tané gé mjaft shpesh
geshén si né jeté ashtu edhe né veprat letrare, ndonése mé
shpesh néjeté se sa né veprat. Néjetén e pérditshme a ma-
hitet shpesh né adresé té shokéve, kolegéve, grave dhe bu-
rrave dhe té gjithé ata ndjejné simpati ndaj shakave té tij
té singerta dhe padjallézore. Até prirjen e tij prej humoristi
dhe aé optimizmin jetésor, Rifat Kukaj i ka gellé edhe né
letérsiné toné né kohén kur numri i shkrimtaréve gé ishin
té disponuar ta shikonin jetén me buzé né gaz ishte tejet i
vogé né Kosové. Eshté plotésisht e natyrshme qgé njé krijues
me natyré té tillé tiafillojé mé sé pari té mirret me shkrime
pér mé té vegjlit. Fémijét kérkojné njé letérsi argétuese dhe
edukative; ata duan mendime té lehta dhe té garta, ndjenja
té kthjellta dhe optimiste. Duke gené prore plot gaz dhe
hare ata dhe e kérkojné njé letérs té hareshme, pérmes sé
cilés do t'i kénagin éndérrimet e tyre té shpeshta dhe aqg
shpesh té parealizueshme. Tani disa vite Rifat Kukaj i
plotéson me vjershat dhe prozat e veta kéto kérkesa té tyre
me njé sukses té dalluar ndér shkrimtarét toné té fémijévet.

Pre letérsise pér fémijé Rifat Kukaj ka kaluar mé
VONé né letérsing pér té rriturit, por duke mos hequr kurré
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doré prej asg té parés. Krahas shtimit té pérvojés jetésore
dhe krijuese atij i jané shtuar edhe ambicjet letrare dhe dé
shirat gé taprovojé prirjen edhe né kété fushé té krijimtarisé.
Prova e tij nuk ishte e koté&: ai ka filluar té shkruajé dhe té
botojé me sukses edhe vjersha e tregime pér té rriturit. Cilé
sité kryesore g€ i ka treguar né letérsiné e fémijéve,
Rifat Kukaj i ka gellé edhe né kété ané: gartésiné e shpreh-
jes, optimizmin e madh jetésor dhe lehtésiné e krijimit. Kjo
lehtési e tij éshté béré gati befasi né ambientin tong, ku
shkrimtarét brenda disa vitesh mezi mbérrijné té botojné
nga njé pérmbledhje té vogél vjershash apo tregimesh. Mbas
publikimit té disa pérmbledhjeve vjershash, tregimesh, ra-
diodramash dhe njé romani pér fémijé, ai ka zéné té publi-
kojé po me até ritém edhe veprat e veta pér t&€ médhen;jté,
duke treguar késhtu se éshté njéri prej shkrimtaréve tané
mé té frytshém. Ké&té vit i éshté botuar pérmbledhja e vjer-
shave Ujvaré malli, kurse pér botim ka paragitur edhe pér-
mbledhjen e tregimeve Kupa. Bataret e tij letrare, si duket,
nuk do té rrallohen fare dhe tani i mbetet ta provojé fatin
edhe né I1émén e romanit. Rifat Kukaj shkruan ashtu lehté
sepse Eshité i pasur me imagjinaté krijuese, pse nuk kujdeset
ta léshojé shikimin mjaft thellé dhe pse, mé né fund, men-
dimet dhe pérjetimet e vetai ndal né sipérfage ose diku afér
sipérfages séjetés. Ai e shikonjetén si njé stadium patinazhi,
né té cilin té gjithé njerézit jané té rrokur né vallen e rréshqit-
jeve artistike dhe, duke rreshqitur vetém qeshin puthen,
t& nesérmen.

Cilésité themelore gé jané shprehur né veprat e gjer-
tanishme té Rifat Kukajt jané shprehur edhe né pérmble-
dhjen Ujvaré malli, né té cilén vetém me njé numér poezishé
ka provuar t'i ikén vijés sé optimizmit té tij t&é madh dhe,
aq shpesh, naiv. Eshté e kuptueshme, prandaj, edhe pér-
shtypja e lexuesit se asgjé mé pak se titulli nuk i pérgjigjen
késa pérmbledhje. Dhembja, durimi, ngrysja, malli, serio-
ziteti filosofik nuk i pérgjigjen disi fare kétij shkrlmtan i
cili éshté i prirur dhe i mésuar ta shikojé cdo gjé me buzé-
geshje té gazmendshme. Njé mallé i tillé nuk ka se si t'i
pérgjigiet titullit té pérmbledhjes sé tij kur jeta pér té éshté
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gjithmone e ndriguar: ditén prej rrezeve té ngrohta té didlit,
e natén prej rrezeve té bukura té pocave té neonit.

Né pérmbledhjen Ujvaré malli vjershat mé té dobéta
jané pikérisht ato me té cilat Rifat Kukaj e ka , tradhétuar"
genésing e veprés s& vet té gjertanishme. Né poezité e ké
tilla a nuk éshté né gjendje té gjgjé ngjyrén mé té miré té
disponimit, por as formén mé té pérshtatshme té shprehjes.
Ai éshtéi ri, origjinal, i papérséritur dhe plotésisht né terenin
e vet vetém kur frymézohet prej gézimeve jetésore dhe
vjershat e tij mé té bukura jané ato té& gézimeve jetésore.
Né kété pérmbledhje ai ka futur njé temé té pikéllueshme:
temén e mérgimtarit, té cilén ag shumé e kané shfrytézuar
poetét toné té Rilindjes kombétare dhe té paraluftés. Rifat
Kukaj ka provuar, késhtu, té trajtojé njé temé té vjetér por
té shfaqur né kohé té re dhe né kushte té reja, me shkage,
pasoja e dhembje té reja, dhe, té them singerisht, nuk ka
pasur sukses. Merita e tij mé e madhe éhté pse e ka nxitur
dhe véné para interesimit té shkrimtaréve njé problematiké
té tillg, sé cilés mund t'i kushtohet kujdes mé i madh. Né
ciklin e vjershave Psherétime anadolli kjo temé éshté trgj-
tuar me té njéjtit tinguj dhe me té njéjtin mall, me té cilin
e kané trajtuar edhe shkrimtarét e letérsisé soné té Rilindjes
kombétare. Rifat Kukaj nuk ka mundur té clirohet as prej
ndjenjés sé tyre melankolike dhe sentimentale, po as prej
formés s tyre tradicionale poetike. Edhe mérgimtarét e tij
e pérjetojné fatin e vet, pothugj, né té njé&jtén ményré sikurse
edhe té shpérngulurit e para disa deceniesh apo shekujsh.
Ata i mundon mali nda vendlindjes, ndaj natyrés sé sg
té bukur, ndaj zakoneve té bukura patriarkale té véllezérve
té tyre dhe kété mall té vetin e miklojné né kujtesé pa pu-
shuar. Lektigen e tyre disi té zbutur, aspak tragjike, e shugjné
hove-hove me Igimet gé ua gellin zogjté e ndryshém, s hil-
bilat, pér shembéll, ashtu si¢ e kané shuar Luigj Gurakugi,
Ndre Mjeda dhe Filip Shiroka me lgjmet e mira gé ua kané
gellé dalléndyshet dhe lejlekét. Késhtu, pér shembél, Rifat
Kukaj shkruan né stilin e sentimentalizmit té tejkaluar té
Rilindjes né vjershén e nénté té ciklit Psherétime anadolli:
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Nga rrafsh’ i Kosovés, pllumbi tue flut'rue
Téfala e malle derdh n'kéto vilajete,

Ca dité na ushgen kangé e pllumbit t'shkrue,
Tani kangé e lot ai i merr me vete . . .

Duke mos gené né gjendje ta pérjetojé mé thellésisht fatin
e mérgimtaréve, duke mos gené né gjendje té identifikohet
me mjerimin e tyre jetésor dhe shpirtéror, Rifat Kukaj nuk
éshté né gjendje té fusé né orbitén e frymézimit njé proble-
matiké té vrazhdé socide. Kurdo ka provuar t'u japé shpre-
hje kétyre ,psherétimeve anadollake", ndjenja e tij poetike
ka daé dis e zbutur, e qullur dhe nuk mund ta preké lexue-
sn me fuginé e vet e as me bukuriné e vargut né té cilin
éshté shprehur. Mallin e tyre né vargjet e Rifat Kukajt,
edhe pse kérkojné ta shuginé me sasité e médha té ujit té
detit, e kané dis té vogdl pér té kérkuar mjete ag efikase
Zjarrfikése:

Né mes nesh i thellé deti ka ra néfashé,
| randé i bekuemi vendit smund e lug!
Shum vjet kaluen, vila gékur s'té pashé
E do gaca n'zemér, ti o det mi shugj!

Tjetér hov poetik kané vjershat e tjera té Rifat Kukajt,
né té cilat éshté shprehur edhe a hovi i njohur i disponimit
té tij. Duke gené poet i pjesés s& ndricuar té jetés, vjershat
e kétilla rrjedhin mé leht€, mé spontanisht dhe né térés
artistikisht jané mé té freskéta dhe mé té bukura. Ky dis
ponim ka kushtézuar njé shprehje mé té dendur dhe mé
ekspresive népér vargje té shkurtéra gé e rrumbullaksojné
miré ndjenjén dhe pérjetimin. Né vargjet e kétilla nuk u
dalin pengesa as ndjenjave as pérfytyrimeve té tij: ndjenja
éshté ndjenjé e ploté e jo sentimentale si né , psherétimet”,
kurse mendimi mé i mprehté. Duke shkruar pér pérjetimet
e lehta gé i shkaktojné bukuria e natyrés, plazhave dhe das-
mave, Rifat Kuka njékohésisht ka mundur té shprehet
lehté. Pérkushtimin e vet ndaj frymézimeve té kétilla a e
ka déshmuar edhe né kéto vargje té vjershés Kujtimet e
vrame:
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Né mos paci pa qgytezé tue u koté né blerim,

Né mos paci pa myshge me gepalla té djeguna lotésh
Né mos i pa¢i pa gishtat e thyem té vashés,

Mos u lodhni me dashté poeziné!

Dhe me té vérteté, ku nuk ka blerim, vasha, dashuri, dasma,
hare té pérgjithshme, vargu i Rifat Kukajt duket mé i plo-
gésht me ritmin e vet poetik. Kur largohet prej tyre ai dis
e humb até ritmin karakterisitik té shprehjes sé tij, figurat
dhe metaforat i dalin mé té rénda dhe me té pagarta, kurse
vargjet ecin s lokomotivat e vjetéruara. Eshté e garté edhe
prej pérmbledhjes Ujvaré malli se Rifat Kukajt nuk i flejné
né shpirt problemet ,serioze’, pranda] as shprehja asocia-
tive simbolike. Edhe kur ka provuar té nxjerré faré kuptimi
simbolik prej ndonjé vjershe, S¢ é&shté rasti me Lumin e
fijetun, prapé shprehja e tij ka mbetur vetém né nivelin e
njé pérjetimi té frymézuar thjesht emocional.

Né lidhje me vijén optimiste té poezist s€ Rifat Kukajt
éshté edhe shprehja e tij e matur, né té cilén nuk mund té
diktohen shenjat e emfazés megjithése mungesa e patetikés
emocionale, mé né fund, nuk i karakterizon gjithmoné té
gjithé poetét e njé disponimi té kthjellét. Rifat Kukaj éshté
poet gé me sukses i shmanget shprehjes, tek ne shumé té
kultivuar, emfatike sa pér shkak se nuk éshté i orientuar
nga estrada, agq edhe pér shkak se nuk pérpiget té jeté po-
litikisht tendencioz. Njerézit e hareshém nuk kané nevojé
té bértasin t& madhe, kurse njerézit gé nuk déshirojné té
dalin né radhét e para té kolonés skané nevojé té gesin
parulla. Ata mendojné té kénagen veté dhe ta kénagin ku-
reshtjen artistike té lexuesit t& vet. Duke mos gené prej
poetéve é e trondisin lexuesin, Rifat Kukaj kujdeset ta
kénag: veshin e tij me muzikén, kurse syrin e tij me ngjyrén
e vargjeve. Pér veshét e lexuesit té vet ai éshté kujdesur té
fusé né vargie sa mé shumé tinguj tupanash, zamparesh,
surlash, qytelishé;, sa mé shumé cicérima bilbilash, blegé-
rimé gengjash, shushurimé mjellmash, e té tjera. Pér syté
e tij éshté kujdesur té japé sa mé shumé peisazhe té ndry-
shme: bjeshkésh, ligenjsh, livadhésh. detrash, dhe té japé
peisazhe té ndryshme me ngjyra té ndryshme. Rifat Kukaj

10* 147



éshté poet té cilin e térheq né radhé té paré bukuria e na-
tyrés, prandaj ngado shkon, si né vendlindje, ashtu edhe
né shpatijet e Gorenjskés, ai e percepton mé s& pari buku-
riné e sg. Fauna dhe flora e térheqin interessimin e tij dhe e
gozhdojné pér vete shikimin e tij. Edhe pse e shikon natyrén
me syté e dashnorit, ai nuk shkruan vargje thjesht deskrip-
tive. Ashtu s né vjershén e lezecme Ligeni, edhe shumé
impresione té tij nga vrojtimet e natyrés, réndom, pérfun-
dojné me njé refleks té caktuar emociona dhe kuptimor:

Hana nxuer vetullén e arté

Mbi bredhat krushg-memecé
Vashés ja veshi fustanin e epshit

Gjijt — puthén andrrat e vetmisg . . .

Jang, gjithashtu, interesante edhe nuancat g€ i véren a né
shogériné bashkékohore, né gelljet dhe mendimet e nje-
rézve. Si poet i ndjenjés s2 buté dhe i shprehjes s& matur,
Rifat Kukaj i sheh mé shumé nuancat se sa ndryshimet e
prera, dhe ky éshté njé element tjetér gé e déshmon prirjen
e tij gé té mos dalé né skgjet e ndjenjés, mendimit apo té
shprehjes. Edhe né kété mes, ndérkag, vien né shprehje ai
afiniteti i tij gé ta shohé sipérfagen, si,pér shembél, né vjer-
shén Vendlindja:

Nadjeve ndo'i hoxhé i mykun
Tue krue mjekrrén péshpérité
Me psherétimé emnin e profetit. . .
Nadjeve profesori lidh  kravatén
Dhe niset kah kopshti

Me bilbila té shkruem

Qé cicérojné emnin e Leninit . . .

Vjershat c¢faré jané Ligeni, Plazha e vetmueme, Vendlindja,
Rréfimi dhe Nga Gorenjska jané vjershat mé té mira té késgj
pérmbledhje pikérisht pse né to éshté manifestuar gjo prirja
e Rifat Kukajt gé t'i shprehé lehté e spontanisht pérjetimet
dhe vrojtimet e veta optimiste. Kétu do té hynte edhe njéra
prej vjershave mé té bukura té pémbledhjes, Voglushi né
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shi, prej <€ cilés shihet se sa shumé éshté mishéruar me le-
térsiné pér té vegjlit ky poet.

Po, duke i kénaqur kryesisht vetém syté dhe veshét e
lexuesit, nuk mund té thuhet se Rifat Kuka mbérrin ta
kénagé plotésisht edhe interesimin e tij intelektual. Edhe
pse népér vjershat etij ka shumé ngjyra simpatike dhe shumé
vargje té rrjedhshme muzikore, njeriu do té mérzitet dikur
duke defiluar pa pushuar népér natyré, dasma dhe agé
time. | papushtuar prej faré emocionesh té forta, faré men-
dimesh té thella apo faré asociacionesh té gjera, a do té
shkundet né fund prej pérshtypjeve té késgj pérmbledhje
si¢ shkundet rosa prej pikave té shiut. | rrethuar prej njé
lehtésie té thjeshté nga té gjitha anét, a do té mund té thoté
ashtu s¢ thoté veté Rifat Kukaj né vargun e fundit té vjer-
shés <& fundit, Vdekjia e Ujvarés:

Zana ma léshoi dorén e lehté né gepallé. . .

Ma léshoi dhe iku pérgjithmoné. Thjeshtésia e frymézimit,
ndejnjés, mendimit dhe shprehjes béhet shpeit monotone.
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GJUHA SIMBOLIKE E HISTORISE

Edhe me romanin mé té ri Késhtjella, Ismail Kadare
i kavénékritikét dhe lexuesit para rrezikut gé té mos e kup-
tojné sikundér duhet, prandaj edhe gé té mos e shijojné
dhe vlerésojné né ményré adekuate kété vepér té tij. Njé
rrezik i kétillé éshté aqg méi madh dhe agé mé i mundshém
pé& shkak se a i éshté pérveshur trajtimit artistik té njé
problematike historike, té njé ngjarjeje té réndésishme té
historisé shqiptare, me tragjtimin e s cilés jané marré agé
shpesh romansierét, novelistét, dramaturgét dhe poetét
tané s pérpara ashtu edhe né kété kohé, e sidomos gjaté
4—5 viteve té fundit. Do té ishte lgjthitje té& besohet — pran
daj edhe njé rrugé e hapur pér té mos depértuar tek dome-
thénja e kétij romani — se ky poet dhe prozator i talentuar,
gé me cdo vepér pérpiget se s t'u gellé, dhe u gell, befas té
té rgja e té kéndshme lexuesve shaiptaré, do té provonte
té tregonte, pas tyre gé jané treguar deri tani, edhe njé
pérrallé té re mbi Skénderbeun dhe |uftérat e tij kundér
hordhive osmane né shekullin XV. Eshté e nevojshme gé
lexues, e agé mé paré kritiku, i romanit Késhtjella, ta keté
té garté gé prej fillimit se kjo nuk éshté njé vepér, as pérkah
domethénja as pérkah prosedeu, shémbéllyese me prozat
e tjera kushtuar asg periudhe historike dhe heroit legjendar
Gjergj Kastriotit. Pér kété shkak éshté e domosdoshme té
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kérkohet motivi, gé e pérmban veté vepra, i cili e ka nxitur
Ismail Kadarené té trajtojé njé problematiké té tillé mjaft
té shfrytézuar, por kurré té shterur si duhet né gjithé peshén
dhe réndésiné e sg.

Shkrimtar gé shquhet me njé shkallé té gjeré interesimesh
dhe frymézimesh, gé e ndjen veten miré dhe té sigurté s
gjaté trajtimit t& problematikés bashkékohore ashtu edhe
gjaté trajtimit t& problematikés historike, lsmail Kadare
késgj radhe e ka shfrytézuar historingé si njé mundési krea-
tive gé té nxjerré prej sa njé pérvojé té caktuar, e cilado té
jeté bashkékohore, do té thoté e ka shfrytézuar historiné
s mundési gé pérmes sg té flasé pér problemet e kohés
soné. Edhe késgj here, po thugj, s edhe né romanin Gjene-
rali i ushtrisé s& vdekur, ai e ka shikuar historing s njé mé-
suese té jetés, ashtu ¢fare e kané shikuar gjithmoné ata gé
kané mésuar prej sgj dhe g&, mé né fund, u kané sugjeruar
té tjeréve g€ té mésojné prej sgj. Pér ta kuptuar krejt Keshtje-
Ilén e tij éshté e nevojshme, pra, t& kihet mirékuptim pér
pérvojén historike dhe pér pérséritien e késg pérvoje me
pérmbajtje té ngjashme, por, natyrisht, népé forma té
ndryshme. Pér ta kapur domethénjen e kétij romani, gjith-
ashtu, éshté e nevojshme té keté lexues ca njohuri mbi
historiné e botés sé sotme e sidomos mbi historiné e rrugés
socidiste t& Shqipérist. Duke u nisur prej késa pérvoje,
kritiku dhe lexues mund té gjenden, ndérkag, edhe para
njé rreziku tjetér: gé njohurité e veta historike tia veshin
késgj vepre, duke i atribuar ashtu até domethénje gé autori,
ndoshta, nuk e ka pasur asnjéheré ndérmend. Ky gjithses
éshté njé rrezik mé i vogél se satrajtimi i Késhtjellés s njé
roman i thjeshté historik pér shkak se lexues s element
plotésues, struktural i veprés, ka té drejté ta plotésojé até
me ato asociacione historike, politike, sociale, shogérore,
etike, antropologjike, filosofike e té tjera gé go ia zgjon
atij. Veprat e réndésishme, gé vijné duke e shtuar numrin e
lexuesve gjithnjé e mé tepér, jané kuptimisht dhe artisti-
kisht té pashtershme pikérisht né sgje té plotésimeve gé ua
bén ¢do lexues i ri né ¢do ambient té ri dhe né ¢do kohé té
re.
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Jo rastésisht, shkrimtari Ismall Kadare i é&shté pér-
veshur trajtimit té njé problematike historike e cila i ka
dhéné voliné té shtrojé njé parade me kohén e sotme dhe,
jo rastésisht, e ka quajtur Késhtjella romanin e tij mé té ri.
Nuk éshté rastige, gjithashtu, pse né letérsiné shqipe ashtu
sikundér edhe né letérsité e popujve té tjeré té Balkanit,
shfrytézohet shpesh materja historike s mundési e redli-
zimit t& domethénjeve me interes bashkékohor, ashtu s-
kundér nuk éshté rastise gé pikérisht késhtjellat dhe avilité
jané smbole té shpeshta té letérsive ballkanike. Qélimi i
Ismail Kadares2 pa dyshim nuk ka gené té trajtojé njé
ngjarje historike apo té glorifikojé njé personazh té histo-
ris2 kombétare, sado i madh dhe pozitiv qofté roli i tij né
té kaluarén e shqiptaréve, por té shtrojé njé pardele de
gorike — simbolike ndérmjet njé periudhe té shkuar té
késa) historie me historiné bashkékohore té Shqipérise.
| Jiruar pak a shumé, ndonése jo térésisht, prej romantizmit
kombétar aq sa edhe prej déshirés gé té kénagé kérshériné
e lexuesve, pér té ndodhurat e pérgjakshme historike, ai
ka dashur té trajtojé idené e luftés ndérmjet té madhit dhe
té voglit me shkaget dhe pasojat gé u prijné dhe i mbyllin
luftérat e kétilla. Edhe né shkrimet e tjera, qofté né poezing,
gofté né prozén, a é&hté marré mé shumé meé trajtimin e
ideve, kurse personazhet dhe situatat gé ka krijuar vetém se
u kané shérbyer kétyre ideve té tij. Né krijimtariné e Ismail
Kadaresé mund té vérehet njé tendencé karakteristike pér
njé pjese té madhe té letérsisé bashkékohore, gé e kané
vérgjtur teorikét dhe studjuesit e sgj: tendenca e mediti-
meve dhe e trajtimit té ideve me karakter té& pérgjithshém.
Simboli i Késhtjellés i éshté pérgjegjur miré kétij shkrimtari
gé ta strehojé dhe ta intensifikojé idené e tij ashtu sikundér
e ka strehuar idené e tij, mjaft aktuale pér njerézimin e sotém,
Alber Kamy nén simbolin e Murtajés.

Pérse pikérisht njé problematiké historike e shfryté-
zon Ismail Kadare pér té folur pér problematikén bashké-
kohore? Pérse hudhet agé larg pér té na folur pér probleme
kagé té aférme? Shkaget, sigurisht, jané kuptimore dhe
artistike.



Historia nuk pérséritet: kjo éshté njé e vérteté gé e di
gjiithkush, njé frazé gé njeriu e dégjon prej bangave té
shkollés. Ngjarjet e njé periudhe historike jané té vdekura
per njerézit e gjalé ashtu sikundér jané té vdekur edhe
njerézit té cilét kané marré pjesé né to. Nuk mund té thuhet,
megjithaté, se éshté e vdekur edhe pérvoja gé rrezaton
prej atyre ngjarjeve apo prej veprave té atyre njerézve. E
sotmja éshté njé si kurorézim i rrugés historike dhe njeriu
e njeh veten sot duke e njohur edhe té kaluarén etij. Ngjarjet
historike nuk pérsériten, kurse shogéria njerézore kurré
nuk mund té keté até strukturé gé ka pasur njéheré, dhe kjo
domethéné se shogéria nuk mund téjeté kurré né até gjendje
materiale dhe shpirtérore, né té cilén ka gené dikur. Po
pérvoja historike pérséritet népé forma té ndryshme dhe
Ismail Kadare sikur e sugjeron simbolikisht pérséritjen e
njé pérvoje té tillé edhe né kohén toné. Nuk éshté cudé,
prandgj, pse me trajtimin, gofté shkencor, qofté artistik
té historisé mirren ata njeréz, shkencétaré ose krijues ima-
gjiinativé, té cilé jané shpirtérisht t& angazhuar rreth prob-
lemeve té kohés s& tyre. S shkrimtar i angazhuar, Ismail
Kadare di té shkrugjé mbi problemet e kohés song por,
njékohésisht, s shkrimtaré i angazhuar ai shkruan edhe mbi
ngjarjet historike né romanin Késhtjella.

Duke e shkruar romanin Késhtjella, Ismail Kadare
nuk ka dashur té krijojé njé freské historike letrare, por
duke tragjtuar njé detaj historik ti japé shprehje gjuhés
simbolike té historisé. Prej romanit té tij lexues do té kup-
tojé se Ballkani, si uré kaluese ndérmjet Lindjes e Peréndi-
mit, s zoné e takimit té interesave té fugive té€ médha, u
éshté béré shpesh atyre njé késhtjellé, té cilén éshté dashur
ta pushtojné para se té vazhdojé tutje né rrugén e pushti-
meve té tyre shkatérrimtare. Ai gé do té pérpiget ta njohé
pak a shumé historiné ballkanike duke u nisur prej pér-
vojes s té shkuarés, ose gé ta kuptojé historiné e sé shkuarés
duke u nisur prej pérvojes s& sotme, do té vijé tek rezultati
tek i cili ka ardhur edhe Ismail Kadare: pushtuesit e hugj i
jané vérsulur gjithmoné késhtjellés ballkanike si pérpara
ashtu edhe sot nén parull&embrojtjessénjéidejeté pérgjithsh-
me, gé u kashérbyer s pretekst i pushtimeve. Pérmes mbrojté-
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sveté Késhtjellés sétij, ai e formulon prandaj njé mendim té
kétillé transparent: ,Késhtu e kané zakon ata. Qélimin e
vérteté pér té na pushtuar e fshehin gjithmoné prapa njé
idgje té pérgjithshme". Né romanin e tij ai éshté pérpjekur
té demaskojé konkretisht bartésit e kétyre ideve, gjoja
universale, gé i deformojné me dhunén e tyre edhe kur ato
jané pozitive. Historia njerézore shpeshheré e ka déshmuar
zbatimin tragjik té kétyre ideve abstrakte, gé u kané shér-
byer géllimeve konkrete té bartésve té tyre. Pérvoja histo-
rike na méson se kryqgzatorét kané ndérmarré krygézatat e
tyre kundér botés arabe dhe islame me parullén e mbrojtjes
SBidest <& kristianizmit; turqiti jané sulur Ballkanit, por edhe
viseve té tjera té Evropés, nén parullén e mbrojtjes sé idesé
s2 muhamedanizmit; fashisté& hitleriané dhe rnusoliniané
kané dashur té pushtojné botén nén parrullén e mbrojtjes
S8 idesé <8 tyre fashiste; lzragli sot u éshté sulur popujve
arabé me flamurin e cionizmit né doré. Duke i fshehur gé&
[limet e tyre té vérteta ,prapa njé idge té pérgjithshme”,
Shtetet e Bashkuara té Amerikés béné sot ¢mos té gulshojné
luftérat clirimtare té popujve té vegjél té Azisg, Afrikés dhe
té Amerikés Latine. Me parullén e mbrojtjes s& njé idge
té pérgjithshme, gjoja té rugjtjes s& ides2 burimore mark-
siste-leniniste, tanksat sovjetike kané pushtuar Cekosllova-
kiné para dy-tri vitesh. Ata gé e njohin historiné pak a
shumé mund ta diné se si i kané konkretizuar pastg) ato ide
giojaté médha, gjojauniversale, s bartésit etyretété shkuarés
ashtu edhe kéta té kohés soné.

Né romanin Késhtjella, Ismail Kadare i ka pérshkruar
konkretisht ményrat dhe format e luftés dhe té presionit té
turqve kundér shgiptaréve. Kjo nuk éshté e vetmja shtresé
kuptimore e romanit té tij. Duke shkruar pé ményrén e
luftés s& hordhive turke kundér shqiptaréve, pér kegpér-
dorimin e ndérgjegjes shkencore né kété |ufté, ai vén njé
pardéde té garté me kegpérdorimin e sotém té shkencés
né géllimet luftarake. Pé kété arésye, edhe anakronizmat
e mundshme nuk kané ndonjé réndési pér vierén artistike
té romanit té tij. Pedantét e mérzitshém, gé edhe né krijim-
tariné imagjinative nuk ngurojné t'i kérkojné té vértetat e
arkivave, mund té mos jené plotésisht té kénagur me Kkuj-
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desin gé lsmall Kadare ka treguar ndaj kétyre té vértetave.
Anakronizmat né romanin Késhtjella nuk e cenojné vlerén
artistike té veprés pér shkak se ai ka mbérrijtur ta shohé
né thellési, ta trajtojé dhe realizojé artistikisht té vértetén
historike té njé kohe dhe té njé populli. Eseisti polak, Jan
Kot, ka véné né dukje né librin Shekspiri bashkékohés iyné
se si dramaturgu i madh i Renesansés angleze nuk i ka njo-
hur miré as historiné as gjeografiné: sipastij Cekodlovakia
éshté vend gé del né det; Firenca éshté skele detare; Ulis
citon mendimet e Aristotelit Timon Atinasi, po ashtu,
edhe né kohén kur njere2|m| akoma nuk e njihte barotin,
e té tjera. Shekspiri, megjithaté, éshté Shekspir dhe anakro-
nizmat e kétilla mund t'u bien né sy vetém gémtuesve té
pluhurosur té arkivave, gé u shémbéllginé minjve té hutuar.
E vérteta artistike éshté njé e vérteté e thellésive té jetés,
prandaj go mund té puthet me té vértetén historike né pér-
gjithés e jo edhe me té vértetat historike né vecanti. Né
romanin Késhtjella e vérteta artistike pérputhet me até té
vértetén e pérgjithshme historike; Ismail Kadare i ka gén-
druar besnik frymés sé kohés, kahjes sé historisg, nivelit
té pérgjithshém té zhvillimit material dhe kulturor, menta-
litetit dhe etnopsikologjisé sé njerézve té asg) kohe. Ai éshté
marré meé tepér me psikologjiné e tyre né pérgjithés se sa
me psikologjiné e tyre né vecanti. Ai, ndoshta, nuk éshté
pérpjekur mé tepér té krijojé tipe té caktuara pér shkak se
ka dashur té z&é lévizjet dhe reagimet e masés mé tépér se
sa té depértojé né botén e brendshme té individit. Né vizio
nin e tij shquhen mé tepér se individét dy ide qé jané té bar-
tura prej dy paéve: ideja e dhunés, gé e mbron pala turke
dhe idgja liridashése, gé e mbron pala shqiptare. Né romanin
e tij ballafagohen pra dy botéra, dy ideologji, dy etika
kundérshtare, prandaj edhe réndésia e individualizimit
zhduket para réndésisé sé konfrontimit té kétyre dy boté
rave antagoniste.

Megjithése tradicional dhe modern njékohésisht pérkah
prosedeu, romani Késhtjella nuk éshté i shtruar as s romanet
e njohura historike té Leon Tolstojt, as s romanet psikologji-
ke té Xhems Xhojsit, e as s romani poetik i Marsel Prustit.
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Ismail Kadare ka zgjedhur njé prosede karakteristik dhei éshté
pérmbajtur besnikérisht. Kundruall mizérisé sé ushtrisé turke
ai kaveéné késhtjellén shqiptare me mbrojtésit e sgj, qé éshtéi
vetmi personazh i palés shgiptare, gé nénkupton edhe perso-
nazhet e tjerabrenda sgj. Né romanin e Ismail Kadaresé si pa-
| & shqiptare ekziston vetém populli, kolektivi, uniteti. Késhtje-
Ila, respektivisht populli, éshté ai kryeprotagonisti i romanit
géi then sulmet turke. Nuk éshtévéshtiré, pér kété shkak, pér
té paré njé simboliké edhe né kompozicionin dhe prose-
deun krijues té romanit té lsmail Kadaresg.

Ska dyshim se Ismail Kadare ka mundur t'i zhvillojé
akoma mé tepér disa ide, t'i thellojé tutje disa skena dhe
Situata té romanit. Ushtriné turke, até boté hibride, mistike,
moralisht té shfrenuar dhe gjithsesi té cuditshme, ka mundur
ta pérshkruaj mé thellésisht dhe ta shikojé prej mé shumé
kéndésh etike, psikologjike, filosofike, religjiioze, e té tjera
Duke u thelluar mé tepér s né paragitjen e psikologjisé s&
késgj turme, duke i atomizuar mé tepér disa ide, konflikte
dhe situata, ai ka mundur ta shtojé akoma mé shumé ten-
sionin artistik dhe ti pasurojé shiresat e romanit né pér-
gjithési. Té gjithakéto, ndérkaq, ai nuk i ka béré. Duke mos
i shfrytézuar kéto mundési té pérshtatshme, a, ndoshta, i
éshté shmangur me sukses njé rreziku té dukshém qgé agé
shpesh shprehet né prozén toné: rrezikut gé té mirret me
gtivimin e imtésive dhe detgjeve artistikisht té paréndési-
shme, gé nuk jané funksionale né njé vepér letrare. Romanit
Késhtjella mund t'i shtohet nga dicka, por prej tij nuk mund
té higet asgjé: asnjé skené, asnjé fjali, asnjé fjalé, asnjé detq).
Gjithmoné éshté mé miré kur njé vepre letrare ekziston
mundésia t'i shtohet se sat'i higet dicka. Shkrimtari i madh,
Tolstoj, ka shénuar né ditarin e tij né vitin 1853 sa vijon:
~Kurrfaré plotésimesh gjeniale nuk mund ta b&né veprén
agé té miré sa shkurtimet". Pavarésisht pse nuk e ka shfry-
tézuar temén plotésisht, vrojtimet e Ismail Kadaresé né
romanin Késhtjellajané tgjet inventive, té thella, té papritura,
befasuese dhe njeriu né asnjé rast nuk do té dijé gé pérpara
se tek do ta shpjeré géllimin e vet shkrimtari. Lexues nuk
do ta dijé se s do té marré fund njé diaog, njé situaté ose,
mé né fund, romani né téés. Ligji i s& papriturés, gé do té
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duhej té cmohej s njé ligj i réndésishém né prozén letrare,
ka gjetur zbatim té ploté né kété roman.

Me gjithé té metat, g& duken, romani Késhtjella e
déshmon prirjen e madhe té lsmail Kadaresé s krijues, €,
sidomos, s poet gé shkruan edhe né prozé. Fjaia e tij éshté
koncize, plot kuptim dhe tension dhe kjo do té thoté se ai
éshté né gjendje té shkruaj jo vetém garté, por edhe bind-
shém. Né kété roman shprehja e tij asnjéheré nuk ka zbri-
tur né nivelin e shprehjes publicistike dhe gazetareske,
cfaré i ka ndodhur ag shpesh né romanin e parafundit
Dasma. Edhe né romanin Késhtjella ili dhe shprehja e
Ismail Kadaresé shgasin nganjéheré drejt njé monotonie,
por para se té béhen monotone fjalité e tij té njétrajtshme,
racionale, zakonisht, vjen ndonjé fjali metaforike — sm-
bolike, gé edhe lexuesin mé indiferent e luan vendit, duke i
ushtuar névesh si njé tingéllimé e fugishme, e tmerrshme apo
e kéndshme. Fjaité e kétilla, té krijuara herat mé té shpeshta
prej krahasimeve, metaforave dhe simboleve kontekstuale,
jané jashtézakonisht asociative, evokative dhe kuptimisht
té plota. Kéto fjali jo vetém se jané edhe emocionaisht té
dendura, por njékohésisht i zgjerojné shumé rrathét e do-
methénjes s& kontekstit né té cilin gjenden. Késhtu, pér
shembéll, kemi fjaliné: ,Deveté, gé ishin shkarkuar, gené
ulur e po pushonin aty-kétu. Tani gé mbrémja kishte réné
plotésisht, siluetat e tyre dukeshin s male té vogla pagésore’.
Né kéé ményré i sheh deveté kryekomandanti i ushtrisé
turke dhe njé fjali e kétillé do té thoté& Deveté jané té vet-
met genje pagésore té taborit turk, por kjo do té thoté,
njékohésisht, se éshté e madhe frika gé ndjejné pashai,
oficerét dhe ushtarét e tyre né njé toké té panjohur, gé kané
ardhur ta pushtojné. Ismail Kadare i pérshkruan posacé
risht me mjeshtri lévizjet masive té ushtrisé turke dhe né
pérshkrimet e tilla vjen né shprehje fugia asociative e fja-
lis2 metaforike-simbolike, mundésité e sé cilés jané shumé
mé té médha se sa té fjalisé tradicionale realiste. Ndonjé-
heré me njé fjali té vetme metaforike-simbolike ai ka kur-
syer fage té téra 4, bie fjala, me rastin e pérshkrimit té
ushtrisé turke gjaté térheqgjes pas sulmit té paré ,Britmat
dhe zhurmat e Iuftés tani i kish zévendésuar njé zalahi e
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shurdhét, e ulét si njé péshpéritje gjigandésh. Dukej sikur
njé kafshé e madhe me mijéra gjymtyré po kruhej ngadalé
e né ményré té vazhdueshme mbi sipérfagen e tokés'.
Disa fage mé voné, mbasi turgit té térhigen edhe pas njé
sulmi té pasuksesshém kundér késhtjellés shqiptare, shkrim-
tari thoté se: ,kampi i madh i ngjante njé sfungjeri gjigant,
gé po mbushej me gjak dhe djersg". Me rastin e paré kur
ushtria turke éshté akoma e freskét dhe e padérmuar, a e
krahason me gjigantin, kurse né rastin e dyté kur go éshté
e lodhur dhe e gjysmuar, a e krahason me sfungjerin gé
nxjerr giak dhe djersé.

Mjeshtri i gjuhés dhe i figurés poetike, Tsmail Kadare
&shté, njékohésisht, njohés i miré i simbolikés dhe i mito-
logjisé kombétare. Pérkundér disa shkrimtaréve moderné,
gé pér trajtimin e temave ose ideve té pérgjithshme i shfry-
tézojné mitet dhe simbolet antike greke e romake, por
edhe biblike, ai shfrytézon né radhé té paré historingé, mito-
logjiné dhe simbolikén kombétare. Késgj radhe, duke folur
me gjuhén simbolike té historisg, a ka realizuar njé ide té
réndésishme kombétare, por njékohésisht edhe universale:
dhuna gjithmoné ka hasur né aso késhtjellash té cilat ska
mundur t'i rrénojé kurré. Né romanin e tij té ri historia ka,
pra, dy fage: fagen e dhunés dhe fagen e mbrojtjes. Prej
tij shihet edhe njé heré se historia éshté arené e topave, gé
njeriu vien duke i pérsosur gjithnjé e mé shumé dhe e késh-
tjellave, né té cilat ata topa déshtojné. Njé vepér letrare né
té cilén kjo e vérteté. e ditur dhe e pérséritur sa heré, éshté
konkretizuar simbolikisht pérmes njé episodi historik nuk
mund té mos jeté njé vepér e réndésishme e letérsisé soné.
Nuk éshté aspak cudé gé njé ide e kétillg, né genési revolu-
cionare, gjen shprehjen né letérsing e njé populli té vogé
té Ballkanit; nuk éshté cudé, gjithashtu, pse disa popuj té
vegjél jané béré sot bartés té ideve progresive, kurse shtetet
e médha nuk jané mé bartés té kétyre ideve pér shkak se
edhe ideté mé progresive jané deformuar nga aspiratat dhe
déshirat ¢ té dominojé né boté.

Romani Késhtjella, ndoshta, smund té krahasohet
pérkah vlera artistike me romanin Gjenerali i ushtrisé sé
vdekur, por ai éshté, gjithsesi, njé befasi e kéndshme pér
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lexuesit shqiptaré. tc cilét prej Tsmail Kadarese mund té
presin befasi té reja. Ai éshtéi ri dhe, pos talentit té shquar
— si kusht i paré, ka edhe durimin e punés — si kusht i
dyté i krijimtarisé sé frytshme, me ¢ka nuk shquhen edhe
shumé shkrimtaré té tjeré té letérsisé shgipe. Ndoshta kushti
i paré vetévetiu e nénkupton edhe té dytin.
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NDIKIMI SHERUES | HUMORIT

Romani mé i ri i shkrimtarit bashkékohor shgiptar,
Qamil Buxheii, Kur gesh téré qyteti. . . &shté romani i paré
humoristik né letérsiné shqipe, sé cilés i kané munguar
veprat humoristike shumé mé tepér né té kaluarén se sa né té
tanishmén. Edhe né qofté se éshté ky romani i paré i llojit
té vet, kjo kurrsesi nuk domethéné se éshté mé i vlefshém
artistikisht se ¢'éshté né realitet, por, megjithaté, kjo dome-
théné se Qamil Buxhelit i takon merita gé ka provuar, dhe
ia ka dalé té krijojé njé lloj té vecanté letrar né prozén
toné.

Qamil Buxheli éshté njéri prej shkrimtaréve té njohur
e té frytshém té letérsisé shqipe dhe, pérpos romanit Kall
i mbretit dhe kalorés té rinj (1960) ka shkruar edhe njé numér
té dukshém tregimesh, skicash dhe fejtonesh humoristike,
piesa mé e miré e té cilave jané pérmbledhur né véllimet
Njé ndodhi néplazh (1962) dhe Faraoné dhe , firauné&" (1969).
Ai éshté, njékohésisht, i njohur edhe si mjeshtér i reporta-
zhit e udhépérshkrimit dhe né véllimin Varka e té dymbé-
dhjetéve (1964) jané botuar reportazhet e tij mé té& mira mbi
Republikén Popullore té Kinés. Prirja prej humoristi e
Qamil Buxhelit mund té vérehet sidomos né tregimet e
pérmbledhjes Njé ndodhi né plazh, né té cilén gjenden ca
prej tregimeve té dalluara té kétij Iloji né letérsiné shqipe g,
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bie fjala, tregimi sipas s cilit e ka marré emrin téré pér-
mbledhja, Njé ndodhi né plazh, mandej tregimi Djegia e
maskave dhe Faraoné dhe. .. firauné.

Prirja satirike dhe humoristike &shté njé virtyt i rrallé,
dhe, si virtyt i rralé, éshté ag mé i ¢muar tek njé krijues
artistik. Filosofi dhe esteti, Nikollaj Hartman, me té drejté
ka théné né Estctikén e tij: ,Vrojtimi humoristik éshté njé
prirje specifike té cilén nuk e ka gjithkush dhe me té cilén,
ndoshta, duhet lindur si edhe me prirjen e vérteté artistike".
Né gofté se kété céshtje e shikojmé historikisht do té vé-
rejmé se prirjen humoristike e gjejmé shpesh edhe tek shkrim-
tarét mé té médhen;j, té cilé kané gené té dhuruar me prirje
té gjithanshme. Pérpos humoristéve té shquar té letérsisé
botérore sikundér jané Aristofani, Menandri, Terenci,
Goldoni, Pjer dé Marivo, Nikola Yasilevi¢ Gogoli, Molieri,
Anatol Fransi, Prosper Merime, Mark Tveni, Luigji Piran-
delo dhe Karel Capeku, me krijimtariné humoristike jané
marré edhe disa prej krijuesve mé té médhenj botéroré.
Humori i pérshkon tregimet, por edhe romanin Don Ki-
shoti té krijuesit té& madh té renesansés spanjolle, Servan-
tesit; Shekspiri i ka dhéné shprehje gjenidlitetit té vet né
fushén e tragjedisé por, njékohésisht, edhe t& komedisé;
filosofi cinik, Volter, ndérkag, nuk ka mundur t'i thoté tri
fjalé serioze pa ua vené prapa té katértén humoristike.

Megjithése mund ta diné se me krijimtariné humoris-
tike jané marré edhe shkrimtarét e médhenj, njé numér jo
i vogé njerézish dhe studjuesish té letérsisé nuk jané té
disponuar té& ¢mojné sa duhet as humoristét e pérditshém e
as humoristét krijues. Aspekti humoristik i vrojtimit té
realitetit dhe t€ jetés u duket atyre si njé aspekt i lehté dhe
joserioz vrojtimi, si njé optimizém naiv, qé nuk i pérgjigjet
seriozitetit gati tragjik té jetés, né té cilén éshté shumé mé i
madh numri i individéve gé u shembéllegjné tigrave dhe dhel-
pérave se sai atyre té tjeréve gé mund t'u shembélené en-
gjujve ose, le té jeté, majmunave joseriozé. Njerézit e tillé,
alergjiké ndaj humorit dhe veprave humoristike, zakonisht
jané ithtaré té ndjenjave té forta, té ashpra, t& mendimeve
serioze, té vértetave té thella, ashtu sikundér jané ithtaré
té viskit dhe té konjakut 40°, por jo edhe té léngut té fru-
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teve. Njerézit gé i duan ndjenjat e forta dhe pijet e ashpra
mund té kené té drejtén e tyre, por e kané té drejtén e vet
edhe ata té tjerét gé, pér fat, nuk na mungojné né jeté, e té
cilét e duan humorin, déshirojné té fusin geshje dhe opti-
mizém edhe né situatat mé serioze e mé tragjike jetésore.
Jeta, mé né fund, éshté — si do té thonte ndonjé& humorist
ylberin ngjyrat e ndryshme, po ashtu e bé&né jetén kuptim
plote dhe interesante ndjenjat, shijet, interesimet, prirjet
dhe disponimet e ndryshme.

Prirja e vérteté humoristike éshté agé mé e c¢cmuar,
kurse veprat e vlefshme humoristike jané agé mé té rralla,
ndoshta pér shkak se té gjitha kohérat dhe té gjitha shogé-
rité nuk e favorizojné njésoj, né té nj&tén mase, as humorin
né jeté, prandaj as krijimtariné humoristike né letérsi. Jané
disa momente historike kur veté jeta e nxit humorin dhe
letérsiné humoristike, por jané edhe disa momente té tjera
né té cilat veté jeta e pengon shfagjen e humorit, prandaj
edhe té letérsis2 humoristike. Krijimtaria humoristike nén-
kupton njé atmosferé té caktuar shogérore dhe kulturore,
e cila nuk mund té krijohet né té gjitha periudhat e historisé
dhe té cilén nuk mund ta krijojné té gjitha sistemet shogé-
rore. Njé shogéri stabile, g& me ndjenjén e sigurisé e ndérton
té tashmen dhe e shikon ardhméring, pa dyshim e nxit
shfagjen e humorit né jeté dhe né krijimtariné artistike,
kurse njé shogéri e réné, gé giendet né dekadencé politike,
morale dhe shogérore sigurisht se nuk e nxit shfagjen e
humorit as né jeté, as né krijimtariné artistike. Né& letérsiné
shqipe pérpara luftés sé fundit jané shkruar fare pak vepra
humoristike dhe ato gé na kané mbetur nuk kané ndonjé
vleré s mé té dalluar artistike. Shkrimtarét e Rilindjes
kombétare, té angazhuar né luftén e pérditshme pér pavarési,
té interesuar shumé mé tepér gé té jené pris dhe pedagogé
té kombit se sa kritiké apo argétues té tij, nuk kané mundur
té mirren me krijimin e veprave humoristike. Mé voné, pas
shpalljes s& pavarésisg, gjithashtu, kushtet shogérore nuk e
kané stimuluar krijimtariné humoristike, prandaj nuk éshté
cudé pse komedité e shkruara aso kohe té b&né pérshtyp-
jen e dickajes té shartuar né atmosferén shogérore dhe
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kulturore, gé shpreh letérsia e asg kohe. Né ato vite té
mjerimit social, té shfrytézimit té& masave té gjera popullore,
té problemeve té shumta shogérore dhe politike, té zénkave
fetare, gjuhésore dhe dialektale humorit té vérteté i ishin
té prera té gjitha rrénjét; né até kohé kur depértimi i té
resé éshté penguar né té gjitha fushat e jetés nga ana e sé
vjetrés, jeta nuk u ka gellé shkrimtaréve frymézime té njé
mendéta pér vepra humoristike. Mbas luhés, né sge té
ngryshimeve gé ka sjellé revolucioni popullor né té gjitha
fushat e jetés, jané krijuar edhe kushtet pé shfagjen dhe
lulczimin e letérsisé humoristike. Térhegja e sé vjetrés pér-
para depértimit té sé resd, refkétimat e asgj té fundit pérpara
ngadhnjimit té moralit té ri shogéror jané komike né gené-
siné e vet. Ky dyluftim né arenén ejetés i fton shkrimtarét
gé ta kundrojné nga aspekti humoristik; jeta u imponohet
atyre me dukurité e veta mé karakteristike dne e nxit pri-
rjen humoristike. (Nuk éshté cudé, prandaj, pse numri i
shkrimtaréve humoristé né letérsiné shqgipe éshté sot aqg i
madh dhe pse me té mirren pérpos humoristéve té pér-
hershém sikundér jané Spiro Comora, Qamil Buxheli,
Tasim Aligj dhe Dionis Bubani edhe shkrimtarét sikundér
jané Nonda Bulka, Shevget Musaraj, Moisi Zaoshnja,
Naum Prifti, Migo Kailamata e té tjeré e té tjeré). Njé du-
kuri e tillé, komike né genésiné e vet, éshté trajtuar edhe
né romanin e Qamil Buxhelit Kur qesh téré qyteti..., i
cili edhe me tituliin e vet tregon se sa gesharake por edhe
e paréndésishme éshté ajo dukuri, gé gjendet né grahmé e
sipér. Né kété roman té Qamil Buxhelit jané pérgeshur katér
udhéhegés té shtépisé sé kulturés né njé qytet té pacaktuar
té Shqipérisé. Kéta katér musketiré, si i quan autori, si me
mentalitetin ashtu edhe me veprimtariné e vet rreth orga-
nizimit té amatorizmit dhe té jetés kulturore qéndrojné
né pozitat e s& vjetrés dhe nuk jané té gatshém té lidhen me
masén, sic e kérkon e mira e pérgjithshme dhe si¢ e kérkojné
normat shogérore. Veset dhe mékatet e tyre, té gérshetuara
né Iémshin e komikés, né té cilin éshté mbéshtetur humori i
romanit pre fillimit gjer né fund, nuk jané aq té médha
gé té kérkojné njé ton mé té rrepté satirik se ¢'mund té
haset né faget e kétij romani, por as agé té vogla gé té mos
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nxisin njé pérgeshje ngapak pérbuzése. Duke marré, késhtu,
parasysh peshén e fgjit, por edhe efektin minimal té ndi-
kimit té tij, Qamil Buxheli niset prej njé satire té buté pér
té realizuar njé disponim té kthjellét humoristik. Pér shkak
se jané individualisté dhe egoisté naivé né punén e tyre,
kéta katér udhéheqgés té shtépisc sé kulturésjané vetévetiu
komiké. Ata jané qesharaké né shumé piképamje; ata
sillen, vishen, flasin, ecin, punojné mendojné, dashurojné
dhe pérgjithésisht veprojné né ményré gesharake; ata jané,
pra, gesharakéjo vetém me mentalitetin e tyre té vjetéruar,
por edhe me pamjen dhe strategjiné e tyre vepruese buro-
kratike. Pér shkak se nuk jané né gjendje té kuptojné pulsin
e sé resd ata jané té gjykuar té béhen gazi i botés, gé e ka
pérgafuar me gjithé zemér kété té rené. Asnjéri prej tyre
nuk e thoté asnjé fjalé gé do té ishte né kundcrshtim me
zhvillimin pozitiv shogéror, por jané gesharaké pse nuk
diné té veprojné, edhe né qofté se duan té veprojné, sikundér
lypset, pse ¢do puné gé e fillojné u del prapshté. Megjithése,
tekefundit, veprimi i tyre nuk éshté i legitur prej njé pra-
pamendimi té keg, ata nuk kané guximin, e as nuk e gé&
zojné favorizimin e rrethanave, gé té veprojné né pajtim
me até prapamendim. Né& vizionin e Qamil Buxhelit ata nuk
jané armiq té shogérisé dhe té ndértimit té socializmit,
por jané pengesé e ndértimit té tij qofté né ményreé té veté-
dijshme qofté ményré té pavetédijshme. Atajané burokraté
pérkah natyra e tyre, por burokraté té kategorisé s& nje-
rézve gé populli do t'i quante sherr-budallé dhe kjo do té
thoté sejané gesharaké. Eshté e ditur se té gjithé burokratét
nuk jané gesharaké porse personazhet komike té Qamil
Buxhelit jané burokraté komikc pér shkak se jané té pa
afté, kurse gjelljet dhe veprimet e tyre burokratike jané né
kundérshtim me normat dhe kahjet shogérore. Né njé sho-
géri, né té cilén burokratizmi, pér shembéll, éshté dukuri e
réndomté, e stimuluar prej pushtetit né fugi, burokrati vésh-
tiré se mund té jeté gesharak né syté e té tjeréve pér aré-
syen e thjeshté se té tjerét ia kané frikén. Personazhet ko-
mike té Qamil Buxhelit jané gesharaké pér shkak se nuk
jané té favorizuar, pér shkak sejané njé raritet i padéshiruar.
Njeriu gqé vepron kundér normave té cilat jané normale pér
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té gjithé njerézit e tjeré té njé ambienti dhe té nj& momenti
historik mund té jeté ose madhéshtor me fuginé dhe ven-
dosméring, ose komik, prandaj gesharak me dobésiné dhe
pagjeturiné e tij. Njé dukuri, njé mentalitet, njé ményré e
gelljes dhe e veprimit, njé formé e t& menduarit mund té
jené gesharake, pérpos kur jané komike né genésiné e vet,
edhe varésisht nga rrethanat né té cilat lajmérohen. Né njé
ambient ku e vjetra me té renéjané té gérshetuara né genési-
né e veté jetés, dukurité gé i pérgesh Qamil Buxheli nuk do
té ishin gesharake, kurse né ambientin e tij ku e vjetra
éshté pengesé e s resé, dukurité e tilla doemos jané gesha-
rake. Katér personazhet komike té romanit Kur gesh téré
gyteti. . . jané bartés té njé mentaliteti dhe té njé dukurie
gé smund té jetoj&, prandaj edhe jané té gjykuar té béhen
gazi i botés, i téré gytetit. Késhtu, né kété roman té Qamil
Buxhelit gjen zbatimin e ploté mendimi i Karl Marksit, i
formuluar né Kritikén e filosofisé s& té drejtés té Hegelit:
se njerézimi ndahet me gaz prej s€ kaluarés <€ vet.

Qamil Buxheli ka shfrytézuar forma pak a shumé té
ndryshme té komikés gé t'i b&é samé gesharaké persona-
zhet géjané bartés té dukurive negative né shogéri. Ai éshté
u kavéné. Késhtu, fjalavjen, drejtorin e shtépisé sé kulturés
ekaquajtur Cug Burazeri (mbiemri éshté treguesi subjektivi-
zmit tétij veprues); regjisorin e késaj shtépie e kaquajtur Nu-
redin Tréndafili (mbiemri béhettregues i mendjelehtésisé sé
tij); pérgjegiésin e muzikés sé késaj shtépie, ndérkag, e
ka quajtur Turhan Paksimadhi (mbiemri béhet tregues se
sa lart ja mban, por se sa poshté bie ai). Késhtu, mbiemrat
e sinjalizojné karakterin e tyre. Pérkundér kétyre persona-
zheve me emra gesharaké, Qamil Buxheli ka véné persona-
zhet gé mbrojné té rené dhe gé kané emra simpatiké: Petriti,
Xha Vanxhua, Liza, Agimi dhe Viktoria. Pérpos komikés
S8 karakterit gé i ciléson katér udhéhegésit e shtépisé sé
kulturés dhe bashképunétorin e tyre, Ucin, ai ka shfryté-
zuar sidomos shpesh edhe komikén e situatés, gé, njékohé-
ssht, e plotéson karakterin komik té atyre personazheve.

Romani Kur gesh téré qyteti . .. vértet, éshté pérplot
skena, didogje, mendime, gjeste gesharake dhe vica dhe
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lexuesi gé e ndjen veten té gatshém t'i dorézohet njé humori
té lehté mund té gjejé kénagési té ploté duke e lexuar kété
vepér. Né kété kuantitet humori, ndérkag, géndron dobésia
mé e madhe e romanit té paré humoristik té letérsisé shqipe.
Personazhet komike té Qamil Buxhelit jo rrallé jané ko-
gesharaké né njé ményré té dhunuar shpesh éshté fare e
dukshme. Ato jané si lodra fémijésh, gé autori i kurdis, i
Iéshon té ecin, té flasin dhe té zgérdhihen s majmuna sa
heré t'i teket, por jo gjithmoné varésisht prej logjikés sé
brendshme té veprés. Cdo shkrimtar humorist ka té drejté
ta deformojé materjen e trajtuar pér hir té zbulimit té njé
té vértete mé té madhe jetésore, morale, shogérore, poli-
tike, filosofike, sociale, religjioze e té tjera, por kété defor-
mim éshté i detyruar ta b&é né njé ményré sa mé té bind-
shme dhe artistikisht mé té arésyeshme. Duket garté se
giaté deformimit té materjes s& trajtuar Qamil Buxheli e
ka pasur shumé mé tepér parasysh kénagésiné eventuae té
lexuesit se sa logjikén e veté romanit. Léshimet gé a ia
bén déshirés pér té shkaktuar sa mé shumé geshje dhe pér-
geshje déshmohen s me disa situata (biseda e Ucit dhe
Lizés né park dhe pérgojimet e katér udhéhegésve té shté-
pisé s& kulturés) ashtu edhe me tregimet e shkurtéra té Xha
Vanxhos té cilat, megjithése interesante, jané vetém ca ,, shto-
jea' humoristike. Kéto ,shtojca’, té shpeshta né pjesén
e paré té romanit, por té harxhuara shpejt, jané si njé biber
gé shkrimtari ia get gjellés humoristike, me té cilén déshi-
ron ta gostisé lexuesin. Né rastet, kur nuk i ka shkuar pér-
dore té krijojé humorin né ményré té natyrshme, pregj veté
situatave té ndértuara, atéheré Qamil Buxhali ska nguruar
té shfrytézojé edhe forma ngapak banae té humorit. Edhe
pér té mund té thuhet ashtu sikundér éshté théné pér disa
xuesit, ose shikuesit, t& geshin, atéheré ata pregatiten t'ua
hegin brekté personazheve komike. Humori né romanin
Kur gesh téré gyteti .... éshté mé tepér humor i sipérfages
se sai brendisg, prandaj edhe romani éshté mé tepér humo-
ristik né vecanti se sa né térés. Njé e meté gé pérséritet mé
s shpeshti né prozén toné bashkékohore éshté pérséritur
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edhe né romanin e paré humoristik: stivimi i tepruar i de-
tajeve té paréndésishme, prandaj edhe ngelja e autorit né
sipérfagen e jetés. Né lidhje me kété té meté éshté edhe
gjuha e Qamil Buxhelit g& megjithése e drejtpérdrejté dhe,
shpesh, metaforike, mund té béhet shpejt e mérzitshme.
Pas disa fagesh té lexuara, lexuesi fiton pérshtypjen se
Qamil Buxheli shkruan disi me pértaci, pa e gédhendur dhe
stilizuar fjalingé né masén qé njé stilizim té tillé e kérkon ¢do
prozé, prandaj edhe proza humoristike. Letérsia nuk mund
té jeté transponim i thjeshté, besnik i realitetit, prandaj as
fialia artistike nuk mund té jeté gjithnjé natyraliste. Ajo e
.tradhéton" realitetin pér hir té njé realizmi mé té thellg,
mé kuptimploté, dukei dhéné mundésiné e shfagjes edhe njé
té mundéshmeje, gé njé heré pér njé heré nuk duket né rea-
litetin jetésor. Njé ,tradhéti" e tillé doemos duhet té vijé
né shprehje edhe né letérsiné humoristike, ashtu sikundér
ka ardhur né shprehje né veprat e humoristéve mé té mé
dhenj. Né té kundértén do té shuhen kufinjté mes prozés
e fjalisé artistike dhe prozés e fjalisé publicistike dhe gaze-
tareske. Duhet krahasuar tregimet mé té mira té pérmble-
dhjes Njé ndodhi né plazh me romanin Kur gesh téré qyteti...
pér té paré se sajané artistikisht mé té fugishme té parat
pé shkak se plani fantastik né té cilin jané shkruar ato
shpreh njé realizém mé té thellé se romani né fjalé. Niveli
gazetaresk i shprehjes s& Qamil Buxhelit éshté pasojé e
humorit té tij sipérfagésor, ashtu sikundér mund té thuhet
se humori i lehté e pason fjainé gazetareske. Mungesa e
stilizimit té fjalisé edhe kur nuk éshté drejtpérdrejt e foto-
grafuar prej jetés tregon se Qamil Buxheli nuk e ka pasur
asnjéheré ndérmend nevojén e shprehjes s& dendur dhe kon-
cize. Késhtu, pér shembéll, atij i ndodh gé t'i fillojé fjalité
njérén pas tjetrés me fjalét mirépo, atéheré, sepse, prandaj,
ndérkag, gé jané bagazh i tyre: ,Sipas Cugit e vetmja mé
nyré pér tiu kthyer klientét shtépisé s& kulturés ishte gé
t'u kufizohej atyre frekuentimi i institucioneve té tjera
Atéhere po, donin, sdonin, njerézit do té vinin kétu, S¢
vinin njé heré e njé kohé kur gyteti nuk kish gjéra té tilla.
Mirépo kjo nuk mund té béhej. Prandgj ge e koté té kriti-

170



kohej Cuci, sepse udha g€ té conte pérmes kopéshtit né
shtépiné e kulturés ge mbuluar nga bari i njomé. ..

Ndérkagq, né qytet e né rreth kish marré njé hov té
madh ndértimi i shtépive, fabrikave, shkollave, rrugéve,
urave".

Kéto jané dobési té njé romani humoristik gé do té
ishte akoma mé i pasur me to sikur mos té ishte humoristik.
Njé vepér gé do té trajtonte té nj&jtén problematiké pa as-
pektin humoristik té vrojtimit, sigurisht, nuk do té shpé
tonte prej moralizimeve té drejtpérdrejta, patetikés, dhe
tonit politik. Humori &shté aspekti i vrojtimit qé i pérgjigjet
shumé mé tepér materjes s& trajtuar kétu se sa seriozitetit
patetik gé vjen né shprehje né prozat tona té shkruara mbi
temat e ngjashme. Humori &shté kripa e késa) vepre gé i
jep shije, gé e bén simpatike dhe artistikisht mé serioze se
¢'do té ishte né mungesén e tij dhe g& mé né fund, mund
t'ia shtojé dukshém numrin e lexuesve. Romani Kur gesh
téré qyteti . . . mund té quhet njé prej veprave té réndési-
shme gé jané botuar né kété vit shumé té frytshém té roma
nit shgiptar. Ai éshté agé mé i réndésishém pér shkak se
éshté romani i paré humoristik né letérsiné shqipe pérmes
té cilit Qamil Buxheli na ofron njé kénd té ri, interesant,
optimist dhe jo mjaft té aplikuar né letérsiné bashkékohore,
té shikimit té jetés. Né kété kohé kur njerézimi éshté tra-
gjikisht mé serioz se ¢'ka gené ndonjéheré gjaté historisg,
kur serioziteti éshté béré déshmi e dilemave dhe dhembjeve
gé e pérshkojné botén bashkékohore, Qamil Buxheli me
romanin e tij na jep mundésiné t&€ mendojmé miré, té gé&
zohemi, té jemi té gatshém t'i falim mékatet e vogla té té
tjeréve dhe ta shikojmé jetén me besim. Duke lexuar njé
vepér té tillé, pavarésisht prej té metave gé doemos e pér-
cjellin cdo vepér té paré té llojit té vet, lexuesi e ndjen veten
té cliruar, té celektrizuar dhe té etshém pagé e butési. Ve
prat e kétilla gjithmoné duhet té jené té€ mirépritura pér
shkak se né kolektivitetin njerézor, zakonisht, gjenden edhe
individé gé u shémbéllejné kuajve té zi: gjysmén e paré té di-
tés ua mendojné té kegen té tjeréve, kurse gjysmén e dyté edhe
vetévetes. Humori éshté ilag pér psikologjité e tilla. Humori
i Qamil Buxhelit né asnjé rast nuk éshté i koté dhe i pagé-
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[lim; a éshté ményra e tij njerézore me té cilén déshiron t'i
japé jetés kahjen e déshiruar. ,Qeshja — thoté Mishel
Gustard né eseun Qeshja dhe disiplinat psikologjike — ka
edhe funksion pedagogjik, kritik, korektues dhe formues,
gé séshté shfaqur askund agé qgarté s tek Sokrati, ironia e
té cilit, né té vérteté elementi themelor i majetikés <8 tij, i
ka kontribuar shumé krijimit té etikés dhe té& ményrés soné
té té menduarit". Mbetet té shfaget déshira gé edhe kjo
vepér humoristike e Qamil Buxhelit té& ndikojé né ngritjen
e etikés s& kétyre njerézve tané gé aq shpesh ia tregojné
njéri tjetrit dnémbét e tigrit gjaté luftés s& pérditshme je-
tésore.
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MUNDESITE DHE KUFIZIMET E NJE
METODE KRIJUESE

Vepra e Anton Pashkut, Oh, me titullin poag té cu-
ditshém sa edhe me botén gé ky titull e pérfagéson, éshté
gjithsesi njéra prej veprave interesante té letérsisé bashké-
kohése shgipe. Kjo vepér né té vérteté éshté njé provokim
jo vetém pér lexuesit, gé akoma nuk jané plotésisht té pre-
gatitur shpirtérisht ti pércjellin té gjitha aventurat imagji-
native dhe intelektuale té disa krijuesve tané por edhe pér
kritikét letraré, té cilét metodat e kritikés sé tyre akoma nuk
ia kané pérshtatur né masén e duhur interpretimit, shpjegimit
dhe vlerésimit pérkatés té njé vepre moderne, sikundér
éshté gjo e Anton Pashkut. Si do ta interpretojné kritikét
tané veprén e kétij autori kur éshté fare e sigurté se nuk do
tiadalin né krye me simbolikén e sg té ndérlikuar, gé Igjon
shpesh domethénje té ndryshme? S do ta interpretojné
kété vepér kur, edhe né qofté se e zbérthejné né pérgjithési,
nuk do ta quajné ndoshta momentalisht oportune ta zbér-
thejné né vecanti simbolikén e s3j té pasur? Secili kritik
letrar piké sé pari do téjeté i provokuar ti pérgjigjet pyetjes
se cilit lloj apo cilés gjini letrare i takon kjo vepér: tregimit,
novelés, romanit, pérrallés, gé ka njé kuptim té caktuar
alegorik apo, ndoshta, poemés? Vepra e Anton Pashkut,
gé né té vérteté mund té shikohet edhe si nj& poemé e shkruar
né prozé, e déshmon mendimin e Tomas Stern Eliotit, i cili
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né parathénjen g€ i ka véné Anabasés s&2 Sen Xhon Persit
ka theksuar se njé shkrimtar gé niset prej metodash poetike
mund té shkruajé poezi duke shkruar prozé, ashtu sikundér
njé shkrimtar, gé i ndryshon kéto metoda, mund té shkruajé
prozé né poezi. Anton Pashku, pa dyshim, késg radhe ka
zbatuar pikénisjen poetike edhe né qofté se nuk ka gené i
vetédijshém se e ka trajtuar jetén si poet. Problemet teorike
dhe estetike gé njé vepér e vecanté i ngrit né lidhje me letér-
siné dhe artin né pérgjithési, gjithashtu, jané njé prej fakto-
réve té réndésishém, gé ndikojné né interpretimin dhe, ag
mé paré, né vlerésimin e asg vepre té vecantd. Nuk éshté
cudé, prandaj, pse kritikét e verprés sé Anton Pashkut do
té gjenden para njé dileme té madhe né qofté s, duke e
vlerésuar até kujdesen pér afirmimin e njé koncepti té cak-
tuar mbi letérsing: ¢faré ¢mimi t'i japin asgj? Kritikét dog-
matiké, gé letérsisé i shtrojné detyra té caktuara morale
dhe politike, qé prej sa kérkojné gartésiné publicistike pér
hir té efektit mobilizues, éshté afér menc gé té jené alergjiké
ndaj késaj vepre, ashtu sikundér nuk éshté e cuditshme gé
kritikét,té cilét si moderne i trajtojné vetém veprat gé
s'mund té kuptohen lehté dhe gé lejojné mundésiné e do-
methénjeve té ndryshme, duke e dobésuar ashtu karakterin
njohés té letérsisé, do té jené té gatshém t'i shkruajné pa
negjiriké té vérteté. S'mund té mohohet, ndérkag se kushti
i paréi vlerésimit té drejté té késaj vepre éshté ge kritiku té
clirohet prej pértacésisé intelektuale, té pajtohet gé té ngji-
tet népér lakoret e shumta imagjinative népér té cilat e
shpie Anton Pashku, por me gatishmériné gé té mendojé
S pér pérparésité ashtu edhe pér kufizimet e metodés sé
tij krijuese.

Megjithcse pérshtypja e paré e lexuesit mund té jeté
se imagjinata e Anton Pashkut nuk zbret kurré né gurrén
e jetés soné té sotme, éshté e sigurté se veprén e tij mé té
re, tekembramja si edhe shumicén e shkrimeve té pérparme,
i kané frymézuar pikérisht problemet tona. Né qofté se
me fjalén jeté duhet nénkuptuar edhe ideté, mendimet,
éndérrimet, mencurité dhe marrité e njerézve té njé kohe
dhe té njé mjedisi, atéheré &shté e sigurté se ai né asnjé rast
nuk pranon t'i harrojé bashkévendésit e vet, té cilét, ¢'éshté
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e vérteta, nuk i pérkédhel shumé. Po problemet gé trajton
ai né njérén anéjané tepér té stilizuara, téveshura né petkun,
shpesh, té padepcrtueshém té fantastikés, té pabesueshmes,
té cuditshmes, té ireales, kurse né ané tjetér jané probleme
akoma té paartikuluara, té cilat mund t'i hetojé vetém in-
tuita e krijuesit, qé né kahet akoma latente sheh njé rrjedhé
té gjeré. Té gjitha véshtirésité gé shtrohen para durimit
dhe kénagésisé sé lexuesit té késaj vepre kané té bé&né,
prandaj, me planin fantastik, ireal né té cilin jané ngritur
frymézimet dhe persiatjet e kétij autori, me aspektet e vroj-
timit té tyre ag sa edhe me ményrén e shprehjes sé tyre. Né
pjesén mé té madhe té rasteve, prozatorét tané i pérmbahen
metodés krijuese realiste, tradicionale, prandaj edhe njeriun
e trajtojné si njé krijesé racionale, g¢ mendon, vepron dhe
sillet gjithmoné né njé ményré racionale dhe té vetédijshme.
Interesimi i tyre krijues pérgéndrohet rreth vetédijes sé
personazheve. Me ndryshim prej tyre, Anton Pashku i pér-
mbahet njé metode tjetér krijuese, té afirmuar né romanin
psikologjik té shekullit njézet, gé mbéshtetet né pandehjen
se pjesa iracionale e njeriut, ndérdija, flet pér vetédijen e
tij, ndoshta, mé tepér se veté vetédija. Pérkundér té paréve
té cilét e lexojné njeriun prej syve, i dyti e lexon njeriun pas
kélkatéseve tétij. Pér kété shkak éndérrat dhe halucinacionet
kané njé réndési aq té madhe né shkrimet e kétij shkrimtari;
dhe, duke u nisur prej kétij supozimi edhe né veprén me té
re, Oh, ai fund e krye mirret me trajtimin e kétij ,rediteti"
té dyté té njeriut, t& konsideruar si shprehje e realitetit té
tij té vetédijshém. Ashtu sikundér e pohojné psikanalitikét
se éndérra i shpreh mendimet, déshirat, déshpérimet, preo-
kupimet e pérditshme té individit, po ashtu, edhe Anton
Pashku sikur e pohon se né natén fshihet dita e njeriut.
Né té vérteté né prozén Oh realiteti éshté shprehur
ashtu sikundér mund té shprehen lévizjet, gelljet, gjestet
e njerézve té ulur né njé dhomé né pasqyrén, e cila éshté
vendosur né tavanin e dhomés sé tyre, por me kushtin gé
prané késaj pasgyre té jeté i vendosur edhe njé manjetofon
tek do té regjistrohen té gjitha monologjet dhe dialogjet
e tyre. Duke mos e paré kété pasqyré, té vendosur mbi kokat
e tyre, domethéné duke gené té sigurté se askush nuk i pér-
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cjellé dhe nuk interesohet pér fatin e tyre, ata sillen, disku-
tojné ose flasin veté me vete ashtu sikundér nuk do té sille-
shin, té flitnin dhe té diskutonin po té dinin se pasgyra me
manjetofonin jané instaluar mbi ta. Eshté e kuptueshme
se njeriu gé ka fatin e rrallé t'i shikojé kéta njeréz pérmes
pasqyrés sé vendosur mbi kokat e tyre do té jeté i befasuar
pér cfaré problemesh interesohen dhe me ¢faré gjuhe shpre-
hen. Njeriu gé ka pasur fatin e rrallé ta pércjellé kété pas-
gyré éshté autori, kurse pasgyra pérmes sé cilési ka pércjellé
ata njeréz né castet intime té gjestit, t&¢ mendimit dhe té
éndérrés jané vetédija dhe ndérdija e njé protagonisti té
mbyllur né njé dhomé, gé jané aktive brenda njé kohe fare
té shkurtér: njé nate.

Vepra e Anton Pashkut, Oh, é&shté vepé& mbi njerézit
e shgetésuar té kohés soné té cilét, duke gené té shqetésuar
dhe té téhugjur mendojné pér problemet, gé jané motivet
themelore té shgetésimeve té tyre. S shkrimtar i
Cili pérmes pasojave g€ shprehen né botén shpirtérore té
njeriut i sugjeron edhe shkaget e tyre, por duke mos emér-
tuar kurré me gjuhén e vetédijés, ai éshté kujdesur gé ato
probleme t'i véshtrojé prej tri aspektesh té ndryshme: prej
aspektit historik — @& é&shté dimensioni i paré simbolik,
prej aspektit aktual — qé éshté dimensioni i dyté dhe prej
aspektit utopik — gé éshté dimensioni i treté simbolik
i veprés sé tij. Megjithése gé té tri kéto aspekte gérshetohen,
plotésohen dhe ndrigcohen reciprokisht, aspekti i paré dhe
i treti né té vérteté jané né shérbimin e aspektit té dyté, né
sgje té té cilit ai edhe e ndérton vizionin e tij mbi situatén e
sotme té njeriut. Né kété boté té Anton Pashkut shihen
njeréz gé vugné pref mizoginisé, mizandrisé, mizogatisé,
mizokalisg, mizokozmisé, genofobisé dhe fobive té tjera;
bota e veprés sé tij éshté e banuar, pra, prej njerézish me
déshira, vullnete dhe aktivitete plotésisht té€ kundérta,
té cilét nuk mund ta gjejné gjuhén e pérbashkét. Késhtu,
pé shembéll, disa prej kétyre njerézve mendojné se nuk
duhet té shikojné asgjé pértej catisé sé pérdheckes st tyre;
disa té tjeré nuk jané né gjendje té shohin se ¢'po ngjet rreth
pérdheckes sé tyre pér shkak se shikojné vetém pérkrye
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catise s& Kozmosit; né ndérkohé, paa e té tretéve, vazhdon
ndjekjen e njeriut.

Si né tregimet e pérmbledhjeve té para, ashtu edhe né
kété vepér, Anton Pashku vazhdon té insistojé né paragi-
tjen sa mé té hollésishme té s& keges, té shemtisé, té ideve
té njéanshme, té veprimeve té cuditshme té njerézve dhe
Ky insistim mund té nxisé supozimin se ai nuk éshté shumé
i interesuar pér anén tjetér té céshtjes. Po nuk e ka titullu-
armé kot O h prozén e tij késg radhe, megjithése deklari-
min e vet né anén e s€ mirés ai nuk e shpreh duke zgjuar
ndjenjén sentimentale té lexuesit. Mospgjtimin e tij me s-
tuatén e tillé té njeriut dhe me ideté ekstreme té disa per-
sonazheve a e shpreh me anén e ironisé, me té cilén i pér-
ciell mbrojtésit e kétyre ideve. Késhtu, bie fjala, protago-
nistét gqé simbolizojné qofté kozmopolitizmin, qofté au-
tarkiné e mbylljes né vetévete, ai i detronizon moralisht
dhe ideologjikisht me paragitjen e veseve psikike, gé shpre-
hen né mendimet, né gjestet e tyre fizike. Duke i pérshkruar
éndérrimet e tyre fantastike né njé ményré sa mé groteske,
ai jo vetém se i bén gesharaké apo tragjiké, por i bén fare
té pakuptimté. Po vlerén e ideve té kétilla né té& njé&jtén
kohé ai e rrénon edhe me simbolikén historike té veprés,
té realizuar pérmes episodit mbi pércarjen, luftén e pasuk-
sesshme dhe, né fund, kapitulimin e iliréve nén pushtimin
romak. Ky episod, né té cilin, pérpos tjerash, thuhet se
ne ,shpesh e kemi humbé kryet pér pasgyra me dy fage
dhe pér sdi ma té madhe .." dhe se kurré nuk kemi
mbetur pa Batot, edhe pse vazhdimisht ishin t& kércénuar
prej Augustave, éshté njé paralele alegorike e situatés bash-
kékohése, prandaj né té njéjtén kohé njé ironizim i sg pér-
mes mésimit té historisé.

Domethénjet simbolike té aspekteve, té pérfagésuara
prej episodeve té veganta, Anton Pashku i ka shtruar bren-
da kornizés s& smbolikés s& pérgjithshme té veprés, né té
cilén a éshté marré me céshtjen: a ka kuptim aksioni i
njeriut né botén e sotme, né té cilén nuk mund té mendojmé
e mos té kujtojmé gjahtarét gé duan té vrasin, té vrasin
¢cdo gjé té gjalé apo, madje, edhe Los Alamosin dhe Hiro-
shimén? Do té ishte lgjthitje té besohet se Anton Pashkun
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e interesojné vetém persiatjet pasive té njeriut e jo edhe
aksioni i tij konkret. Jo rastésisht protagonistit té vet, qé
simbolizon pasivitetin e persiatjeve té shgetésuara, i ka
véné pérballé vashén, gé ska tij mirret me ndértimin e
njé piramideje dhe gé&, e nevrikosur pér shkak té pasivitetit
né té cilin ai éshtéi kredhur, mé né fund e braktis. Né qofté
s, prandaj, plaku gé flet pér luftérat e iliréve dhe pérca-
rjet e tyre éshté simbol i racionalizmit, i pérvojés historike,
vasha éshté simbol i ndjenjés dhe aksionit konkret. Duke
e thjeshtésuar simbolikén e pasur dhe agq shumé té degé-
zuar té késgj proze mund té thuhet se Anton Pash-
ku sikur ka shtruar kété dilemé né prozén e tij: s mund tii
bashkojé njeriu fuginé e mendimit, réndésiné e pérvojés
dhe ngrohtésing e ndjenjés me géllim gé ti japé kuptim
aksionit né kété boté gjahtarésh dhe militaristésh, né kété
boté tek peshku i madh e gélltit t& voglin, ashtu sikundér i
gélltit né akuariumin, té cilin e sheh, né fillim dhe né fund
té prozés, protagonisti i tij? Aksionin dhe pasivitetin Anton
Pashku i ka shikuar késhtu né lidhje dialektike, duke mos
kuturisur t'i japé pérgjegjen ¢éshtjes s& shtruar. Ai na ka
ballafaguar me pyetjen, kurse pérgjegjja varet prej cdonjérit
prej nesh.

Sa mé pérket mua, pyetjes sé tij mund t'i pérgjigiem
me njé pyetje té re: urdhéroni, vélezérit e mi, fshataré dhe
punétoré — gé po vriteni pa ndérprerje me shogi-shogin;
drejtoré, shefa, kryetaré, dhe shkrimtaré, — gé pértej
geseve tugja pak interesoheni té shihni gjésend tjetér; ko-
munisté — gé pér shkak té kullés s2 Kozmosit se shihni
pérdhecken e vendlindjes, patrioté — gé pandehni se
ne skemi nevojé pér askend pos pér veten toné, urdhéroni,
pra, dhe pérgjigjuni! Pérgjigjuni, ju lutem, cfaré kupt|m|
mund té keté njé aksion i pérgjithshém né qofte se smund
té krijohet uniteti i aksioneve té vecantal

Sikundér shihet, té gjitha personazhet e veprés s& Anton
Pashkut jané bartés té njé simbolike té caktuar, ose, théné
mé miré, jané personazhe — ide, ashtu sikundér jané edhe
episodet e vecanta bartése té njé aspekti simbolik. Késg
simbolike a ja ka nénéshtruar té gjitha mundésité e prose-
deut té vet krijues. Nuk é&shté cudé prandaj, pse vepra e
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tij nuk mund |€ kénagéjo vetém lexuesin gé séshté i gatshém
té kérkojé simbolikén e té gjitha personazheve dhe episodeve
té sgj, por as njeriun gé né njé vepér té shkruar né prozé,
kérkon gjerési, situata, hapésira mé té shumta té jetés. Po
ai éshté shkrimtar gé pérgéndrohet né njé piké&, né njé objekt
dhe gé aé objekt déshiron ta pérshkojé tejpértej, ta shfry-
tézojé simbolikisht gjer né maksimum. Megjithése té len
pérshtypjen e krijuesit gé vorbullén e madhe té jetés e kun-
dron prej njé largésie té& madhe dhe, madje, e sheh té kthyer
prapsht, éshté e sigurté se ai e kundron prej largésisé me
géllim gé té shohé mé thellé. Né kété piképamje ai té pér-
kujton biologun gé me mikroskop e studjon objektin e
interesimit té vet dhe gé sa mé shumé ta largojé mikrosko-
pin ag mé garté do ta shohé até objekt. N& qofté se té im-
presionon me gartésiné e vizionit dhe thellésiné e shikimit,
ai, megjithaté, té déshpéron me ngushtimin e kétij vizioni.
Aférsiné a nuk e don pé arésye se i béhet gé go nuk i
jep mundésiné t'i shohé né hollés objektet e interesimit té
vet, ti shohé térésisht. Duke kundruar piramidén gé ndér-
ton vasha prané tij, protagonisti, gé mund té quhet alias
Anton Pashku, thoté sa vijon né lidhje me shikimin prej
s& aférmi: ,tash e shihsha vetéin nji fage té sgj, vetém nji
fage, madje vetém nji pjesé té fages, té anés kah uném a-
die-madje vetém nji pjesé té fages, té anés kah uné, sepse
nga gjo aférsi nuk mundsha me pa ma shumé, me e pa tané
até fage, tané até ané, secilén imtési té sg". Ashtu sheh
edhe autori yné. N& ményrén e vrojtimit té tij, gé né té
vérteté éshté mé tepér perdiatje figurative se sa vrojtim ana-
litik-realist, duhet paré si pérparésité ashtu edhe kufizimet
e metodés krijuese té Anton Pashkut: pérparésité, gé gén-
drojné né thellimin simbolik té vizioneve, kurse kufizimet,
gé géndrojné né deformimin dhe ngushtimin e madh té
tyre. | vetédijshém se njé ngushtim i tillé mund ta shpieré
né iracionalizém dhe hermetizém té ploté, nuk éshté cudé
pse a éshté shtrénguar té kurdisé disa episode g&, vértet,
jané simbolikisht kompakte dhe e plotésojné njéra tjetrén
po, megjithaté, té |éné pérshtypjen se vepra mé tepér éshté
e ndértuar, e harrnuar prej tyre se sa e shkriré prej njé cope.
Gjithashtu metoda e kétillé krijuese kushtézon shkallén
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e ngushté té ndjenjave, mendimeve dhe té reagimeve shpir-
térore té njeriut né veprén e tij. Njeriu i Anton Pashkut
éshté si njé mi, né té cilin béhen eksperimente té caktuara
pé géllime té caktuara. Kjo domethéné se té gjitha vep-
rimet, mendimet, reagimet, emocionet e njeriut dhe té
gjitha lidhjet e tij me shogériné ai ua nénéshtron kallupeve té
veta letrare; né veprén e tij jeta u bindet normave formale
letrare né njé ményré dis té dhunuar. Eshté i kuptueshém,
prandaj, pohimi paradoksal se edhe vepra e tij i nénshtro-
het njé tendence, por me ndryshim prej veprave gé i nénésh-
trohen tendencés politike, ao i nénéshtrohet tendencés
estetizante, formaliste. Nuk mund té jeté njeriu né asnjé
rast indiferent ndaj pasurisé imagjinative té prozés sé Anton
Pashkut, por nuk mund té jet& gjithashtu, indiferent as
ndaj pérpjekjeve té tij qé téjeté sa mé eliptik, sa mé i mby-
[lur, sa mé hermetik. Dhe, kjo tendencé ka ardhur gjithnjé
e mé dukshém duke u shprehur dhe forcuar né krijimtariné
e tij; gjersa né tregimet e pérmbledhjeve té& para Tregime,
Nji pjesé e lindjes dhe Kulla ishte mé i drejtpérdrejté, né
dramén Sinkopa dhe né veprén Oh, shprehja e tij éshté
béré edhe mé eliptike, mé e pakapshme. Né gofté se vepra
S té&rés i nénéshtrohet kérkesés gé té jeté sa mé eliptike,
éshté e kuptueshme gé edhe fjalia t'i nénéshtrohet njé kér-
kese té tillé. Fjalia e Anton Pashkut éshté, po thugj, e stu-
djuar né piképamje té strukturés figurative dhe ritmike
dhe me anén e sg ai i kondenzon mendimet dhe ndjenjat.
Ashtu sikundér i tregon filmi i ngadalésuar té gjitha cilé-
Sté vizuele té objektit té fotografuar, po ashtu, fjalia e
Anton Pashkut i fotografon mendimet dhe ndjenjat e per-
sonazheve prej aspektesh té ndryshme. Duke pérséritur
kur njé frazé té téré té fjalisé, kur vetém té njgjtén fjalé
brenda té njgtés fjali ai arrin ta thellojé pérmbajtjen. Me
ndryshim prej shprehjes s& Xhems Xhojsit, pér shembéll,
fialité e té cilit herat mé té shpeshta jané asociativisht té
dezintegruara pér shkak se asociacionet brenda té njéjtés
fjali jané té lidhura me objekte té& ndryshme, asociacionet e
té njgjtés fjali t&é Anton Pashkut jané té integruara pér
shkak se nuk i shmangen té njéjtit objekt. Kjo domethéné
se fjalia e tij né relacion me redlitetin éshté plotésisht re-
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diste dhe e garté. Nuk éshté, ndérkag, té gjitha herat e
garté pérkah domethénja pé shkak se breshéri i simboleve,
metaforave dhe asociacioneve na shpje né njé boté té cilén
té gjitha herat nuk e kemi té garté. Fjalia e tij ashtu, mé né
fund, s edhe vepra né térési éshté njé rebus, gé mund té
deshifrohet me vuajtje t& madhe dhe té cilin nuk mund té
kené durim té pérpigen ta deshifrojné té gjithé lexuesit.

Shkrimtar i pajisur me temperamentin eruptiv té kri-
juesve té njé imagjinate té fugishme, por edhe me pedan-
teriné krijuese té shkencétarit, Anton Pashku ka déshi-
ruar gé pedanteria e tij té vijé né shprehje edhe né piké-
pamje gjuhésore. Ndoshta pér kété shkak edhe nuk e ka
shkruar veprén e tij né gjuhén kombétare letrare. Pavaré
sisht prej motiveve, gé ai veté apo ndokush tjetér mund
ti quajé thjesht artistike, prej té cilave éshté udhéhequr
kur i éshté shmangur gjuhés letrare, éshté e sigurté se ato
tnotive nuk mund té quhen té arésyeshme. As né piképamje
ritmike, as né piképamje gramatikore fjalia e veprés <é tij
nuk do té pésonte sikur té ishte shkruar sipas kérkesave
té gjuhés kombétare letrare, né té cilén sot shkrugjné pjesa
mé e madhe e shkrimtaréve shqgiptaré. Motivet e ndonjé
shkrimtari tané gé té mos shkruajé né gjuhén kombétare
letrare nuk mund té jené né asnjé rast artistike: gjuha kom-
bétare, pérpos tjerash, quhet gjuhé kombétare letrare pér
shkak se mundésité e shprehjes artistike me té jané mé té
médha se sa me gjuhét dialektale apo krahinore. Né piké-
pamje gjuhésore, prandaj, mund té thuhet se me dashje
apo padashje Anton Pashku éshté gjetur né pozitat kon-
servatore, né té cilat gjenden té gjithé ata krijues gé nuk
duan t'i pérfillin proceset pozitive té gjuhés sé popullit té
vet. Nuk éshté e paréndésishme kur njé shkrimtar i rezis-
ton njé proces gé né fund té fundit, mund té quhet mé i
réndésishém se sa njé vepér e vecanté, pavarésisht prej vierave
té saj artistike.

Vepra e Anton Pashkut, Oh, pra, nuk do ti kénagé
dashamirét e gjuhés kombétare letrare, ashtu sikundér as
lexuesit gé prej letérsisé kérkojné argétim, porosi té lehta,
realizém sipérfagésor. Me té drejté mund té supozohet se
pakica e tyre do ta lexojné pér sé dyti duke humbur ashtu
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gjiasén qé té kapin simbolikén dhe asociacionet e sg té shu-
méllojshme. E pikérisht késaj vepre duhet déshiruar sa mé
shumé lexues, sidomos nga radhét e atyre individéve gg,
s do té thonte autori, nuk mund té shohin sa duhet dhe s
duhet ,mbas kodrés s& pilafit" gé kané pérpara. Po, pa
varésisht pse mund t& mos e dojé veprén e Anton Pashkut,
njeriu né asnjé moment nuk mund té mos keté respekt
ndaj pérpjekjeve krijuese té kétij shkrimtari me njé ima-
giinaté cuditérisht aktive, me njé vetédije krijuese cfarg,
po thuaj, nuk mund ta hasim shpesh né letérsiné toné bash-
kékohése dhe me njé guxim té pakrahasuar provues. Ai hyn
né familjen e vogél té shkrimtaréve té ¢muar, gé smund
ti rezistojné kureshtjes pér té ecur qofté edhe skajeve, por
krijuesit g& kané kurajon té ecin skgjit shpesh i shohin mé
garté, mé né hollés disa gjéra, gé nuk mund ti shohin &g
garté ata gé ecin rrugéve té cdura. S e tillé, metoda e tij
krijuese ka kufizimet, por edhe mundésité e veta. Me ku-
fizimet go shprehet né veté krijimtariné e Anton Pashkut
dhe kéto kufizime nuk mund té injorohen né asnjé cast.
Shkrimet e tij, pér shkak té eliptizmit té tyre, pezullojné
vazhdimisht né kufirin e rrezikut gé té€ mos i kuptojé kush,
prandaj as mos t'i lexojé. E vepra letrare gé mbetet jokomu-
nikative né momentin e daljes, megjithé gjasat gé té jeté mé
e afért pé breznité e mévonshme, se ka as ardhmériné e
sigurté. Ajo nuk mund té jeté kurré estetikisht aktive si
veprat gé jané mé komunikative dhe njé mésim té kétillé
Anton Pashku é&shté dashur ta marré, mé né fund, edhe
prej dramés Snkopa. Me mundésité e sgj, ndérkag, metoda
e tij krijuese e pasuron pérvojén e pérgjithshme té letérsisd
shgipe.
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DUKE QESHUR E DUKE TA VESHUR

Vjetéve té fundit edhe né letérsiné shgipe kané zéné
té zhvillohen proza humoristike dhe sdtirike, g€ pérpara
ag shumé na kané munguar. Revista Hosteni, gé del né
Tirang, éshté béré tribuné e shkrimtaréve gé, duke geshur,
ve dhe njerézve té késgj kohe. Edhe né Prishting, né kohé té
fundit, jané béré kérkesa pér nxjerrjen e njé revise o fle-
tushke té tillé humoristike satirike megenése edhe kétu num-
ri i krijuesve gé e shohin botén bashkékohore me gaz né buzé
e therra né duar éshté duke u shtuar. Kjo éshté njé shenjé
e miré. Kur shkrimtarét geshin ose pérgeshin, domethéné se
disponimi i tyre éshté i miré&, optimizmi mé i kthjellét, kurse
guximi mé i madh. Né qofté se né njé letérs kombétare
zéné té duken humoristét dhe satirikét, domethéné se le-
térsia éshté né pérpjetézén e vet historike bashké me shogé-
riné gé geshet me ta dhe i duron thumbimet e tyre.

Prej shkrimtaréve té prirjeve dhe interesimeve té ndrysh-
me gjithmoné ka gené mé i vogli numri i atyre géjané marré
me prozén humoristike dhe satirike. Ata gé shkrugjné vetém
pér t'i béré té geshin lexuesit e vet, jané té rrallé pér shkak
se asnjé krijues, gé ka ambicje mé té médha e sa té jeté
arlekino, nuk pranon té jeté vetém argétues i lexuesve apo
shikuesve té veprave té veta. Né anén tjetér, as numri i atyre
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pér shkak se ata gé jané objekt i shakave té tyre nuk jané
té gefit té durojné té béhen ashtu gazi i botés. Shkrimtaré
skeptiké nga natyra, ndérkag, gé nuk jané té gatshém t'i
dhe do té keté prore, kursejeta gjithmoné u ka gellé materi-
al frymézimi shkrimtaréve té kétillé. Si pérpara, kur bashké-
sité shogérore kané gené té organizuara sipas qejfit té té
pasurve gé meé lehté té zbatojné shfrytézimin e té varférve
dhe té vegjlive, ashtu edhe mé voné kur kané ngadhnjyer
format e barazisg relative shogérore, jeta u ka gellé fakte
krijuesve gé t'i pérgeshin dukurité e ndryshme té realitetit
shogéror. Njeréz, gé me veset e karakterit té tyre u biginé
né sy té tjeréve dhe dukuri, gé smund té quhen té moral-
shme, ka patur gjithmoné ashtu si¢ do té keté vazhdimisht.
Jo kaheré, shumé njeréz, e ndér ta edhe shkrimtarét humanis-
té, kané pandehur se me zhdukjen e shfrytézimit dhe me
ngadhnjimin e socializmit do té zhduken edhe burimet e
padrejtésive. Realiteti shogéror né disa vende ka treguar se
nuk éshté gjithnjé ashtu. Eshté paré se natyra njerézore
nuk mund té jeté e pérsosur, kurse sistemet shogérore nuk
mund té jené ideale ashtu sikundér kané déshiruar humanis-
tét e shquar pér arsye se njeriu, me né fund, éshté njeri me
té mirat dhe té kégiat e tij.

Shkrimtarét e miré gé kujdesen pé progresin dhe
pérsogen e shogérisé dhe té kombit té tyre kurré nuk kané
menduar se mé sé miri éshté ashtu cfaré éshté sot. Duke u
nisur prej njé mendimi té kétillé, ata prore i kané kérkuar
veset e shogérisé e té individéve dhe i kané geshur e pérge-
shur. Koprracét, konformistét, génjeshtarét, dallkaukét, de-
magogét, protejt politiké, mediokritetet, diletantét, mendje-
médhenjté, fodujt, gé i fusin gishtéinjté e tyre né marré-
dhénjet né mes njerézve, kané gené dhe do té jené gjithnjé
burim i frymézimit té shkrimtaréve, té ciléve nuk u éshté
njésoj se nga ecin anétarét e gjinisé sé tyre. Krijuesit letrarg,
gé e kané ndjeré nevojén té angazhohen, i kané sulmuar du-
kurité etilladhe individét e tillé ose né ményré té térthorté,
me ironi simbolike — kur skané guxuar té zbulohen
plotésisht, ose drejtpérdrejt me anén e humorit kur kané
dashur té theksojné se pesha e atyre veseve nuk éshté ag e
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dukshme. Humori dhe satira kané ecur dhe ecin késhtu
bashkarisht, duke e béré fjalén e shkruar artistike njé prej
atyre ilageve gé shérojné kur pérmes gazit e kur dhembjes,
0% pérmes gazit e dhembjes njékohésisht.

Njéri pre shkrimtaréve shqiptaré, gé e shikon botén
duke geshur nga gézimi apo dhembja, éshté edhe Tasim
Aligj. Edhe pse i ka quajtur humoristike, tregimet e pér-
mbledhjes € tij, Stuhi né sirtar, jané dicka mé tepér: ato
jané tregime satirike né pjesen mé té madhe té rasteve.
Vetém ndonjéheré humori i tij éshté i lehté dhe nuk synon
mé tepér se sa argétimin e lexuesve. Herat mé té shpeshta,
megjithaté, ai éshté njé humor gé objektin e vet e bén gro-
tesk dhe e zbulon me njé sulm té rrufeshém, sikundér mund
té zbulojé vetém satira. Né té gjitha rastet &shté ky njé hu-
mor i kéndshém, i lezegém, gé té bén té geshésh dhe té
mendosh, gé té bén t'i bashkohesh frontit té tij. Tasm Aligj
éshté shkrimtar gé e njeh jetén dhe i kupton problemet e
shogérisé sé cilés i takon, por edhe njé prej atyre shkrim-
taréve té informuar, g€ i njeh problemet e botés bashké-
kohore. Pé& mé tepér dhe mé miré, ai di té pikasé dukurité
dhe t'i vecojé individét mé karakteristiké me géllim gé tii
vejé né 10jé me humorin dhe t'i sulmojé me satirén e tij.
Té rinjté, té vjetérit, intelektualét, punétorét, fshatarét,
ministrat, deputetét, drejtorét, kryetarét, shkrimtarét, kéngé-
tarét — prej té gjithé kétyre ka individé gé jané béré objekt
I shakave té tij. Duke zgjedhur njerézit, ai zgjedh né té nj¢-
té dukurive, gé ka Véng pérpara grykés sé topit té tij. Té
vetmet krijesa gé késgy here nuk i nguc, jané graté; bile-
bile, késaj here ai éshté paragitur s mbrojtési tyre. Késhtu,
bie fjala, protagonisti i tregimit, Mustaget e Tahirit, do té
pésojé prej gjilperés se Tasim Aligit pér shkak se akoma
nuk éshté mésuar ta kundrojé zemérgjeré femrén shgip-
tare né rolin dhe pozitén e sg té re shogérore. Né shpirtin
e tij akoma cohen valét e mentalitetit té vjetéruar, prandaj
nxiton ti rruajé mustaget tek berberi mashkull para se té
jeté i shtrénguar t'i rruajé tek ndonjé berbere grua.

Me andje té posagcme i pérgesh Tasim Aligj té gjithé
ata individé gé pors njeriu i futur né kélef i Cehovit, nuk
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e duan ndryshimin dhe nuk mund té pajtohen té shkogen
prej karrigés né té cilén jané ulur njéheré, apo prej gytetit,
né té cilin jané kurdisur pérgjithmoné. Ai i bén gesharaké
kur me njé humor té buté, me shaka té lehtai ¢on prej ka-
rrigés dhe i shpérngul prej gytetit, duke i nisur pér né bazat
tek té tjerét paragiten e shkojné vullnetarisht. Qesharak
éshté al népunési i Ministrisé né tregimin 730 metra mbi
nivelin e detit, kur thoté&: ,Dua té géndroj, té ngulem aty
ku jam njéheré e pérgjithmoné’, agé sa éshté simpatik
bashkébiseduesi i tij gé ia kthen: ,Vetém hunjét e gardhit
rriné ngulur né njé vend. Pranda] ata kalben shpejt dhe ne
i ndérrojmé vit pér vit". Njé numér i miré i tregimeve té
pérmbledhjes Stuhi né sirtar kané motiv té pérbashkét
transferimin e kuadrove népér viset e ndryshme té vendit.
Tipat qé kérkojné pretekste ti shmangen njé detyre té tillé,
Tasim Aligj i pérgesh dhe mund t'i pérgeshé pse ata jané
gesharaké me moralin e tyre té vjetéruar dhe me gatishmé-
riné gé mirégenjen dhe rehatiné personale ta vejné mbi
interesat e bashkésisé shogérore. Si babaj gé lutet mos tlia
¢ojné djain ,né Veriun e ngriré, né Veriun e stuhisg" né
tregimin Lutja e fundit, ashtu edhe shefi ge e duron kritikén
e népunésit té vet, por pas shpinés ia kurdisé punén ta ¢ojé
né bazé ndonése e ¢ojné até pérpara, né tregimin Stuhi né
sirtar, jané prej farés sé njerézve me bindje mikroborgjeze.
Tasim Aligj nuk i don fodujt, burokratét, mikroborgjezét,
demagogét dhe, pér dallim prej té tjeréve gé, gjithashtu nuk
i duan por jané té heshtur para tyre, ndjen kénagés té
posacme t'i b&é gomaré té vérteté. Me njé humor té kénd-
shém, por rrénimtar, e ka tallur ai drejtorin gé, pér cdo té
dytén fjalé, éshté i gatshém té thoté Unéjam, unéjam dhe
unéjam. Kur i pérgesh tipat e kétillé a i bén grotesk me
géeljet e tyre ag sa edhe me pamjen e tyre. Drejtori i tre-
gimit Uné jam, unéjam duket i kéillé ,Pak floké Shum
bark! Me mél¢i sigurisht t& zmadhuar. Shpnetka besoj po
ashtu. Mushkérité e gjrosnin me véshtirési kété minieré".

Motivet e tregimeve humoristike dhe satirike té Tasim
Aligjt, kryesisht, jané nga aktualiteti shogéror. Ndryshimet
gé po béhen né njé shogéri té re, e cila kérkon rrugé mé té
pérshtatshme té progresit té vet, i kané gellé material kétij
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shkrimtari gé té marré né shenjézén e pushkés s tij ata gé
nuk i kuptojné apo nuk duan t'i kuptojné kéto pérpjekje.
Me andje té posacme i tallé ai edhe individét, gé akoma nuk
jané liruar prej veseve té ndryshme etnike. Né qofté se shu-
mica e shkrimtaréve shqiptaré jané orvatur t'i luftojné veset
e ndryshme etnopsikologjike, sikundér éshté hakmarrja.
pé& shembéll, me patetikén e shprehjes romantike, kombé-
tare, Tasm Alig e ka zgjedhur rrugén e humorit satirik
gé né kété rast del méinteresante, mé efikase dhe, mé né fund,
méfunksionale. Me gjithé ndryshimet e médha gé i ka gellé
revolucioni socialist né mentalitetin e njerézve tang, éshté e
vérteté se akoma kané mbetur individé té tillé gé nuk ngu-
rojné ta konservojné té vjetrén. Né kushtet e reja, kur éshté
formuar brezi i njerézve té liruar krejtésisht prej asg barre
té réndg, éshté e garté se ata mund té jené vetém gesharaké.
Kjo domethéné se trajtimi humoristik i disa dukurive dhe
zakoneve, gé akoma ruhen né jetén dhe né shpirtin e po-
pullit tong, éshté me té vérteté trajtimi mé i arésyeshém arti-
stikisht. Té kégiat gé na kané rénduar trupin dhe gulshuar
shpirtin shekuj me radhé, éshté e udhés t'i pércjelim me
tallje, duke e pakésuar ashtu mundésiné e efektit té tyre né
té genmen toné. N& trajtimin e dukurive té kétilla, Tasim
Alig ka patur suksesin mé té madh. Kujt nuk do t'i duket
gesharak dhe tragjik né até naivitetin e tij protagonisti i
tregimit, Té drejtat e pérjeishme, Sdliu, i cili, pér té bijen e
tij kérkon ,njé dhéndér jo dosido", domethéné njé dhéndér
gé do té jeté pérkah origjina familjare i barabarté me té,
megjithése gjo veté éshté dashuruar né njé shofer.

Né pérmbledhjen e tregimeve Stuhi né sirtar jané marré
né nishan té pushkés satirike t&€ Tasm Aligjt edhe dukuri
té tjera té aktualitetit shogéror. Nuk jané vetém disa drej-
toré — burokraté dhe foduj té prapambetur ata gé se dik-
tojné zérin e kohés, por edhe ndonjé tjetér prej atyre gé
mirren me krijimtari artistike dhe me ¢éshtje té tjera té
arteve e té kulturés, mund té jené gesharaké né qofté se
nuk e diné se cili éshté roli i tyre né shogéri. Edhe ata mund
té jené gesharaké me ato njéanshmérité e tyre. Né njéfaré
ményre kjo do té thoté se ¢dokush gé i shkon punés népér
skaj mund té vijé né rrezikun gé té béhet objekt talljeje pér

187



té tjerét. Sot pér Tasm Aligjn éshté aktuale ¢éshtja pse disa
krijues e ngjirin zérin e vet qofté né letérsi, qofté né muziké.
Késa radhe ai éshté ngritur me njé humor té buté kundér
kéngétaréve té operas té cilét kéndojné ashtu cfaré nuk
mund t'i kuptojé dot kush. Ata thoné se késhtu e don koha,
por Tasim Aligj véren se koha nuk e don gé té mos dihet
se cka don té thoté dhe c¢fjalé shqgipéon njé kéngétar.
,Opera — thoté ai me ironi né tregimin Né opera — éshté
gjiini shumé e ngatérruar, modernizimi té ngatérron akoma
mé keq, prandej mbase duhen ngatérruar ca edhe fjalét".
Tasim Aligj éshté kritik i veseve né ciléndo fushé dhe formé
u shfagshin ato, por ai nuk éshté mé pak i méshirshém as
ndaj atyre gé kritikojné vetém pé té kritikuar. Njerézit
gjiithmoné kané vuajtur prej déshirés gé té kritikojné dhe
té zbulojné té meta edhe aty tek ato nuk ekzistojné. Kriti-
komania, né njéfaré ményre, &shté béré njé mani e ketij
shekulli. Atyre gé se peshojné fjalén e kritikés s& pavend,
Tasim Aliagj ua ka kushtuar tregimin interesant Zéri i peli-
kanit. Kritikastét bashkékohoré do ta gjgjné veten né kété
tregim humoristik prej té cilit dalin gjilpéra té vogla, gé
nuk shkojné thellé pér arésye se, ndoshta, edhe shkrimtari
satirik éshté anétari mé i denjé i familjes & kritikéve.
Pjesa mé e madhe e tregimeve humoristike té Tasim
Aligit me motive nga jeta bashkékohore shgiptare jané té
pérshkuara prej njé satire né pikén e fundit té zbutur dhe
dis té mirékuptueshme. Né to ai é&shté mé tepér humorist
se sa satirik. Ai thumbon por me njé gatishméri ndjese dhe
me bindje se veset dhe dukurité e sulmuara jané té pér-
kohshme. Problemet e atakuara ai i bén triviale duke ua
zbutur réndésiné me gazin gé do té shkaktojé zbulimi i tyre
tek lexuesit. Kjo do té thoté se ato nuk jané dukuri agé té
réndésishme dhe se jeta do t'i eliminojé veté s& shpeti.
Pérkundér kétyre tregimeve, né té cilat dominon komi-
ka, ekziston pala tjetér e tregimeve té Tasim Aligjt, né té
cilat plotésisht dominon satira. Kéto jané tregimet e tij me
motive nga jeta shogérore e vendeve peréndimore. Me pezm
té vecanté ka demaskuar dhe geséndisur ai drejtésing, ga
zetaring, dhe |émité e tjera né té cilat vérehen veté paradok-
st e moralit té shogérisé kapitaliste. Satirat e tij politike
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jané posacérisht té frymézuara kur heq kindet e moralit
té maskuar té késgj bote, né té cilén drejtésia éshté njé
padrejtés ndaj té varférve, gazetaria éshté njé kuzhiné né
té cilén zihen recetat dhe injeksionet gé i jepen kétij trupi
té kalbur, kurse rrenat jané ushgim i pérditshém i té gjithé
atyre gé sundojné né kété boté. Tregimet Pérgénjeshtrimi,
Testamenti, Shiritat e gjelbér dhe Falje e papranuar jané té
pérshkuara prej njé humori té zi ¢faré nuk éshté selitur deri-
tani né letérsing shgipe. Kontradiktat, gé Tasim Alig zbu-
lon né kété boté, jané me té vérteté interesante. A ka para-
doks mé té madh se sa kur njé i dénuar pér vdekje pranon
té presé dénimin mé me qgif se sa té shkojé s prift i ushtrisé
pushtuese amerikane né Indokiné? A ka paradoks mé té
madh se sa kur artisti, i cili né njé film luan rolin e krimi-
nelit, me té vérteté éshté kriminel géi ngul thikén né zemér
regjisorit? A ka paradoks mé té madh se sa kur né garat
pé t'u regjistruar né klubin e génjeshtaréve njé milioner
shtihet i vdekur e cohet vampir pikérisht né momentin
kur e inaugurojné anétar té klubit? Né até boté, thoté Tasm
té génjejé mé me mjeshtri. Si ministrat ashtu edhe népunésit
e tyre, s gazetarét ashtu edhe artistét, s gjyqtarét ashtu
edhe avoketnit, s pasanikét, ashtu edhe sherbétorét e tyre
— té gjithé rrejné deri né shkallén gé té jeté rrena idedli i
tyre mé i madh néjeté. Kush nuk rren nuk mund té ekzis-
tojé. Atje té gjithé vjedhin pandérprerje dhe yjedhin gjith-
cka sagé né xhepin e njé avokati gjendet veshi i njé kompo-
zitori. Dhe, pér té gené e kegja mé e madhe, atje ka mjaft
té ¢mendur, té ¢mendur né ményrén e vet, po asnjéri prej
tyre nuk éshté i mbyllur né ¢cmendiné.

Megjithése ka tregime cfaré jané Gjitoni i Ali Pashés
dhe Kalo né pyetjen tjetér, né té cilat humori éshté i vdekur,
%, kryesisht, éshté humor pér shkak té humorit, pjesa mé e
madhe e kétyre tregimeve jané té pérshkuara prej njé ko-
mike me shigjeta t&€ mprehta. Tasim Aligj bén pérpjekje
gé té shkrugjé tregime humoristike dhe satirike né njé mé-
nyré bashkékohore. Né prozat e tij ka skena fantastike né
té cilat shtazét flasin, b&né ultimatume, kérkojné té drejtat
duke e akuzuar kryetarin e kooperativés pse nuk kujdeset
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sa duhet pé& mirégenjen e tyre. Né tregimin Vegimet e
kryetarit, gomarét, méshqerat, demat, lopét, lepujt, gjelat,
flasin pors né fabulat. Tasm Alig fut né tregime elemente
mé kupnmplote prozén e tij. Sipas njé prosedeu té tlllejane
shkruar edhe tregimet Eksperimenti shkencor dhe Testa-
menti. Herat mé té shpeshta, megjithaté, ai i realizon ten-
dencat e veta satirike né ményrén e njohur t& humorit dhe
té satirés klasike: duke theksuar disharmoniné fizike té
atyre gé i satirizon s dhe mospajtimin e fjaléve dhe té emo-
cioneve té tyre me kahet e pérgjithshme pozitive shogérore.
Karakteristiké pér kété prosede té tij, qé me ag sukses e ka
shfrytézuar shkrimtari rus, Gogol, jané fjalét nga tregimi
Té drejtat e pérjetshme; ,Nga njéheré natyra sillet s e piré
dhei 1€ ménjané ligjet e harmonisé né krijimet e sgj. Késhtu
dikujt gabimisht i zgjeron pértej masés llapat e veshéve,
ag sai ngjajné né dy gjysma cadre, njé tjetri i vé& hundén gé
i takon njé té treti dhe atij g& mbetet pa hundé pastq), i
sgon fét-fét njé hundé dosido, duke prishur dorén prej
mjeshtri*.

Edhe pse sdtira éshté vetévetiu tendencioze, Tasim
Alig ska mundur t'i reshtet moralizmit dhe tendencés sé
kurdisur artificialisht. Njé shefi té tij, pér shkak se , | duket
vajtja né bazé s vajtja né ferr" i vén edhe etiketén e buda-
llase kur e karakterizon s njeri gé ,nuk shef dot pérte
hundés'. Né kété ményré edhe ca tregime té tjera jané
mbyllur me rekomandimet e Tasim Aligjt, té cilat nuk jané
fare té nevojshme, as artistikisht funksionale pér shkak se
humori satirik vetévetiu e gel lexuesin tek pérfundimi i
i déshiruar.

Natyrén e humorit té vet Tasim Alig e ka shpjeguar
edhe me fjaliné , Shakaté mé té bukurajané ato me té cilat
nuk mund té geshesh dot atypératy”. Kjo éshté e vérteté
dhe me kété pohim ai ka dashur té tregojé se prozat e tij
duhet té jené mé shumé satirike se humoristike. Eshté pakéz
e cuditshme, ndérkag, se lexues gesh mé tepér atypératy
me kéto tregime, kurse pé mé voné i mbetet mé pak se
¢'do té duhej. Tasim Aligj, edhe pse né tregimet e pérmbledh-
jes, Suhi né sirtar, ka déshmuar se humori e sdtira jané
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vokacioni i tij i vérteté, ka nevojé té njohé jo vetém jetén
po dhe specifikat e shprehjes humoristike e satirike né
gofté se nuk déshiron té krijojé vepra gé mund té jené té
lexueshme vetém né castet kur botohen. Pak mé shumé
durim dhe pak mé shumé guxim — ja ¢'i duhet ¢do talenti
té satirés né fillim. Né pérmbledhjen, Stuhi né sirtar, ka
tregime sikundér jané Té drejtat e pérjetéshme, Mysafirét,
Eksperimenti shkencor, dhe Testamenti, gé déshmojné se
prirja e tij éshté me té vérteté e rrallé. Por gé t& manifesto-
het kjo prirje, té cilén e gézojné té paktit, duhet edhe dicka
té kené shkrimtarét: gjerési dhe thellési vizioni. Tasm Alig],
sigurisht, do té keté kohé t'i déshmojé mé voné mundésité
e tij humoristike — satirike.
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HALLET E VJETRA DHE ZGJDHJET E TYRE TE
REJA

Shkrimtarja bashkékohore, Elena Kadare, éshté njéra
prej grave té pakta — mjerisht akoma té pakta — shqip-
tare, e cila gé prej fillimeve krijuese éshté marré me prozén,
kurse vepra e sg e fundit, Njé lindje e véshtiré, né qofté se
nuk do té mund té quhej i pari, sigurisht do t& mund té
quhej romani mé i miré i letérsisé shaipe, i shkruar prej njé
gruge. Mbas novelés s& sgj mjaft té gjaté dhe mjaft miré té
pritur prej lexuesve dhe, vecanérisht, prej rinisé, Shuaje
dritén, Vera, nuk ishte e paarésyeshme té parashihej se njé
dité prej ditésh kjo shkrimtare do ta provojé edhe llojin
mé té véshtiré té prozés — romanin, por ishte e véshtiré
té parashihegj se prirja e sg e déshmuar né novelén e pér-
mendur dhe né tregime do té€ déshmohet me njé sukses akoma
mé té madh né roman.

Né té gjitha prozat e botuara deri tani éshté paré se
Elena Kadare ka hapésirén e vet specifike té frymézimeve,
s cilés nuk i shmanget me gejf dhe se e intereson njé pro
blematiké e posagme jetésore, té cilén nuk déshiron ta
tradhétojé, e gé do té mund té quhej problematiké tipike
e gruas. Kjo do té thoté se gjo mirret me trajtimin e asg
problematike gé e njeh mé s& miri, gé e ndjen mé sé shumti,
do té thoté té asg problematike gé supozon se do t'i japé
mundésiné mé té madhe ta shprehé& né ményrén mé té ploté
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pérvojén dhe prirjen e vet artistike. Edhe veté titujt e pjesés
mé té madhe té prozave té sgj, ashtu sikundér edhe titulli i
kétij romani, Njé lindje evéshtiré, e tregojné fare garté orien-
timin themelor té Elena Kadaresé: s shkrimtare gjo dé
shiron té jeté, dhe né té vérteté éshté, pérfagésuese shpirté-
rore e gruas shqiptare, kurse trajtimit té fatit t€& sg ja ka
falur té gjitha interesimet, té gjitha déshirat, té gjithé vull-
netin dhe té gjithé prirjen e vet krijuese. Prozat e sg e désh-
mojné ashtu njé té vérteté té pamohuar dhe agq shpesh té
provuar: té vértetén se shkrimtarét e miré mirren pikérisht
me trajtimin e asag) materie jetésore gé ju pérgjigjet mé sé
miri afiniteteve té tyre shpirtérore e krijuese dhe me agé
materie jetésore sa mund ta durojné krahét e tyre té forté
apo té dobét. Né pérkushtimin e Elena Kadaresé gé té mi-
rret kryesisht me njé materie té caktuar gjithsesi duhet paré
origjinalitetin e frymézimeve té sgj. Né pérkushtimin e ven-
dosur té késg gruaje, ndérkag, gé té shkrugjé kryesisht
mbi graté nuk éshté véshtiré té vérehet njé pandehje, qofté
edhe e pavetédijshme — dhe ngapak naive — e shkrimtareve,
gé e ka shprehur, ndérmjet tjerash, edhe shkrimtarja e njo-
hur angleze, Dorothy Ricardson, se pér botén e gruas mé
s& miri mund té shkruané veté graté.

Né romanin e sg té paré Njé lindje e véshtiré, Elena
Kadare mirret pikérisht me trgjtimin e njé materie té tillé&:
me trajtimin e halleve tipike shqiptare té gruas shqiptare,
gé akoma mund té quhen halle té vjetra, por gé sot né pjesén
mé té madhe té truallit shqiptar zgjidhen né njé ményré té
re, ndérsa né njé pjesé tjetér akoma zgjidhen ashtu sikundér
jané zgjidhur shekuj me radhé. A nuk ishte gruaja shqip-
tare njé monedhé e thjeshté, té cilén prindérit e manipulonin
spas gejfeve dhe interesave té veta? A nuk ishte go njé
monedhé té cilén, pérpos prindérve dhe véllezérve, e mani-
pulonin shpesh edhe anétarét e tjeré té farefisit? A nuk i
caktohej asg) njeriu i jetés gé né foshnjéri? A nuk martohej
aj0 shpesh pér njé njeri té cilin nuk e kishte paré kurré mé
paré? A nuk ishte fati i gruas njé kapitull tragjik né jetén
e kolektivit shqiptar? Né sgje té pérfundimit té romanit té
Elena Kadaresé, Njé lindje e véshtiré, mund té pohohet se
jané béré shumé ndryshime né fatin e gruas shgiptare por,
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gjithashtu, nuk mund té mohohet se kéto ndryshime, mje-
risht, nuk i kané kapur té gjitha trevat shqiptare. Né& shumé
fshatra té Kosovés, fjala vjen, fati i gruas éshté akoma i
pandryshuar dhe gjo i jeton edhe sot e gjithé ditén shumé
vugtje té nénave dhe gjysheve tona

Romani i Elena Kadaresé, i shkruar né formén e romanit
tradicional realist, mbéshtetet né njé fabulé g&, né shikim té
paré, duket mjaft e thjeshté: njé vashé shgiptare, kétu e
quajtur, Bardha, martohet pér njé djalé shqiptar, kétu té
quajtur Fadil; megjithése ata e dashurojné njéri tjetrin
singerisht, prindérit e vashés vendosin ta ndajné até prej
djalit pé shkak se e motra e tij nuk pranon té martohet
pér té birin e xhaxhgjit té€ sgj. Mbas vuajtjesh té shumta dhe
peripetishé té ndryshme Bardha dhe Fedili yné bashkohen
rishtazi, por né sge té ndihmés sé forcave té organizuara
shogérore. Duke u nisur prej késgj skeme fabulare, gé du-
ket e njohur dhe me modifikime té ndryshme e trajtuar
edhe né romanet e disa prozatoréve té tjeré shqiptaré, té
Cilét njé temé té kétillé e trajtojné edhe kur nuk e ndjejné
sa duhet, Elena Kadare né té vérteté ka tragjtuar dramén
shpirtérore té dy té rinjve, né njérén, kurse déshtimin e mo-
ralit patriarkal, né anén tjetér. Drama shpirtérore e kétyre
dy té rinjve, sipas sa, éshté e kushtézuar objektivisht —
prej rrethanave né té cilat kané lindur dhe subjektivisht —
prej shtresave mitologjike, gé ruan akoma ndérdija e tyre.
Si efekti artistik ashtu edhe efekti moral i kétij romani nuk
géndrojné né konfliktin e ndértuar brenda késaj fabule sa
né krajatat shpirtérore, psikologjike té dy kryeprotagonis-
téve, s ciléve Elena Kadare ua kushton faget mé té bukura
té tij. Né gofté se njé pjesé té interesimit té vet e ka kon-
centruar rreth demaskimit té kétyre normave tradicionale
kanunore té moralit primitiv shqgiptar — me cka nuk gell
asgjé té re dhe té panjohur né letérsing shqipe, pjesén tjetér
té interesimit Elena Kadare e koncentron rreth shfletimit
té shtresave mitologjike té dy protagonistéve kryesoré —
me c¢ka gell njé dimension té ri né letérsiné shqipe ose, &
paku, né até pjesé té sgj gé mirret me njé tematiké té ngjash-
me. Krenaria e forté, ose, sedra, s e quan shkrimtarja
njéfaré kryenegésie specifike té Bardhes dhe té Fadilit, né
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té vérteté éshté pasojé e shtresave mitologjike té ndérdijes
S8 tyre, gé akoma e shogérojné ndérdijen e shumicés s&
shqiptaréve dhe zgjohen, aktivizohen, térbohen né momente
té caktuara dhe né situatat kur jané né pyetje normat e
mordit tradicional. Elena Kadare na tregon késhtu prakti-
kisht se sa éshté e véshtiré rruga e emancipimit té ploté
shpirtéror té shqiptarit e sidomos e gruas shqgiptare; ao
sikur na thoté se rruga e kétij emancipimi éshté akoma e
shtruar me gjembat, té cilé mund té celin edhe né shpirtin
e veté njeriut dhe mund té ujiten edhe me duart e njerézve
té rrethit té tij mé té ngushté apo mé té gjeré. Prgj romanit
té sg dd garté se njé emnacipim i ploté éshté akoma njé
lindje e véshtiré, gé né shumé raste mund té pérfundojé me
sukses vetém né qofté se né kryerjen e sg asistojné edhe
forcat e organizuara shogérore ashtu sikundér asistojné,
mé né fund, né ribashkimin e dy pérgédheltaréve té ima-
gjiinatés s& Elena Kadaresé. Romani Njé lindje e véshtirg,
prandaj, mund té mirret si njé studim sociologjik-psikolo-
giik mbi dy lloje shkagesh gé e véshtirésojné ndarjen e
njeriut bashkékohés prej té kaluarés st tij, e cila e pércjell
s higa né ditén e kthjellét té verés. Me gjuhén figurative
té artit, né kété studim sociologjik-psikologjik pohohet se
etnopsikologjia e njeriut, megjithése e kushtézuar né piké-
pamje historike dhe shogérore, me véshtirési té caktuara
ju nénshtrohet ndryshimeve pozitive posagérisht né mjediset
ku e vjetra ka mundur té jetojé me shekuj e konservuar.
Aty tek historia farkohet sipas vullnetit té organizuar ko-
lektiv edhe psikologjia etnike mé shpejt ndryshon, pérsoset,
duke u liruar prej vegorishé té vjetra dhe duke u plotésuar
me vegori té reja

Nuk éshté véshtiré té konstatohet se prozén e sgy mé
té miré dhe, mé voluminoze, Elena Kadare e ka shkruar
jo vetém gé té konstatojé njé giendje, gé té rréfejé njé ngjarje
té réndomté né fshatin shgiptar, por edhe gé t& demaskojé
normat konservative, primitive té kanunit dhe, né pérgji-
thési, adetet prapanike té shgiptaréve. Angazhimi i sg
moral ndérkag, nuk éshté béré shkak gé&, pér hir té efektit
shoqéror té |éndohet e vérteta artistike e romanit té sgj,
0%, e théné mé drejt, nuk éshté béré shkak gé kjo e vérteté
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té cénohet né masén né té cilén kjo ngjet né njé pjesd té
prozave qgé jané shkruar viteve té fundit rreth késaj teme.
Personazhet e romanit té sg, né pjestn mé té madhe té
rasteve, veprojng, mendojné, ndjejné, gézohen dhe vuajné
ashtu sikundér veprojné, mendojné, ndjejné, gézohen dhe
vugné njerézit e pérditshém, té pushtuar prej problemeve
té tilla jetésore, familjare dhe shogérore. Me ndryshim prej
disa prozatoréve té tjeré shqiptaré, té cilét, né pérpjekje e
e sipér gé t'i nxjerrin personazhet e tyre sa mé shpejt né
bregun e shpétimit, shgasin né patetiké, deklaratizém dhe
verbalizém, duke i shndérruar ato shpesh né Iékura njeré-
zore té mbushura me kashté, ajo pak a shuméja del né krye
ti motivojé psikologjikisht veprimet dhe ndjenjat e tyre.
E mira nuk béhet pé té motiv i shpérthimeve patetike,
kurse e kegja nuk béhet motiv i akuzave, mallkimeve dhe
dénimeve verbale. Duke mosju reshtur as trajtimit té dispo-
nimit té kthjellét as trajtimit té€ disponimit té vrerét té disa
vértet, realé té pérditshém dhe, vértet, té natyrshém. Po
njé pohim i kétillé né asnjé rast nuk do té thoté se té gjitha
personazhet e sg dhe né té gjitha rastet kané njé natyré
dinamike, se varésisht prej situatave népér té cilat kalojné,
pésojné edhe ndryshime adekuate shpirtérore. E meta mé
e madhe e kétij romani, ndoshta, géndron aty pse ata ka
lojné népér pakéz situata jetésore dhe ky shkak e bén té
ngushté vizionin jetésor té Elena Kadarest. Personazhet
mé té suksesshme té romanit Njé lindje e véshtiré jané pi-
kérisht Bardha e Fadili dhe ato jané personazhet mé té
suksesshme dhe artistikisht mé té bindshme pér shkak se
Elena Kadare vetém ato i shpie népér disa situata provo-
kative népér té cilat e provokon botén e tyre psikologjike,
duke ju dhéné ashtu mundésiné té tregojné forma té ndrysh-
me té disponimit dhe lloje pakashumé té ndryshme ndjen-
jash. Né qofté se njé pohim i tillé deri diku do t'i pérgjigjej
edhe njé personazhi tjetér episodik, Lizés, nuk mund té
thuhet se ai do t'ju pérgjigjej personazheve té tjera. Ndjesh-
meéria tipike femrore e Elena Kadaresé éshté manifestuar
posacgérisht dukshém tamam né ményrén e trajtimit té botés
shpirtérore té personazheve: masa e Vérteté e prirjes & sg
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mé sé miri manifestohet né rastet kur pérshkruan ose dashu-
riné ose ndjenjén amnore. Ndjenjat e tjera njerézore — me
pérjashtim té ndjenjés sé solidaritetit — pér intuitén e sg
né kété roman jané dis té huaja dhe té rralla; Elena Kadare,
tekembramja, edhe nuk lodhet shumé té zgjerojé sferén
ndjenjoreté personazheve, as ¢farésiné emocionale né roman.
Natyra simpatike e késgj gruagje, butésia karakteristike e
karakterit té sgj, mirésia gé rrezaton prej téré genjes sé sgj
dis e kané diktuar edhe natyrén e botés sé sgj imagjinative.
Jo rastésisht, prandaj, e kegja né romanin e sgj asnjéheré
nuk éshté e kege gjer né fund, personazhet negative nuk
mund té shndérrohen né tipe té vérteta, kurse vetém e mira
&shté, vértet, e miré. Elena Kadare, pra, éshté posagérisht
e prirur ta shquajé té mirén, virtytin, poaq sa nuk i shkon
pérdore ta shquajé té kegen, vesin. Si pasojé e kétij orien-
timi té prirjes kemi shgitjen né realizém naiv dhe mungesén
e kondenzimit artistik té jetés.

Pavarésisht pse romani Njé lindje e véshtiré nuk vuan
prej skematizmit ag sa vuajné pjesa mé e madhe e prozave
té shkruara mbi temén e emancipimit té gruas shqiptare,
prapé nuk mund té pohohet se nuanca té kétij skematizmi
nuk jané shprehur edhe né té. Késhtu, pé shembédll, té cilé-
suar me terminologjiné e njohur shkollore, babaj i Bardhes
éshté njé personazh i zbeté negativ, kurse e éma njé perso-
nazh pozitiv; néna e Fadilit, ndérkag, éshté njé personazh
i zbeté negativ, kurse babgj i tij éshté njé personazh i padi-
ferencuar miré pozitiv. Yérehet fare garté se shkrimtarja
éshté pérpjekur t'i diferencojé personazhet e veta, po kjo
pérpjekje e sg bazohet né njéfaré skeme ngapak té cudit-
shme, gé nénkupton aternimin e karaktereve té tyre va
résisht prej familjes sé cilés i takojné: né njérén ané kemi
njé& mashkull me karakter negativ dhe njé grua me karakter
pozitiv, kurse né anén tjetér kemi njé mashkull me karakter
thugja pozitiv dhe njé grua me karakter negativ. Njeriu
mund té fitojé pérshtypjen se Elena Kadare mé paré ka
béré kallépet pastaj i ka mbushur; mé paré ka caktuar
skemat e karaktereve e pastg) éshté pérpjekur ti mbushé
me virtyte, respektivisht me vese. Domethéné edhe né
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romanin e sgj disa prej personazheve veprojné si don shkrim-
tarja e jo si don logjika e parevokuar e jetés njerézore.
Ashtu sikundér éshté e prirur t'i shquajé mé tepér per-
sonazhet pozitive se ato negative, po ashtu, Elena Kadare
éshté e prirur ta koncetrojé vrojtimin e vet né disa situata
dhe té kalojé shpet e shpet pérskgj disa situatave té tjera
Nuk éshté cudé, prandaj, pse romani Njé lindje e véshtiré
vuan prej rénjeve té kohépaskohshme té tensionit artistik.
Kapitujt mé té miré té késagj proze né té vérteté jané kapitujt
ku pérshkruhen vuajtjet e Bardhes, té shkaktuara pér shkak
té ndarjes nga i shogi s edhe kapitulli, né té cilin pérshkru-
hen pehatjet shpirtérore té Fadilit dhe pérpjekjet e tij gé
té veé rishtazi kontakt me té shogen. Disa bérryla té ro-
manit né té cilé& Elena Kadare bén pérshkrime posagérisht
té hollésishme nuk i kontribuojné tensionit té tij né pér-
gjithési, megjithése nuk jané té pavleré artistike né vecanti.
Njé prej bérrylave té kétillé do té ishte, bie fjala, episodi
kur lehonat e spitalit e tregojné gjeré e gjaté dashuriné e
tyre té posagme ndaj disa llojeve té posagme té luleve. Njé
bérryl i tillé éshté si njé shtojcé me té cilén autorja mé tepér
ja bén ggjfin intuités s& vet femrore se ¢i kontribuon kon-
denzimit té vizionit té vet. Pérkundér kétij episodi, gé éshté
njé detgjizim i panevojshém dhe i pafunksion simbolik, vjen
mungesa e detgjizimit té nevojshém né fund té romanit kur
shkrimtarja ja shkurton lexuesit kénagésiné gé té meésojé
dicka mé tepér pér takimin ag té pritur ndérmjet dy krye-
protagonistéve té sg. Me pérshkrimet e panevojshme né
njérén, kurse me mungesén e kétyre pérshkrimeve, né anén
tjetér Elena Kadare né redlitet bén dy té kégia: né rastin
e paré e privon lexuesin mundésie gé ta plotésojé imagji-
nativisht veprén e sgj, ndérsa né rastin e dyté nuk ja ofron
fare até gé imagjinata e tij e kérkon. Po né lidhje me disa
detgjizime té panevojshme éshté edhe njé ,,gabim” tjetér i
Elena Kadarés: pérpjekja e tipizimit t& njé personazhi fare
periferik (Nazmijes) népérmjet té folmes krahinore. Ten-
denca e kétillé jo vetém se éshté njé konvencé e tejkaluar e
romanit tradicional realist, por né rastin konkret éshté njé
tekniké krijuese fare e panevojshme pér arésyen e thjeshté
pse njé parimi té kétillé ajo nuk i éshté pérmbajtur né asnjé
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rast tjetér gjaté tipizimit té personazheve té tjera té romanit
té sgj. Né gofté se, ndérkag, do té duhej t'i béhej edhe ndonjé
vérgjtje tjetér, mé shumeé apo mé pak e réndésishme, romanit
té sq, aéheré do té duhej théné se Elena Kadare ja ka
nénshtruar até njé ndarjeje disi té ashpér, ngapak skematike,
né kapitujt né té cilét flitét pér Bardhen dhe familjen e sg
dhe né kapitullin né té cilin flitet pé Fadilin dhe pak pér
familjen e tij, kurse fatet e tyre nuk ka arritur t'i gérshetojé
né masén, né té cilén kjo do té duhgj té béhg. Kryeprotago-
nistét e sg, sigurisht, do té ishin mé té kompletuar artisti-
kisht sikur t'i kishte paré dhe analizuar edhe pérmes njéri
tjetrit. Mund té vérehet, gjithashtu, se disa kapituj té ro-
manit jané fare té shkurtér, kurse disa kapituj té tjeré jané
shumé mé té gjaté. Késhtu, pé shembél, kapitulli i shtaté
ka dyzet e njé fage té plota, ndérsa kapitulli i shtatémbé-
dhjeté ka vetém tri fage jo té plota. Ndarja e disa episodave
té shkurtéra me tri pikat brenda té njgjtit kapitull, gé éshté
vetévetiu njé njési e vecanté rréfimtare e térésisé sé romanit,
po ashtu, éshté njé zgjidhje e mérzitshme, té cilén Elena
Kadare dhe disa nga prozatorét tané té tjeré mund ta pér-
dorin mé pak, megjithése do té mund t'i shmangeshin ploté-
ssht sikur té ishin té disponuar té aplikonin disa pre tek-
nikave moderne té prozés.

Po té gjitha kéto té meta, té médha dhe té vogla, jané
fare té kuptueshme dhe, ndoshta, t€ domosdoshme né
romanin e paré té njé krijuesgje té re sikundér éshté Elena
Kadare. Ka réndési se gjo éshté shkrimtare e talentuar, se
ka krijuar tilin e sgj, se ka njé pérvojé letrare, té cilén nuk
e kané shuméheré shkrimtarét me stazh shumé mé té gjaté
krijues dhe se shprehja e sgj i tregon mundésité e njé pro
zatorgle g€ impresionit éshté né gjendje t'ja gjejé ekspresi-
onin adekuat. Romani i sgj i par€ mé né fund, nuk vuan
prej disa dobésishé karakteristike prej té cilave vuané njé
pjesé e madhe e prozave tona té késgj kohe, e sidomos ato
proza né té cilat trgjtohet tema e emancipimit té gruas.
Kjo e vérteté éshté sinjal i sigurté, madje, se mundésité e
sg krijuese jané edhe mé té médha se ¢jané manifestuar
né kété vepér. Né qofté se, prandaj, gjykojmé sipas filoso-
fisé s& popullit toné té urté, i cili na méson se dita e miré
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shihet né méngjes, atéheré éshté e sigurté se méngjezi ro-
manesk i Elena Kadares2 na ka gellé njé buzégeshje té
émbé, poetike, plot sharm dhe shpresa. Dhe, né qofté se
romani éshté akoma njé provim mature né letérsiné shqipe,
atéheré mund té thuhet pa médyshje se Elena Kadare e
ka dhéné kété provim me sukses.

Né historité e ardhshme té letérsisé shqgipe njé vend do
té rezervohet pér kété shkrimtare dhe ky do té jeté vend
nderi — pér Elenén s grua krijuese, dhe vend i merituar
— pér Elenén e talentuar gé me poeziné e shpirtit té sg e
fisnikéron edhe prozén e jetés soné njerézore.
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ARTISTI | PUSHTUAR PREJ EDUKATORIT

Té gjithé krijuesit gé shkruajné romane né njéfaré mé-
nyre jané apo ishin edhe kritiké: qofté kritiké té vetévetes
gé nuk i ekspozojné me gjuhén diskurzive bindjet dhe pari-
met e veta estetike, sikundér kané vepruar pjesa mé e madhe
e shkrimtaréve, qofté kritiké gé kété e b&né pérmes shkri-
meve té ndryshme ose lidhur me problemet artistike ose
me ndonjé shkrimtaré té vecantg, sikundér kané vepruar
Ricardsoni, Smoleti, Dostojevski, Tolstoji, Zola, Mopasani
Zhidi, Virgjinia Vulfi, Tomas Mani, e té tjeré, nga letérsité
e hugja, kurse Shevget Musargj, Jakov Xoxa, Ismail Kadare
e té tjeré nga letérsia shqipe. Megjithése shumica e shkrim-
taréve té€ njohur kané pasur teorité e veta, té cilat, njékohé-
sisht jané pérpjekur t'i zbatojné né praktikén e tyre kri-
juese, posacérisht romansieréve u jané té domosdoshme
njohurité e tilla pér shkak se romani éshté njéra prej gjinive
mé té véshtira té letérssd, me problemet e té cilit mund té
kapen vetém ata gé jané edhe té talentuar edhe diné shumé.
Né gofté se njé lirik, bie fjala, mund t'i organizojé pak mé
me lehtési ndjenjat, pérshtypjet, vizionet dhe intucionet e
veta edhe né qofté se nuk e ka ndonjé fond s mé té gjeré
njohurishé mbi zhanrin mé té cilin shkruan, njé romansier
nuk do té mund té bénte kété pa u shprehur mungesa e
njohurive té tilla né veprén e tij. Kjo do té thoté se, pérpos
gé duhet té jeté i pasur imagjinativisht, krijuesi i prozés, e
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vegmas i romanit, duhet té jeté edhe racionalist i miré.
Prozatori, shumé mé pak se liriku éshté emotivisht i dispo-
nuar ndgj redlitetit dhe géndrimi i tij ndaj jetés éshté mé
tepér racional, objektiv, se sa subjektiv. Sidomos né letér-
siné bashkékohore, né té cilén mé dukshém se né shekuijt e
kaluar, géndrimi i shkrimtarit ndaj jetés dhe shogérisé éshté
géndrim intelektual, filosofik, krijuesit serioz i shtrohet s
domosdo gé té keté njé kénd té vetin prej té cilit do ta shi-
kojé até dhe, varésisht prej perspektivés sé tij, do t'i orga
nizojé mendimet dhe vizionet e veta. Sigurisht pér kété
shkak nuk jané raste té rralla gé romansierét e njohur té
shekullit XX té jené krijues té gjithanshém gé mirren edhe
me kritiké (Marsel Prusti, Alen Rob Grie, Mishel Bytor,
Henri Xhejmsi, Natali Sarot e té tjeré) ose me filosofi (Zhan
Pol Sartri, Alber Kamy e té tjeré) ose edhe me shkenca
ekzakte s me psikologjiné dhe biologjiné (Herman Broh,
Aldos Hakdli, e késhtu me radhé).

Romani i Razi Brahimit, Kthesa té forta, si vepér té
cilén e ka shkruar njé kritik, gé i ka provuar mundésité e
vetajo vetém s prozator, i lajméruar tani mé tepér se njé
decenje né letérsiné shqipe, po edhe s kritik dhe historian
i letérsisé, gé me véshtrimet, eseté dhe studimet e veta ka
déshmuar se mund té shkruajé edhe pér até gé krijon veté
dhe shkrimtarét e tjeré, pa dyshim i nxit persiatjet e tilla
Né dy pérmbledhjet e kritikave Fjalé pér letérsing (1960)
dhe Shénime letrare (1965) ai i ka kushtuar kujdesin mé té
madh romanit si njé gjinie né ekspanzion dhe mé té po-
pullarizuar pas luftés né letérsné shgipe g€ mjersht,
pérkah niveli artistik akoma nuk ka mbérrijtur té ngritet
krahpérkrah lirikés soné. Duke shkruar ag me kujdes dhe
interesim pér romanin toné dhe duke véné né dukje t& me-
tat, prandaj edhe nevojén e pérsoges e tij té métejshme, al,
sigurisht, ka dashur té provojé edhe veté me Kthesat eforta
se si do té duhej té dukej ky roman. Kur njé kritik me njé
stazh shkencor, i cili e merr kritikén s vokacion té vetin
kryesor dhe e ushtron ag vite me bindje té formuara dhe
pérkushtim, sikundér vepron Razi Brahimi, tani njé kohé
si mé té gjaté, vendos té shkruaj romane, atéheré kjo prové
e tij né njéfaré ményre mund té& mirret edhe si pérpjekje gé
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t'i zbatojé né praktiké edhe normat sipas té cilave i vleréson
veprat e té tjeréve dhe, mé né fund, edhe t'u tregojé atyre
se ¢faré do té duhej té ishin romanet. Razi Brahimin mund
té mos e kené nxitur motive té tilla ag sa nevoja shpirtérore
gé té shprehet né kété formé té gjeré dhe té plotfugishme,
por pér shkak se romani i tij éshté botuar né njé moment
té caktuar, kur prej shkrimtaréve shgiptaré kérkohet edhe
njé formé e posagme e angazhimit, shkrimtarét dhe lexuesit
mund té jené té nxitur t'i besojné njé mundésie té kétillé.
Kjo pandehje, pé& mé tepér, éshté njé supozim i mundshém
edhe pér shkak se Razi Brahimi e vazhdon né kété roman
rrugén e kérkimit té pérmbajtjeve dhe, té formés cfaré e
ka nisur para nja dy vitesh shkrimtari Ismail Kadare me
romanin Dasma, rreth té cilit jané zhvilluar diskutime
dhe polemika té€ dobishme né Tirané dhe té paréndési-
shme né Prishtiné si dhe shkrimtarét Fatmir Gjata, Pe-
tro Marko dhe Guri Micinoti me romanet e déshtuara
Brezat, Ara né mal, dhe Nénté ballg e té tjeré. Qéllimet
pragmatike té kétyre autoréve jané té njéjta ashtu sikundér
jané péraférsisht té njéjta edhe linjat e tendencés dhe té
formés gé ndjekin romanet e tyre. | vetmi ndryshim éshté
sendonjéri prej tyre pércjell né planin eindustrializimit té ven-
dit dukurité mé aktuale, kurse ndonjé tjetér né planin e
zhvillimit bujgésor dhe té ngritjes sé kooperativave fshatare.

Romani Kthesa téforta éshté njé prozé jo ag e gjaté
mbi ndryshimet gé po béhen né jetén shogérore dhe né
psikologjiné e njeriut bashkékohor shqiptar, té parét e té
cilit shekuj me radhé jetonin jetén e tyre té prapambetur
dhe né shumé fshatra primitive. Theksi i angazhimit té au-
torit bie né domosdoné e kthesave kualitative shogérore,
gé po béhen né fshatin shqiptar dhe psikologjing gé po
béhen né shpirtin e shqiptarit. Problemi gé trajton Razi
Brahimi éshté problemi i kolektivizimit, i lokalizuar né njé
prej skajeve té Myzegesé s& pasur, né té cilén shqiptari,
prané pasurisé natyrore, pér shkak té atij mentaitetit té
njohur tradicional, té rugjtur né gjendje statike gjaté for-
mave shfrytézuese té pushteteve té pérparme, jetonte i varfér
dhe i mjeruar. Ndryshimet gé gell zhvillimi socialist i ven-
dit synojné pérmirésimin e jetés s& kétyre fshataréve, edhe
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pse disa prgj tyre, natyrisht njé numér fare i vogéd, nuk
jané né gjendje akoma t'i kuptojné bash miré masat gé nxi-
sin dhe sendértojné ndryshimet e tilla. | takuar né imagji-
natén e tij me ata individé té rrallé gé kryesisht rrjedhin
prej brezit té vjetér dhe mbeturinave té klerit, &shté e na
tyrshme gé Razi Brahimi té keté drejtuar linjén kritike té
romanit té vet kundér tyre, me géllim gé ti demaskojé sa
mé garté dhe t'i tregojé shogérisé se vet se pengesa akoma
mund té keté né rrugén e ngadhnjimit té socializmit. Duke
véné késhtu né dukje se as sot, mé tepér se njézet e pest
vite pas ngadhnjimit té socidizmit, nuk éshté ashtu e lehté
lufta pé& ngadhnjimin e sé resé né té gjitha poret e jetés
shqiptare né fshat ai ka dashur té ndikojé né vigjilencén e
késg) shogérie. Njerézit, mjerisht mengadalé vijné duke
kuptuar té rené dhe, sidomos disa nga pjesétarét e brezit
mé té vjetér me véshtirési vijné duke iu adaptuar ndryshi-
meve gé po béhen, dhe gé synojné mirésing dhe lumturiné
e té gjithé njerézve barabar. Né nishanin e kritikés <& tij
jané gjetur késhtu individualizmi, reaksioni, religjioni po
edhe sjelljet mikroborgjeze té akciléve té ndryshém si ndér
fshatarét ashtu edhe ndér intelektualét. Pérkundér késa)
pale individésh dhe dukurishé negative, Razi Brahimi ngrit
kullén e larté té ndérgjegjes & atyre gé luftojné kundér tyre
dhe béhen pishtaré té depértimit té sé resé dhe ngadhnjimit
té proceseve té reja. Kullén e tillé né romanin e tij né té
vérteté e pérbén masa e gjeré popullore. Protagonisti i tij,
Gani Varfi, éshté i vetédijshém se kurrfaré force nuk mund
té zévendésojé mbeéshtetjen né masén e gjeré dhe né miré-
kuptimin e sg. Ai edhe praktikisht, kur len komoditetin e
jetés s& kryegytetit dhe shkon né bazé, edhe teorikisht kur
népér mbledhje i sqgaron masat e reja, éshté [uftétar i zjarrté
kundér té gjithé atyre gé né ndonjé ményré béhen pengesé
e zhvillimit progresiv shogéror, gofté kundér reaksionaréve
té hapét, gofté kundér dukurive karieriste dhe egoizmit. Q&
né faget e para té veprés Razi Brahimi i thoté népér gojén
e tij edhe kéto fjalé transparente: , P& njeriun gjéa krye-
sore nuk éshté té jeté prané bashkéshortit dhe shpétimin e
ndihmén nuk duhet ta kérkojé vetém né ngushéllimet e
vogla té jetés familjare . . . Né lufté pérleshen ushtri té téra
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mendimesh, ndjenjash, piképamjesh njerézish . .. Kur hyn
né kété [ufté, dora e buté e gruas apo edhe dora e forté e
burrit nuk jané té zojat té té mbané e té té drejtojné, po
nuk pate shumé shoké, po nuk njohe frontin dhe po nuk u
prire nga géllime té larta. . ." | vetédijshém se me cfaré
cilésishé duhet té jeté i pajisur komunisti, ai edhe kujdeset
té mos qullet prej dorés s& buté té gruas, té keté, ashtu si¢
e ka, njé front té gjeré shokésh dhe ta vazhdojé pa kompro
mis luftén ideologjike kundér s& vjetrés.

Ndonése e ka ngritur protagonistin e vet né piedestalin
e iniciatoréve té ndryshimeve gé béhen né fshatin e Myze-
gest, Razi Brahimi éshté kujdesur, njékohésisht, megjithése
jo me sukses, gé até mos ta shkogé prej mesatares njerézore,

protagonistéve té romaneve té kétilla né letérsiné shgipe.
Ai don té béjé pérshtypjen sikur nuk éshté nisur né portreti-
zimin ideologjik dhe moral té peronazheve té veta prej re-
cetave té njohura mbi té ashtuquagjturin romantizém té
realizmit socialist, té cilin e kané predikuar mé pérpara
Maksim Gorki e mé voné edhe Anri Lefevri. Duke besuar
se heronjté e till&, gé nuk kané asgjé té pérbashkét me njeré-
zit e réndomté dhe sejané pjellé eimagjinatés s& shkrimtarit,
ai éshté kujdesur gé ndjenjat, mendimet dhe pérjetimet e
personazheve té tij, e sidomos té personazhit kryesor, té
zhvillohen brenda kufinjve normalé njerézoré, qé edhe
ndikimet e tyre téjené té réndomta, njerézore. Kjo pikénisie
éshté njéra prej arésyeve pse né romanin e tij mungojné,
edhe psejo plotésisht, ato parullat e flakta patetike, té cilave
nuk mund t'u shpétojné apo nganjéheré, ndoshta, edhe nuk
duan t'u shpétojné té gjithé shkrimtarét tané.

Si kritik gé i njeh disa prej problemeve kyce té prozés
bashkékohore shgipe, Razi Brahimi ka shpétuar prej des
kripcionit té thaté té fakteve té paréndésishme té cilin, po
ashtu, nuk mund ta kalojné me sukses edhe shumé shkrim-
taré tané dhe prejt té cilit vuajné shumé prej prozave tona
té gjata. Ai ka pérpara sysh njeriun, botén e tij shpirtérore,
pérjetimet dhe kthesat e tij emocionale gjaté procesit té
ndryshimeve shogérore, e jo vetém punén dhe efektin e
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punés sé tij, sikundér i ka ndodhur Ismail Kadarés né ro-
manin Dasma. Ai, edhe pse e thekson rolin e punés, nuk e
bén até hero né vend té njeriut. Yidat, maginat, zhurmat e
tyre, sado té pérshkruara me plasticitet, nuk mund té béhen
kurré objekt i artit né vend té njeriut dhe, né gofté se bé&
hen, atéheré e dehumanizojné misionin e letérsise. Razi
Brahimi e shikon dhe, e tragjton rolin e njeriut gjaté punés,
aksioneve, veprimeve konkrete, si¢ éshté béré shpesh né
gjininé e epikés e jo veprimin e produkteve té tij, sic kané
béré natyralistét e shekullit t& kaluar. Ndonése i shpéton
faktografisé, prandaj edhe natyraizmit Razi Brahimi nuk
ka mundur t'u shpétojé dobésive té tjera, gé shfagen né té
gjiitha prozat, né té cilat shkrimtarét e caktojné pérpara
kornizén ku do ta fusin pérmbajtjen e pasur téjetés. Lexues
i romanit té tij mund té parashikojé gé prej fageve té para
se ¢faré konf liktesh do té zhvillohen né té&, ¢faré do té jené
veprimet e personazheve dhe se ¢faré do té zgjidhen ato
konflikte. Romani Kthesa té forta pikérisht pse né ményré
pak a shumé té thjeshtésuar ndjek até vijén e njohur té luftés
S8 té resE me té vjetrén, té progresit me regresin, té aksionit
me sabotimin, nuk i len mundési lexuesit té jeté i befasuar
prej zgjidhjeve té papritura dhe, né prozén narative, té
domosdoshme. Ai do ta dijé gé prej fillimit se kush fiton
dhe kush déshton dhe, ¢'éshté mé keq, do ta dijé se né kété
lufté doemos duhet té pérleshen bartésit e idesé revolucio-
nare, né njérén ané dhe sabotuesit e sgj, ndér té cilé doemos
duhet té hyjé ndonjé prift apo hoxhé, né anén tjetér. Muri
gé ndan kéta njeréz éshté go nyeja e forté dhe e njohur e
prozave tona dhe lexuesi gé pérpara mund té dijé se ¢'ndje-
jné dhe ¢'mendojné palét e barikaduara né anét e tij té kun-
dérta. Pércjellja kryesisht horizontale e veprimeve dhe
reagimeve té individéve éshté e natyrshme té gellé njé ske-
matizim né paragitjen e botés s& tyre emocionale ashtu
sikundér edhe né veté vizionin jetésor té shkrimtarit. Nuk
do mend se Razi Brahimi éshté kujdesur t'i shpétojé kétij
skematizmi dhe njé pérpjekje e tillé mé s& miri shihet prej
linjes s€ dyté gé fut né roman: pércjelljes s&jetés intime té
Gani Varfit dhe té shoges s tij Vojsavés, e cila, edhe pse
subjekt i veprés, né fund mbetet ag e paréndésishme né
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krahasim me tendencén e autorit, sagé nuk con kurrfaré
peshe né vetédijen e lexuesit.

Shkrimtar gé pasuriné estetike ia nénshtron ndikimit
praktik té veprés s& vet, Razi Brahimi e ka ngushtuar ashtu
mundésiné e pérfshirjes s& gjeré té dukurive jetésore dhe té
pérjetimeve té njeriut. Ai, edhe protagonistin e tij artisti-
kisht mé té pérkujdesur, Gani Varfin, pérpiget ta njohé
kryesisht ,né puné e né shtépi, vetém e né shogéri, me sho-
két dhe me vartésit". Sferat e tjeraté s& genmes sé njeriut
jané té pérjashtuara prej sferés s& interesimit té tij, e kjo
domethéné se éshté e ngushtuar fusha népér té cilén mund
ta imagjinojé shkrimtari botén njerézore té veprés sé vet.
Duke e térhequr haptazi kérshériné e lexuesit drejt géllimit
a nuk i len atij mundésiné gé té kénagé interesimet, gé té
njohé dhe shohé mé shumé, gé té ndjejé dhe pérjetojé mé
tepér se ¢'mund té imagjinojé me imagjinatén e vet. E re-
duktuar né paragitien e dukurive, kryesisht, sipérfagésore,
gé jané té pércjella edhe prej reagimeve dhe persiatjeve té
pércipta té protagonistéve, proza e Razi Brahimit pak a
shumé, éshté e varfér pérkah shtresat emocionae, psikolo-
giike, meditative dhe, natyrisht, artistike.

Qé té redizojé sa mé shpejt idené e romanit té vet, a
ka nxituar tepér duke kaluar shumécka gé e bén interesante
dhe té begatshme me ndjenja dhembjesh dhe gézimesh kété
jetén toné njerézore. Personazhet e tij, pavarésisht se ndér
nuancat e reagimeve dhe pérjetirneve shpirtérore, jang, mé
né fund, té zbeté psikologjikisht, dhe thugja, mund té ra-
dhiten né kategoriné e presonazheve letraré gé té b&né mé
tepér pérshtypjen e kukllave se té njerézve té réndomté.
Kthesat e tyre eventuadle shpirtérore jané kodra té vogla,
té cilat Razi Brahimi i rrafshon fare kollgj me intervenimet
e tij té pamotivuara artistikisht. Ashtu, sikundér éshté skica
e kompozicionit dhe konflikti i tij romanesk i thjeshté, ku
¢do gjé éshté reduktuar né konfliktin rreth ngritjes sé koo-
perativés, po ashtu, éshté e ngushtuar sfera e meditimeve,
veprimeve, prandaj edhe e pérjetimeve té personazheve té
tij. Késhtu, bie fjala, krejt rrethin népér té cilin sillet inte-
resmi i personazheve e pérb&né bujgésia dhe politika

207



Sigurisht kéto do té jené shkaget kryesore pse edhe romani
i Razi Brahimit gé do t& mund té numérojhej ndér romanet
e shkruara me ambicje programatike, ka nj& kompozicion
jo vetém tradicional, po edhe dis té thjeshté linear: ekspo-
zicionin — vajtjen né bazé té protagonistit kryesor; kul-
minacionin — konfliktin né lidhje me ngritjen e koope-
rativés;, zgjidhjen — pérfundimin alegro té té gjitha vé
shtirésive.

Shkrimtar mé tepér i formuar né procesin e gjykimit
kritik, Razi Brahimi edhe né piképamjet e shprehjes letrare
dhe té dtilit té vet pérgjithésisht, ia nénshtron liriné imagji-
native precizitetit racionaist. Fjalia e tij ndjek njé vijé té
geté, pa kércime, pa vaé, pa metafora, pa asociacione dhe
fare rrallé mund té té gellé emocione té forta e té papritura.
Me ndryshim prej Jakov Xoxés apo edhe Fatmir Gjatés,
fjalité e té ciléve shpeshjané si atalumenijté e rrémbyer, plot
vorbulla dhe katarakte, fjalia e Razi Brahimit éshté s ata
lumenjté e geté té fushés gé té pélgejné t'i shikosh po gé té
béhen shpejt monotoné me até rrjedhjen e tyre té rehatshme.
As humori i kohépaskoshém, me té cilin ai e stolis Vasil
Koreshin simpatik, as qoklimet e rralla t& Ganiut me té
shogen nuk jané né gjendje ta thejné njéfaré monotonie gé
ia shkakton fjalia e thaté e Razi Brahimit lexuesit, i cili mund
ta keté edukuar shijen mbi prozén bashkékohore pérplot
shprehje figurative metaforike dhe asociative. Fjaia e tij
padyshim, mund té jeté shembéll e njé shprehjegje korekte,
racionale, té domosdoshme né kritikén e miré, pojo edhe né
prozén e sotme gé nuk i reshtet kurorézimit me shprehjen
poetike. Kjo domethéné se Razi Brahimi edhe né kété roman
e ka manifestuar racionalizmin e tij pre kritiku, gé e ka
shumé meé té fugishme pjesén intelektuale se sa imagjinative
té prirjes s tij krijuese. Duke mos e pasur gjerésing e vroj-
timit epik té Jakov Xoxés apo té Shevget Musargjt, e as
dimenisionin e shprehjes s& Ismail Kadaresé apo té Fatmir
Gjatés, ai, gjithsesi, éshté treguar prozator mé modest né
pérfshirjen e materjes sé pasur jetésore dhe né prezentimin
e sg téstilizuar. Me Kthesat eforta Razi Brahimi kadéshmuar
né kété ményré se éshté shkrimtar gé nuk mund té marré
shumeé prej jetés dhe até gé e merr nuk mund ta thellojé dhe
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pérgjithésojé ashtu sikundér duhet té béhet né veprat letrare,
té cilat mund té jetojné mé gjaté se né momentin e vet
historik.

Né qofté se mirren parasysh mendimet e tij té shfa
qura né eseun mbi Parimet krijuese té De Rades, atéheré
mund té shtrohet dyshimi né mos ai me kété roman nuk ka
pasur ambicje mé té médha se sa té inkuadrohet drejt-
pérdrejt me fjalén e vet artistike né pérpjekjet e sotme té
pérgjithshme pér transformimin social dhe moral té botés
shgiptare, té cilén ndértimi i socidizmit e ka véné né
rrugén e progresit té vérteté dhe té ardhmeérisé s& lumtur.
Spas té gjitha gjasave ky dyshim éshté i arésyeshém dhe
Razi Brahimi éshté kujdesur té jeté né radhé té paré shkrim-
tar g€ me fjalén e vet letrare do té ndikojé né kthesat pozi-
tive shogérore. Séshté e cuditshme, prandaj pse edukatori
ja ka zéné frymén artistit.
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KRITIKA PA ESTETIKE

Né gofté se nuk mund té thuhet se éshté kritik me ndi-
kim t&€ madh dhe frytdhénés né rrjedhat e sotme mjaft té
degézuara té letérsis? shqipe, sigurisht se do té mund té
thuhet se tani pér tani Razi Brahimi éshté njéri prej kriti-
kéve mé produktiv dhe akoma té lexuar shqiptar, shkrimet
e té cilit jané botuar né véllime té vecanta duke filluar prej
vitit 1960 kur pérmbledhje té shkrimeve kritike edhe nuk
kishte né letérsiné toné. Bibliografia e gjertanishme déshmon
se kérshéria e tij studjuese éshté mjaft e gjithanshme dhe,
né piképamje té viteve letraré, gé ua kushton interisimin
evet, mjaft e gjeré& a mirret, gati se, me té nj&jtin sukses
dhe té njéjtén kompetencé s me letérsiné e sotme, ashtu edhe
me letérsiné e paraluftés, megjithése me té parén mé shpesh
dhe mé me pérkushtim se me té dytén, mandej me prozén,
me poezing, me disa probleme té veganta té letérss& s& sotme
shgipe e, ndonjéheré, edhe me disa probleme té vecanta té
letérsisé né pérgjithési. Né té njé&jtén kohé pér té mund té
thuhet se éshté njeri prej kritikéve té pakté shqiptaré, gé
aktivitetin e vet s studjues i letérsisé e shpreh pérmes
formave té ndryshme té kritikés sikundér jané regensioni,
artikulli, véshtrimi, eseu, trajtesa, studimi eseistik, kurse
monografia éshté akoma i vetmi lloj i kritikés, té cilin nuk
e ka provuar. Megjithése mirret edhe me krijimtaring ima-
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gjinative, duke i provuar méndésité e veta qofté né tregim
enovelé qofté né roman, prirjaetij prej prozatori ka mbetur
gjithnjé nén hijen e prirjes prej kritiku dhe historiani té
letérsisé shgipe.

Libri i Kritikave té Razi Brahimit éshté njé pérmbledhje
e eseve, véshtrimeve dhe studimeve té shkurtéra, té botuara
mé paré né pérmbledhjet e tij Fjalé pér letérsiné (1960),
Shénime letrare (1965) dhe Kur flasimpér poezingé (1972).
Né gofté se nuk mund té pohohet se né kété pérmbledhje
jané gjetur disa prej shkrimeve té tij mé té mira kritike
dhe esaistike, s& paku mund té pohohet se aty jané pérf-
shiré shkrimet pér disa nga veprat e dalluara dhe krijuesit e
réndésishém té letérsisé sé sotme dhe té tradités | etrare shqipe.
Duke i futur né kété pérmbledhje edhe dy punime mbi dy
shkrimtaré té réndésishém té Rilindjes kombétare, Naim
Frashérin dhe Ndre Mjedén, pérpiluesi, Ali Aliu, sigurisht,
ka déshiruar ta prezentojé Razi Brahimin jo vetém s kritik
té letérsisé s& sotme, por edhe s historian té letérisésé shaipe.
Po pér shkak se ka dashur té zgjedhé shkrimet kritike, rén-
désia e té cilave éshté e kushtézuar prej réndésisé sé veprave
dhe té shkrimtaréve pér té cilét béhet fjalé né to, ai edhe nuk
ju ka dhéné vend né kété pérmbledhje disa punimeve, gé
né ményré té drejtépérdrejté mirren me céshtje teorike-le-
trare dhe gé do té ofronin mundésiné té shihen mé shkoqur
piképamjet, metoda dhe mundésité interpretuese dhe vleré-
suese té kétij kritiku. Duke u bazuar, ndérkag, né metodén
dhe kriteret vlerésuese, né njérén, kurse né disa mendime
pérgjithésuese té mbjella aty-kétu népér kéto kritika dhe né
shtresat e veprés letrare, pér té cilat interesohet né radhé té
paré, né anén tjetér, mund té nxirren konkulzione pér kredon
kritike té Razi Brahimit.

Cila éshté, prandaj, metoda dhe cilat jané piképamjet
letrare t8 Razi Brahimit s historian dhe kritik i letérsisé
shqipe?

Prej té gjitha kritikave té pérmbledhura né kété véllim
e jo vetém prej punimeve kushtuar poemés Andrra e jetés
té Ndre Mjedés dhe poezisé s& Naim Frashérit, shihet se
Razi Brahimi e hulumton veprén letrare né varési prej kon-
tekstit shogéror dhe historik, duke kérkuar né té né radhé
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té paré manifestimin e vetédijes socide dhe ideologjike té
shkrimtarit. Kété piképamje, gé karakterizon vetém njé
pref varianteve té kritikés letrare marksiste, a Kkujdeset,
dhe ia arrin, mos ta tradhétojé asnjéheré. Sipas piképamjeve
té tij, né qofté se né jetén, pranda dhe né veprén e shkrim-
tarit ndikon rrethi shogéror, me dukurité ideore, ideolo-
giike, politike, etike dhe, né pérgjithési, shpirtérore, éshté
fare e kuptueshme qé té gjitha ato té& manifestohen né veprén
e tij, qofté né ményré besnike dhe té drejté — kur shkrim-
tari ka botékuptime pérparimtare, qofté né ményré té
shtrembéruar — kur shkrimtari ka botékuptime té pagarta,
reaksionare apo thjesht vuan prej paragjykimesh té ndrysh-
me. Materia e veprés letrare, domethéné pérmbajtja, €,
mé né fund, edhe forma e sgj, jan€, pra, té kushtézuara prej
kontekstit shoqeror historik dhe dukurive té ndryshme gé
e karakterizojné aé Me theksimin e nénékuptuar nga
metoda e tij kritike té késgj varésie té veprés letrare prej
kontekstit shogéror, ai, ndoshta, edhe né ményré té paveté-
dijshme mohon si karakterin krijues té artit ashtu edhe rolin
e talentit né krijimtariné letrare dhe artistike pérgjithésisht.
Nuk éshté e cuditshme, prandaj, pse kriteret e veta vieré-
suese s kritik Razi Brahimi i mbéshtet né termén realizém.
Pér piképamjet e tij, realizmi éshté jo vetém njé kategori
historike, me té cilén cilésohet njé drejtim, njé til, njé for-
macion stilistik — né ¢'kuptim e pérdorin pjesa mé e madhe
e historianéve dhe teorikéve té letérsisé dhe cka né té vérteté
edhe éshté, por edhe njé kategori vlerésuese né aparatin
terminologjik té kritikés — cka realizmi nuk mund té jeté.
Terma realizém, sikundér del prej nénétekstit té té gjitha
shkrimeve té tij, éshté njé s ¢eés universal, njé s kallauz,
me té cilin duhet té& provohet té cilen dyert e té gjitha vep-
rave letrare, dhe jo vetém té letérsse s& sotme, por edhe té
letérsiseé & Rilindjes kombétare. E, né qofté se me kété
kallauz nuk mund té cilen dyert e ndonjé vepre apo té ndo-
njé periudhe letrare, sikundér jané, bie fjala, romantizmi
dhe rrymat e shkollat pasromantike, atéheré doemos fushat
gé shtrihen pas atyre dyerve mé tepér se me lulet jané té
mbushura me therra letrare. Pérse? Sigurisht pér shkak se
krijuesit e tyre nuk jané apo nuk ishin né gjendje ta shihnin
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objektivisht dhe ta pasgyronin besnikérisht realitetin sho-
géror e historik. Pér kété shkak Razi Brahimi edhe mund té
pohojé, duke shkruar pér Motivet dhe karakterin e poezisé
s2 Naim Frashérit se romantizmi ,né kuptimin ideologjik
e shogéror i karrénjét né mosvlerésimin objektiv té& kushteve
shogérore té zhvillimit historik, ndaj gjen pikémbéshtetje
ndjenjat e pérgjithshme njerézore dhe dituring, né vend té
kontradiktave dhe luftés sé té kundértave gé shumé-shumé
jané dhéné aty-kétu si lufté e drités kundér errésirés'. Prej
¢cdo vepre letrare, pavarésisht nga konteksti shogéror, né
té cilin éshté krijuar dhe nga formacioni ilistik, té cilit i
takon, Razi Brahimi do té kérkojé, sikundér e thoté né
eseun kritik mbi novelén e Shevget Musarajt, Isha uné Cobo
Rrapushi, ,Vvértetésiné e paragitjes s& heroit e té Stuatave
népér té cilat kalon", kurse vérejtja kryesore gé do t'i bgé
jané ,momentet gé cénojné realizmin" né paragitjen e tij
dhe té mjedisit, ku lind, jeton dhe vepron. Njé kriter i ké&
tillg, i zbatuar né studimet mbi veprat e shkrimtaréve té
Rilindjes soné kombétare, e ka shpéné autorin né konklu-
zione antidialektike, té cilave, né ményré indirekte, ju kané
rezistuar me té drejté dhe sukses studjuesit shqgiptaré té
letérsis2 s Kudret Yelga, Alfred Ugi e té tjeré. Pérdorimi i
kategoriseé realizém né kuptimin vierésues ka gelé
ashtu gqé a mos té keté fare mirékuptim pér disa karak-
teristika ideore dhe stilistike té romantizmit toné. Né stu-
dimin e pérmendur eseistik mbi poeziné e Naim Frashérit,
torisé s& Skénderbeut pér shkak se né kété poemé ,kané
gietur vend edhe figura fantastike — fetare s Dervishi né
kéngén e treté, hija e té vdekurit (Kénga e pesté), Engjélli i
urtésisé (Kénga XII) €fj., gé mund téjené pérdorur edhe pér
lehtési kompozicionale, po prapé ruajné karakterin e tyre
joredigt". Jo vetém pref njé shkrimtari romantik, cfaré
ishte edhe Naim Frashéri, por, shpesh, as pre njé shkrim-
tari realist, nuk mund té kérkohet t'ju keté shmangur de-
menteve fantastike, pér arésyen e thjeshté pse ato mund té
kryejné dhe kryejné funksion té réndésishém artistik: pér-
mes tyre shkrimtari e transformon realitetin me gélim té
zbulimit té sé vértetés genésore té tij. Dihet se shkrimtarét
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e romantizmit i karakterizon téhuajsimi prej shogérisé né
té cilén jetojné dhe, si pasojé e hugjsimit, ikja né té kaluarén
megetare, né orient dhe, né mitologjité nacionadle — ¢
veprojné romantikét e Evropés Peréndimore, kurse ikja
né té kaluarén e lavdishme dhe mitologjiné nacionale — si¢
veprojné romantikét e vendeve té robéruara asokohe, pran-
daj edhe romantikét shqiptaré. Né kété ikje té tyre imagjina
tive, romantikét doemos jané zatetur né elementet fantas-
tike: drangonjt, zanat, shtojzavallet, engjujt, dervishét,
shtrigat, djajt, lugetérit, vérkolakét e té tjera, gé do ta cilé&
sojné dhe dallojné botén imagjinative té romantikéve prej
botés |etrare té shkrimtaréve té té gjitha periudhave té tjera
historike dhe jo pse mund té jené pérdorur vetém né veprat
e romantizmit, por pse vetém né veprat romantike kryejné
funksion té vecanté ideoartistik, duke u béré s cilés e tilit,
né kuptimin e ngushté té fjalés ashtu edhe e botékuptimit
té tyre. Prandaj, t'i bésh vérejtje njé romantiku c¢faré éshté
Naim Frashéri pse né veprén e vet fut elemente fantastike, gé
kané karakter jorealist, éshté njésoj sikur té shtrosh pyetjen
pérse fare ekziston romantizmi s drejtim letrar, gé me ideté,
problemet dhe, mé né fund, edhe formén e veprave gé e
cilésojné, éshté superstrukturé e kontekstit shogéror-his-
torik, kurse té shtrosh pyetjen pérse ekziston romantizmi
éshté njésoj sikur té shtrosh pyetjen pérsejané béré Revolu-
cioni i madh francez, gé agé shumé ka ndikuar né vetédijen
dhe botén shpirtérore té romantikéve, Revolucioni i Korri-
kut, Revolucioni hungarez, Revolucioni i Tetorit, e té tjera
Dhe, né fund, té bésh njé pyetje té tillé éshté njésoj sikur té
kérkosh gé té njgtat forma té shprehjes, té njétat lloje dhe
giini letrare té petrifikohen njéheré e pérgjithmoné, cka,
fatlumisht, nuk éshté e mundur. Né kété ményré, parimi
historik, gé éshté kontributi mé i réndésishém, me té cilin
marksizmi e ka pasuruar shkencén e historisé s& letérsisé,
ndonjéheré nuk ka dhéné pohime té géndruara né prak-
tikén kritike té Razi Brahimit qofté pér shkak té pérdorimit
té gabuar, antihistorik, té kategorisé realizém — kur bén
fjalé pér veprat e rilindésve tané, qofté pér shkak té pérdori-
mit t€ sgj né njé kuptim té ngushté — kur bén fjalé pér vep-
rat e shkrimtaréve té sotém. Megjithése né shkrimet e botuara
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né pérmbledhjen Kritika nuk é&shté théné shkoqur, prej
kritereve me té cilat i vleréson disa vepra dhe prej veté vep-
rave gé vleréson mé sé shumti, mund té shihet se termén
realizém ai e njajson me pasqyrimin besnik, thugja, naty-
raist té realitetit, kurse si funksion themelor, kryesor té
artit konsideron vetém funksionin gnoseologjik dhe edu-
kativ. Vepra letrare pér kuptimin e tij éshté realiste vetém
né gofté se éshté shprehje, pasqgyrim besnik i realitetit sho-
géror, domethéné né qofté se dukurité shogérore, morale,
ideologjike e té tjera té kohés gjejné né té manifestimin
besnik, domethéné pasqyrén e vet mé té rrafshét. Né qofté
se ato dukuri, té trajtuara né veprén letrare, nuk géndrojné
vizavi dukurive adekuate té redlitetit objektiv, atéheré rea
lizmi i redlitetit objektiv éshté tradhétuar, shtrembéruar
né té dhe gjo éhté e rregshme. Vepra letrare, gé né kété
kuptim nuk éshté realiste nuk mund té jeté as artistikisht
e denjé, prandgj doemos do té gjendet nén tehun e mprehté
té shpatés kritike t& Razi Brahimit. Duke i bazuar analizat
ideologjike dhe vierésimet e tij kritike né kété koncept té
thheshtésuar té kategorisé realizém, ai éshté detyruar té
vlerésojé mé lart se ¢'meriton ndonjé vepér letrare, té kri-
tikojé mé rrepté se ¢'meriton ndonjé tjetér, ose, mé né fund,
té pérpiget ti zbrest né nivelin redist disa elemente té
ndonjé té trete, sikundér i ngjet me Andrrén ejetés té Ndre
Mjedés. Razi Brahimi do t'i kishte shpétuar kritikat e veta
prej simplifikimeve té kétilla po té kishte gené mé miré i
informuar mbi té ngjarat né mendimin teorik dhe estetik
né boté, po té ishte edhe tek ne shqiptarét mé i zhvilluar se
¢g'éshté diskutimi i c¢éshtjeve té tilla dhe po té kish gené
mé paré e publikuar ndonjé vepér s Estetika, jeta, arti e
Alfred Ugit, ku kategoria e realizmit éshté trajtuar me njé
gierés pak a shumé mé té madhe ndonése akoma jo té
mjafté dhe ku artit i éshté dhéné edhe e drejta gé té jeté
»JO vetém pasgyrim, por edhe krijim". Razi Brahimi sikur
nuk mund té pajtohet me mendimin se jeta e veprés letrare
nuk mund té matet me jetén e redlitetit objektiv pér shkak
se ka autonominé e vet, domethéné realitetin e vet, e kjo,
né anén tjetér, domethéné se éshté e krijuar sipas disa ligjé-
sve specifike, gé vigné vetém pér té. Keéto ligie, sipas té
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cilave krijohet njé vepér letrare, nuk éshté e théné té jené
identike me ligjet e jashtme té realitetit, por éshté e théné
té kené logjikén e vet, té brendshme, té kené ekzistencén e
vet té logjikshme. Yepra letrare do té jeté e rrejshme dhe
nuk do té keté té vértetén e vet, nuk do té jeté realitet i ri
objektiv, né qofté se nuk éshté e motivuar, e bindshme,
reaiste né kuptimin e sgj. Shkrimtari e deformon readlitetin
jetésor pér hir té vértetés s vértetéjetésore, pér hir té genésisé
duke krijuar ashtu njé realitet té ri. Né& kété kuptim jané
vepra readliste s Komedia Hyjnore ashtu edhe Don Kishoti,
s Hamleti ashtu edhe Fausti; né kété kuptim jané redliste
edhe tregimet fantastike té Balzakut dhe romantikut gjerman,
Hofman, té cilat, d¢ thoté Gjergj Llukagi né Kontributet
pér historing e estetikés, hyjné ndér veprat qé Karl Marksi
i vlerésonte posacérisht lart. Tekembramja, cdo vepér e
vérteté letrare, cdo vepér gé ka vleré té pamohuar artistike
éshté realiste né kété kuptitn pér shkak se pérmes krijuesit
té sd, ndienjave, mendimeve, emocioneve, dhémbjeve,
gézimeve, vizioneve té tij artikulohen problemet e jetés
dhe té shogérise. Né njéfaré ményre, ¢cdo shkrimtar i vérteté
éshté redlidt, redlist i thellésive téjetés, tek té cilat nuk mund
té depértojné shkrimtarét gé smund té thyejné cipén e rea
litetit.

Qofté kur gjendet né pozitén e pércjellésit té letérsisé
S8 sotme, gofté kur gjendet né pozitén e historianit, Razi
Brahimi éshté né radhé té paré i interesuar pér analizén
sociologjike dhe ideologjike té veprés letrare apo té krejt
krijimtarisé sé njé shkrimtari. Ai shkruan mé s& shumti pér
temén e motivet — kur bén fjalé pér poezing, dhe pér temén
e personazhet — kur bén fjalé pér prozén e ndonjé shkrim-
tari. Si kur shkruan pér poezing, si kur shkruan pér prozén,
ndérkag, a mé sé shpeshti mirret me trajtimin dhe vieré-
smin e ideve té veprés dhe té ideologjisé s& shkrimtarit.
Ai kujdeset té gjejé ide veprimi, domethéné ideologji edhe
aty tek ndonjé kritik tjetér do té gjente vetém gjeste filo-
sofike; a kujdeset té gjejé deklarimin politik té shkrim-
tarit edhe aty tek ndonjé kritik tjetér do té kérkonte vetém
moralin dhe etikén e tij. Ai i gjurmon me kag kujdes ideté
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dhe bindjet politike té shkrimtarit pér shkak se éshté i inte-
resuar né radhé té paré pér funksionin e tyre momental né
shogéri, pér efektin e ndikimit té tyre né vetédijen e lexuesve
dhe né téré organizmin shogéror. Cilésia dhe réndésia e
ideve, sipas piképamjeve té tij, jané né té nj&jtén kohé ven-
dimtare edhe pér vlerén artistike té veprés ose té krejt krijim-
tarisg sé njé shkrimtari. Né gofté se vepra letrare nuk mund
té konsiddrohet pozitive dhe ideologjikisht funksionale né
piképamje té ndikimit politik né vetédijen e lexuesve, até-
heré nuk mund té keté vierén e duhur artistike ose, sé paku,
mund té keté vleré té dyshimté artistike. Dhe ngjet késhtu
pér arésye se roli i sg edukues éshté vendimtar edhe pér
vlierén e sg estetike. Duke i kérkuar dhe shquar né radhé
té paré ideologjiné e shkrimtarit dhe karakterin edukues té
veprés letrare, Razi Brahimi e deklaron kritikén e tij né té
nj&jtén kohé publicistike dhe moralizuese si pérkah gélimi
ashtu edhe pérkah kriteret vierésuese. Nuk éshté e cudit-
shme, prandaj, pse jashté orbités sé interesimeve té tij kri-
tike mbesin disa shtresa té réndésishme té veprés letrare
dhe mbesin pikérisht ato shtresa géjané me réndés té dorés
SE paré pér inaugurimin e saj s objekt estetik: shtresa filo-
sofike, psikologjike, etike, ilistike, gjuhésore, e té tjera
Né qofté se, megjithaté, ndonjéheré e zgjeron interesimin
e tij kritik hulumtues dhe prek ndonjérén prej kétyre shtre-
save, (€ né rastin mé té shpeshté mund té jené vetém il

timisht dhe né njé ményré shkollorce. Késhtu, pér shembéll,
ai do ta vlerésojé, thuaja, me njé fjali ilin dhe gjuhén e
prozatorit, Dhimitér Shuteriqgi, né tregimet e pérmbledhjes
Kénga dhe pushka, duke shkruar sa vijon: ,Me njé il té
punuar miré e me kujdes ai dalton ashpér, duke evidencuar
format gé i térhegin mé tepér vémendjen dhe gé i japin
mé garté lexonjésit karakterin e heronjve dhe té ngjarjeve’.
Késhtu, né fund té ¢do kritike, eseu apo studimi do té mbesé
pérshtypja se, s historian i letérsisé, Razi Brahimi mé shumé
mirret me kontekstin e veprés dhe ideologjiné e shkrimtarit,
duke réné ashtu né pozitivizém dhe vulgarizime, kurse, si
kritik dhe pércjellési letérsisé sé sotme, mé shumé me ideté
dhe tendencén politike té autorit, duke e thjeshtésuar dhe
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varféruar veprén. Kritikés s tij, pra, i mungon kurdoheré
estetika

Po, né qofté se, mé né fund, si e meté e madhe e késgj
kritike mund té konsiderohet heshtja e aspektit estetik té
veprés letrare — cka i mungon gjithmoné kritikés ideolo-
giike, s njé merité e saj mund té konsiderohet pérpjekja e
zbulimit dhe analizés s& vizioneve historike dhe socide
— c¢ka i mungon gjithmoné kritikés formaliste. Besnikéria
ndaj pikénises i ka dhéné mundési atij, ndérkag, gé né
shkrimet e veta kritike té realizojé angazhimin e vet pér
njé ideal té caktuar ideologjik dhe shogéror. Dhe, si kritik
me ideadin e vet ideologjik, shogéror dhe varésisht prej
tij, edhe letrar, a ka mundésiné té shkrugjé me patos té
vérteté, me zjarr, me njé entuziazém, gé ju mungon té gjithé
atyre kritikéve, gé népér botén e letérsisé bredhin dhe smund
ti léshojné askund spirancat pé shkak se ju mungojné
idedlet e tilla. Fjalia e tij herat mé té shpeshta &shté e ploté,
e pérshkuar prej shprehjesh figurative, asociacionesh, dhe,
G'éshté me réndési té posacme né shkrimet e gjuhés dis
kurzive, logjikisht gjithmoné konsekuente dhe e arésyetuar.
Ai éshté kritik i angazhuar, i interesuar ta bind lexuesin
mohimet e tij, prandaj kérkon dhe shfrytézon té gjitha
mundésité e shprehjes gjuhésore dhe figurative qé ta radhisé
né frontin e bashkémendimtaréve té tij. Pér kété shkak ai
mund té konsiderohet si njé ndér kritikét e paré shqiptaré,
gé né praktikén krijuese ka zbatuar parimin e njohur se
pér artin né pérgjithési, kurse pér letérsiné né vecanti, nuk
mund té shkruhet ashtu sikundér mund té shkruhet pér
céshtje té fizikés, kimisg, biologjisd, medicinés apo té ma
tematikés.

Po kjo vleré e kritikés sé tij nuk mund ta kompenzojé
né asnjé rast interesimin e ngushté pér njé numér té ngushté
té céshtjeve té letérsisé dhe pér njé numér té vogé té as
pekteve dhe té shtresave té veprés letrare. Né qofté se letér-
Sa éshté art né radhé té paré, kurse vepra letrare mund té
jeté efektive dhe t'i sendértojé rezonancat etike dhe humane
né vetédijen e lexuesve vetém s vepér artistike, atéheré
edhe kritika letrare mund té jeté funksionale vetém né
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gofté se nuk i pérjashton shtresat prej té cilave jané té kush-
tézuara ato, domethéné né qofté se éshté integrale. Né
vendet me tradité t& madhe letrare dhe kritike, sot e kon-
siderojné kritikén, dhe i japin té drejtén gé té jeté, koment
i veprés letrare, duke ja mohuar ashtu rolin pris, udhérré-
fyes, gé kishte né shekujt e kaluar. Né kéto letérs, ku pjesa
mé e madhe e shkrimtaréve jané té informuar dhe teori-
kisht té ngritur poaq sa edhe studjuesit e tyre, kritikéve né
njéfaré ményre u éshté rrémbyer e drejta gé té jené prija-
taré dhe késhilltaré diskreté té krijuesve. Né letérsiné toné,
ku njé pjest e shkrimtaréve mirren me letérsiné duke mos
dijtur ti shqiptojné dy fjdé pé té dhe duke mos pasur
kulturén e duhur letrare, teorike dhe estetike; né kété letérd,
pra, ku ka aq autodidakté, kritikét akoma jané té shtrén-
guar tju cdin horizonte krijuesve dhe té jené optimalisht
té informuar pér zhvillimin e mendimit kritik, teorik dhe
estetik me géllim gé t'i shérbeginé mé miré letérsisé dhe té
mund ta pushtojné sa mé miré veté veprén letrare. Dhe,
duhet t'i pranojné kéto obligime pér dy arésye: e para, gé
kritika e tyre téjeté efektive dhe e dyta, gé té jeté moderne.
Detyrén e paré Razi Brahimi e kryen, por e kryen né njé
ményré té njéanshme, kurse té dytén e kryen edhe mé pak,
pé& shkak se té parés ja ka flijuar té dytén.
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ANARKIA E KRITEREVE

Megjithése né historiné e letérsisé botérore mund té
gienden emrat e ca shkrimtaréve té shquar, sidomos té
shekujve té shkuar, gé gjaté jetés sé tyre nuk e kané marré
asnjéheré pendén né doré gé té shkruané pér letérsing
gjithses é&shté shumé mé i madh numri i shkrimtaréve té
tjeré té shquar, sidomos té kohés sé re, gé kané ndjeré nevojé
shpirtérore dhe kané shkruar shpesh pér té dhe dukurité
gé e pércjellin até. Njé numér i madh romansierésh, tre-
gimtarésh, dramaturgésh dhe poetésh skané pértuar tii
largohen pér njé kohé, té gjaté apo té shkurtér, krijimtarisé
imagjinative dhe t'ja kushtojné gjithé kérshériné dhe inte-
resimet krijimtarisé diskurzive ose, cka ka ngjaré mé shpesh,
té mirren né té nj&tén kohé s me njérén ashtu edhe me
tjetrén. Dhe kur shkrimtarét e shquar kané vendosur té
shkrugjné pér letérsing, atéheré shpesh ka ngjaré gé ata té
nxisin ide té regja, té shtrojné mendime origjinale, té ush-
trojné njé ndikim vendimtar né zhvillimin e mendimit kri-
tik, teorik dhe estetik dhe té shkruajné aq bindshém e bukur
pér té gjitha ato céshtje sa jané béré té njohur né fushén
e dyté té aktivitetit té tyre sa edhe né té parén gpo, ndonjé-
heré, edhe mé té njohur dhe mé autoritativé. Disa prej
kétyre krijuesve, gé gjithéjetésju kané nénshtruar dhembjes
s& kénagshme gé gell krijimtaria, madje, kané hyré pér-
giithmoné né historiné e mendimit kritik, teorik dhe este-
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tik, duke celur kaptina me réndési té vecanté né té. Késhtu,
pé shembéll, mund té pohohet lirisht, se nuk mund té
shkruhet asnjé histori e mendimit teorik letrar, e té quhet
objektive, né té cilén nuk do té jené emrat e poetit romak,
Horacit, poetit freng Boado dhe dramaturgut gjerman,
Lesing; nuk mund té shkruhet asnjé histori e mendimit
estetik, né té cilén nuk do té jené emrat e poetit t& madh
gierman, Fridrih Shiler dhe prozatorit t& madh rus, Leon
Tolstoj; nuk mund té shkruhet, mé né fund, asnjé histori e
kritikés dhe té mos jené né té emrat e poetéve t&€ médhenj
francezé, Bodler e Yalery dhe poetit t& madh anglez, Tomas
Stern Eliotit, té cilét, sipas disa studjuesve té tyre, jané mé
té médhenj s kritiké se sa s poeté, pér shkak té ideve ori-
giinale, gé kané véné né garkullim dhe té hovit, gé i kané
dhéné zhvillimit té kritikés pérgjithésisht. Njé dukuri e ké-
tillé jo vetém nuk éshté e cuditshme, por éshté fare e kup-
tueshme: krijuesi i vérteté, me prirje té madhe, me kérshéri
té gjithanshme, me kulturé letrare, me dituri té sistemuar
kritike, teorike, estetike, filcsofike, me vullnet dhe durim
gé té mendojé e t'i zhvillojé mendimet e veta logjikshém,
éshté vetévetiu i pregatitur té flasé jo vetém bindshém, e
bukur, po edhe né ményré té re dhe origjinale mbi letérsiné
té cilén, né sge té pérvojés mbi procesin krijues dhe té pér-
VOjés jetésore, e kupton mé miré se ndonjéheré shumica
e atyre, gé ua kushtojné gjithé jetén persiatjeve mbi artin.

Né kohén toné kur letérsia nuk éshté mé né gendér té
aktiviteteve mé té réndésishme shpirtérore té njeriut bashké-
kohés, kur shkenca po absorbon pjesen mé té madhe té
individéve mé té prirur dne mé ambiciozé dhe kur mendimi
kritik né pérgjithési éshté béré jo vetém korigjues dhe nxités
i ideve, proceseve dhe dukurive artistike, shkencore, kul-
turore po edhe njé prej elementeve mé karakteristike té
vetédijes s njeriut, éshté fare e kuptueshme pse shumé
shkrimtaré apo, té thuhet mé shkoqur, pse pjesa mé e madhe
e shkrimtaréve té shquar dhe té popullarizuar ndjejné nevojé
ta thoné fjalén e tyre s pér veté letérsing, ashtu edhe pér
problemet e ndryshme g€ doemos, e pércjellin aé Ky
interesim i rritur i shkrimtaréve pér letérsiné dhe proble-
met e tjera gé lidhen me té né kohén e sotme, aq dinamike
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dhe aq té ngarkuar me dilema dhe kundérthénje llojesh
té ndryshme, éshté ag mé i ¢muar dhe i mirépritur: ashtu
ndikojné mé drejtpérdrejt né proceset letrare dhe kulturore
apo e tregojné interesimin e tyre gé té ndikojné né to dhe
né dukurité e tjera, me té cilat letérsia éshté né lidhje té
ngushté. E kur shkrimtarét e njé letérsie kombétare nisin
té shkruajné pér té dhe ¢éshtje té tjera té sg, kjo &shté shenjé
e sigurté se go letérsi po hyn né fazén e pjekurisé dhe se
éshté ngritur niveli intelektual i tyre. Letérsia shqipe, si
letérsi e njé populli me tradité pak a shumé modeste letrare,
sipas té gjitha gjasave, tani po hyn né fazén e pjekurisé s&
ploté intelektuale té krijuesve té sg. Me botimin e pér-
mbledhjeve té eseve dhe kritikave té Ali Abdihoxhés dhe
té Ismail Kadaresé shkrimtarét tané sikur na paralgmé-
rojné se gjithnjé e mé shpesh dhe mé me shumicé do ta
thoné mendimin e tyre qofté pér letérsiné tong, qofté pér
probleme té pérgjithshme té artit té fjalés.

Gjithmoné kur njé shkrimtar shkruan jo vetém letérsi
po edhe pér letérsiné mund té shtrohet pyetja: cilat jané
arésyet kryesore, gé e kané nxitur ta provojé prirjen e tij
edhe né fushén e kritikés g€ me té drejté, konsiderohet
si njé prej zhanreve mé té véshtira té letérsise? Dhe, ag mé
paré, kur njé shkrimtar i shquar, i prirur dhei popullarizuar,
si Ismail Kadare, vendos t'i publikgjé shkrimet e veta né
njé pérmbledhje, atéheré kemi té drejté té supozojmé se
kété e bén pé& disa arésye

- pse déshiron t'i ¢elé dyert e kabinetit krijues dhe t'i
flasc opinionit pér pérvojén letrare, té cilén me té drejté
mund ta konsiderojé jo vetém interesante pér kureshtjen
e lexuesve, po té réndésishme pér studjuesit e veprés s tij
dhe pér psikologjiné krijuese né pérgjithési.;

— pse déshiron té shtrojé ¢éshtje letrare té pashtruara
fare apo té shtruara nga shkrimtarét dhe kritikét e tjeré,
me qgéllimin gé t'i kontribuojé ashtu shtruarjes dhe zgjidh-
jes sé tyre té drejté ose té nxisé mendime dhe ide té reja,
me qéllim gé t'i kontribuojé pasurimit t& mendimit kritik;

— pse, tekembramja, é&shté i pakénaqur me kritikén
bashkékohése, sikundér mund té jené té pakénaqur me
mjekét e tyre shumica e pacientéve, dhe né subkoshiencén
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e vet ka ambicjen tju mbajé atyre njé leksion se si duhen
shkruar eseu dhe kritika.

Nuk ka dyshim sejané té rrallé shkrimtarét gé e shkrua-
jné kritikén té nxitur vetém prej njérit nga kéto motive;
herat mé té shpeshta ato gérshetohen dhe pjesa mé e madhe
e shkrimtaréve ja falin interesimin dhe kohén kritikés pér
té tri motivet e pérmendura. Mund té supozojmé se edhe
Ismail Kadare ka vendosur té publikojé pérmbledhjen e
eseve dhe shénimeve té tij kritike pér arcsye se ka menduar
té nxisé disa céshtje té rga, té zgjidhé pak mé ndryshe se
¢jané zgjidhur disa céshtje té tjera dhe, kohé pas kohe,
edhe té flasé, megjithése marginalisht, edhe pé pérvojén
e tij krijuese imagjinative. Saja ka arritur ai kétij qéllimi?

Né shénimet dhe eseté e pérmbledhjes Autobiografia e
popullit né vargie — sikundér jané, bie fjala, Duke shfletuar
njé doge vjershash té pabotuara dhe, pak a shumé, Ditét e
sotme né poeziné e njé té riu, né té cilat drejtpérdrejt ose
térthorazi flet pér pérvojén e tij krijuese, duke analizuar
pérfytyrimet vizuele dhe strukturén figurative té vargut
poetik — Ismail Kadare shkruan si kritik i talentuar, me
shije dhe me njohuri. Ai i sheh jo vetém ato kuptime dhe
mundési té vargut dhe té figurés poetike, gé i sheh edhe le-
xuesi, po edhe ato gé& shpesh, nuk mund t'i vérejné as disa
prej kritikéve gé me vite e ndjekin letérsiné dhe shkruajné
pér té. Pérvoja e tij krijuese, e pasur dhe e ushqyer prej njé
prirjeje mé té vérteté té rrallé né letérsingé e sotme shgipe,
e ndihmon ta léshojé shikimin né thellésité e vargut poetik
nuk jané béré pérpara né kritikén toné, e pérmes sé ‘cilave
nxirren né sipérfage domethénjet e vargut. Né té tilla raste
shihet se ai gjendet né fushén e mundésive té veta, népér té
cilén mund té manovrojé fare i liré dhe fare i sigurté.

Qéllimi i tij kryesor, ndérkag, gé e ka nxitur t'i hyjé
botimit té késaj pérmbledhje, sipas té gjitha gjasave, nuk
éshté analiza e strukturés figurative té vargut té sotém shqip,
prandaj edhe pjestn mé té madhe té eseve dhe shénimeve
kritike ua ka kushtuar gofté disa temave té tradités soné
letrare, qofté disa problemeve té pérgjithshme té letérsisé
sé sotme shqgipe e botcrore, natyrisht, duke i lidhur, herat
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mé té shpeshta, me vepra té caktuara. Duket shkoqur, pra,
turale — formale, po té formulojé géndrime dhe piképamje
té pérgjithshme mbi letérsiné té cilat do té vlejné jo vetcm
pér t& por pér shkrimtarét dhe letérsiné né pérgjithési.
Kur dikush, ndérkag, déshiron té mirret me njé céshtje
té tillé ag té ndérlikuar, atéheré ai duhet jo vetém té njohé
letérsing, po dhe té keté kulturén e nevojshme kritike,
teorike, estetike dhe filosofike. Né anén tjetér, kur dikush
té mirret me tema té historisé s& letérsisg, éshté e domos-
doshme té keté jo vetém njohuri té caktuara historike, po
edhe njé metodé té formuar shkencore. Duke mos pasur
sistem té formuar kritik, né njérén, kurse kulturé té duhur
teorike-estetike, né anén tjetér, Ismail Kadare, prandaj,
nxjerr pérfundime jo rrallé té gabuara dhe bén vlerésime
kuturu pikérisht né ato shkrime té tij kritike, né té cilat
mirret me céshtje té tradilés soné letrare dhe me probleme
té pérgjithshme té letérsise. Pér té njéjtat arésye do t'i ngjasé
po ashtu, jo rrallé edhe té bjeré né kontradikté me veté
veten. Késhtu, fjaa vjen, duke shkruar pé& Naim Frashérin
né shénimin Arti i Naimit, gé éshté njé skicé e dobét eseu,
fare e padenjé té botohet né pérmbledhje, a do té pohojé
sa vijon: ,Ta gjykosh artin e Naimit nga pozita prej esteti
.ekzigjent" do té thoté té bésh gjéné mé té shémtuar, té
fyesh kujtimin e tij. Naimin e pranojmé ashtu si¢ &shté:
edhe konciz, edhe proliks, edhe té zjarrté e té fugishém,
edhe monoton e té lodhur”. Megjithése né titullin e shéni-
mit ka premtuar se do té flasé pér artin e Naim Frashérit,
ai né té vérteté jo vetém pérsérit ato qé jané théné gabimisht
shpesh pér Naimin, po ja shkurton kokén historisé letrare
si shkencé duke ja mohuar té drejtén gé té mirret me veprén
letrare si objekt estetik, natyrisht né kontekste historike-
shogérore e kulturore. Ai flet pér patriotizmin, ideté dhe
humanizmin e Naim Frashérit, po harron se patriotizmi,
ideté dhe humanizmi i Naim Frashérit, né gofté se flasim
pér veprén, ekzistojné vetém né té, brenda sg, jané pjesé
pérbérése e vlerés sé sg artistike, e kushtézojné dhe jané té
kushtézuara prej sg. Réndésia humaniste, sipas tij, ideolo-
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gjike, e njé vepre letrare éshté vetévetiu vleré e sg artistike,
kurse shkencérisht drejt do té mund té thuhej se vlera artis-
tike, respektivisht dobésia artistike e forcon, respektivisht
e dobéson réndésiné humaniste té asg vepre. Réndésia
humaniste e njé vepre, duhet té pohohej, nuk ekziston
jashté vlerés sé sgj artistike, kurse njé shkrimtar mund té
jeté humanist i shquar néjetén private e mos téjeté né veprén
letrare, apo anasjelltazi.

Né shkrimet e tij mbi shkrimtarét e tradités soné Ismail
Kadare nuk ka treguar shkathtésiné e duhur dhe kompe-
tencén gé e kérkon trajtimi i ¢éshtjeve historike-letrare. Ai
fare lirisht pohon ndikime gé s'ekzistojné mohon ndikime
gc ekzistojné, i fut shkrimtarét né kontekste, né té cilat ata
nuk jané gjetur asnjéheré né jetén e tyre krijuese, apo ven
paralele, gé s'mund té vihen. Duke folur pér novatorizmin
stilistik t& De Radés né eseun Duke lexuar De Radén, i cili,
sikundér na éshté té gjithéve e njohur miréfilli, éshté for-
muar jashté gendrave letrare dhe kulturore té truallit shqip-
tar dhe si ka njohur fare, a e krahason me stilin analitik
té bejtenxhinjve, gé smund té kritikohet vetévetiu pse éshté
analitik; nénétekstin dhe fragmentarizmin e tij té njohur,
né anén tjetér, i nxjerr si pasojé té ndikimit té letérsisé po-
pullore: , Ska asnjé dyshim se kété ményré té konceptuari
poetik, De Rada e mori nga poezia joné popullore, gé
shquhet pér njé sintezé té madhe dhe gé né pérgjithési shumé
gjéra i & té nénkuptohen midis vargjeve duke nénvizuar
vetém esencén. Poezia bashkékohore e poetéve romantiké
té Europés nuk e kishte kété karakteristiké dhe né pér-
gjithési poetét romantiké trajtuan né poemat e tyre karak-
tere heronjésh, gjé gé nuk e bén De Rada'. Po té kishte
shfletuar tekstet themelore mbi romantizmin evropian,
gé pérdoren qgofté edhe népér shkollat e mesme, né té cilat
jepen njohuri elementare mbi kété drejtim letrar té shekullit
néntémbédhjeté, ai do té kishte paré se njé prej tipareve
mé té shquara stilistike té tij jané pikérisht nénteksti dhe
fragmentarizmi. Si banuesi njé vendi ku romantizmi ishte
drejtim dominues letrar dhe ku ndikonin romantizmi fran-
cez, anglez dhe, mé pak, gjerman, De Radai asimiloi karak-
teristikat e tij gofté vetédijshém: duke lexuar, gofté paveté-
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dijshém: duke u formuar né njé klimé té caktuar kulturore
e krijuese té kohés. Analiza e strukturés figurative té vargut
té De Radés, té cilén marginalisht e bén edhe Ismail Kadare,
déshmon se nénteksti i poezisé sé tij éshté céshtje jo vetém
prosedeu po edhe botékuptimi, ashtu sikundér éshté céshtje
e botékuptimit edhe fragmentarizmi tek té gjithé romantikeét
e shquar, ¢ka nuk mund té thuhet pér kéngétarin e popullit,
né krijimtariné e té cilit nénteksti dhe fragmentarizmi nuk
jané parime, po dukuri té rastit. Nuk duhet faré aftésie e
vecanté leximi pér té paré se disa prej personazheve té veta
sikundér éshté Milosao, pér té cilin edhe flet Ismail Kadare,
Jeronim De Rada i paramendon s heroj po, natyrisht,
nuk i delnin, as i kishte paramenduar t'i dilnin heronj né
kuptimin toné ideologjik dhe etik. Né kéto pohime té Ismail
Kadaresé éshté e cuditshme njé gjé& pérse ka nevojé ta
nxjerré néntekstin e forcuar si cilési té letérsisé popullore
dhe té mbrojé simbolizmin e poezisé moderne duke u thirré
né De Radén dhe, pérkrye tij, né poeziné popullore. Poezia
moderne éshté mbesa e néntekstit t€ romantikéve dhe bija
e simbolizmit, ku krijohen kultet e néntekstit, simbolit dhe
muzikés.

Né qofté se merita mé e madhe e De Radés éshté pse
solli ndikimin e letérsisé popullore né letérsiné shgipe dhe
ju rugjt ndikimit té romantizmit evropian, atéheré cka
mund té thuhet pé Migjenin, gé na éshté shumé mé i afért
s me problemet gé ka trajtuar ashtu edhe me ményrén s i
ka ruajtur ato? Ndaj Migjenit Ismail Kadare ka simpati
té vecanté, gé éshté plotésisht e arésyeshme, dhe késo sim-
patie pér té kané té gjithé ata gé e lexojné, e njohin dhe e
duan letérsingé shgipe. Me ndryshim prej té tjeréve, Ismail
Kadare, ndérkag, pérpiget té sanksionojé s ligj kété sim-
pati té veten, t'i japé karakterin e pohimit historik-letrar,
domethéné shkencor, pavarésisht prej argumenteve, é
edhe si kérkon shumé me kujdes. Pér té éshté kryesore
gé té thoté se Migjeni , e ngriti poeziné dhe sidomos prozén
toné né njé lartés té paparé', se me ,Novelat e qytetit
té veriut" a ,e ngriti prozén toné né nivelin e letérsisé
sé pérbotshme”, e té tjera té ngjashme. Ai harron se kon-
kluzionet e kétilla, prej té cilave cdo njohési amator té

229



letérsisé shgipe dhe asg botérore i cohen flokét e kokés,
né qofté se nuk i kané réné, kérkojné argumentime kon-
sekuente, analiza té hollésishme té veprés s& Migjenit e,
mandej, edhe krahasime konkrete me veprat e shkrimtaréve
gé shénojné nivelin e letérsisé sé pérbotshme. Ismail Ka-
dare sikur harron se letérsia shgipe jo vetém né kohén e
Migjenit po as sot nuk e ka arritur jo vetém nivelin e
letérsisé sé pérbotshme té cilin e kané caktuar Eskili,
Dante, Servantesi, Shekspiri dhe Géte, po as mesataren
e sg dhe, madje, as nivelin e letérsive ballkanike. Dhe
mesataren, e ag mé pak, nivelin e kétyre letérsive nuk
e ka arritur jo pse nénat shqiptare nuk kané lindur gjeni
krijues, por pse kéta gjeni té nénave shgiptare kané pa~
sur njé fat té zi historik gjer né kohén mé té ré se né
vend té pendés shpesh jané detyruar té mbajné pushkén,
se né vend pé letérsing artet, shkencén, jané shtré-
nguar té mendojné pé& bukén e gojés, se né vend
té shkrugjné s artisté apo shkencétaré, jané shtrén-
bétare, shogérore apo ideologjike. Dhe, hajde tani, ti
krahasojmé dyzet faget e poezis® s& Migjenit me poeziné e
Dantes, Shekspirit, Gétes apo té Bodlerit, Majakovskit,
Lorkés, Rafael Albertit, Tomas Eliotit, e té tjeréve; dhe,
hajde tani, ti krahasojmé gjashtédhjeté faget e prozés sé
Migjenit me prozén e Servantesit, Tolstojt, Dostojevskit,
Balzakut, apo té Viljem Tekerit, Golsuorthit, Marsel
Prustit, Maksim Gorkit, Andre Zhidit, Uiliem Foknerit,
Aldos Hakdlit, Ernest Hemigueit, Tomas Manit, Haldor
Laksnesit, Kazancakisit, Alber Kamysg, Zhan-Pol Sartrit,
disa prej té ciléve ishin edhe bashkékohés té tij. Hajde, tani,
té krahasojmé skicat dhe tregimet ekspresioniste té Migjenit
vetém me tregimet e Cehovit, Mopasanit, Luigji Pirandelos,
dhe O. Henriut! Nuk krahasohen dot kurrsesi. Migjeni yné
i paharruar, Migjeni yné i dashur, Migjeni yné i talentuar,
Migjeni yné vizionar, Migjeni yné tragjik, Migjeni yné pér-
parimtar, Migjeni yné i madh as me véllimin e problemeve
té trajtuara, as me intensitetin artistik té trajtimit té tyre
nuk krahasohet dot me ta dhe, po té béhegl njé krahasim i
kétillé para tij, sa ishte gjallé, ashtu cfaré ishte modest dhe i
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turpshém s vgza virgjine, do té skugej, do té fshihej dhe,
ndoshta, sdo té pranonte té fliste kurré mé me adhuruesin
e vet entuziazt. Ismail Kadare, megjithése nuk éshté njeri
gé ska shije, ska kritere té formuara, prandaj edhe do té
nxitojé né Nderimin pé Migjenin, né mos ta kundérshtojé,
sé paku ta pérmirésojé vetéveten dhe pérshtypjen g€ mund
ti keté béré lexuesit: ,Té pest novelat e librit jané pesé
kryevepra me njé densitet té paparé ndonjéheré né shkri
met tona. Ato pérb&né kulmin e pjekurisé s& Migjenit".
Késhtu, prej kontekstit té letérsisé botérore ai e zbret tani
Migjenin vetém né kontekstin e letérsisé shgipe. Po sdo
mend se lexuesi yné gé kishte njohuri gofté vetém amatore
pér letérsing, sdo té pajtohet as me kété pohim fare abstrakt,
ndonése do ta gélltisé disi mé lehté se té parin.

Ne qofté se né eseté dhe shénimet e shkruara mbi tre
shkrimtarét tané té shquar ngrit céshtje historike-letrare,
né shkrimet e tjera té pérmbledhjes ai ngrit ¢éshtje té rén-
désishme teorike-letrare, dhe i ngrit s rastésisht pér tii
[éné té pazgjidhura, ose pér t'i zgjidhur pérgjysmé ose, né
fund, pér t'i zgjidhur gabimisht. Njé prej kétyre éshté edhe
céshtja e kombétares, shqiptares, né letérsiné e sotme shqipe,
té cilén e ka shtruar né shénimin fare té shkurtér Polemiké.
Duke béré fjalé pér shqiptaren né letérsiné tong€, Ismail
Kadare me té drejté éshté ngritur kundér ngushtimit té
kétij nocioni ,deri né njé nocion etnografik”, po, né anén
tjetér, e ngushton veté deri né njé nocion psikologjist.
Késhtu, fjala vjen, ai do té shkruajé, pérpos tjerash: ,C'éshté
shgiptare né poeziné toné? Cila éshté baza qé ka krijuar
karakteristikat nacionale té popullit tong até komunitet
shogéror gé duhet ta pasgyrojé arti? Sigurisht nuk jané as
vargjet, as figurat, as shprehjet popullore, por dicka mé
e thellé dhe njékohésisht e brendéshme. Uné mendoj se
shgiptarja né artin toné é&shté determinuar nga ai tension
moral dhe fizik i popullit toné, gjaté dhjetéra vjetve, pér
té mos u zhdukur si komb dhe pér té fituar liriné. Pikérisht,
ky tension ka determinuar ményrén e té kuptuarit té jetés
nga populli yngé, ményrén e té perceptuarit té botés, mény-
rén ejetesés sé tij dhe, né fund té fundit, ményrén e té folu-
rit gjer te frazeologjia'. Prej shénimit Polemiké ddl se karak-
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teristikat etnike té njé populli, né kété mes té ne shqiptaréve,
jané njé entitet i brendshém dhe i pérhershém. Tensioni
moral dhe fizik — éshté véshtiré té mésohet se ¢'nénkup-
ton autori me frazén tension fizik — del dicka stabile,
konstante, e pandryshueshme e kur pohon se éshté edhe
e brendshme, del edhe mistike. Njé pohim té tillé gé né
esencén e vet éshté idealist dhe antidialektik, fare lehté do
ta nénshkruanin Shelingu, Fihteja dhe Shopenhaueri, si
njé prej iluzioneve té trashéguara té filosofisé romantike
dhe té romantizmit né pérgjithési. Ska dyshim se ¢do po-
pull ka karakteristikat e tij etnike, nacionale, e kjo do té
té thoté se edhe ne shqgiptarét kemi Kkarakteristikat tona
kombétare, por ato karakteristika nuk jané determinuar
»nga a tension mora dhe fizik i popullit toné gjaté dhje-
téra vjetve, pér té mos u zhdukur si komb dhe pér té fituar
lirin€", por jané determinuar nga kushtet konkrete histo-
rike-shogérore népér periudhat e ndryshme té historisé.
Duke gené té kushtézuara prej kushteve historiko-shogé-
rore ato edhe kané ndryshuar, prandaj edhe mund té themi
se tjetér karakter nacional kishin shgiptarét né mesjeté,
tjetér né periudhén e Skénderbeut, tjetér né kohén e Pjetér
Budit, tjetér né kohén e Naim Frashérit, tjetér né kohén e
Migjenit dhe, mé né fund, tjetér sot, né kohén e ndértimit
té socializmit. Pér kété shkak edhe mund té themi se ndry-
she e shihte jetén dhe perceptonte realitetin Naim Frashéri,
gé i besonte zotit dhe i lutej Muhamedit, ndryshe Migjeni
gé mendonte se njéfaré mbinjeriu do ta clirojé shqiptarin
prej paragjykimeve té Naimit e ndryshe veté Ismail Kadare,
g€ si beson as zotit, as mbinjeriut t& Migjenit. E né qofté
se me shprehjen kushte historiko-shogérore nénkuptojmé
edhe kontekstin kulturor, atéheré do té duhej théné se nje-
riu e percepton botén varésisht prej bindjeve religjioze, ideo-
logjike, filosofike dhe, mé né fund, etike. Ja shembélla mé
karakteristike dhe mé e thjeshté: njé shqiptar i shpérngulur
né Shtetet e Bashkuara t&€ Amerikés, pas ndonjé decenie
té jetés né kété kazan té kundérthenjeve té interesave, do
té vishet si amerikanét, do té betohet né mister dollarin,
né veturén dhe né basenin si amerikanét, do té argétohet
S amerikanét, do té vrapojé pas biznisit dhe reklamés s

232



amerikanét, gé i ka gjetur aty. Dhe, kur na rastis fati ta
takojmé pas ndonjé decenie né ndonjé mol apo aeroport,
me asgjé, pérpos ndoshta me gjuhén e prishur, nuk do té
na pérkujtojé se ka pasur dikur faré ,tensioni moral dhe
fizik" shqiptar. Cka té& b&é i shkreti! | éshté dashur té mer-
kantilizohet si edhe bashkévendésit e tij né anén peréndi-
more té Atlantikut. Tensioni, gé ka marré me vete, nuk i
ka ndihmuar dhe s'e ka shpétuar prej trusnisé, gé mbi etno-
sin e tij shgiptar kané ushtruar kushtet e reja shogérore
dhe konteksti i ri kulturor. Pérse sot, kur lexojmé ndonjérén
prej revistave shqgipe gé dalin né botén e huaj, kemi pér-
shtypjen se ndonjé prift, peshkop, kardinal, bankier, politi-
kan na temjanos me temjanin e dogmés <2 tij fetare, finan-
ciare, apo politike? Sigurisht pé shkak se autorét e marga
ritaréve té tyre kané mbetur pa tensionin e brendshém, té
cilin historia, gé, s thoté Shekspiri, lavron si urithi né kété
jeté, ja nénshtron evolucionit dialektik.

Té flasésh, prandaj, pér frymén nacionale té njé letér-
se duke nénkuptuar me té shpirtin e njé populli, éshté e
nevojshme té jeshé i vetédijshém se gjo éshté e kushtézuar
prej kontekstit shogéror-historik, éshté kategori gé ju nén-
shtrohet ndryshimeve dialektike, éshté njé sintezé e sé
brendshmes dhe s jashtmes; té flasésh, ndérkag, pér for
mén nacionale té njé letérsie, duke nénkuptuar me té vérteté
format artistike, éshté e nevojshme té jeshé i vetédijshém
se ato sot mé tepér se kurré jané mbinacionale, universale;
té ngritesh, mé né fund, kundér provincializmit, etnogra-
fizmit dhe folklorizmit né letérsiné kombétare doemos du-
het té zotohesh sa pé& frymén kombétare aq edhe pér fry-
mén universale té sg. Pérse? Pér arésyen e thjeshté se njé
letérsi e vérteté é&shté, veértet, nacionale, shpreh tamam
shpirtin kombétar, né gofté se éshté, vértet, universale. Vle-
rat artistike jané kuptimisht universale ose sjané as nacio-
nale.

Né gofté se ndonjéheré konkluzionet e Ismail Kadaresé
nuk jané té géndruara pér shkak t& mungesés sé njohurive
té duhura historike-letrare apo teorike-letrare, herat e tjera
konkluzionet e tij nuk jané té géndruara pér shkak se ai e
shikon céshtjen njéanshém. Késhtu, pé shembél, skema
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tizmi pre té cilit vuan kohé pas kohe letérsia shqipe, sipas
tij, éshté trashéguar pjesérisht nga letérsia konformiste
borgjeze. Duke folur pér kété problem né eseun Karakteri
socialist i letérsisé, ai nuk na tregon se ku géndron skemati-
zmi né letérsiné borgjeze dhe, duke mos gené i gatshém té
flasé pér kété céshtje pa paragjykime, nuk mund té thoté
mend se shkaget, qofté edhe minimale, té skematizmit né
letérsing toné, ai i kérkon né adresé té gabuar. Pérse ngjet
késhtu? Pér shkak se ai nuk é&shté i gatshém té flasé objek-
tivisht pér céshtjet gé vetém objektivisht mund té zgjidhen
drejt dhe pse paragjykimet e tij si kritik e shpjejné né rrugén
té gabuar. Lufta gé ai i shpall skematizmit &shté e drejté
dhe e nevojshme né letérsing toné, por mjetet me té cilat
e bén a kété |ufté jané fare joefikase dhe té vjetéruara pér
frontet e sotme té diskutimeve teorike-letrare. Ai nuk dé
shiron té vérglé se skematizmi i letérsisé shqipe éshté pasojé
e hekurosies s& kundérthénjeve té redlitetit, e ndarjes s&
personazheve né engjuj dhe dregén, e reduktimit té psiko-
logjisd, e ngushtimit té aspekteve té vrojtimit té jetés, e
ngushtimit té sferave t&€ mendimit dhe veprimit té persona-
zheve, e té tjera. Ké&to do té mund té quheshin edhe pasoja
té skematizmit, por ato mund té quhen edhe shkage té tij:
kur kritiku shikon népér dritare té vogé sigurisht do té
shohé pak, por kur shikon népér gelq té ngjyrosur, sigurisht
do té shohé ashtu cfaré e ka gelgi ngjyrén. Njé pohim té
kétillé Ismail Kadare do ta déshmojé me géndrimin e tij
ndaj heroit pozitiv. Sipas piképamjeve té tij né letérsité e
shkuara nuk mund té kishte heronj pozitivé té vérteté, me-
gé heroi pozitiv i kétyre letérsive ,ka dalé i zbeté dhe i
pafugishém” dhe ka dalé i tillé s e thoté ai, pér shkak té
»Ndikimit té drejté ose té térthorté gé ka ushtruar feja gjaté
shekujve mbi mendjet e njerézve, pra dhe té shkrimtaréve".
Lexues gé e njeh sado pak letérsiné botérore ose, teke-
mbramja, gé e njeh s mé miré ietérsiné kométare véshtiré
do té pajtohej me kété konstatim té Ismail Kadares2 dhe,
pé& mé tepér, véshtiré do té mund té besojé se edhe ai i
beson konstatimit té vet. Ai do té jeté i bindur se Akili,
Odiseu, Otello, Desdemona, Tatjana, Xha Gorio, Natasha
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Rostova, Andrej Bolkonski, Milosao, Skénderbeu, Nik
Peta, Pavel Vllasovi jané heronj pozitivé, kurse Homeri,
Shekspiri, Pushkini, Balzaku, Tolstoji, Maksim Gorki,
De Rada, Naimi, Gavril Dara i Riu, duke i krijuar kéta
heronj, kané menduar t'i shquajné virtytet e tyre, cilésité e
tyre pozitive shpirtérore. Pérse, atéheré, Ismail Kadare
mund té pohojé se kéta, dhe njé galeri e téré heronjsh pozi-
tivé né letérsiné botérore dhe shgipe mund té quhen té zbeté
dhe té pafugishém? Sigurisht pé shkak se a e redukton
karakterin pozitiv té njeriut, né kété mes té personazhit
letrar, vetém né njé sferé té caktuar t€ mendimeve, ndje-
njave dhe veprimeve té tij. Né gofté se ai pohon se heronjté
pozitivé té letérsive té shkuara kané mbetur té parealizuar
artistikisht, sigurisht mund té pohojé ashtu vetém né qofté
se mendon se ata nuk ndjejné, nuk veprojné dhe nuk men-
dojné né pajtim me ndjenjén, veprimet dhe mendimet e
njeriut me bindje socidiste. Heroi pozitiv i letérsive té
shkuara, pra, éshté i zbeté pér shkak se nuk éshté hero me
vetédije socialiste, se karakteri, morali, etika e tij nuk mund
té quhen té pranueshme pér bindjet tona. Kriteret etike,
sipas té cilave ai e vleréson karakterin e heroit, jané, pra,
jashtézakonisht té reduktuara dhe mbéshteten kryeképut
né kriterin ideologjik. Ato jané njékohésisht antihistorike
sepse autorét e heronjve té letérsive té shkuara nuk mund
té kishin ato bindje filosofike, ideologjike dhe etike, g&€ mund
té kené shkrimtarét e kohés soné. Nuk éshté e cuditshme,
prandaj, pérse ky shkrimtar e lufton skematizmin duke
ja celur rrugén skematizmit dhe pse, vetém disa rreshta
mé voné, do té bjeré né kontradikté me vetéveten dhe ta
pérligjé nevojén e skematizmit né disa momente té caktu-
ara té letérsiseé kombétare: ,Ne jemi kag té fugishém qgé té
mos e kemi nevojén e njé ndihmetétillé si go e skematizmit".
Kjo do té thoté se letérsiajoné dikur e shfrytézonte ndihmén
e skematizmit. Skematizmi, ndérkag, nuk &shté kurré i
dobishém pé ndonjé letérs, kurse letérsia shqgipe nuk e
ka pasur kurré nevojén e tij.

Né fund té kétyre shembéllave, prej té cilave shihet
garté se s lsmail Kadare heré nuk mund té nxjerré e heré

235



nuk déshiron té nxjerré konkluzione té drejta dhe té gén-
druara, shtrohen pyetjet: Pérse i ngjet ashtu?

Ska dyshim se njé numri té problemeve té trajtuara ai
nuk ka mundur t'u japé pérgjegje té drejté, gé do té ishte
né nivelin e shkencés sé sotme letrare, pér shkak té mun-
gesés sé sistemit kritik bashkékohor, kurse njé pjese tjetér
ju ka dhéné pérgjegje té pagéndruara pér shkak se ato prob-
leme i shikon prej njé kéndi té ngushté. Qofté letérsing e
tradités, qofté letérsiné e sotme, a e shikon prej kéndit
ideologjik, né njérén dhe prej kéndit politik, né anén tjetér.
Duke folur pér njé formé aq té réndésishme té aktivitetit
shpirtéror té njeriut, sikundér éshté letérsia, né radhé té
paré me gjuhén politike, a, shpesh, edhe nuk kujdeset gé
té flasé pa paragjykime dhe subjektivizém. Ai nuk do té
mund té thonte kurré si Aristoteli: ,E dua Platonin, po
té vértetén e dua mé shumé'. Jo rastésisht né prozén e tij
kritike pérskaj shablloneve logjike prehet njé formalizém
impresionist, gé e bén kritikén e lsmail Kadaresé dyfish
anakronike.

Duke e shikuar letérsiné prej aspektit ideologjik dhe
politik, né njérén dhe duke ju dhéné shprehje té liré simpa-
tive dhe antipative té tij subjektive, né anén tjetér, éshté e
kuptueshme pse pjesén mé té madhe té€ eseve dhe shénimeve
té librit Autobiografia e popullit né vargje i pérshkon njé
ton polemizues, i serté, njéfaré hidhérimi i pamotivuar,
shkaktarét e té cilit jané té panjohur apo nuk jané fajtoré.
Njé disponim i kétillé doemos e ka gellé Ismail Kadarené
deri tek pohimet apo mohimet apodiktike, té cilat ja prejné
cdo shtek mendimit tjetér eventual, gé nuk do té ishte né
pajtim me mendimin e tij dhe ja mohojné respektin ¢do
kritiku, gé do té pohonte ndryshe. Késhtu, fjala vjen, sipas
tij, historiani i letérsisé gé e vleréson artistikisht krijimtariné
historiani gé do té mendojé ndryshe pé Migjenin dhe do
té kuturisé ta zbresé ndonjé shkallé mé poshté nga lartésia
olimpike, sipas logjikés s& Ismail Kadaresé, do téjeté thjesht
njé reaksionar. Le té dalé, tani, pas kétyre shénimeve té
tij, ndonjé kritik apo historian i letérsisé shgipe dhe le té
flasg pér artin e Naimit dhe té Migjenit ndryshe pre |smalil
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Kadaresé! Le té dalé e té flasé ndryshe! Kush éshté ai i
shpallet reaksionar!

Ismail Kadare nuk mund té shkrugjé kritika pa e shquar
gishtin tregues dhe pa e ngritur zérin pér disa oktava mé
tepér se ¢do studjues tjetér i letérsisé shqgipe. | frymézuar
prej popullarizimit té merituar, po edhe té kurdisur gékaarri-
tur si prozator, ai e ndjen veten miré né pozitén eligjdhénésit té
letérsisé shgipe. Dhe, ndoshta, té tjerét do té shtréngonin mu-
skujt dhedo t'i gélltitnin pohimet etij, sikur ai mos té manifes-
tonte jo né pak fage té pérmbledhjes mungesén e masés né
shprehjet apodiktike dhe mungesén e modestisé elementare.
Gjithsesi, né fund té kétyre eseve dhe shénimeve, lexuesi
do té ndahet me pérshtypjen e padéshiruar se Ismail Kadare
ju ka shpallur njé si lufté té gjithé kritikéve dhe té gjithé
historianéve té letérsisé shqipe, té cilén, nuk éshté fare e
sigurté, se ka gjasa ta fitoj&. Pér té gené e kegja mé e madhe,
a do té ndahet me pérshtypjen se Ismail Kadare ju ka
shpallur lufté edhe gjithé kritikéve, historianéve, teorikéve
dhe estetéve botéroré, duke i injoruar né njéfaré ményre
té gjitha ato, gé kané béré ata gjaté shekujsh. Njé njeri
fillikat, i barikaduar, né njé front aq té gjeré! Njé lufté té
tillé, éshté e sigurté, nuk do té mund ta fitonin as Hegeli
me erudicionin e tij kolosal, as Marksi me gjenialitetin e
tij mbinjerézor, i cili, pér té krijuar doktrinén e materializ-
mit historik, qé ka béré kthesé historike né botén moderne,
éshté shténguar té kérkojé ndihmén e filosofisé klasike gjer-
mane, ekonomisé politike klasike angleze dhe té socializmit
francez.

Shkrimet kritike, té pérshkruara prej tonit polemik,
zakonisht, mund té jené térhegése né piképamije stilistike
dhe gjuhésore. Kur kritikét dhe, sidomos, shkrimtarét e
talentuar shkruajné me ton polemik, atéheré bukuria e
shprehjes e shquan edhe mendimin, funksionit té té cilit
doemos i shérben. Batarét e krahasimeve, epiteteve, aluzio-
neve e bégné fjaliné e tyre asociative, atraktive, duke ja
shtuar temperaturén emocionale si mendimit ashtu edhe
lexuesit. Né shkrimet e Ismail Kadaresé nuk e gjgfmé as
kété kualitet té kritikés polemikisht té intonuar. Vetém
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rrallé e tek né pérmbledhjen Autobiografia e popullit né vargje
do té shprehet prirja e tij prej poeti dhe, né rastet e tilla, ai
ndonjéheré té pamatura. Po, herat mé té shpeshta, ai shkruan
me njé stil té thaté, me fjali t& shkurtér, né té cilén mendimi
nuk éhté i zhvilluar sa duhet dhe si duhet. Lexuesin do ta
mérzisé shpejt numri i madh i disa fjaléve té hugja, termi-
nologjia politike dhe publicistike dhe, aq shpesh, trajtimi i
céshtjeve gé gjenden né perifering e letérsisé. | vetmi pér-
jashtim i déshiruar éshté eseu i gjaté, sipas té cilit éshté
titulluar pérmbledhja, megjithése edhe ai mé paré mund té
konsiderohet s njé skicé eseu.

Mos do té thoné té gjitha kéto se pérmbledhja e paré
e eseve dhe kritikave té Ismail Kadaresé nuk ka vleré dhe
nuk éshté dashur té botohet? Kurrsesi. Ajo do té keté vierén
e vet: njé dité do t'ju shérbejé historianéve té letérsisé gé té
shohin se s ka menduar pér letérsiné njé shkrimtar me
talent, njé shkrimtar me autoritet, njé shkrimtar, gjithsesi,
me ndikim t& madh né letérsiné kombétare té shqiptaréve.
Dhe, besoj, ata do té gézohen pse krijimtaria imagjinative
dhe krijimtaria diskurzive e kétij shkrimtari nuk jané paj-
tuar: pse ndryshe e ka shkruar letérsiné e ndryshe ka men-
duar pér té

Po, megjithaté, duhet theksuar se kur njé shkrimtar an-
kohet né kritikén bashkékohése, sikundér ankohet |smail
Kadare né kritikén shqipe, atéheré prej tij duhet pritur
shumé. Pé mé tepér, kur njé shkrimtar me autoritetin e
Ismail Kadareseé merr té shkruajé pér njé fenomen aq seri-
0z sikundér éshté letérsia, atéheré autoriteti gé ka e shton
shuméfish pérgjegjésiné e tij. E ¢'na ka théné dhe si na e
ka thené até gé e ka théné ky shkrimtar késagj here?

Ismail Kadare, né té vérteté, na e ka dhéné shembéllén
se si nuk duhet shkruar kritika letrare. Ky kolonel jo i
vetmuar i prozés shqipe, ka arritur téjeté vetém njé ushtar
modest né frontin e kritikés.

1973
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JUBILETE






KRIJUESI QE SVJETROHET

Kur mé éshté théné té pregatis fjalén e rastit p&r N ai m
Frashérin, problemi i paré para té cilit jam gjetur ishte
ky: cka mund té them té re dhe akoma té panjohur pér até
poet, mendimtar dhe iluminist, té cilin po e pérkujtojmé
sonte bashkarisht me rastin e shtatédhjetévjetorit té vdekjes
S8 1ij? Cka mund té them té re pas gjithé atyre gé jané théné
dhe publikuar pér artin e tij, pér ideté, botékuptimin, mo-
ralin dhe pér rolin e tij né zhvillimin e letérsisé shaipe dhe té
kulturcs shqiptare? Né krahasim me shkrimtarét tané té
tjeré, pér té cilét nuk jemi kujdesur té shkruajmé gjithmoné
sa duhet dhe sa meritojné, pér Naim Frashérin éshté shkruar
meé sé shumti dhe éshté shkruar prej studjuesish té profileve
dhe té interesimeve té ndryshme; pér té dhe pér krijimtariné
e tij té gjithanshme e kané paré té nevojshme ta thoné fja-
[én e tyre historiang, kritiké, historiané té letérsisg, gjuhétaré,
poeté té tjeré, pedagogé dhe, mé né fund, shkrimtaré té
filosofisé. Té gjithé ata kané shkruar mbi Naim Frashérin
pér shkak se krijimtaria e tij e gjithanshme u ka dhéné
mundési ta shikojné dhe ta trajtojné prej aspektesh té ndrysh-
me. Kur pér njé shkrimtar ose krijues tjetér shkruhet kag
shumé dhe thuaja vazhdimisht — e pé Naimin shkruhet
tani 70 vite — atéheré kjo do té thoté se veprimtaria e tij
krijuese jo vetém ka luajtur dikur njé rol té madh historik
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dhe kulturor, por se &shté, me vierén artistike gé ka, e gjalé,
kuptimplote dhe aktuale edhe sot e gjithé ditén. Té gjithé
ata gé kané shkruar pér Naimin, pavarésisht se nga cili
aspekt i jané gasur, jané pajtuar né pérfundimin se ai éshté
njéri prej krijuesve mé té médhenj shqiptaré, né radhé té
paré pér shkak se éshté kaq i gjithanshém, ndonése né
ndonjé fushé krijimtarie mé i madh se né ndonjé tjetér.
Duke u dhéné vepra e Naim Frashérit njé voli té tillé, secili
prej tyre i ka véné portretit té tij edhe vulén e interesimit té
vet. Fati i veprés dhe i shémbélltyrés s& tij né mendimin
toné hulumtues ka déshmuar mendimin e shkrimtarit té
njohur francez, Andre Zhid, i cili né njé ligjératé mbi Dos-
tojevskin ka théné ,Pavarésisht se sa mund ti shémbélegé
njé portret modelit, ai gjithmoné e mban edhe vulén e pik-
torit, dhe e mban, ndoshta po agé sa edhe té veté modelit.
Mé& i bukuri éshté ai model gé lejon shémbéllesat mé té
ndryshme dhe ofron mundésing pér njé numér sa mé té
madh portretesh”. Edhe mbas té gjitha atyre portreteve gé
i jané béé Naim Frashérit prej studjuesve té ndryshém,
uné e kam quajtur té arésyeshme me kété rast vetém té
provoj té shtroj disa argumente né favor té mendimit se
me té vérteté kemi arésye ta konsiderojmé até njérin nga
krijuesit tané mé té réndésishém. Déshiroj tju pérkujtoj
né fillim se shkala e zhvillimit letrar, kulturor dhe pér-
gjiithésisht intelektual té& shqiptaréve té sotém né njéfaré
ményre &shté e mbérrijtur edhe né sgje té nxitjeve frytdhé-
nése gé i jané béré né njé kohé prej krijimtarisé s& Naim
Frashérit. Kontributi gé i ka dhéné a zhvillimit kulturor
té shqiptaréve nuk éshté shprehur vetém né njé plan, ashtu
sikundér nuk mund té themi se njé krijues mund té jeté
vértet i réndésishém né qofté se ndikimi i tij Sredizohet
né mé tepér se njé plan téjetés kombétare. Ndikimi i krijue-
sve té médhenj, pavarésisht prej kohés né té cilén veprojné
ata, zakonisht &shtéi shumanshém dhe kap plane té ndryshme
té jetés s& njé shogérie.

Zotéron, pra, pajtimi se né letérsiné shqipe dhe né
kulturén shqgiptare, vepra e Naim Frashérit éshté shumé-
fish e réndésishme, por kété réndési, do t& mund té thuhej
se e provojné tre faktoré kryesoré e para, aspekti i ri i
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shikimit té jetés, té natyrés dhe té shogérisé, gé vjen ne
shprehje né krijimtariné e tij; e dyta, kontributi i madh gé i
ka dhéné formimit té gjuhés soné letrare dhe, e treta, misi-
oni i larté mora dhe formues, respektivisht ndikimi i madh
gé kjo vepér ka luajtur né kulturén, né letérsing, né jetén
dhe né historiné e shqiptaréve. Brenda kétyre pak minutave
gé mé jané legjuar do té jem né gjendje vetém t'i shtroj né
vija té shkurtéra kéta tre faktoré, pranda ju lus té keni
mirékuptim pse disa ide vetém do té nxiten, po nuk do té
zhvillohen plotésisht. Duhet té theksoj menjéheré se kéta
tre faktoré provojné njékohésisht réndésiné e pérhershme
té krijimeve té tij mé té mira letrare pér shkak sejané rea
lizuar né nivelin e duhur artistik, gé& u jep atyre vleré té
pérhershme.

Sikundér i éshté e njohur shumicés prej jush, para fi-
[limit té Rilindjes kombétare, letérsia dhe kulturajoné jané
zhvilluar népér disa gendra gati té shképuturanjéraprej tjetrés
né Veri, né Jug dhe né truallin e arbéreshéve té Italisé.
Kulturén shgiptare gé do ta sintetizojé kultura e Rilindjes,
miréfillté: e katolikéve té Veriut, e ortodokésve té Jugut, e
bejtexhinjve dhe e arbéreshéve té Italist. Pjesa mé e madhe
e krijuesve té asg kohe té shumtén e herave nuk kané ditur
njéri pér tjetrin, prandaj as kané mundur té pésojné ndi-
kimin e shogi-shogit. Asokohe skishte ndonjé shkrimtar
gé do té mund t'u imponohegj té tjeréve me autoritetin e vet,
por edhe sikur té kishte, a nuk do té mund té vinte né
shprehje pér shkak té karakterit provincial té gjuhés sé
shkrimeve té tij.

Shkrimtarét gé i kané parapriré Naim Frashérit, e
kané paré dhe e kané shpjeguar botén né varési prej besimit
té tyre: shkrimtarét katoliké dhe ortodoksg, duke u nisur
prej dogmés kristiane, kurse bejtexhinjté dhe, né pérgjithési,
shkrimtarét muslimanég, duke u nisur prej dogmés muha-
medane. Né qofté se i 1émé anash vargéruesit e paréndé-
sishém, gé kané pasur bindje mé té pérparuara, por gé né
shkrimet e tyre nuk kané mundur t'u japin shprehje sa té
mund té ndikojné me to, atéheré del se né até kohé shqip-
tarét gjendeshin né errésirén e megetés, ndérsa te popuijt
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e tjeré ndikonin ideté progresive té nxitura prej Revolu-
cionit té madh francez. Evropa kishte filluar té kuptonte,
ediku-dikue kishte kuptuar miré, se ¢'do té thoté populli,
kurse shgiptarét akoma e dinin vetém se ¢'do té thoté pér-
katésia fetare. Kjo nuk do té thoté se ndryshimi fillon me
Naim Frashérin, megenése aspekti i ri i shikimit té jetés,
té natyrés dhe té shogérisé, gé vjen né shprehje té ploté né
krijimtariné e tij, ishte njé tendencé qé ndér shgiptarét
kishte zéné té pérhapej c'prej fillimit té dccenjes sé katért
té shekullit XIX. Né letérsi dhe né fjalén e shkruar pér-
gjithésisht, ndérkag. go do té vijé né shprehje té ploté,
duke u shfagur né masén gé mund té ushtrojé ndikim né
pérmasa mé té gjera, vetém né krijimtaringé e tij, e cila kishte
karakter té theksuar popullor. Naim Frashéri ka filluar té
shkruajé rreth Lidhjes s& Prizrenit, domethéné né momentin
kur go tendencé éshté e nxitur shumé prej veté situatés
historike né té cilén u gjetén shqiptarét ag sa edhe prej kon-
tekstit historik né Ballkan dhe né Evropé.

Nuk éshté e théné kot se koha krijon njeréz té médhen;,
por duhet shtuar se njerézit e médhenj, zakonisht, prega-
titen me vite, me decenje apo me shekuj. Né kété ményré
éshté pregatitur edhe Naim Frashéri né kulturén dhe né
letérsing toné. Si bir i kohés s& vet, ai ka pérgafur pérgjegjé-
siné gé i ka imponuar go, por si krijues i pregatitur gjaté
disa decenjesh ai ka mundur té sintetizojé tendencat mé
pozitive té letérsisé shqgipe dhe té kulturés shqiptare deri né
até kohé. Nuk éshté Naim Frashéri i vetmi krijues gé ka
pérgafur kété pérgjegjési, mbasi njé gjé té tillé e kané béré
edhe shumé té tjeré. dhe nuk jané béré krijues té médhen;j,
por ai éshté i vetmi g€ né sgje té prirjes sé vet té madhe
ka mundur t'i japé shprehjen adekuate artistike asgj pér-
gjegjésie dhe té shprehé kahet mé pozitive té kohés né té
cilen u shfag gjo.

Ku géndron réndésia historike e aspektit té ri té shiki-
mit té jetés, té natyrés dhe té shogérisg, gé éshté afirmuar
né krijimtariné e Naim Frashérit?

Duket se réndésia e tij mé e madhe géndron né faktin
pse a ka gené aspekt, gé i éshté pérgjegjur shumicés dhe,
duke ju pérgjegjur shumicés, ka mundur té ushtrojé ndikim
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pozitiv né ngritjen e nivelit té vetédijes e té kulturés sé shqip-
taréve. Aspekti i tij, pra, ka gené aspekti mé i aprovueshém
pér até situaté historike dhe Naim Frashéri e ka pérgafur
nén ndikimin e mendimit pozitiv evropian té shekullit X1X.
Né veprén e tij té njohur Kurs ifilosofisé pozitiviste, Ogyst
Konti ka véné né dukje se mendimi njerézor ka kaluar
népér tri gjendje: gjendja teologjike osefiktive, gjendja meta-
fizike ose abstrakte dhe gjendja pozitive. Dy té parat i
takojné sé& kaluarés, kurse e treta, si rezultat i zbulimeve
shkencore, éshté gjendja mé e pérparuar, gé i pérgjigjet
zhvillimit té pérgjithshém shogéror. | frymézuar prej saj,
Naim Frashéri ka véné né dukje se kjo filosofi e ka shpétuar
njerézimin prej kotésive té filosofive té vjetra, duke u dhéné
mundésiné gé né vend se me gjéra abstrakte, t&€ mirren me
gjéra konkrete, g& i hapin rrugén mbrothésisé. Pér kété
shkak ai i éshté véné me agé zell popullarizimit t& mendimit
shkencor, ka shkruar pér rezultatet dhe zbulimet e shken-
cave té natyrés dhe, varésisht prej tyre, éshté pérpjekur edhe
veté t'i japé njé shpjegim shkencor jetés, natyrés dhe shogé-
rise. Veprimtaria e kétillé e njé krijuesi imagjinativ né njé
kulturé tjetér, mé té madhe, ku késo misionesh kryejné
njeréz té tjeré ejo shkrimtarét, nuk do té kishte faré réndésie
té posagme pér vendin e atij krijuesi né letérsiné e tij kombé-
tare. N& historiné toné njé veprimtari e tillé éshté shuméfish
e réndésishme pér shkak se ua ka c¢elur shgiptaréve hori-
zontet e dijes dhe mengadalé i ka shkoqur prej obskuran-
tizmit fetar. Nén ndikimin e mendimit pozitiv, gjithashtu,
Naim Frashéri ka trajtuar njé problematiké historikisht
mé té réndésishme se ¢'kané béré paraardhésit e tij dhe me
té ka ndikuar te té tjerét pozitivisht. Duke u nisur prej keétij
mendimi, Naim Frashéri i ka kushtuar njé réndési t& madhe
edhe formimit moral e shpirtéror té shqiptaréve, dhe aspek-
ti i tij i shikimit té jetés éshté treguar frytdhénés edhe né
kété piképamje. Njerézit gé mendojné duke u nisur prej
dogmave fetare pohojné se té gjitha té kégiat dhe té mirat
i vijné njeriut prej zotit dhe fati i caktuar qé pérpara éshté
pércjellési i vetém i jetés sé tij. Naim Frashéri, pérkundrazi,
ka véné né dukje se té gjitha té kégiat ose té mirat, i vijné
njeriut ose prej té tjeréve, domethéné prej shogérise, ose
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prej vetévetes. Fati i njeriut &shté, pra, i caktuar né toké.
Njé parim té kétillé ai e ka konkretizuar né shkrimet letrare;
vuajtjet e Skénderbeut dhe té popullit shqiptar jané té shkak-
tuara prej pushtuesve té jashtém, kurse vuajtjet e Aliut me
Imam Hasanin dhe Imam Hysenin prej Mavijes dhe pér-
krahésve té tij.

Naim Frashéri éshté pérpjekur pér formimin e njé
njeriu etik dhe né kéto pérpjekje ska harruar t'i drejtohet
shogérisd, s bashkési njerézore por as njeriut s individ.
Ai u éshté drejtuar individéve: njiheni vetéveten, sepse né
zemrat tuaja gjenden e mira ose e kegja, engjéli ose djdli.
Ai ka kérkuar prej tyre téjenéjo vetém té ngritur, té ditur,
té drejté, por edhe té méshirshém dhe késaj méshire jo njé-
heré i ka dhéné kuptim social. Méshirés gé ka predikuar,
pérpos karakterit borgjez, gé me té drejté i ésnté zéné pér
té madhe, Naim Frashéri i ka dhéné edhe njé karakter
tjetér: ky éshté karakteri i sgj psikologjik. Njeriu gé e ndjen
kété [1oj méshire, té cilén e ka pasur né mend Naim Frashéri,
nuk mund té ndértojé krematoriume, né té cilat do t'i shndé-
rrojé né hi njerézit e gjalé, dhe nuk mund té krijojé kolek-
sione prej dhémbéve té kufomave, sikundér kané vepruar
fashistét gjaté [uftés; njé njeri i tillé nuk mund t'i veré fémijét
amerikané né Vietnam. Pa kéé ndjenjé méshire njerézit
do té shfaroseshin, si¢ jané shfarosur gjaté historisé sa
heré kané mbetur pa té&. Né veprat e tij didaktike, etike dhe
shkollore Naim Frashéri ndonjéheré e ka tepruar me mora-
lizime, ka pérhapur aso mendimesh, gé aspirojné njé njeri,
i cili dotéishte, si thoté njéfjalé popullore, i miré agé shumé
sa nuk do té vlente asgjé, dhe ka aspiruar njé njeri, pothugj
pasiv. Né genés kété parim moral t€ Naim Frashérit,
megjithaté, nuk mund ta njésojmé& me parimin moral té
Tolstoit, i cili ka predikuar moskundérshtimin e s& keges
me dhuné. Yeprat e tij mé voluminoze poetike, Historia e
Skénderbeut dhe Qerbelaja, né té vérteté jané apoteozé e
trimérisé, e géndresés, e heroizmit dhe e luftés s& drejté
pé mbrojtjen e lirisg, té dinjitetit kombétar dhe té s& mirés
njerézore. Naim Frashéri S poet — e veprat e tij poetike
kané ushtruar ndikimin mé té madh — nuk ka aspiruar pra,
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njé njeri pasiv, por njé njeri aktiv, té pajisur me ndjenjat
e butésisé, té mirésisé, méshirés, simpatisé dhe té solidaré-
s njerézore. Ai e ka déshiruar njé njeri gé e di pérse vepron,
gé do téjeté i liruar prej pasioneve té erréta dhe té pakon-
trolluara, té cilat i gdlin fatkegési té médha s individit
ashtu dhe shogérisé. Ai éshté pérpjekur pér edukimin e njé
njeriu emotiv, i cili do t& udhéhiqej prej arésyes sé shéndoshé
dhe kété njeri e ka déshiruar jo vetém pé& momentin e vet,
por edhe pér ardhméring. Naim Frashéi e ka pregatitur
njé kulturé racionale té shqiptaréve, megjithése ka gené
shkrimtar romantik. Si né piképamje té aspektit prej té
cilit e ka shpjeguar jetén, natyrén dhe shogéring, ashtu
edhe né piképamje té mordlit té predikuar, ai shpeshheré
nuk ja ka géluar, por ato jané gabime sa té idedizmit té
filosofisé pozitiviste té shekullit XIX, agé edhe té tijat,
gé kané gené té kushtézuara edhe prej zhvillimit té pér-
gjithshém té kulturés soné. Gabimi, néfund, éshté pércjellés
i pérhershém i progresit njerézor.

Pérse Naim Frashéri i ka véné njé theks agé té forté
edukimit moral té njeriut?

Ai e ka njohur miré popullin e vet dhe e ka ditur sg,
pérpos sé keges mé té madhe — robérisé, ai duron edhe
shumé té kéqgia té tjera, gé shqiptarét i shkaktonin shoqi-
shogit. Ligjératat etij morale né shumé rastejané té drejtuara
kundér kétyre té kégiave dhe ne sot mund té jemi té bindur
se ato nuk kané gené té kota. Shkrimet e tij jo vetém se
jané lexuar, por, té shumtén e herave, janc ditur dhe pérmen-
désh prej lexuesve. Madje edhe individét e devotshém i kané
mbajtur nén koké kéto shkrime krahas Kur'anit dhe Un-
gjillit dhe jané luhatur a t'u besojné mé shumé librave té
shenjté apo librave t& Naim Frashérit. Jo njé numér i vogéd
shgiptarésh kané mésuar shkrim-kéndimin vetém qé té
mbérrijné té lexojné veprat e tij. Disa prej tye, qofté prej
atdheut, qofté prej kolonive shgiptare né botén e hugj
(Bukuresht, Sofje, Kairo) kané shkuar né Stamboll pér té
paré Mesiné e tyre, Naim Frashérin, prej té cilit, s thuhet
né shénimet gé ka léné ndonjéri prel tyre, jané kthyer té
rilindur shpirtérisht dhe moralisht.
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Aspektit prej té cilit e ka trgjtuar jetén dhe moralit
té predikuar, Naim Frashéri éshté kujdesur njékohésisht
t'u gjejé edhe shprehjen e duhur gjuhésore. Si veprat didak-
tike dhe etike ashtu edhe veprat poetike, ai éshté kujdesur
t'i shkruajé me njé gjuhé, gé do té jeté e kapshme pér té
gjitha shtresat e lexuesve. Naim Frashéri éshté shkrimtar
romantik dhe me De Radén, Gavril Darén dhe Zef Serem-
ben, jané té vetmit né krijimtariné e té cilévet, pérpos karak-
teristikave autoktone té letérsis2 soné romantike, vijné né
shprehje edhe disa prej karakteristikave kryesore té roman-
tizmit evropian. Eshté e njohur se shkrimtarét e roman-
tizmit, ndryshe nga klasicistét gé kané kultivuar shprehjen
dhe figurén e garté, jané kujdesur t'i rrallojné sa mé tepér
hallkat logjike ndérmjet figurave me shpresé se ashtu do té
sugjerojné njé kontekst mé té pasur se ¢'e shpreh vargu i njé
strukture té logjikshme. Duke krijuar sipas kétij prosedeu
ata kané mbérrijtur té béhen paraardhésit shpirtéroré té
xhindit té sotém té hermetizmit. Megjithése i frymézuar prej
romantikéve té shquar evropiangé, e né radhé té paré prej
atyre francezé, Naim Frashéri nuk ka mundur té pajtohet
me shprehjen e errét, pér shkak se nuk ka dashur té privo-
het kujdesit pér lexuesit e vet. Ai e ka ditur se Naim Frashéri
nuk duhet té shkruagjé vetém pér Naim Frashérin dhe pér
migté e tij mé té ngushté, por pé masén e lexuesve, né
vetédijen e té cilévet éshté interesuar té ndikojé. Teprimet
dhe shfrenimet e romantizmit né asnjé rast nuk jané shpre-
hur né krijimtariné e tij, prandaj ka mbérrijtur gjithmoné
t'i reaizojé ndjenjat dhe mendimet brenda njé kornize
racionale dhe té kuptueshme. Naim Frashéri, si edhe kri-
juesit e tjeré t& médhenj té letérsisé, nuk ka lejuar té béhet
rob i teknicizmit krijues, viktima té té cilit béhen sot ndonjé-
heré edhe disa prej poetéve té talentuar g&, mjerisht, e ndjejné
veten té shkarkuar ¢do pérgjegjésie morale dhe shogérore
né Kkrijimtari.

Né letérsiné dhe né kulturén toné Naim Frashéri éshté
i réndésishém edhe pér shkak té kontributit qé i ka dhéné
[évrimit praktik dhe formimit té gjuhés letrare. Pérpara
shkrimtaréve té brezit té tij gjuha e shkruar shqipe ka pasur,
s edhe gjuha e folur, karakter krahinor dhe kryeképut dialek-
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tal. Pcr mé tepér, gjo éshté shkruar e pérzier me shumeé fjalé
té huaja, e né radhé té paré me fjalé prej gjuhésh arabe,
turke dhe greke. Naim Frashéri e ka pastruar trungun e
gjuhés shgipe prej kulpérave té huaja dhe e ka pastruar jo
VvE&tém s purist, por, ¢'éshté me réndési té posagcme, si artist,
megjithése né kété mes puristin nuk mund ta vegojmé prej
artistit. Né shkrimet e tij gjuha shqgipe pér heré té paré ka
dalé e kulluar, ashtu si¢ del ari i kulluar pasi t'i higen xehet
etjera géjafshehin bukuring. Po nuk éshté kjo merita e tij
mé e madhe: s krijues i veprave té réndésishme artistike,
a e kasjellé gjuhén népér provokime té médha, e ka véné
pérballé idesh, mendimesh, ndjenjash dhe pérjetimesh, me
té cilat 9o mé paré nuk kishte pasur rastin té ballafagohej
né aé mast. Né shkrimet e tij, sdomos né ato poetike,
gjuha shqipe pér heré té paré éshté aftésuar pér té kapur
nuancat mé té holla té ndjenjave, t& mendimeve e té pér-
jetimeve dhe &shté béré gjuhé e afté si edhe gjuhét e popujve
té tjeré té qytetéruar. Edhe pse njé toskérishte, gjuhae Naim
Frashérit, e shikuar nga perspektiva e sotme, nuk éshté
gjuhé dialektale, por, me ndonjé ndryshim qgé ka gellé zhvi-
[limi historik i shqipes, éshté gjuha e sotme letrare, cka
smund té thuhet pé gjuhén poetike té ndonjé shkrimtari
tjetér té kohés sé tij. Réndésia e Naim Frashérit pér kul-
turén toné do té pohohet, pra, né qofté se thuhet se ardhmé-
ria i ka dhéné té drejté edhe sa i pérket gjuhés. Eshté e
natyrshme gé pohimeve té kétilla t'u pasojé pyetja: si éshté
e mundur gé njé shkrimtar, i cili té gjitha veprat e tij i ka
shkruar né njé vend té huaj, gjuha e té cilit i éshté kanosur
gjuhés s tij kombétare, té béhet themelues i gjuhés letrare
té popullit t& vet. Nganjéheré paradokset e shpjegojné
genésiné e dukurisé, prandaj edhe késa pyetje mund ti
jepet njé pérgiegie gé, sigurisht, nuk i shter t€ gjitha pér-
gjegjet e tjera plotésuese: prirja gjuhésore e njé talenti té
shquar duhet té jeté zakonisht, né pérpjesétim té drejté
me prirjen e tij té pérgjithshme krijuese; duke i zéné kahet
e jetés né thellésing e tyre, ata i zéné edhe kahet e gjuhés
sigurisht ndonjéheré me vetédije e ndonjéheré edhe pa ve-
tédije. Njé pérvojé té kétillé, pérpos shembéllave nga letér-
Sité e popujve me kultura mé té médha, e provojné edhe
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shkrimtarét e médhenj té popujve té tjeré té vegjé té Ball-
kanit.

Me krijimtariné e Naim Frashérit, letérsia dhe gjuha
shaipe jané ngritur né njé nivel né té cilin nuk kané gené
asnjéheré pérpara tij, dhe njé ngritje e tillé éshté e logjik-
shme mbasi até gé e bén njé shkrimtar me prirje té rrallé,
shumeé té tjeré me prirje mé té vogédl. Vargu i tij, né piké-
pamje té strukturés figurative dhe ritmike, mund t'i duket
sot ndokuijt i thjeshté dhe, njeriu gé nuk déshiron ti shi-
kojé dukurité letrare edhe nga aspekti historik, mund té
vijé né pérfundimin se merita e tij, s& paku pér poezing,
éshté mé modeste se ¢i atribuohet. Njé dyshim i tillé éshté
i mundshém pér shkak se njé poet i sotit nuk e ka véshtiré
té shkruajé vargje té aso strukture figurative dhe ritmike.
Duhet té krahasohen, ndérkaq, vargjet e Naim Frashérit
me té paraardhésve apo té bashkékohésve té tij, pér té paré
drejt se sa mé té gjaté e ka ai hapin. Pér lexuesit e tij ai ka
gené, sigurisht, po agé i ri, sajané pér ne poetét e sotém
mé té talentuar shgiptaré.

Nuk éshté cudé, prandaj, pse Nam Frashéri ka gené
agé i ¢muar jo vetém prej lexuesve, por edhe prej krijuesve
té tjeré shqiptaré. Shkrimtarét tané mé té miré nuk kané
ngurruar ta cmojné Naimin s babané e tyre, sgpse kané
gené té vetédijshém se puna gé ka béré ai né fushén e gjuhés
dhe té letérsisé shqipe, i ka cliruar prej disa pengesash, né
té cilat ata do té kishin hasur po té mos kishte gené a.
Krijuesit tané té talentuar, por modesté, e kané ditur, pra,
s, s i thoné njé fjale ,edhe liliputani i hipur né krahét e
divit sheh mé larg se veté divi". Ne sot akoma sdimé miré
se c¢faré pasojash ka pasur dhe me cfaré rezultatesh éshté
kurorézuar ndikimi gé ka ushtruar vepra e Naim Frashérit
né jetén, né letérsiné dhe né kulturén e shgiptaréve. Ndi-
kimi i njé shkrimtari t& madh, qofté vetém né pérmasat e
njé populli — kur réndésia e tij éshté vetém kombétare,
gofté né pérmasa shumé mé té giera — kur réndésia e tij
éshté universale, nuk mund té shihet dhe té diktohet |ehté.
Format pozitive té ndikimit té tij jané s lumenjté néntoké-
soré, gé e din se rrjedhin, por si sheh tek fillojné apo tek
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dalin ose, mé né fund, s rrezet kozmike, té cilat nuk i sheh,
por e ndjen ndikimin e tyre frytdhénés.

Kéto do té ishin meritat historike, kulturore dhe let-
rare t& Naim Frashérit dhe me kéto merita ai mund té jeté
i madh vetém pé momentin e vet historik. Disa prej vep-
rave té tij mé té mira, ndérkag, e b&jné até njé prej krijuesve
mé té shquar shqiptaré, pér shkak se viera e tyre artistike
éshté e pakaluar; gjo éshté vieré e tyre e brendshme. Duke
ja lexuar veprat, pavarésisht pse disa prej ideve té tij jané
vjetruar, ne e ndjejmé se pregj tyre flet njé krijues me pérvojé
té madhe jetésore, njé krijues gé e ka njohur jetén dhe nje-
riun, gé éshté frymézuar prej njé fatkegésie té madhe kom-
bétare — robérisé dhe prej déshirés gé kjo fatkegési té tej-
kalohet. Té gjithé shkrimtarét e réndésishém e realizojné
pérmes njé shprehje adekuate artistike njé pérvojé pérheré
té vlershme, gé éshté mésim i c¢do njeriu dhe né cdo kohé.
Té gjithé ata e mésojné njeriun se ¢gka té ¢mojé e té dashurojé
dhe me bukuriné e fjaés s& tyre e ngrené até né regjione
mé té larta shpirtérore dhe morale. Naim Frashéri e méson
njeriun té ¢mojé mbi ¢do gjé tjetér liring, dinjitetin, dashu-
riné dhe té drejtén, pa té cilat jeta éshté e pakuptimté.
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POETI SI PARAROJE SHPIRTERORE E POPULLIT

Fjda e vérteté letrare, gé gjithmoné frymézohet prej
shkageve té shumta qé kushtézojné vuajtjet dhe gézimet
njerézore dhe ju drejtohet njerézve, éshté e arésyeshme
gé shqiptuesit té sg t'i gellé kujdesin dhe respektin e tyre
té heshtur apo té shfagur. Njé fjalé e tillé letrare éshté mo-
tivi gé na ka bashkuar sonte té shénojmé dyzetvjetorin e
krijimtarisé s& dogjeut té poezise shgipe né Kosové Esad
Mekulit. Kjo mbrémje éshté déshmi se ne kemi filluar té
asg gé e thoné pér vetéveten, domethéné té cmojmé vlerat
e pakaluara kombétare, té cilat krijohen me durim té madh
dhe, mé né fund, vetémohim, g& krahas prirjes, jané dy
kushte té dorés s& paré pér té béra té réndésishme indivi-
duale artistike dhe shkencore.

Nuk e quaj té nevojshme t'ju flas pér biografiné e k&
tij krijuesi dhe zelltari té palodhur té kulturés soné, i bindur
Se poezia éshté biografia mé e sakté e poetéve té cilét, duke
njerézore, njékohésisht e shkruajné edhe historingé e veté-
vetes, por historingé shpirtérore té vetévetes. Cdo persiatje
mbi krijimtariné e njé shkrimtari éshté, pra, depértim né
kuptimin e jetés s& tij. Né qofté se, megjithaté, do té duhej
pérmbledhur né disa fjali gélimin dhe kuptimin e jetés s&
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njeriut pér té cilin éshté fjala, atéheré do té thoja: Esad
Mekuli éshté krijuesi, i cili pjekuriné e vet intelektuale e
ka kaluar né njé zyré té vogéd, i rrethuar prej bashkébise-
duesish memecé gé quhen doréshkrime té vetévetes apo té
autoréve té tjeré kosovaré dhe pér hir té kétyre doréshkri-
meve ka flijuar shumé nga gézimet dhe gjasat gé té mirret
me puné té tjera, g& né mjedisin toné ishin mé térhegése,
por jo edhe mé té ¢muara nga aspekti i historisé. Dhe, pse
t'ju flas mé tepér kur éshté e sigurté se té gjithé ja kemi
dégjuar emrin shumé vite pérpara, kush né bangat e shko-
[1és e kush né vendin tjetér té punés dhe jetés. Jané té pakté
ata kosovaré, gé e kané mésuar shkrim-kéndimin, e mos ta
kené lexuar emrin Sat Nokshigi, Sat Hoxha apo Esad Me-
kuli, qofté né pérmbledhjen aq té popullarizuar Pé Ty,
gofté né faget e revistés Jeta e re, gé ishte tribuna e paré dhe,
deri sot mé e réndésishme, e prirjeve krijuese té shqiptaréve
té kétyre trojeve, qofté edhe né pérkthimet e shumta té
shkrimtaréve jugosllavé dhe botéroré.

Dyzet vitet e veprimtarisé s& Esad Mekulit kané rén-
dési té posagme pér kulturén toné né pérgjithési, kurse pér
letérsiné né vecanti. Kur flitet pér réndésiné arésimore
dhe kulturore té aktivitetit té Esad Mekulit, atéheré piké
sé pari éshté fjala pér kontributin gé ja ka dhéné kulturés
soné gofté me pérkthimet e shumta, gofté me revistén letrare
Jeta e re, té cilén e ka drejtuar gé prej fillimit té daljes sé sgj
e deri sot. Po thuaj, gjaté gjithé viteve té pasclirimit ai éshté
gjetur né vendin mé té réndésishém, né té cilin éshté krijuar
letérsia dhe éshté frymézuar posacérisht me sukses kultura
joné. Késgj reviste ai ja ka kushtuar pjesén mé té tnadhe té
kohés, vitet mé té ¢muara té jetés dhe orét mé té frytshme
té punés, duke e udhéhequr me kujdes té vecanté dhe dashu-
ri prindrore. Ai ka pasur fatin e keq dhe té miré té gjendet
né krye té késaj reviste edhe né ditét e kthjellta, edhe né
ditét e vrérta dhe, ¢'éshté e vérteta, e ka drejtuar me mjeshtri
té madhe pérmes valésh politike ashtu sikundér e drejton
me mjeshtri kapiteni i shkathét anijen e tij pérmes valéve
té detit té shqgetésuar. Vrojtimit té historianit té letérsisé
nuk mund t'i shpétojé e vérteta se pjesa mé e madhe e shkrim-
taréve tané né mesin e té ciléve sot gjenden té tillé gé i
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shumé né faget e késgj reviste po ag sa edhe né pérmbledhjen
e viershave Pé&r Ty: aty kané marré mésimin fillor dhe
aty kané béré stérvitjet e para. Né njéfaré ményre ne té
gjiithé ishim xénés té Esad Mekulit dhe, né qofté se sot e
kemi zgjeruar konceptin e tij teorik dhe praktik poetik,
kjo flet vetém né dobi té réndésisé sé meritave té tij: mésues
u ka gelur nxénésve té vet horizonte té reja duke i ushqyer
me té njéjtin pérkushtim prirjet dhe afinitetet e tyre té
ndryshme, dhe duke ju dhéné mundési té shikojné dhe ecin
né drejtime té€ ndryshme, por gé shpjejné tek gélimi i vetém
i letérsisd, gé éshté krijimi i vlerave artistike me té cilat
transformohet pozitivisht shpirti i njeriut, me té cilat ush-
trohet ndikim i duhur né drgjtim t&€ humanizimit té€ marré
dhénjeve ndérmjet njerézve dhe me té cilat ndértohet go-
dina kurré e kryer e kulturés kombétare. Korin letrar té
dramaturgé gé kané gjetur gjuhén e vet, gé kané kénde té
ndryshme té vrojtimit té jetés dhe gé gellin forma té reja
té shprehjes artistike. Né rastet mé té shpeshta, shumica
prej tyre kérkojné sfera té reja frymézimesh, duke mos ju
shmangur frymézimit prej truallit toné. Sa heré e hasim
kété linjé frymézimi né krijimtaringé letrare né KOSOVE,
duhet ta kemi té qarté se gjo éshté hullia e madhe, té cilén
i pari e ka ¢elur Esad Mekuli me poeziné e tij.

Gjaté dyzet viteve té krijimtarisé Esad Mekuli ka kén-
duar njé kéngé: kéngén e dhembshme apo té gézueshme té
shqipétaréve té shtypur e té privuar té drejtash para Revo-
lucionit dhe té shqiptaréve té liré pas Revolucionit. Poezia
e tij ka njé temé té madhe ose, e théné ndryshe, njé tamé té
madhe, né té cilén derdhen té gjitha frymézimet dhe motivet
e tjera té lirikés sé tij: dashuriné ndaj Kosovés dhe koso-
varéve. Esad Mekuli éshté poeti i paré shqiptar gé kéto
troje i ka futur né orbitén e frymézimeve poetike shgipe
me té gjitha problemet e tyre kryesore historike, shogérore
socide dhe kulturore. Ai ka filluar ti kéndojé kéto troje
para lufte, né njé kohé kur nuk ishte e lehté as e parrezik-
shme t'u kéndosh atyre s bir besnik, s pasardhés i banoréve
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té tyre mé té lashté dhe té gjithénjéshém, sikundér ka kén-
duar a, pér shembéll, né vjershén e réndésishme Metohi,
né té cilén, pérpos tjerash, thoté:

Metohi!

Dashunija e lashté e joné pé hapsinat tueja andrron;
dashunija e lashté e joné pér vugjtjet tua kéndon —
mbi varrét tua syté bahen pishtar i flakét rréfeje.

Gjaté kétyre dyzet viteve té krijimtarisg letrare Esad
Mekuli ka pasur fatin e réndé té njeriut t'i jetojé disa g-
tuata historikisht té rralla dhe té posagme, por edhe fatin
e déshiruar té krijuesit gé peshén, kuptimin dhe réndésiné
e tyre ta shprehé me artin e fjalés poetike. Pér kété shkak
poezia e tij éshté déshmia mé e sigurté shpirtérore e ndje-
njave, mendimeve, déshirave, vugjtjeve dhe aspiratave té
drejta té njerézve tané né kéto situata té rralla té historisé
fre.

Para luftés Esad Mekuli ka shkruar pér gjendjen e
réndé shogérore dhe politike, né té cilén gjendej populli
kosovar, por s poet nuk ka pushuar té shpresojé se ,,zullu-
mi", gé ushtrohej mbi ta, do té ,képutet prg strashi". Ai
éshté frymézuar kryesisht prej té kégiave socide dhe, s
Krijues i orientimit t& méngjér, marksist, nuk ka pushuar
ta ushqejé shpresen e popullit se e nesérmja e tij do té jeté
e nesérme e njerézve té liré. Kjo éshté situata e paré eksis-
tenciale prej sé cilés éshté ushqyer imagjinata e tij poetike.

Gjaté Luftés nacionalclirimtare Esad Mekuli ka kapur
pushkén, por nuk e ka Iéshuar as pendén prej dore, i veté-
dijshém se goditjet e pendés né shumé raste jané mé efek-
tive se té pushkés. Né kété kohé ai éshté kujdesur t'i tregojé
popullit té vet me anén e vargjeve se cilé jané armiqté e tij,
taveé né dije se kushjané ata gé duan ta,, ¢ojné né greming"
dhe se cila éshté gjo forca ideore dhe politike gi mbron
interesat e tij té vérteta kombétare dhe shogérore. Né poe-
ziné e shkruar késo kohe manifestohet njé vetédije e krista-
lizuar se né udhékryqet e Ballkanit pasojat e Iuftés gjith-
moné jané treguar mé té rénda se né viset e tjera té botés
pikérisht pér shkak té pozités dhe pérbérjes <€ tij; pér kété
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shkak éshté kujdesur té sdlis® besimin, mirékuptimin dhe
afrimin e kétyre popujve né |uftén e pérbashkét kundér
armikut té pérbashkét. Kjo éshté situata e dyté ekzistenci-
de, pref sé cilés éshté frymézuar poezia e tij.

Pas |uftés Esad Mekuli ka kénduar kéngén e shqiptarit
té.liré, kéngén e déshmoréve, kéngén e ndértimit té vendit,
kéngén e barazisé dhe té véllazérimit té popujve, por né té
nj&tén kohé éshté frymézuar edhe prej disa té kégiash sho-
gérore dhe ka shkruar vjershat Turk-elhamdulilah, Shif-
tar — mos mé thuej, Mos mé thirr me emén t'huej, Porosia
e nénés, | varuni i kéndon lirisd, e ndonjé tjetér. Kéto jané
momentet mé té réndésishme té situatés s8 treté ekzisten-
cide, prgf sé cilés éshté ushqyer imagjinata e tij poetike.

Sikundér mund té shihet, Esad Mekuli ka shkruar
poeziné e situatave mé té réndésishme té popullit toné dhe,
té tilla cfaré ishin situatat, i tillé ishte edhe disponimi i
shfaqur né krijimtarité e tij: kur optimist, aktiv e kur si mé
i ngrysur, ndonése rishtazi, aktiv. Disponimi i tij poetik,
vértet, éshté lakorja e disponimit shogéror té shqiptaréve
té kétyre trojeve. Eshté e qarté, prandaj, pse né poeziné e
tij mé sé shpeshti frekuenton fjala popull, ashtu sikundér
éshté e garté pse ai gjaté gjithé kétyre viteve té krijimtarisé
ka shkruar vetém njé cikél té shkurtér Kangésh intime, gé
pérshkohen prej pérgjithésimesh mbi fatin kolektiv. Esad
Mekuli me té vérteté ishte, si¢ e thoté veté né vjershén Rru-
gés, ,pararojd’ e popullit toné. Ai ishte bard.

Né qofté se njé poet frymézohet prej situatave té rralla
shogérore dhe historike mos do té thoté kjo se edhe poezia
e tij nuk mund téjeté kuptimisht mé e gjeré se ¢'éshté kup-
timi i atyre situatave. Pa dyshim jo. Né situatat e rralla aq
mé dukshém shtrohet nevoja e mbrojtjes sé vlerave té pér-
gjithshme, dhe té pérhershme njerézore. Esad Mekuli ka
Krijuar poeziné mbi vlerat universale njerézore si¢ jané liria
dashuria ndaj truallit té lindjes, dinjiteti kombétar, barazia
dhe dashuria ndérmjet njerézve, gé jané vlierat mé té larta
té té gjithé njerézve dhe té té gjitha kohérave. Pérvoja histo-
rike letrare ka déshmuar se té gjithé poetét, g€ i mbrojné
kéto vlera, aq shpresh té rrezikuara gjaté historisg, jané
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poeté té réndésishém té popullit té vet, po né té nj&tén kohé
té té gjithé njerézimit.

Eshté plotésisht e kuptueshme gé njé poet i cili ja
kushton jetén mbrojtjes dhe afirmimit té vlerave kolektive
shogérore té kujdeset t'i mbrojé ato sa mé garté, sa mé
drejtpérdrejt. Réndésia e mendimit pér Esad Mekulin gjith-
moné ishte mé e madhe se sa réndésia e ekspresionit. Né
poeziné e tij shihet garté se a ka shkruar vetém kur ka
pasur ¢'té thoté dhe kur e ka ditur se ajo gé do ta thoté
ishte dicka e réndésishme. Ai ka dashur té jeté zéri i njeriut
toné té vogél, té harruar, té braktisur dhe séshté cudi pse
z&i i tij éshté interestuar me modesting karakteristike té
kéngétarit popullore. Né vjershén Gjykimi, me té cilén e ka
mbyllur pérmbledhjen Pé Ty, a e ka treguar modesting e
tij prej krijuesi, dukey béré kritiku méi rreptéi vetévetesdhe
i brezit té tij letrar. Se mund té thuhet se kété modesti, aq
té rrallé né botén e poetéve, duhet ¢muar shumé kur éshté
fida pér njeriun Esad Mekuli, por skemi arésye ta prano-
jmé kur éshté fjala pér poetin Esad Mekuli. Nuk kemi
arésye ta pranojmé kété modesti krijuese pé shkakun e
thjeshté pse poezia e tij ishte z&i mé i artikuluar, mé emo-
cionues, mé i mencur dhe historikisht mé i domosdoshém
i njeriut toné gjaté kétyre dyzet viteve.

Nuk éshté rastige, prandaj, pse sonte i shprehim res-
pektin mé té singerté dhe mirénjohjen mé té thellé kétij
njeriu dhe poeti pér té gjitha ato qé ka béré né letérsiné dhe
né kulturén toné.

1971
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TRIBUNA E FJALES KRIJUESE

Kur kafilluar té botohet Jeta e re pérpara njézet vitesh,
sigurisht asnjéri prej anétaréve té Redaksis®2 dhe askush
prel lexuesve té sqj, aso kohe té pakté, nuk ka mundur té
paramendojé se gjo do ta presé kété pérvjetor té kurorézuar
me sukseset gé jané mbérrijtur s né [émén e letérsisé ashtu
edhe té kulturés soné pérgjithésisht.

Jeta e re nuk éshté njé revisté e réndomté, prandaj
edhe nuk mund té krahasohet me asnjé shoge té veten, gofté
tek ne, qofté né ndonjé vend tjetér. Ne sot kemi gazeta,
fletushka dhe revista té tjera gé, po ashtu, kryejné njé mision
té réndésishém artistik, shkencor dhe kulturor, e kjo do-
methéné se nuk kemi kurrfaré nevoje té jemi subjektivé
ndaj Jetés st re dhe ta cmojmé mé tepér se ¢'meriton rolin
e sg pé kulturén shqiptare né pérgjithési dhe pér letérsiné
né vecanti. Né kulturat e popujve, e me ta edhe né kulturén
toné, ka pasur revista gé kané filluar té dalin me bujé té
madhe dhe gé jané shuar pas njé kohe té shkurtér ose, po
ashtu, revista qé kané dalé shumé vite me radhé&, po duke
mos e pérkujtuar askend se kané zéné té dalin ndonjéheré.
Krahas revistave té kétilla shtatanike, vijné ato té tjerat
géjetojné shumé kohé, vazhdojné té botohen vite me radhé,
porse kurré nuk mbérrijné té kryejné faré misioni té réndé-
sishém artistik, shkencor, kultural apo shogéror. Kur
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revistat e kétilla, mé né fund, pushojné s& daluri zakonisht
u cohet rahmet s té gjithé atyre njerézve gé e kalojné jetén
pa béré ndonjé puné s mé té vlefshme né shogériné e vet
dhe pa ushtruar faré ndikimi né jetén e saj me piképamjet
dhe karakterin e vet. Jeta e re, pa médyshje, nuk i takon
as llgjit té parg, e as llojit té dyté té revistave. Ajo &shté njé
revisté e posagme dhe me réndési té posagme pér ne shqip-
tarét, prandaj duke marré parasysh té gjitha ato gé ka béré
né fushén e letérsis? dhe té kulturés soné, duhet té themi
se me té vérteté ka kryer njé mision tejet té réndésishém.

Jeta e re éshté njé revisté e réndésishme pér jetén toné
letrare, artistike dhe kulturore jo vetém pér shkak té kétij
roli t&é madh, té theksuar, por edhe pér shkak se deri voné
ishte e vetmja revisté gé ndikonte né formimin dhe ngritjen
profesionale té krijuesve dhe té njerézve tané té pendés
pérgjithésisht. Ajo, ndoshta, éshté agé mé e réndésishme
edhe pér shkak té momentit né té cilén éshté lajméruar,
dhe, lidhur me kété, edhe pér shkak té misionit té sg prej
pionieri gé ka kryer né letérsing, shkencén, arésimin dhe
kulturén toné né térési. Ne shqiptarét gé jetojmé né truallin
e Kosovés, pérpara sg nuk kemi pasur jo vetém revista
thjesht letrare, po as faré gazetash apo fletushkash té tjera
gé do té ishin né radhé té paré letrare-artistike e pastg
kulturore dhe politike. Me Jctén e re né kété truall fillon
pér heré té paré krijimtaria joné sistematike letrare e artis-
tike, gé& po pasurohet dhe cilésisht po ngritet pérdité e mé
tepér.

Duhet té kemi guximin gytetar dhe té pranojmé se
Jeta e re nuk e ka pasur mjaft té lehté rrugén népér té cilén
ka kaluar gjaté té gjitha etapave té ekzistencés sé sg brenda
kétyre njézet viteve: né disa momente dhe etapa gjo ka
hasur né probleme dhe véshtirési para té cilave ishte bukur
véshtiré té géndrohej né kémbé. Né qofté se shogéria né
rrugén e zhvillimit té vet éshté ballfaguar me murin e vrazhdé
té burokracisé, me njé mur té tillé éshté zatetur dhe kjo
revisté. Redaksisé sé késgj reviste, e sidomos kryeredakto
rit Esad Mekulit, i jané dashur kuragja civile, ndérgjegja e
fugishme, idealizmi veprues dhe, mbi té gjitha, durimi
stoik gé ta drejtojé timonin e s me nder népér stuhité e
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Guara atyre viteve. Asg i éshté dashur né radhé té paré
ngulméria e besimit se duhet ta kryejé me revistén e vet
misionin e pishtares s& kulturés soné. Pé shkak té rretha-
nave né té cilat kafilluar té dalé s dhe pér shkak té meritave
té sg té médha pé kulturén toné Jetén e re pa kurrfaré
ngurrimi mund ta fusim ndér revistat mé té réndésishme
té kaluarés shqiptare, géjané nxjerré deri sot, sikundér jané
Flamuri i Arbérit e Jeronim de Radés dhe Albania e Fak
Konicés.

Prej Jetés sé re kané dalé pothuaj, té gjithé shkrim-
tarét tané té sotém, duke filluar prej atyre té brezit mé té
vjetér e deri tek ata té brezit mé té ri, gé kané filluar té
tur shkolla e tyre mé e rendesshme né té cilén kané marré
njohurité e veta themelore, kané zgjeruar horizontet e
diturisé, dhe prej s cilés kané dalé njeréz té pjekur gé té
diné té shikojné dhe téflasin pér jetén, natyrén, shogériné dhe
t'ujapin formén letrare vrojtimeve té veta. Zemérgjeré ndaj
metodave té ndryshme krijuese, ndaj aspekteve dhe kéndeve té
ndryshme té vrojtimit té realitetit, ndaj formave té ndryshme
té shprehjes artistike, Jeta e re ka mbérrijtur té krijojé njé
spektér té gjeré talentésh, t'ju japé mundési afirmimi dhe,
mé né fund, porss méma fémijét e vet, t'i 1éshojé té afté né
arenén e gjeré té jetés. Antidogmatizmi i késg reviste ka
béré késhtu, t& mundshme gé né letérsiné toné té krijohen
s profile t& ndryshme shkrimtarésh, ashtu té zhvillohen
edhe dile té ndryshme krijimtarie, té béhen eksperimente
letrare dhe, natyrisht, té cilen rrugé té reja. Jo vetém poezia
gé sot éshté e prezentuar me disa emra, ndér té cilé gjenden
edhe té tillé (Esad Mekuli, Enver Gjergeku, Rrahman
Dedgj, Fahredin Gunga, Din Mehmeti e té tjeré), gé jané
té réndésishém pér poeziné shaipe pérgjithésisht e jo vetém
pér até t& Kosovés, po edhe proza e gjaté, si njé prej gjinive
té véshtira té krijimtarisé letrare, éshté zhvilluar dhe ngri-
tur né njé nivel, ndonése akoma modest artistik, né faget
e Jetés sé re. Kjo revisté ka mbetur vazhdimisht dyerhapur
para talentéve té rinj, ka selitur rubrikén e tyre, ka ushqyer
prirjen e tyre, u ka dhéné nxitje dhe kurgjo, i ka edukuar
dhe éshté pérpjekur me té gjitha mundésité gé té ndikojé
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né lulézimin e gjithanshém té aftésive té tyre. Duke i dhéné
mundési eksperimetit krijues, ndérkag, Jeta e re éshté kuj-
desur té ruajé idealet humaniste té bashképunétoréve té
vet dhe ka ndikuar né formimin e gjykimit té tyre dialek-
tik dhe materialist. Ajo éshté pérpjekur gé né letérsiné
toné e, sdomos, né faget e sgj mos té shfagen tendencat
e dekadentizmit peréndimor, sikundér jané pesimizmi
total para problemeve bashkékohore té njerézimit dhe
domosdove metafizike, fajsimi i njerézimit pérgjithésisht
pér mékatet e sotme politike dhe imperialiste, elementet
pornografike dhe moralisht destruktive té cilave, shpesh,
smund t'ju rezistojné as letérsité apo shkrimtarét me pér-
VOjé mé té gjaté. Jeta e re, duke i edukuar, késhtu bashké-
punétorét e vet éshté kujdesur njékohésisht edhe pér shén-
detin mental té lexuesve tané. Si njé revisté gé mbérrin né
duart e nxénésve, punétoréve, fshataréve, mésuesve dhe
punuesve, té té gjitha profileve té tjera t& mjedisit toné, ajo
ka kryer, pra, njé mision té réndésishém edukativ. Jeta e re
ishte dhe mbetet revisté me njé fizionomi té caktuar gé
duhet ta quajmé fizionomi e njé reviste té angazhuar mora-
lisht, dhe redaksisé sé sgj i bén nder njé fizionomi e kétillé.
Ajo nuk ka dashur té jeté vetém revisté e shkrimtaréve,
por edhe e masave té gjeraté lexuesve, shumica prej té ciléve
kané mésuar ta njohin botén pér heré té paré pérmes sg.

Jo vetém poezia, tregimi, novela dhe romani, por né
faget e Jetés sé rejané botuar edhe drama e skenare; né kété
ményré go i ka kontribuar edhe zhvillimit t& dramaturgjisé
soné. Krahas gjinive artistike Jeta e re ka ndikuar edhe
né zhvillimin e kritikés dhe eseistikés soné letrare. Kritikét
tané té brezit té paré, Vehap Shihta dhe Hasan Mekuli,
kané zéné té ndjekin né faget e sgj té ngjarat e jetés soné
letrare dhe teatrale, té shkruajné pér veprat dhe problemet
e ndryshme artistike dhe kulturore, t&€ ndikojné, késhtu,
né fuqité receptive té lexuesve tané. Shkrimet e tyre jané
béré né kété ményré té vetmet tekste né té cilat kané mun-
dur t& mbéshteten nxénésit dhe arésimtarét pér té kuptuar
dhe shijuar si¢ duhet veprat artistike. Me punén e tyre prej
pionierésh té kritikés ata jané béré uré ndérmjet librit dhe
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lexuesit, ag sa edhe iniciatoré té gjykimit toné kritik ss
tematik mbi letérsiné dhe problemet letrare e kulturore.
Jeta e re ka dhéné edhe njé kontribut té posacém me
cfaré mund té krenohen vetém pak revista letrare né boté:
ka ndihmuar zhvillimin e pikturés dhe ka ndikuar né po-
pullarizimin e sgj, duke botuar gati né ¢do numér punimet
e pikétoréve tané. Disa prej piktoréve tané mé té njohur,
té cilét kané béré emér edhe né botén e huaj, ekspozitat e
para personale i kané hapur né faget e késg reviste. Po
Jeta e re ishte edhe editori i paré i disa krijuesve tanég
disa pérmbledhje vjershash, tregimesh, kritikash dhe dra-
mash jané botuar né bibliotekén e sgj dhe nén kujdesin e

Jeta e re éshté e réndésishme, gjithashtu, pse naka béré
té mundshme té njihemi edhe me traditén toné letrare dhe
kulturore — s me traditén e kultivuar letrare individuale
ashtu edhe me traditén letrare popullore. Kohé pas kohe
né faget e sgj jané botuar shkrimet e De Radés, Naim Fra-
shérit, Ndre Mjedés, Fan Nolit, Lasgush Poradecit, Ali
Adllanit, Dhimitér Paskos, Migjenit dhe té shkrimtaréve
té tjeré té shekullit té kaluar dhe té shekullit toné. Ne faget
e sg pér heré té paré kemi mundur té njihemi edhe me le-
térsiné bashkékohore shqgipe dhe me profilet e autoréve té
ndryshém té Shqipérisé. Duke ndjekur rrugén e informimit
té bashképunétoréve dhe lexuesve té vet mbi krijimtariné
botérore, Jeta e re ka pérkthyer vepra té ndryshme, duke
filluar prej atyre té shkrimtaréve té antikitetit greko-romak
e deri tek ato té shkrimtaréve bashkékohoré té popujve té
ndryshém té botés dhe té popujve té Jugosllavise. Né faget
e sg pér heré té paré jemi njohur me té arriturat letrare té
botés bashkékohore, me tendencat e fjaés artistike né boté,
me metodat e ndryshme krijuese, me mendimet dhe ideté
e ndryshme né botén moderne. Né kété ményré gjo éshté
béré e vetmja dritare, e gjithsesi dritarja akoma mé e gjerg,
népér té cilén e kemi paré kété botén toné né té cilén jetojmé.
Duke nainformuar dhe duke na dhéné mundési gé té shpre-
hemi lirisht, Jeta e re, njékohésisht, ishte dritarja népér té
cilén ne mund té ndikonim né até boté. Né qofté sei besojmé
té vértetés se letérsia éshté njéfarg, e théné metaforikisht,
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barometri i ndjenjave, mendimeve dhe éndérrimeve té nje-
riut, né gofté se éshté e vérteté se krijuesit artistiké jané
reprezentues té kétyre ndjenjave, mendimeve dhe éndérri-
meve té njé populli né njé moment historik, atéheré duhet
té thuhet se gjo ishte mediumi yné mé i réndésishém pérmes
cilit ne shprehnim veten. E shikuar nga aspekti i historisé
S letérsisd, Jeta e re, S revisté e paré letrare né Kosové,
éshté ag mé e réndésishme pse pérmes sg jemi inkuadruar
edhe ne né lévizjet e fjalés artistike letrare dhe t&é mendimit
botéror, por jemi lidhur agé mé paré me traditén toné let-
rare dhe artistike, duke véné késhtu kontiunitetin e letérsisé
dhe té kulturés soné. Lexuesit e numrave té paré té késg
reviste nuk e kané véshtiré té vérejné se shkrimet e asg
kohe, té angazhuara ag garté né piképamje sociale dhe
etike, e vazhdojné frymén krijuese té shkrimtaréve tané té
letérsisé socide té viteve tridhjeté e pesg sikundér jané Mi-
gjeni, Andrea Varfi, Esad Mekuli, Nonda Bulka, Aleks
Cagi, Dhimitér Shuterigi e té tjeré. Jeta e re éshté béré,
késhtu, njé hallké e fugishme qgé lidh traditén me té tanish-
men toné dhe, duke e lidhur, e shpie, e pasuron, e zgjeron
dhe né disa piképamje e sintetizon até tradité. Duke gené
déshmitare e belbé&zimeve gjo éshté béré, njékohésisht, edhe
déshmitare e pjekurisé soné. Kush éshté né gjendje té kup-
tojé réndésiné e letérsisé dhe té artit pérgjithésisht pér shpir-
tin e njeriut, pér jetén dhe emrin e njé populli, do té mund
té besoj se Jeta e re ka kryer njé detyré té cilén do té jené
né gjendje ta vlerésojné né téré réndésiné e sg vetém brez-
nité e ardhshme, gé do ti ndjejné impulset frytdhénése té
paraardhésve té vet. Filosofia, shkenca dhe me to letérsia,
ndoshta mé tepér se cdo krijimtari tjetér, jané masa mé e
sigurté e nivelit intelektual, shpirtéror dhe vitalitetit té njé
populli. Jeta e re sot na duket ag mé e réndésishme pse ka
ushtruar ndikimin e vet pozitiv né ruajtjen, zhvillimin dhe
forcimin e vitalitetit toné intelektual e shpirtéror. Ajo ishte
dhe mbetet akoma tribuna krijuese e fjalés soné krijuese.

Edhe pse i paragitur késhtu né vija té shkurtéra, kon-
tributi i revistés letrare Jeta e re del i madh. Prandaj uroj
gé kjo revisté té vazhdojé té selisé fjalén e bukur artistike
duke mos harruar, ashtu sikundér nuk ka harruar kurr
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deri sot, se kjo fjalé e bukur duhet té ndikojé edhe mé tutje
né ngritjen intelektuale, shpirtérore dhe morale té njeriut
tong;, uroj gé Jeta e re té vazhdojé té ndikojé né ngritjen
e ghijes, zhvillimin e ndjenjés pér té bukurén dhe né forci-
min e vetédijes socidiste té popullit toné té vogd dhe té
pérvuajtur gjaté historisé.

1969



SHENIM | AUTORIT

Eseté dhe kritikat, gé pérmblidhen ne keté véllim, mé paré jané
publikuar népér revistat dhe gazetat tona sikundér jané Jeta ere, Fjala
dhe Rilindja, duke filluar prej vitit 1969 e deri me 1973. Eseté Gjuha
jimbolike e historisé dhe Krijuesi gés'vjetrohet (ky i dyti metitull tjetér)
sané publikuar edhe né periodikun e Tiranés. Me pérjashtim te ndonjé
pérmirésimi gjuhésor — dtilistik né kritikat e botuara né vitin 1969
sidomos dhe 1970 dhe té ndonjé ndryshimi té titullit, intervenime té
tiera nuk jane béré ne to. Lexuesin e késg permbledhje mund ta befa-
0jé o, ndoshta, ta hUtaie titulli i sgj. Cka ka dashur té thote autori
me titullin Panteoni i rr luar? Po, autori mund té shpresojé se lexuesi
e di e né gofté se nuk e di, do té shfletojé ndonjé prej enciklopedive
ne ciléndo gjuhe té huagj dhe do té mesoje ¢'éshte Panteoni. Né kété
pérmbledhje fjala Panteon éshté pérdorur né kuptimin simbolik, pran-
daj edhe lexues me té drejte mund ta vazhdoje pyetjen: perse Panteoni
i rralluar? Mbasi pjesa meé e madhe e eseve dhe kritikave té kesa;sﬁ
mbledhjejane shkruar mbi dukurité dhe veprat letrare, gé kané kushté-
zuar nje vlierésim, kryesisht apo pjesérisht, negativ, autorit i éshté
dukur se titulli né fjalé i pérgjigiet mé se miri pérmbajtjes & sg. Pan-
teonin e shkrimtaréve tane, pra, nuk e ka rralluar kritiku, po ka mbetur
i rralluar gjaté kétyre viteve. Autorin, nderkag, e gézon bésimi se shkrim-
tarét tang, pér veprat e te ciléve behet fiale, dhe té tjerét, ge sjané

érfshiré ketu, i vazhdojné pérpjekjet gé ta pushtojné Panteonin e

etersisé shqlpe Sukseset e tyre, gjithsesi, do té ndikonin edhe né suk-
et e kritikés. o
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